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PROTOKOLL

der Vorberatung, Sonnabend, den 5. Juli, 1952.

1. Einleitung mit einer Gebetstunde, geleitet von Br. J. P. Neu-
feld, Winnipeg. Er 148t das Lied singen: Mein Glaube fest sich
bauen kann; liest 2. Kor. 18, 11-13 und weist hin, daBl der Text von
einer Vollkommenheit spricht. Mbchte die Vollkommenheit auch in
diesen Tagen der Konferenz hindurchleuchten. Mochte die Liebe
Gottes in allen Beratungen wahrzunehmen sein und uns umfassen,
—_ dann wird die Gnade Gottes zum Vorschein kommen und uns leiten
konnen, — dann wird auch der Vater im Himmel erhoht werden.
Mehrere Briider beten.

Br. Neufeld heift noch einmal alle Erschienenen herzlich will-
kommen und iibergibt Br. H. H. Janzen die Leitung. Dieser bittet
nun um rege Mitarbeit und‘geht iiber zur Ausfithrung des Pro-
grammes.

2. Wahl der Gehilfsschreiber. Als Gehilfen fiir das deutsche Pro-
tokoll werden gewihlt Br. Gerh. Friesen, Ont. und Br. J. D. Gortzen,
Sask.; fiir das englische Protokoll — Br. F. C. Peters; fiir die er-
baulichen Versammlungen — Br. Paul Wiebe, Sask.

3. Ernennung der Komitees. Zihlkomitee: die Briider J. Neu-
mann, P. Regehr, J. Nikkel, H. Voth, J. Kliewer, N. Dick, A. Frose,
J. Riediger.

Resolutionskomitee: die Briider J. P. Dyck, G. D. Pries, J. P. Epp.

BeschluBkomitee: die Briider H. S. Rempel, Nick. A Rempel,
J. A. Tows. ;

4. Zeiteinteilung:

Sonnabend den 5. Juli. (Alle Zusammenkiinfte nach neuer Zeit.)

Vormittagsversammlung: 9.30 — 11.45. Nachmittags: 2.00 —
4.00. Abends: 8.00 — 10.

Sonntag den 6. Juli im Civie Auditorium.

Morgengottesdienst: 10.00 — 11.45. Nachmittags: 2.00 — 4.00.
Abends: 7.00 — 9.00.

Montag den 7. Juli Geschiftssitzungen der Konferenz in der

Siidend Kirche, Ecke William und Juno.

Morgens: 9.00 — 11.45. Nachmittags: 1.30 — 5.00. Abends:
7.30 — 9.30. Diese Versammlung wird auf 3 Plitzen abge-
halten werden, Siid-Ende, Nord-Ende und Nord Kildonan.

5. Aufnahme neuer Gemeinden oder Bekanntgabe iiber Auflésung
einer Gemeinde. 3

Die Osborne - La Salle M. B. Gemeinde gibt hiermit bekannt, daB
die Geschiwister von Osborne, Domain, La Salle und Sanford sich
enger zusammengeschlossen haben und gegenwirtig ein neues Ver-
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sammlungshaus auf der Station Domain bauen. Daher haben wir
auch den Namen dahin gedndert und bitten die Konferenz, zur
Kenntnis zu nehmen, daB unsere Gemeinde nicht mehr den Namen
La Salle, oder Osborne - La Salle trigt, sondern unter dem Namen
“Domain M. B. Gemeinde” steht.

Die Konferenz nimmt dieses zu Kenntnis und wiinscht der Ge-
meinde Gottes Segen.

Von der Manitoba Provinzialkonferenz wird die Auflésung der
Gemeinde Altona, Man., bekanntgegeben. Die Gemeinde verlor an
Gliederzahl durch Wegzug der Geschwister. Die noch geblieben,
haben sich der Gemeinde zu Winkler und Gnadenthal angeschlossen.

6. Vorstellung des Konferenzprogrammes. Der Leiter liest das
Programm und fordert auf zur Stellungnahme. Es ist der Punkt
“Sonntagsschul-Sache” nicht aufs Programm gekommen und wird
nach Punkt 13 gestellt.

Zur Frage inbezug der Abende wird bekanntgegeben:

Montag abend — AuBere Mission, Versammlungen in den drei
Gemeinden Winnipegs; Br. A. E. Janzen sorgt fiir das Pro-
gramm.

Dienstag abend — Hilfswerk; fiir die Ausfiihrung an dem
Abend sorgt das Westliche Hilfskomitee.

Mittwoch abend ist noch frei. Auf Bitte des Bethesda Ko-
mitees wird eine Zeit demselben zur Verfiigung gestellt. Es
soll ein Lichtbildervortrag sein, verbunden mit einer Kollekte.

7. Einreichung der Fragen an die Konferenz.

Von Arnaud, Man.: Die M.B. Gemeinde von Arnaud, Man., bittet
hiermit um die Erlaubnis, den Gemeinden Bittgesuche zuzuschicken
zwecks Starkung ihrer Baukasse fiir ein neues Bethaus.

Zur niheren Erklirung: vor einiger Zeit ist das Bethaus der
Geschwister dort durch Feuer zerstért worden. Die Konferenz ge-
wihrt den Geschwistern gern ihre Bitte.

b) Eingabe von der Manitoba Konferenz. Die Manitoba Kon-
ferenz befiirwortet eine Reorganisation des Komitees fiir Dienstan-
gelegenheiten nach dem Muster der Komitees fiir Sonntagschule,
Jugendsache und Gesang. Jeder Kreis der Kanadischen Konferenz
sollte in diesem Komitee durch einen Bruder vertreten sein. Die Pro-
vinzialkomitees wiirden dann in engem Kontakt mit diesem Komitee
arbeiten und vorbereitet sein, Information auszuteilen und im Falle
eines Krieges unmittelbar positive Arbeit zu tun.

Diese Eingabe wird dem Fiirsorgekomitee zur Vorberatung iiber-
wiesen.

¢) Anfrage vom Nord-Sask. Kreis. Es haben einige Gemeinden
durch Wegzug soweit an Gliederzahl verloren, daB sie nicht mehr
als selbstindige Gemeinden bestehen konnen. Es sind die Gemein-
den Mullingar mit 8 Gliedern, Speedwell mit 3 Gliedern und Maid-
stone mit 9 Gliedern. Nun fragt der Kreis an, ob die Konferenz
erlauben wiirde, diese Gemeinden als Missionsstationen anzusehen
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und sie von den Konferenzbeitrigen zu entlassen. Dann wiirde die
Station selbst fiir die Lokalunkosten und der Kreis fiir den Missions-
arbeiter sorgen.

Weil diese Frage schon von dem F.S.K. vorberaten worden ist,
so wird die Empfehlung von hier aus vorgelesen:

Die getauften Glieder auf solcher Missionsstation, die von der
Kanadischen Konferenz oder von einer Provinzialkonferenz unter-
halten wird, sind von der Konferenzsteuer entlassen. Dieses er-
streckt sich aber nicht auf Filialen oder Gruppen, die einer selb-
stindigen Gemeinde angeschlossen sind.

In der Besprechung zeigt es sich, daB man in einigen Kreisen
die Art und Weise hat, daB eine Gemeinde aufhért selbstdndig zu
sein, sobald weniger als 25 Glieder in der Gemeinde sind. Dieses
scheint aber auch nicht in jedem Falle das Beste zu sein, da ver-
schiedene Verhiltnisse und Umstinde mitsprechen. Nun wird fol-
gender BeschluB gefaBt: Jeder Fall muf8 besonders betrachtet wer-
den. Das kann aber nicht anders gemacht werden, als daB solche
Angelegenheiten der betreffenden Provinzialkonferenz iiberlassen
werden. Nachdem der Kreis Einsicht genommen und die notwendi-
gen Bestimmungen dariiber getroffen hat, wird das Resultat der
Kanadischen Konferenz zur Kenntnisnahme mitgeteilt.

Was die Eingabe von Nord-Sask. betrifft, so 10st dieser Be-
schlul ihre Frage.

d) Empfehlung von der B.C. Provinzialkonferenz: Die Prediger-
kurse, die jahrlich vom M.B.B. College geboten werden, einzustellen;
statt dessen Kurse im Provinzial-MaBstabe einzurichten.

Es wird diese Empfehlung hinausgeschoben, bis die Empfehlungen
von dem BibelCollege gegeben werden.

8. Ordnung fiir den Festsonntag. Fiir die Predigt sind gebeten
worden:
Innere Mission — vormittags: die Br. H. Klassen, J. J. Siemens.
AuBere Mission — nachmittags: die Br. H. Thielmann, J. N. C.
Hiebert.
Jugendsache — abends: die Br. J. A. Tows, D. Pankratz.
Bei jeder Versammlung wird auch fiir den Zweck eine Kollekte
gehoben werden.
Diese Ordnung wird gutgeheifen und angenommen. Die Leitung
hilt sich aber das Recht fiir etwaige notwendige Verinderungen vor.
9. Bestimmung beziiglich Abendmahl und Gedenkfeier. Dieses ist
fiir Mittwoch morgens vorgesehen. Die Ortsgemeinde macht dar-
iiber die notwendigen Bekanntmachungen. Der Leiter fordert auf,
die Namen, die fiir die Gedenkfeier in Betracht kdmen, beim Schreiber
anzugeben.

10. Ordnungsregeln fiir die Sitzungen der Konferenz. Diese wer-
den vorgelesen, wie sie auf S.43 unserer Statuten verzeichnet stehen.

11. Einreichung der verschiedenen Listen: Delegierte, Prediger,
Diakone, S.S.-Leiter, Kagsierer fiir Fondskasse, Leitung der Pro-
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vinzialkonferenzen. Der Schreiber bittet, dal genannte Listen so
schnell wie moglich eingereicht wiirden.

12. Einreichung der Missionsberichte. Es wird gebeten, diese,
wenn moglich, Montag einzureichen. (Siehe auch Protokoll S. -4,
Punkt 8, 1951.)

13. Angabe der erforderlichen Zahl der Protokollbiicher. Im vo-
rigen Jahre haben manche versiumt diese Angabe zu machen und
sind ohne Protokollbiicher geblieben; das verursacht dann Unange-
nehmlichkeiten. Deshalb werden die Leiter der Gemeinden gebeten,
unbedingt jetzt gleich die Angaben zu machen.

SchluBbemerkungen und Gebet von Br. H. A. Willms.

MONTAG — VORMITTAGS.

1. Nach einigen gemeinschaftlichen Liedern, geleitet von Br. C. D.
Téws, wird Br. H. H. Janzen gebeten, die Konferenzpredigt zu halten.

(Siehe Anhang Erbaulicher Teil.)
2. Platzanweisung der Delegierten. Die eingereichten Namen der

Delegierten werden vom Schreiber vorgelesen; die Briider nehmen
dann die angewiesenen Plitze ein.

Liste der Delegierten.
Ontario: — 17

Kitchener: F. C. Peters, H. Thlelmann, Henry Dick.
Port Rowan: Jacob Penner.
Leamington: D. D. Derksen.

Virgil: J. P. Dyck, Fr. Wiens, Dav. Neuman, H. Wichert, Joh.
Kliewer, Nick Diick.

Vineland: H. G. Bartsch, G. Friesen, H. P. Wiebe.
St. Catharines: Gerh. Epp, Abr. A. De Fehr, Peter Esau.

Siid Saskatchewan: — 24

Swift Current: A. R. D. Klassen.
Woodrow: John G. Kehler.

Reinfeld: C. C. Penner, H. F. Klassen.
Elim: A. G. Redekop, J. J. Knelsen.

Herbert: J. M. Neufeld, F. F. Braun, J. P. Wiebe, B. F. Redekop,
W. E. Redekop, J. H. Block, Isaak Schréder, Henry Voth.

Greenfarm: Joh. Giinther, J. J. ThieBen.

Main Centre: Paul Neufeld, B. C. Schellenberg, J. H. Marten, Geo.
Driedger, P. Block, Joh. Klippenstein, D. Klippenstein, Menno
Martens.
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Nord Saskatchewan: — 32.

Hepburn: Peter Téws, J. H. Epp, Paul Wiebe, J. K. Schroder, F.
P. Kroker.

Bruderfeld: H. A. Willms.

Saskatoon: H. S. Rempel, A. J. Sawatzky, D. R. Dyck, J. J. Block,
Art Martens,\H. Balzer, H. P. Thiel3en.

Watrous: Jacob J. Dyck, P. D. Janzen, J. J. Tows, Rudolf T6ws.

Glenbush: N. H. Pauls. ;

Borden: Isaak H. Block, J. B. Stobbe, J. A. Nikkel, Jacob Block.

Laird: N. P. Janz, John Hinz.

Dalmeny: Nick H. Willms, John H. Voth, P. B. Fast, Dave Lepp,
Albert Adrian, J. H. Enns, Jakob Lepp.

Waldheim: John JanzfBen.

Alberta: — 31.

Gem: H. H. Siemens, John Willms, P. P. Dorksen.

Lindbrook: Peter Gortz, Peter J. Warkentin.

Grassy Lake: David G. Dyck.

Linden: Kornelius Tows.

Coaldale: J. J. Siemens, D. J. Pankratz, B. B. Janz, A. P. Willms,
H. H. Kornelsen, J. P. Dueck, B. W. Sawatzky, H. Franz, Is. A.
Voth, Franz Dueck, Jacob P. Dueck, Gerh. Wall, P. P. Regier,
Franz Koop, A. A. Tows, D. Pauls, Joh. J. Dick, J. B. Janz.

Vauxhall: Johann Reimer, Dav. Barg, Corn. Biarg, H. Wiebe.

Namaka: G. Dirks, D. Kroker.

British Columbia: — 42.

Arnold: J. P. Braun.

Clearbrook: A. A. Tows.

Kelowna: J. J. Unger.

Matsqui: A. D. Rempel, Joh. A. Janzen, G. A. Konrad, Dav. Frose.

Vancouver: J. G. ThieBen, H. J. Klassen, Jacob Voth, Abr. Enns.

Yarrow: J. A. Harder, H. P. Neufeld, C. D. Téws, A. A. Wiens,
David Klassen, John Wiens, H. Lenzmann,

Abbotsford: H. H. Nikkel, Abram Warkentin.

Strawberry Hill: Abr. Tows, Jacob Friesen, Paul J. Wiebe.

East Chilliwack: N. A. Rempel, H. A. Kroker, J. Esau, J. K.
Brandt, H. K. Koop, G. Epp.

Oliver: J. A. Frose.

Siid Abbotsford: J. J. Stobbe, H. B. Falk, H. De Fehr.

Chilliwack: J. Bergen.

Sardis: H. G. Diick, Heinrich Hooge, Corn. Penner, H. J. Unger,
Abram Funk, Jacob Neumann, David Braun, W. Barg.
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Manitoba: — 131.

Arnaud: Is. Téws, Fr. ThieBen, Is. Gortz.

Boissevain: D. D. Derksen, A. J. Frose, A. F. Peters, J. Unruu.

Domain: Ph. Wiebe. Jac. Pauls.

Elm Creek: H. H. Enns, J. G. Wiens, Abr. Janzen, Ar. Enns, Nick
Dick, Heinr. Schréder, Joh. Funk.

Griswold: Abe Klassen, J. J. Kriiger, Heinr. Braun.

Gnadenthal: H. P. Harder, P. P. Redekop.

GroBweide: J. J. Neufeld, A. W. Klassen, D. M. Hiebert, G. W.
Neufeld, P. D. Matthies, Abe Heide.

Holmfield: P. F. Sawatzky, H. Derksen.

Justice: J. J. Lowen, Dav. Léwen, Johann Pankratz.

Kronsgart: A. A. Hyde, G. G. Dyck, B. D. Enns.

Lena: J. F. Pottker, Jac. Martens.

Manitou: John Wiebe, Jake Klassen, John Lepp.

Marquett: Franz Falk.

Morden: F. H. Friesen, Wm. J. Wiebe, A. H. Voth, Is. H. Voth,
J, R. Wiebe, D. J. Reimer, S. H. Janzen, J. J. Riediger.

Newton Siding: A. A. Léwen, A. Mann, . Nikkel, A. A. Dyck, P.
J. Frose.

Niverville: David Dick, Gerh. Diick, Anton Wiebe, Wm. Dyck, Franz
Funk, John Wieler, Jacob Enns, Isaak Braun.

North Kildonan: A. P. Dirks, H. M. Janzen, Jacob Klassen, H. W.
Redekopp, A. H. Téws, C. C. Warkentin, A.A. De Fehr, J. H.
Unruh, P. P. Diick, A. Frése, John Schmidt, Jac. Spenst, C.
Balzer, C. Klassen, Abr. Diick, Is. W. ReDdekop.

Springstein: J. J. Friesen, Nic. Redekop.

Steinbach: J. P. Epp, H. A. Regehr, Wm. Schréder, C. Rempel, A.
A. Regehr, Jac. Enns, Joh. Andres, Abr. Btrgmann, Fr. Enns,
John Tows, George Bergmann.

Winkler: H. S. Voth, H. H. Redekop, G. D. Pries, F. E. Peters,
Henry Kuhl, G. P. Dyck, D. J. Schellenberg, J. N. Wiebe, P. P.
Nickel, C. B. Enns, J. G. Braun, J. J. Janzen.

Winnipeg, Nordend: D. K. Diirksen, H. P. Tows, A. H. Unruh, Wm.
Falk, H. Regehr, A. A. Kroker, J. A. Tows, A. C. De Fehr, B. B.
Fast, P. A. Kroker, H. F. Klassen, G. D. Hiibert, J. H. Quiring,
C. A. De Fehr, Aron Janzen.

Winnipeg Siidend: P. Kornelsen G. Klassen, H. H. Janzen, G. Frose,
P. Schroder, A. Wiens, J. Giesbrecht, G. Kroker, G. Fast, J.
Epp, D. E. Redekop, J .P. Neufeld, M. Pauls, J. Hiibner.

Dann dient ein Minnertrio mit dem Liede: Es schaut bei Nacht
und Tage.

3. BegriiBung der Giste. Folgende Geschwister werden als Giste
von der Konferenz willkommen geheilen: Br. J. N. C. Hiebert, Br.
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P. H. Birg, Br. A. E. Janzen, Br. Peter Pauls, Br. G. Martens, B.C,,
Br. Is. Zacharias, Fisk, Sask., Geschw. W. A. Quiering, Schw. Mary
Schrioder, Br. Peter Janzen, Br. John Dick, Siid Amerika, Geschw.
H. P. Péttker.

4. Es sind auch einige GriiBe an die Konferenz eingelaufen.:
von Geschw. H. J. Wiens:

Rev. H. H. Janzen Dinuba, Calif., June 9/52
105 Hart Ave., Winnipeg, Man. Leiter der Kanadischen Konferenz.

Lieber Br. Janzen und werte Briider und Schwestern der Kana-
dischen Konferenz: “Gnade sei mit Euch und Friede von Gott, unse-
rem Vater, und dem Herrn Jesus Christus.” Wir griien Euch, liebe
Geschwister der Kanadischen Konferenz, mit dem obigen Gruf, den

. Paulus an die Epheser richtet.

Wieder ist ein Konferenzjahr verflossen mit all den Segnungen,
die der Herr unseren Gemeinden, den Familien und einzelnen Ge-
schwistern hat zuteil werden lassen. Die Frage steigt in uns auf:
sind wir dankbar gewesen, sind wir treu gewesen und haben wir
recht gewuchert mit dem, was der Herr uns anvertraut hat.

Es war uns ein Hochgenuf}, im letzten Konferenzjahr in den
verschiedenen Gemeinden in Sask. und Manitoba im Interesse der
General-Konferenz zu arbeiten. Wir mochten nun unseren innigsten
Dank der Konferenz und den verschiedenen Gemeinden aussprechen
fiir die offenen Tiiren und Herzen, die wir iiberall gefunden haben.

Wiinschen der werten Konferenz Gottes reichen Segen fiir die
Tage der Konferenz, in den Besprechungen einen briiderlichen Sinn,
Mut und Energie, aufs neue die Arbeit frisch anzugreifen. Der Er-
folg ist des Herrn Sache. Gerne wéren wir wieder in Eurer Mitte.

Nochmals des Herrn reichen Segen wiinschend, Eure Geschwister
und Mitarbeiter am Werke des Herrn,

H. J. und Elisabeth Wiens.

Von der Konferenz der M.B. Gem. Siid-Amerikas.:
Kolonia Fernheim Chaco, Paraguay, am 23. Mai, 1952

An die Kanadische Distriktkonferenz der M.B.Gem.

Liebe Briider der Kanadischen Distriktkonferenz der M.B. Gem.!
Die Distriktkonferenz der M.B.G. von Siid-Amerika grilit die wer-
ten Briider im Norden mit 2. Petri 1, 2: Gott gebe Euch viel Gnade
und Frieden durch die Erkenntnis Gottes und Jesu Christi, unsers
Herren!

Die Konferenz der M.B.G. von Siid-Amerika wiinscht der Nord-
lichen Distriktkonferenz Gottes reichen Segen und den Beistand des
Herrn fiir die kommenden Konferenztage!

Dank der energischen Mithilfe des lieben Bruders C. C. Peters
schauen wir heute mit viel mehr Verstidndnis auf solche Konferenzen,
oder, besser gesagt, auf unsere Konferenzen. Es ist uns unter
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seiner Anleitung klar geworden, daB solche Konferenzen zur Stér-
kung und zum Aufbau der Gemeinden notwendig sind.

Unsere diesjahrige Distriktkonferenz trug schon mehr das Ge-
prage der Nord-Amerikanischen Konferenz. Wir danken dieses wie-
derum Br. Peters, der uns versucht anzuleiten um mit den Briidern
im Norden gleichen Schritt zu halten.

Es war wirklich ein Erlebnis fiir uns, aus den L#éndern: Brasilien,
Uruguay und aus allen Gemeinden Paraguays Briider zu treffen, die
in Frieden und Eintracht iiber das Wohl und Wehe unserer Gemein-
den sprachen, berieten und beteten! Wie grof3 wurden uns da die
gemeinsamen Fragen und wie stark fiihlten wir gegenseitige Ver-
antwortung vor Gott und den Gemeinden!

Wir wollen es hier offen sagen: Sehr viel von dem, was wir sind
und haben, verdanken wir Eurer treuen Bruderhand, die nicht er-
miidete im Darreichen!

Besondern Dank aber schulden wir Euch fiir die Briider, die ihr
hergesandt und die hier an Ort und Stelle unsere Note nach auflen
und innen kennen lernten und uns auch manchen praktischen Wink zur
Abstellung derselben geben konnten! Euch und den Briidern sagen
wir an dieser Stelle den wirmsten Dank!

Viel Segen brachte uns auch das Jahrbuch der Konferenz von
1951. Wir erwarten, daf es Euch méglich sein wird uns das Jahr-
buch auch fiir das Jahr 1952 zu schicken!

Wir sind einstweilen noch die Lernenden! Das hat auch die
diesjahrige Konferenz wieder deutlich bewiesen. Aus diesem Grunde
bitten wir und rechnen dabei auf Euer Verstédndnis fiir diese unsere
Bitte: “Liebe Briider! Werdet nicht miide mit uns und lafit den
Faden der Geduld nicht abreifen! Wir wollen lernen und es ist unser
ernstes Bestreben mit Euch Hand in Hand zu gehen, damit in un-
serer Konferenz und in unsern Beziehungen zu Euch ein Widerhall
von dem herrlichen Gotteswort sich offenbare: Die Menge aber der
Gliaubigen war ein Herz und eine Seele. Apg. 4, 32.

Es griilt von ganzem Herzen die dankbare Siid-Amerikanische
Distriktkonferenz der M.B. Gem.

Vorsitzender: Gerh. Balzer.
Schreiber: Heinrich Friesen.

Von Br. C. F. Klassen. Dieser Brief ist auch sogleich Arbeits-
bericht und wird spiter an entsprechender Stelle im Konferenzbuch
erscheinen.

Von Geschw. C. C. Peters und C. N. Hieberts.

Das Resolutionskomitee wird gebeten, in einer Resolution die
Stellungnahme der Konferenz zu bekunden:

Die Kanadische Konferenz hat die werten Griile von unseren
treuen Briidern C. C. Peters, C. F. Klassen, Geschw. C. N. Hiebert
und den Briidern der Konferenz der Menn. Br. Gemeinden von Siid-
Amerika erhalten. Wir danken fiir die GriiBe und als Konferenz
haben wir Verstindnis fiir jhre Sehnsucht nach Gemeinschaft mit
uns in der Konferenzarbeit. Wir achten es, daB die Briider die
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* Treue im Dienst vorziehen, wenn sie auch dadurch verhindert werden
an den gemeinsamen Segen teilzunehmen. Wir als Konferenz be-
kunden ihnen hiermit, daB3 sie einen warmen Platz in unsern Herzen
haben. Wir wiinschen ihnen Gotter Segen und griilen sie alle mit:
2. Korinther 8, 9.

Die Konferenz denkt auch daran, daBl die Gemeinden der Allge-
meinen Konferenz Kanadas gegenwirtig ihre Sitzungen in Gretna
hat. Die M.B. Konferenz griil}t jene Geschwister herzlich und bittet
die Briider B. B. Janz und D. D. Derksen, diesen Grufl schriftlich
abzufassen und noch heute telegraphisch ihnen zuzuschicken.

5. Englische Protokollbiicher. Es wird die Frage aufgeworfen,
ob wir ein vollstindiges engl. Protokollbuch abfassen oder nur einen
engl. Teil "als Anhang des Deutschen Buches hitten. Nach lédngerer
Besprechung wird folgender BeschluB gefalt:

Wir konnen in diesem Jahre noch nicht durchsehen, ein voll-
standiges Protokollbuch in engl. Sprache anzufertigen; deshalb be-
schrinken wir uns auf einen engl. Anhang fiir das Deutsche Buch.

5. Die Frage vom Tabor Altenheim zu Morden, Man., sich an die
Gemeinden der Konferenz um Unterstiitzung zu wenden, wird dem
Fiirsorgekomitee iiberwiesen.

Das Protokoll der Vorberatung wird vorgelesen und mit notwen-
diger Korrektur angenommen.

6. AuBere Mission:

Einleitende Bemerkungen von Br. J. A. Harder: Mark. 16, 15;
Apg. 1, 8; Gottes Kinder konnen nicht anders, als Mission zu trei- .
ben. Wir sind dem Herrn dankbar, dall er uns die Augen dafiir
geoffnet hat. AuBere Mission als Zeugendienst gehdrt zum Wesen
des Christentums. Mochten wir auf diesem Grunde stehen bleiben
und der Geist Gottes die treibende Kraft in aller unserer Missions-
arbeit sein.

Br. A. E. Janzen, Sekretér-Schatzmeister der AuBeren Mission,
wird der Konferenz vorgestellt und gebeten, den Bericht zu lesen.

Er stellt noch einmal die auf dieser Konferenz anwesenden Mis-
sionare vor. Br. J. N. C. Hiebert, Indien, J. A. Dick, Columbia, Mary
Schroder, Columbia, J. H. Franz, Paraguay, Geschw. H. Thielmann,
Japan, angehende Missionare Geschw. H. P. Pottker und W. A,
Quiring.

Br. Janzen liest nun folgenden Bericht:

Jahresbericht der AuBeren Mission an die Kanadische Konferenz der
Mennoniten Briidergemeinde von Nord Amerika. 1. Juli, 1952
A. E. Janzen, Exekutive Secretar und Kassenfiihrer.

I. Allgemein:
Werte Delegaten und Geschwister:
Des Meisters Befehl.

Als solche die durch das Wort des Evangeliums selig worden
sind, konnen wir um des Meisters steten Ruf nicht umhin, der lautet:
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“Gehet hin in alle Welt und prediget das Evangelium aller Kreatur,”
Markus 16, 15, und “Es wird gepredigt werden das Evangelium vom
Reich in der ganzen Welt zu einem Zeugnis iiber alle Vélker...”
Matthdus 24, 14.

Die Verlorenen.

Die Aufgabe allen Menschen das Evangelium zu bringen, ist noch
lange nicht erreicht. Wir diirfen auch nur an unseren Lander den-
ken, die Menschen um uns her im Heimatlande.

Dann sind noch 1,789 Sprachen, in welche die Bibel noch nicht
{ibersetzt worden ist. Unsere Missionsgeschwister arbeiten an der
Noanama Indianersprache in Colombien, und an der Chulupie und
Lengua Indianersprache in Paraguay. Es bleiben noch 1,000 Men-
schen-Stimme ohne das Evangelium: 350 in Afrika, 300 in Siid-
Amerika, 100 in Indien, 75 in Sibirien und die iibrigen in Asien und
auf den Inseln.

Die Japanesen, Brasilianer, West-Indier und Ost-Indier sind jetzt
zuginglich fiir das Evangelium. Sogar manche Gebiete im kulturel-
len Europa, wo man nichts von einem lebenden, seligmachenden
Christus weiB, stehen heute bereit das Wort der Erlosung anzuhéren.

Die Botschaft.

Die Botschaft von Jesum Christum, dem Gekreuzigten und Auf-
erstandenen, ist auch heute noch zureichend. Und alle, die es an-
nehmen, denen gibt Er Macht Gottes Kinder zu werden, Joh. 1, 12.
Dieses lebengebende Wort verwandelt elende Menschenkinder von
einem Stand der Hoffnungslosigkeit und Furcht, zu einem frohlichen
Dasein in der herrlichen Freiheit der Kinder Gottes, Rém. 8, 21.

Der Botschafter.

Der Missionar, von Gott berufen, und von der Konferenz aus-
gesandt, wird in Jesaja 52, 7 beschrieben in den Worten: “Wie lieb-
lich sind auf den Bergen die Fiile der Boten, die da Frieden verkiin-
digen, Gutes predigen, Heil verkiindigen, die da sagen zu Zion: Dein
Gott ist Konig!” Welch Stréme des lebendigen Wassers haben unsere
Missionsgeschwister, durch den Heiligen Geist, nicht schon hinaus-
getragen!

Die Mittel.

Es ist selbstverstindlich, daB das Missionswerk fortwihrende
Unterstiitzung erfordert. Auf der andern Hand ist es ein Wunder,
daB Gott die natiirlichen Mittel seiner Kinder annimmt, und diese in
geistliche Frucht verwandelt, Matth. 6, 20. Die Anlage unserer
Gelder in Menschenseelen bleibt fiir Zeit und Ewigkeit die allerwei-
seste und sicherste Fondsanlage.

Die Gemeinde.

Das Missionswerk appelliert besonders an drei verschiedene Grup-
pen innerhalb der Konferenz-Gliederschaft. Erstens die Sender.
Diese Gruppe besteht aus den Reihen der Gldubigen im Heimatlande
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— die grofle Mehrheit der Gemeinde — oder Konferenzglieder. Es
miissen zu Hause diejenigen sein, die das kraftvolle, geistliche und
wirtschaftliche Riickgrad der Mission ausmachen. Die Gemeinde
bildet also auch die Korperschaft, die das Werk finanziell trigt. Die
Gemeinde bildet aber auch den Leib Christi, aus dessen Reihen der
Herr seine Arbeiter erwartet und ruft. Es ist auch die Gemeinde der
Glaubigen zu Hause die Korperschaft, die das Missionswerk ernstlich
und fortwdahrend im Gebet, Fiirbitte und Flehen trigt; und so ist es
die Gemeinde, die da betet, Arbeiter zeugt und sendet. Sie enthilt
also die Sender, die Beter und die Arbeiter die hinausgehen.

II. Die Felder:

Afrika. — Auch fiir dieses Jahr haben wir die ermutigenden Be-
richte, dal3 eine Schar der Schwarzen in Afrika das Licht im Herrn
Jesus angenommen hat, und ist auf ihr Bekenntnis hin u. durch Taufe
der Gemeinde zugetan. Nachdem dieser Schritt getan worden ist,
bleibt natiirlich das groBe Lehrprogramm laut des Meisters Befehl:
“Lehret sie halten alles, was ich euch befohlen habe.” Ein grofler
Teil jeglichen Missionsprojektes ist das Schulprogramm, in welchem
nicht nur die ankommenden Lehrer, Evangelisten und Prediger aus-
gebildet werden, sondern auch eine groBe Anzahl der Laien, die durch
die Schulgelegenheiten mehr niitzliche Biirger werden, einmal fiir
sich selbst und Familie, aber auch fiir ihre Umgebung oder Dorf, ihr
Land, und besonders fiir die Gemeinde Jesu Christi. Es ist der
Prozentsatz der christlichen Laien, der so wichtig ist in der Erhaltung
und in dem Bau der einheimischen Gemeinde. Diese bilden das Salz,
das den sozialen Korper, wovon sie ein Teil sind, wiirzen.

Zur Zeit mangelt es in Afrika ein etwas an Arbeiter. Geschwi-
ster Wm. G. Birg sind auf dem Heimwege auf Urlaub. Geschwister

Jrvin L. Friesen, Geschwister John C. Ratzlaff und Schwester
Kathryn Willems kehren, so der Herr will, noch in diesem Herbst zu-
riick. Geschwister A. F. Kréker kamen schon im Februarmonat nach
Hause. Obzwar Schwester Anna G. Enns und Schwester Dorothy
Kopper, wie auch Geschwister Henry H. Derksen unlingst auf dem
Felde in Afrika ankamen, so sind doch noch nicht alle Plitze be-
setzt worden. Geschwister Frank Buschman kehren noch in diesem
Jahr nach Afrika zuriick, halten aber etliche Monate in Belgien an.
In Bilde wird auch Schwester Clara Redekop in Belgien fertig fiir
ihren Dienst in Afrika. Schwester Nettie Berg fuhr am 20. Juni von
New York direkt nach Afrika ab. Binnen einem Jahr kénnten auch
Geschwister Ernest H. Dyck, die am 3. Juni nach Belgien abfuhren,
fir ihren Dienst in Afrika fertig sein. Es ist im Plane, daB8 auch
Schwester Katy Penner, Martha Willems und Elsie Fischer zum Stu-
dium nach Belgien fahren und dann zum Felde. Wir hoffen auch,
dall Geschwister Orville Wiebe als Lehrer nach Afrika kénnen be-
fordert werden, um die Schule bei Kajiji, fiir Kinder der Missionare
und sonst Weille, zu iibernehmen.

Wihrend des letzten Jahres hat die Missionsbehorde, auf Emp-
fehlung der Afrika Missionare, eine Nachbarstation mit Namen Lu-
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semvu, die leer stand, kéuflich erworben. Obzwar das gesetzliche
Ubertragen momentan noch nicht beendigt ist, so haben unsere Mis-
sionsgeschwister von Kafumba aus, das Schulprogramm und die Ar-
beit der einheimischen Arbeiter auf Lusemvu schon organisiert und
geregelt. Die Station sollte auch in der nahen Zukunft mit einem
Missionsgeschwisterpaar besetzt werden.

Die Missionsgeschwister in Afrika, wie auch das Werk als Gan-
zes, wird in diesem Sommer durch den Besuch von Bruder J. B.
Téws, Glied der Missionsbehorde, gewinnen. Bruder Tows war willig
in Verbindung mit seiner Europa- und Paléstina-Reise, einen extra
Monat fiir den Besuch zum M.B. Missionsfeld in Afrika zu erlauben.

Brasilien: — Das Unternehmen in Brasilien teilt sich in fiinf
Phasen. Da ist erstens der geistliche Dienst an die Kinder im
Waisenheim. Der Herr hat diesen Dienst gesegnet. Im verflossenen
Jahr haben die Missionsgeschwister im Kinderheim eine Hausge-
meinde gegriindet, wovon die bekehrten Kinder Glieder sind. Dann
ist dort die Erweiterungsarbeit wodurch der Gottesdienst in die Heime
der Umgebung getragen wird. Ein grofer Teil der Erweiterungs-
arbeit schlieBt StraBenversammlungen ein, Arbeit unter Kinder und
Jugend, Versammlungen im Blindenheim in Curitiba. Eine dritte
Phase der Avrbeit ist das Schulprogramm. Dieses schlieBt eine
vom Staat anerkannte Tagesschule ein, deren Lehrprogramm aber
auch Bibelficher und christliche Musik einschlieBt. Dann deckt das
Schulprogramm biblische Bildung aller Kinder durch systematischen
Unterricht, und die Sonntagsschule. Die gegenwirtige Notdurft ist
eine Bibel-Akademie, auf Hochschulstufe, fiir die Ausbildung christ-
licher Arbeiter, Lehrer, und Evangelisten in der brasilianischen
Sprache. Dieses ist die vierte Phase. Dann ist dort die funfte
Phase, namlich das wirtschaftliche Programm der Mission, wodurch
die Kinder die Wiirde und die Ehrlichkeit der Arbeit erkennen sollen,
die Bedeutsamkeit der Beschaftigung, und die personliche Verant-
wortung einer Berufsausbildung, zwecks welcher man sein ehrliches
Brot verdient.

China. — Vor etlichen Jahren waren in China zwischen 7,000
und 10,000 Missionare. Von 1,000 amerikanischer Missionare in China
in 1951, bleiben heute weniger als 100. Wenn sie im selben MafBe
China verlassen, dann bleiben dort Ende 1952 keine, aulier denen, die
in kommunistischen Gefingnissen gefangen liegen.

Die Kommunisten fingen schon im Jahre 1949 mit der Ausrottung
der christlichen Mission an, obzwar die offizielle Verordnung mit aller
Missionstétigkeit zu verzichten nur erst im Sommer 1951 verdffent-
licht und in Kraft gesetzt wurde. Den 100-jihrigen EinfluB auf
China vom Westen schreiben die Kommunisten den Missionaren und
der Missionstéatigkeit zu.

Anfinglich belistigten die Kommunisten den Missionar nur,
beschrinkten oder verboten ihm zu reisen, machten sich auf Mis-
sionshéfen ansissig, forderten Missionare vor die Polizei, um sie
auszufragen, spionierten auf sie durch Agenten oder durch Haus-
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diener, verlangten, daBl Missionare offentliche Abbitten schrie-
ben fiir unbedeutende oder eingebildete Anst6fBe, organisierten
Missions-Kirchen um verldngerte anti-ausldndische Antreibungen
abzuhalten, schidigten solche Chinesen, die mit Missionaren
verkehrten, und zwangen die Organisation einer selbstidndigen chine-
sischen Kirche, die jetzt das kommunistische Werkzeug bildet, wo-
durch man die religiose Tétigkeit der Chinesen beherrscht.

Trotz all der feindlichen Propaganda seitens der Kommunisten,
gerichtet gegen Mission und Missionare, so haben sich die chinesi-
schen Christen durchweg geweigert, Missionare irgend wie zu be-
schuldigen, obzwar solche Stellung sie oft in Gefiangnisse versetzt
hat (Durbin, Sat. Ev. Posa, June 7, 1952) und in Fillen den Tod
gebracht.

Die Gemeinde Jesu Christi in China ist der innigsten Fiirbitte
wert, und das chinesische Volk im ganzen, bedarf unserer Gebete in
dieser ihrer dunklen Stunde. Alle Missionare der M.B. Konferenz
sind aus China herausgekommen und erinnern uns stets daran, dafB
wir doch méchten fiir die Glaubigen und Gemeindlein in jenem Lande
beten.

Colombien. — Das Werk des Herrn in Colombien geht vorwirts,
aber gegen Hindernisse. Zur Zeit sind die zwei Schulen fiir Ein-
heimische im Choco geschlossen. Die Motivierung zum Widerstand
kommt von der Staatskirche, die hinter der Szene arbeitet. Die
andern zwei Schulen, im Valle Gebiet arbeiten aber weiter, und er-
geben gute Resultate. Es ist besonders ermutigend, daf glaubig-
gewordene Eltern unter den Einheimischen um eine Gelegenheit
bitten, ihre Kinder zur Missionsschule zu schicken, damit auch sie,
in Verbindung mit einer Bildung, den Weg zur Seligkeit lernen. Das
Schulwesen ist in besonderer Weise der Fiirbitte bediirftig. Man
hofft wenigstens welche der Kinder aus dem Choco zur Schule in
La Cumbre, Valle zu nehmen, damit doch mindestens etlichen eine
Schulgelegenheit geboten werden kann, die ihnen im Choco verboten
worden ist.

Der Urlaub etlicher Missionsgeschwister in Colombien ist fillig.
Anfangs Juni kamen die Schwestern Kathryn Lentzner und Mary 1.
Schréder auf Urlaub nach Hause. Geschwister John A. Dyck, und
die Schwestern Lillian Schafer und Annie E. Dyck weilen auch im
Lande auf Ferien. Will’s Gott, kehren diese letzteren vier Arbeiter
noch im Sommer oder Herbst nach Colombien zuriick, es sei.denn,
daBl der Gesundheitszustand es etlichen unméglich macht. Méchten
wir auch fiir die Genesung dieser Arbeiter beten.

Der Herr der Ernte hat wieder iiber Erwartung erhort, indem es
mdglich war, drei Visen fiir neue Arbeiter zu erhalten: Ein Visum
war fiir Schwester Herta J. Voth, die am 28. Juni schon in Colombien
landete. Die andern sind fiir Geschwister Wilmer A. Quiring, welche,
so der Herr will, ausgangs August abfahren werden. Fiir dieses
Lenken der Geschicke sind wir dem himmlischen Vater hochst dank-
bar. TIhr Gehen wird das Zeugnis des Evangeliums auf dem Felde
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stirken, und bedeutet auch eine Ermutigung fiir die andern Missions-
geschwister auf dem Felde.

Die gegenwirtig dringende Notdurft in Colombien ist ein
erweitertes Schulgebiude zu La Cumbre, um die wachsende Schiiler-
zahl unterzubringen, und ein vergroBertes Kosthaus. Zu Istmina
fehlt es an einem Versammlungshaus. Wir schauen zum Herrn fiir die
nétigen Mittel dieses zu errichten.

Dinemark. — Weil bis zu der gegenwirtigen Zeit keine passen-
den Arbeiter gefunden worden sind, ist es fur die Behorde unmoglich
gewesen, den auffordernden Ruf von Dinemark zu erwidern. Auch
in dieser Sache blicken wir auf zum Herrn um weitere Leitung.

Ecuador. — Die Amtsverwaltung der Missionsbehorde in Hills-
boro, steht in bestindiger Unterhandlung mit der “Welt Radio Mis-
sionaren Gemeinschaft” (“World Radio Missionaries’ Fellowship”),
welche H.C.J.B., “The Voice of the Andes”, betreibt. Obgleich das
gegenseitige Verhiltnis in diesen Unterhandlungen von angenehmster
Art ist, sind die Einzelheiten, beziiglich des Ausgehens der Geschwi-
ster Nachtigal, nicht vollstindig genug, um in diesem Moment die
genaue Zeit ihrer Abfahrt festzustellen. Wir hoffen, daBl in der
Vorsehung Gottes, es bald geschehen kann.

Indien. — Indien bleibt noch immer ein sehr fruchtbares Feld fiir
das Evangelium. Das Volk jenes Landes ist hungrig nach dem Wort,
wohl wie noch nie zuvor in der Geschichte Indiens. Die Missionare
berichten von auBergewdhnlichen Gelegenheiten in der Verbreitung
des Zeugnisses des Evangeliums. Sie erreichen die vornehmen Leute;
die Kasten welche fiir Generationen unerreichbar waren; und die
zahllosen Dérfer auf den Flichen. Auch die Schulen und Hospitiler
bieten den Zeugen der Heilsbotschaft gute Aussichten. Angesichts
der offenen Tiiren in Indien hat die Behorde besondere Anstrengun-
gen gemacht, neue Missionare auszusenden. Senior-Arbeiter, die auf
Urlaub waren, sind zuriick aufs Feld gekehrt. Das gegenwirtige
Personal in Indien ist groBer als je zuvor und doch sollte noch ein
Zusatz von mehreren Arbeitern sein, um das Schulprogramm auszu-
fithren und die Do6rfer zu bereisen.

Wir sind unserm himmlischen Vater dankbar fiir den Arzt und
seine Frau, welche Er uns fiir das Feld gegeben hat. Ihre Dienste
werden zur Verstirkung der wertvollen Anstrengungen unsrer Kran-
kenschwestern, in medizinischer Hinsicht, in den fiinf Hospitédlern und
Apotheken gereichen.

Im letzten Jahre wurde der Bau des Bethauses in Hughestwon
unter der Anordnung der Geschwister J. H. Lohrenz angefangen und
beendigt und steht nun als eine Bezeugung des Dienstes am Evan-
gelium in der Stadt. Es ist das Gebet der Missionare, der einhei-
mischen Christen, und natiirlich, auch der Behorde und der Gemein-
den im Heimatland, daB dieses Gotteshaus reichlich vom Herrn mdch-
te gebraucht werden, in dem Bau der Gemeinde Jesu Christi unter
den Telegus. Eine hoffnungsvolle Erwartung wohnt in den Herzen
der Missionare und der Behorde, daf vielleicht wo ein Freund der
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juBeren Mission cder eine Gemeinde die Aufgabe vom Herrn fithlen
mochte, die Mittel herzustellen, zur Aufrichtung eines Zentralhospi-
tals auf dem Felde. Solch eine Anstalt wiirde nicht nur den andern
fiinf Hospitilern mit den schwersten Krankheitsfillen aushelfen,
sondern wiirde auch Tausende in physischer und geistlicher Hinsicht
bedienen. Das Hospital soll ndmlich am Kreuzwege der Bahn und
des Hochweges stehen. Obwohl solch ein Vornehmen eine ganz
nette Geldanlage erfordern wiirde, wiirde es vielfach belohnt werden
mit einer Ernte von Seelen fiir die Ewigkeit.

Wihrend des letzten Jahres sind, von den erfahrenen Arbeitern,
Geschwister J. J. Dick, John A. Wiebe und Bruder J. J. Kasper zu-
riickgekehrt nach Indien. Die neuen Arbeiter, die im letzten Jahre
in dieses Feld ausgegangen sind, sind Dr. und Frau Jakob Friesen
und Schwester Regina Suderman. Geschwister Heinrich P. Potker
werden, so der Herr will, im Juli abfahren.

Geschwister J. N. C. Hiebert sind heimgekehrt, um der Schulver-
waltung in Tabor College zu dienen.

Japan. — Der Herr hat die Arbeit in Japan im letzten Jahr ge-
segnet. Mehreremal ist Tauffest gewesen, um neue Gldaubige der
Gemeinde Jesu Christi hinzuzutun. Diese japanischen Christen sind
sehr titig. Die Glaubigen bilden jetzt eine organisierte, einheimische
Gemeinde. Etliche gehen in die Nachbarstddte und Dérfer und ver-
teilen Bibeln und Traktate, halten StraBenversammlungen und erdff-
nen Sonntagsschulen mit der Einwilligung der Missionare.

Geschwister Jonathan H. Bartel fuhren am 12. April 1952 ab
nach Japan. Sie ilbernehmen die geistliche Arbeit auf der Osaka
Station, wo Geschwister H. G. Thielman drei Jahre dienten. Thiel-
mans kKehrten im Mirz 1952 zuriick nach Amerika.

Weil die Missionare in Japan noch die Sprache studieren, wird
#hre Arbeit meistens durch Dolmetscher getan. Sie bediirfen unsrer
Gebete, die schwere Sprache zu erlernen.

In diesem Jahr ist eine neue Garagewohnung gebaut worden als
Schutz fiir die Car und als Obdach fiir eine Missionarenfamilie. Das
Gebdude, welches sofort notwendig ist, ist eine Bibelschule. Es fehlt
auch an materieller Unterstiitzung zur Aufrichtung einer Kapelle fiir
die einheimische Gemeinde. Weitere Erkundigung iiber Japan ist
in der Juli Ausgabe des “Morning Light” und des “Christian Leaders”
zu finden.

Mexico. — Der Herr fiihrte es so, daB es mdglich war, die Biir-
gerpapiere fiir Geschwister David H. Téws und ihre drei Kinder zu
erhalten. Auf Grund dieser Papiere haben sie jetzt ein gesetzliches
Recht auf Besitztum in Mexico. Die Einbiirgerung der Geschwister,
unter dem Gesetze Mexicos, war unbedingt notwendig, um den Grund
unsrer Arbeit in dem Lande zu schiitzen.

Die geistliche Arbeit wird gegenwirtig durch personlichen Kon-
takt, durch Besuchung der Heime der Kolonie Dorfbewohner, durch
Bedienung der Kranken, und durch bescheidene Andachten getan.
Die Andachten werden im Heim der Geschwister Tows, auf dem
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Konferenzhof in Nuevo Ideal abgehalten. Im vergangenen Jahre war
es auch moglich, eine Elementarschule fiir etliche der Kinder von den
Bewohnern der Kolonie und fiir die Missionarenkinder zu halten.
Obwohl die Arbeit in dieser Hinsicht noch sehr bescheiden ist, hat
der Herr sie nicht ohne Frucht gelassen; dafiir sind wir dankbar.

In den letzten Jahren hat dieser Teil von Mexico eine grofle
Diirre durchgemacht. Ernten waren sehr drmlich, oder sie waren
ein totaler Verlust. Sogar die gedeihlichen Dérfer der Kolonisten,
in Durango und auch in Chihuahua, leiden in materieller Hinsicht.
Unter solchen Umsténden, war die Ernte auf dem Konferenzland im
vorigen Jahre sehr mager. Es zieht jetzt die zweite Familie von
den Kolonisten auf unser Land. Wir hoffen, daB ein Schulgebdude in
dieser Gegend kann aufgerichtet werden. Es sind Familien, die Ge-
legenheit suchen ihre Kinder zu einer Elementarschule zu senden, wo
auch Bibelunterricht gegeben wird, und wo der Anspruch Christi auf
die Seelen der Menschen in evangelischer Weise dargestellt wird.

So der Herr will, werden Geschwister Peter J. Déiksen nach
Mexico ausgehen, um das Zeugnis des Evangeliums férdern zu helfen.

Paraguay. Im November letzten Jahres war es fiir Geschwi-
ster J. H. Franz und ihre drei Kinder mdglich heimzukommen auf
Urlaub. Waihrend ihrer Abwesenheit, fehlt es der Mission an Per-
sonal, besonders in der Arbeit unter den Chulupie Indianern. Die
jungen Briider Kornelius Isaac und Gerhard Hein tun ihr Moglichstes
den Chulupies zu dienen. Weil ihre Kenntnis der Sprache noch
fragmentarisch ist, ist es fiir sie nachteiliz. Es ist aber sehr gut,
dal} diese zwei Briider dort auf dem Felde sind, weil da gegenwartig
groBe Unruhe in dem religiésen Leben der Chulupies herrscht. Es
ist dieses eine besondere Zeit in der unsere Gebete viel und ernst
sein sollten, zu dem Zweck, dall Gott das Verstindnis dieser Urein-
wohner 6ffnen méchte zur errettenden Erkenntnis Jesu Christi.

GroBenteils durch die Hilfe des Missionaren G. B. Giesbrecht;
und durch die Freundlichkeit der Fernheim Kolonie, indem sie zehn
Hektar Land gab; und durch die Willigkeit der Geschwister Dietrich
Lepp und Jakob Klassen, die Arbeit zu ibernehmen, ist eine neue
Station fiir die Lengua und Nachbarindianer angefangen worden.
Diese Station ist bei Laguna Ipuna, an der nordéstlichen Grenze der
Fernheim Kolonie. Auf der Missionskolonie, welche auf dem unbe-
setzten Land zwischen Fernheim und Neuland liegt, wird ein Hospital
fir die Indianer gebaut. Geschwister Giesbrecht und David Hein
bedienen dieses Lenguafeld.

Es bereitet uns Freude dall die Missionsbehdrde in der Lage ist,
die neuen Arbeiter, Geschwister Victor D. To6éws, von Coaldale und
Vancouver, bekannt zu geben. Bruder Téws soll in der Fernheim
Bibelschule dienen, und unter den jungen Leuten der vier Kolonien:
Fernheim, Neuland, Friesland und Volendam. Die Geschwister sollen
auch in der Gemeindearbeit und Evangelisation mithelfen, insofern es
die Paraguay M.B. Gemeinden wiinschen. Ihre Gegenwart auf dem
Felde und ihre Arbeit mit den dortigen Missionaren soll die Missions-
bestrebung in Paraguay bekraftigen.
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Indiahoma. — Die Indiahoma Mission hat ein gesegnetes Jahr zu
verzeichnen. Der Herr hat die Arbeit der Schule fiir die Indianer
gesegnet, indem die Kinder den Unterricht niitzlich gefunden haben
und in ihrein geistlichen Leben gewachsen sind. Awuch haben etliche
den Herrn als ihren Heiland gefunden. Der Héhepunkt in dem Schul-
jahr war die Begebenheit der Einweihung des neuen Schulgebidudes
in der Danksagungszeit im November. Jahrelang haben die Mis-
sionsbehorde, die Indianer von der Post Oak Mission, die Schulkinder,
aber auch besonders die Missionare selbst, sich gesehnt, das neue,
vollendete Gebidude zu sehen, so daBl die Schule anstindig funktionie-
ren konnte. Durch das besondere Interesse der ergebenen Briider in
der Corn Gemeinde und in den umliegenden Gemeinden, wurde es
moglich das Haus im Herbst 1951 zu beendigen, und es am 25. No-
vember 1951 dem Herrn zu weihen. Viele Indianer, ihre Kinder, und
vertretende Geschwister aus verschiedenen Oklahoma M.B. Gemein-
den kamen, dieser Feier beizuwohnen. Abgesehen von dem Bau, ist die
Schule inwendig ausgestattet worden mit Mobel, Landkarten, Nach-
schlagewerke, usw., so daB die Anforderungen des Staates getroffen
sind. Am Tage des Schulschlusses erhielt die Fakultéit die Nachricht,
daB die Schule von dem Oklahoma “Department of Education” aner-
kannt worden sei, und daBl die Diplome der Graduanten véllig akkre-
ditiert worden waren. :

Am Anfange des Schuljahres war Missionar D. J. Gerbrandts
Gesundheit schwach. Indem man ihn von der Verantwortung des
Unterrichts 16ste, konnte er wihrend des ganzen Jahres in der Ver-
waltung dienen. Unter der Leitung von Schwester Martha Kroker,
und mit der Hilfe der andern des Lehrerkollegiums, Frau Heinrich
Bése, Schwester Elisabeth Sawatzky und Bruder Leo Heinze, blieben
Unterricht und Transportation der Kinder ununterbrochen. So seg-
nete der Herr Sein Werk. Die Behorde hat den Geschwistern Ger-
brandt ein Jahr Urlaub erlaubt, und Geschwister Raymond Vogt sind
eingetreten, der Schule im kommenden Jahr zu dienen. Weil das
Lehrerkollegium eine Wohnung braucht, haben die Briider von Corn
mit Hilfe der Bessie und Fairview Gemeinden versprochen, diese
Residenz zu bauen.

Post Oak. — Die Post Oak Mission und Gemeinde tut eine hochst
wichtige Arbeit unter den Comanche Indianern. Der Dienst dieser
Mission besteht nicht nur in der geistlichen Pflege der Gemeinde auf
der Station, sondern auch in dem Besuch der Indianer in ihrem
Kreis. Thre verschiedenen Bediirfnisse werden befriedigt und den
Kranken und Armen wird in einer praktischen Weise geholfen.

Die Wohnung, wie auch die Kirche auf Post Oak, sind sehr
verbessert worden durch die Freundlichkeit und durch die Anstren-
gungen der willigen Briider von der Buhler Gemeinde. Die Station
braucht jetzt notwendig einen Speisesaal, weil das gegenwirtige
Gebdude sehr alt und fast unbrauchbar geworden ist. Geschwister
Herman Neufeld und Schwester Anna Gomez arbeiten unermiidlich
in geistlicher Hinsicht und als Fiirsorger unter den Comanches.
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Lawton View. Die Missionare von Lawton View wurden, wih-
rend des Jahres, sehr ermutigt als Schwester Bena Bartel, zuriickge-
kehrte Missionarin von China, dorthin kam. Schwester Bartel hat
eine Reihe von Jahren der Erfahrung auf dem Missionsfelde gehabt,
und wendet freudig Hilfe und Rat auf dem Lawton View Felde an.
Ein groBer Teil ihres Dienstes besteht in Hausbesuchemachen und
mit den Miittern und Kindern zu arbeiten.

Die Mission hat auch groBen Nutzen gewonnen aus der energi-
schen Arbeit des Bruders Heinrich Krahn, ausgehender Missionar
nach Paraguay. In Verbindung mit seiner Anstrengung, die spani-
sche Sprache zu erlernen, hat Bruder Krahn Unterrichtsklassen unter
den Spanisch sprechenden Leuten in der Lawton View Mission orga-
nisiert. Diese Arbeit wurde von den Beteiligten hoch geschitzt. Der
Zusatz seines Erweiterungsprogrammes zu der Arbeit der Geschwi-
ster Frank Nickel und Sam Krause, hat die Gesamtsumme der Wirk-
samkeit der Mission sehr geférdert.

Geschwister Frank P. Nickel haben sich der Mission entzogen
und dienen der M.B. Gemeinde zu Dorrance, Kansas. Geschwister
Sam Krause, angenommen fiir den Dienst in Japan, haben Nickels
Stelle vorldufig eingenommen.

1II. Die Arbeiter:

(a) Auf Urlaub heimgekommen seit dem 1. Juni, 1951:

Afrika: Geschwister A. F. Kroker (Oregon)

China: Schwester Bena Bartel (Kansas)
Schwester Emma Bartel (Kansas)

Colombien: Schwester Lydia Golbeck (California)
Schwester Lillian Schafer (North Dakota)
Schwester Annie E. Dyck (Manitoba)
Geschwister John A. Dyck (Sask. und B.C.)
Schwester Kathryn Lentzner (Montana)
Schwester Mary I. Schroder (Sask.)

Indiahoma: Geschwister D. J. Gerbrandt (Kansas)

India: Geschwister J. N. C. Hiebert (Minnesota)

Lawton View: Geschwister F. P. Nickel - abgetreten (Kansas)

Paraguay: Geschwister J. H. Franz (Alberta und B.C.)

(b) Ausgegangen seit dem 1. Juni 1951:

Afrika: Schwester Anna G. Enns (Kansas)
Schwester Dorothy Kopper (California)
Geschwister Ernest H. Dyck — Belgien (B.C.)

Colombien: Geschwister D. A. Wirsche (Sask. und B.C.)
Geschwister David Wirsche (Sask. und Washington)
Schwester Herta J. Voth (Manitoba)

Indiahoma: Geschwister Raymond Vogt (Oklahoma)
Geschwister Henry Bése (Oklahoma)

— 20—



India: Geschwister J. J. Dick (Afberta und B.C.)
Schwester Regina Suderman (California)
Geschwister John A. Wiebe (Minnesota)
Geschwister Jake Friesen (Kansas und California)
Bruder J. J. Kasper (Sask. und B.C.)

Japan: Geschwister Jonathan H. Bartel (Kansas)

Mexico: Geschwister Peter J. Dorksen (Alberta)

Paraguay: Geschwister Victor D. Téws (B.C.)
Geschwister David Hein (Paraguay)

(¢) Im Plane auszugehen:

Afrika: Schwester Nettie Berg (Alberta)
Schwester Martha Willems (Kansas)
Schwester Elsie Fischer (Oregon)

Colombwn Schwester Annie E. Dyck (Manitoba)
Schwester Lillian Schafer (North Dakota)
Geschwister John A. Dyck (Sask. und B.C.)
Geschwister Wilmer A. Quiring (Calif. und Sask.)
Schwester Susan Suderman (California)

Ecuador: Geschwister David Nachtigal (B.C.)

Indien: Geschwister Henry P. Pottker (Sask.)

Japan: Geschwister Sam Krause (California und Washington)

1V. Drucksachen:

Nebst den Briefen' und Berichten von Missionaren, die in den
Gemeindeblittern erschienen, sind im verflossenen Jahr die folgenden
Drucksachen herausgegeben worden:
(1) Zweite Ausgabe von “Missionary Album”, Board of Foreign
Missions.

(2) “Morning Light” Oktober 1951, January 1952, April 1952,
Juli 1952. Seit April 1952 erscheint “Morning Light” auch
im Christian Leader.

(3) “The Holy Spirit and Missions” in der Apostelgeschichte,

von D. Edmund Hiebert, Board of Foreign Missions.

(4) India, “Nagarkurnool Dlspensary,” Juli 1952, Board of

Foreign Missions.
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ANNUAL FINANCIAL STATEMENT - M.B. FOREIGN MISSIONS

June 1, 1951 to June 1, 1952
Balance of Cash on Deposit, June 1, 1951:

U.S:A: Treasury sasssssessossasssainmsssmsmmsss 1,833.48
Canadian Treasury s OD. 632.72 1,200.76
Receipts, June 1, 151 to June 1, 1952:
U.S.A. Treasury:
Current Receipts:
Canadian Dist. ........ 1,879.46
Central Dist. e 53,597.49
Pacific Dist. ....cceeu. 92,868.91
Southern Dist. ........ 60,735.21  209,081.07
Miscellaneous:
Refunds ..c.ovsessosmes
BoTd S tsseeesmasdossaniis
Interest .......
Book Sales
K. M. B. 1
Funds Borrowed ... 24,500.00 i
OLHEE | e on etnnsse 2,265.22  53,134.97 262,216.04
Canadian Treasury:
Current Receipts: i
Alberta ....ccccoceuenne.
Br. Columbia .
Manitoba .........
Ontario .....ccecevvveeenes
Saskatchewan .............. 26,894 120,915.74
Canadian Conference................ 1,079.54
Miscellaneous:
Refunds .....cccccevvuvenes 1,003.30
Bonds 9,744.15
Loan Repayment ... 8,000.00
Interest sssssamsssssssss 150.00
Book Sales ............ 354.55
J. d. Dick, Trans.... 200.00
Other wwssbmmsiome 435.90 19,887.90 141,883.18 404,099.22
405,299.98

Disbursements: June 1, 1951 to June 1, 1952:

U.S.A. Treasury:

Current Disburs. ...... 216,027.13
Transfer to Mise. Soc.
and Individuals ... 8,110.46 224,137.59

—2%



Investments:
Mexico Temp. Dep. 23,200.00
Lusemvu, Africa... 2,000.00
Indiahoma School '14,458.06 39,658.06 263,795.65

Canadian Treasury:

Current Disburs. ... 133,910.44
Transfer to Mise. Soc.

and Individuals .... 275.19 134,185.63 . 397,981.28
Balance of Cash on Deposit, June 1, 1952:
.S A: Treasulty wissosmma s 253.87
Canadian TYeaASULY susimsmsaiisesisisiossvisissssncs 7,064.83 7,318.70
Report of Disbursements (by fields)
I. AFRICA U. S. A. Canadian Total
Evangelization, Education, Medical,
Salaries on the field, Buildings 12,749.88  30,420.62
Salaries paid from Home Office:
Nettie Berg .......... 116.66
Clara Redekop .......... 500.00
Frank Buschman ... 1,849.98
Anna G. Enns ... 533.32
Dorothy Kopper ........ 524.98 58.33
Anna R. Goertzen ... 353.20
A. F. Kroeker ... 816.66
Ernest Dyck .......con —_— 4,694.80 700.00
Special Gifts, to COVETr ...ccovvuenes 1,787.85 900.91
Supplies and freight ......ccceeunnee 2,972.68 673.08
Trucks and freight ... 65.23
Traveling ....ccccoceoncesnens 9,590.53 2,009.00
GTOCELY OFABYS .eccosnsrassssavesassanaanenes 1,873.38
33,733.85  34,761.94  68,495.79
II. BRAZIL
Evangelization,, Education, Medical,
Salaries on the Field, Buildings 2,070.00 7,609.25
To cover special Contributions .... 41.62 96.00
2,111.62 7,705.25 9,816.87
III. CHINA g
Salaries paid from Home Office 2,268.18
To cover special gifts ... *78.65
THAVEIING 1 osotien et i ivn 93.92
2,440.75 2,440.75
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IV. COLOMBIA

Evangelization,, Education, Medical,
Salaries on the Field, Buildings 22,467.51  10,500.00

Salaries paid from Home Office:

Annie E. Dyck ...cvecvcvvicnranene 750.02
Harry K. Bartels ... 860.00
Bennie J. Fadenrecht 400.00
Lydia Golbek ............ 749.9.
John A. Dycks ........ 2,026.66
Jake A. Loewen ........ 400.00
David Nightingale .... 100.00
Lillian Schafer ........ 980.00
Mary I. Schroeder .... 200.00
D. A. Wirsch
David Wirsche :
Kathryn Lentzner .... 35.00 6,384.90
To cover special gifts .............. 2,174.06 255.00
Supplies and freight ... 904.97
Trucks and freight .......c...... 30.35
TLAVEIIAT cocreenosensoneissmrmsrvsmramesesvssss 3,748.61 36.99
35,710.40 11,542,01  47,252.41
V. ECUADOR
Salaries paid from Home Office:
David Nightingales ......ccccoceneeee. 819.99
David Nightingales Equipment........ 315.00
To cover assigned contributions .... 219.74
1,134.99 219.74 1,354.73
VI. INDIA

Evangelization,, Education, Medical,
Salaries on the Field, Buildings 6,954.61  65,000.00

Salaries paid from Home Office:

J. 3. Dick ...converone 1,493.41

Jake Friesens .......... 399.99

J. N. C. Hiebert ....... 375.00

A. A. Unruh ... 200.39 750.00

Regina Suderman ... 133.32

John A. Wiebe ............ 2,043.75  4,645.86

I Jo KaASPRr: wewwmsvsvmmsmsms 2,239.42
To cover special gifts ... 1,076.87 760.14
Supplies and freight ....... 4,569.07 300.00
Trucks and freight .... 1,199.38
Pravel g wuseammissenssmsrassie 14,383.00 1,200.00

32,828.79  70,249.56 103,078.35
S



VII. JAPAN

Evangelization, Education, Medical,
Salaries on the Field, Buildings 11,800.00 2,000.00

Salaries paid from Home Office:

Jonathan Bartel ........ 1,125.00

Sam Krause ..............

Roland Wiens ..

Ruth Wiens ................ ; 2,766.66
To cover special gifts ............... 771.71
Supplies and freight 644.10
sEraveline = el e e et e ] 520.00

16,502.47 2,000.00 18,502.47
VIII. MEXICO

Evangelization,, Education, Medical,

G2 As Srs TN e e o, o 6,100.00 2,000.00
Temporary deposit ........eoee..... 23,200.00
Salaries:
Edna Thiessen ......... 600.00
David Toews 1,608.32 2,208.32
To cover contributions ................ 512.44
Supplies and freight 296.88
CAVEL o e 500.00
TLAVEIING: i renerrenermesnenerssninosssaransnen 133.00

32,950 2,000.00 34,950.64
XI1V. PARAGUAY

Evangelization,, Education, Medical,

Salaries on the Field, ........ Seeenmne 2,757.00 532.50
Salaries paid from Home Office:
Henry Krahn oo 400.00
Victor Toews ... 180.00
JIREL. BYANT .o itrevenimine ses 1,639.05
To cover special contributions.... 241.00 359.00
Supplies and freight ......cccceeeenees 696.67
TPAVEITL  ecorrarencronsnensnsarorensossaccansn 580.00

4,674.67 2,610.55 7,285.22
XV. NORTH AMERICA

Indiahoma:
Evangelization,, Education, Medical,
and. Travel s oowmannasnoas 6,266.15
Salaries:
D. J. Gerbrandt ........ 2,333.32
Sarah Grunau ............ 480.00
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Dorothy Kopper ........ 149.71

Martha Kroeker ........ 840.00

Elizabeth Sawatzky 630.00
Henry Boese ........... 805.00 5,238.03
Building and repairs ............ 13,053.60
Trucks and CATS .ccpcseorsssscnsss 1,227.07
To cover assigned contributions 36489
26,149.74

Lawton View:

Evangelization,, Education, Medical,
and TIravel. .....ccconcecererssseesassass 754.91

F. P. Nickel, Salary . 1,983.32
Building and repairs ... 175.00
Trucks and cars ... 150.00
To cover assigned contributions 12.98
3,076.21
Post Oak:

Evangelization,, Education, Medical,

an Travel e 1,305.91
Salaries paid:

Mr. and Mrs. Gomez 1,066.72

Rev. and Mrs. H. J.

Neufeld .cocoovveunene 1,791.51 2,358.23
Building and repairs ... 400.00
Trucks: and CArs issssssossssvevssiss 839.63
To cover assigned contributions 142.98

5,546.75

XVI. TRANSFERS TO OTHER
SOCIETIES AND INDIVIDUALS

26,149.74

3,076.21

5,646.75

40.00

30.00
205.19

Home Missions cescsssassmosssisiss 115.00
Minniapolis City Mission ........ 119.68
Relial . Work, | st 783.07
Tabor College ... 4,499.36
Board of Trustees .....ccccccveeeveenne.
South America Student Aid .... 1,548.67
Individuals:
Rev. J. J. Dick ........ 190.00
D. J. Quapp ....ccceeeuuns 250.00
Miscellaneous gifts .... 604.68 1,044.68
8,110.46

— 0
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XVII. THE PENSION TREASURY

Homes for Missionaries — furniture

56.25

an Equipment .....c.cccovvcevruenninnn, 36.28
Office Equipment ......c.cccvecvenen 447.19
Adjustment on sale of Bond ....

483.47
XIX. ADMINISTRATION:
Affiliation with other Societies 399.00
Auto Fund aaescsnmssimsmmss 6,194.56
Education Aid to Missionary

Candidates c.ociatfimmimsamis 1,768.11
Exchange and Banking Service 73.62
Office Supplies ....c.ccerverrccnenens 347.45
POSTALE ¢ -ovovevrrsivensressrebosavn 400.59
Printing and Publicity .............. 4,336.24

Telegrams, Telephone, Cablegrams  199.59
Traveling-Domestic, deputation 4,314.13

SAlATIES) i armns et 7,920.39
Homes for Missionaries, Mainten. 932.11
Notes Payable i 24,500.00
Interest Cost. waumasirmmiioniis 215.00
Rentetm il s Lk sl srlaN 2 270.00

56.25

739.26
14.74
15.09

30.26

1,256.79
700.00

9.00

2,765.14

_‘Stock Equipment .......... 128.47
Miscellaneous Expenses ... 649.74
52,649.00

Totals: vieoroniiiosenes $263,795.65

Total Disbursements .........o.....

Explanatory Statement

Special gifts to missionaries
sent through the treasury: U.S. A. Canada

$134,185.63

Total

ATHICA] oo dunieetyi iy 1,760.35 927.91
China ........ 78.65
Colombia ...cccecvvvvenvennenn. 741.60 1,687.46
B 10713 (1) - P s A 219.74
India: ... 1,076.87 760.14
Japan ..... e Bra b
Mexico ...... 512.44
Paraguay ..... wl 241,00 359.00
Indiahoma ....... 364.89
Lawton View . 12.98
Bost 02k .....imivenes 142.98

— o

2,688.26
78.65
2,429.06
219.74
1,837.01
7171
512.44
600.00
364.89
12.98
142.98

539.72

55,414.14

$397,981.28

9,657.72



Transfers to other societies and individuals .....c..ccccoeveenneene 8,385.65
Funds borrowed within the year and repaid .... 24,500.60
Funds contributed by the K.M.B. Conference 3,596.35
Grocery orders paid for missionaries and repaid on the field 1,873.33

Mexico deposit cammsmanisonimmamamsssas o ves 23,200.00
71,213.10
Net amount spent on the foreign missions program ........ 326,768.18
$397,981.28

Lied vom Minnertrio — Die Zeit ist kurz.

Nach einigen Bekanntmachungen leitet Br. N. H. Pauls, Glen-
bush, im SchluBgebet.

MONTAG — NACHMITTAGS.

Einleitung von Br. J. P. Dyck, Virgil: 2. Kor. 9, 6; einige Be-
merkungen und Gebet.
Protokoll der Vormittagssitzung wird zur Annahme vorgelesen.

Fortsetzung — AuBere Mission.

Der Bericht ruft eine rege Besprechung hervor. Es werden
sachliche Fragen gestellt und zufriedenstellend beantwortet.

Die Missionsbeitrige betreffend, wird der Konferenz empfohlen,
die Gaben direkt an die Kasse zu schicken. In “Ausnahmefillen” ist
es aber mnicht verboten, wenn “Heimatgemeinden” direkte Gaben an
Missionsgeschwister schicken.

Die Konferenz dankt fiir den sachlichen, eingehenden Bericht,
heiBt ihn gut und nimmt ihn zu Kenntnis. Auch dankt man fiir die
Literatur, die Br. Janzen zur Konferenz mitgebracht und hier ver-
teilt hat.

Die Konferenz will auch weiter dem Missionskomitee volles Ver-
trauen entgegenbringen und bittet das Komitee, in der Art und
Weise der Verpflegung der Missionare und der Felder so fortzu-
fahren. Die Konferenz ist Gott dankbar fiir die vielen Geber, die so
ein Werk moglich machen. Sie empfiehlt den Gemeinden, auch wei-
ter zu geben, zu helfen und fiir die Arbeiter und das ganze Werk
zu beten,

7. Sonntagsschul-Komitee der Generalkonferenz. Es ist kein Be-
richt eingeschickt worden. Somit geht man iiber zum néchsten Punkt.
Ein Schwesternduett dient in freundlicher Weise mit einem Liede:

Ich harrte des Herrn.
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8. Tabor College. — Br. J. Quiring, Glied des Komitees, leitet ein,
stellt den Prasidenten des Colleges, Br. J. N. C. Hiebert, der Kon-
ferenz vor und bittet ihn, den Bericht zu geben.

Br. Hiebert schickt einige erkldrende Bemerkungen voraus, wie
sie dazu gekommen, als Missionare das Feld zu verlassen und diesen
Dienst anzunehmen. Dann gibt er folgenden Bericht.

Teure Briider Delegierten:

Von Abraham steht geschrieben: “Denn ich weill, er wird be-
fehlen seinen Kindern und seinem Hause nach ihm, daBl sie des
Herrn Wege halten und tun, was recht und gut ist, auf daB der
Herr auf Abraham kommen lasse, was er ihm verheiBen hat.”. 1. Mos.
18, 19. Wir erkennen, daBl Abraham allen christlichen Eltern ein
Beispiel gegeben hat, wie man die Kinder den Weg des Herrn
lehren soll. Das Heim ist der erste Platz fur christliche Erziehung.
Wir sind aber auch iiberzeugt, daB3 die christlichen Schulen diese Er-
ziehung fortsetzen miissen. Fiir diesen Zweck sind sie von unsern
Vitern gegriindet worden und fiir diesen Zweck werden sie von uns
weitergefiihrt. Zu diesen Schulen gehort auch Tabor College, und
das Ziel der Schule bleibt, der studierenden Jugend unserer Gemein-
den Anleitung zu geben, “daf} sie des Herrn Wege halten und tun was
recht und gut ist”. Folgendes ist ein Bericht von der Arbeit in der
Schule vom September 1951 bis zum Juni 1952.

Gott hat die Arbeit in Tabor College im *Schuljahr 1951-52 ge-
segnet. Im ersten Semester war die Leitung der Schule in der Hand
eines Komitees, “Administrative Council”, in welchem Dr. L. J. Franz
den Vorsitz hatte. Dieses Komitee hat eine wertvolle Arbeit getan.
Besondere Anerkennung gebiihrt Dr. Franz fiir die Dienste, die er
der Schule in der Zeit geleistet hat. Es ist mein Vorrecht gewesen,
der Schule im letzten Semester der Administration zu dienen. Ich
habe in diesen Monaten den inneren Gang der Schule kennengelernt
und bekenne, daBl ich vieles gefunden habe, wofiir ich dem Herrn
dankbar bin. Der Herr hat uns eine feine Schar christlicher Schiiler
geschenkt. Die groBe Mehrheit ist ernst und strebsam in der Vor-
bereitung fiirs spatere Leben. Der Herr hat uns weiter eine An-
zahl guter Lehrer geschenkt, welche ihre Arbeit in der Schule als
eine Aufgabe von Gott erkennen. Sie leisten in ihren verschiedenen
Abteilungen griindliche Arbeit.

Unsere Schwachheiten sind uns auch klar geworden und betend
wollen wir versuchen, uns zu stirken, wo wir schwach sind. Die Be-
diirfnisse der Schule kamen klar zum Vorschein und werden in diesem
Bericht beleuchtet werden. Der Herr gab Gnade, daB wir das
Schuljahr ohne Unterbrechung abschlieBen konnten und dafiir dan-
ken wir IThm.

I. Ein Gesamtiiberblick des Schuljahres 1951-52.

Es gibt viele Seiten des Schullebens, welche nicht in einem kur-
 zen Bericht geschildert werden konnen. Andere Seiten einer Schule
kénnen durch Tabellen, Zahlen und Statistiken beschrieben werden.
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Unsere Absicht ist es, unserer Gemeinschaft so gut wie méglich ein
Bild von dem Tabor Coliege zu geben. Dieser anschliefende Bericht
erfaBt die verschiedenen Gebiete und die Tatigkeit des Schullebens.

1. Studenten-Verzeichnis.

Die folgende Tabelle gibt ein vollstidndiges Bild der Studenten-
schaft des Tabor College von 1951-52.

Einteilung der bei dem Tabor College eingetragenen Studenten
fiir das Schuljahr 1951-52, vom 29. Mai. 1952, den Distrikt-Konferen-

zen entsprechend: Minner Frauen Insgesamt

Kanadische Konferenz ... 13 5 18
Mittlere Konferenz 13 19 32
Westliche Konferenz ... T 10 17
Siidliche Konferenz 77 79 156
AVSTANACT! 2 tows dusiimmmnnn 5 4 9
Verschiedene .......oooeeveinienicsiiiniinnens 1 — 1

GeSaAMESUNIING: .....vvisisssssesssisssissivssas 116 117 233

Von diesen 233 Studenten kamen 170 von den Mennoniten Briider
Gemeinden und 18 von den Krimer Mennoniten Briider Gemeinden. Die
anderen 45 Studenten kamen von etwa 15 verschiedenen Gemeinde-
richtungen. Neun Studenten kamen vom Ausland, d.h. von Deutsch-
land und Siid-Amerika. Ihr werdet bemerken, dafl 18 junge Leute
von der Kanadischen Konferenz kamen. Diese Schiiler waren der
Schule zum grofien Segen. Wir hoffen, daR eine noch gréfere An-
zahl es in dem kommenden Jahr fiir mdglich finden wird, Tabor Col-
lege zu besuchen.

2. Fakultit und Personal.

Das Lehrprogramm eines solchen Institutes wie Tabor Coliege,
mit seiner Abteilung fiir freie Kiinste und Wissenschaften und seinem
College fiir Theologie ist sehr mannigfaltiz und hat viele Studien-
zweige. Um die Bediirfnisse aller dieser Bildungsfelder zu befriedi-
gen, dient ein gut qualifizierter Lehrkdrper von 22 hauptberuflichen
und einem halbzeitlich angestellten Lehrer in der Schule. Im Biiro
leisten ein hauptamtlicher Geschiftsfithrer und 2 Sekretire tiichtige
Dienste. Ebenfalls mit dem College verbundene Angestellte sind 2
Wirter und 5 Angestellte im Speisesaal und auf der College Farm.

3. Graduierte. .

Spezielles Interesse konzentriert sich in einer Schule auf die
Absolventen, welche verschiedene Studienzweige beendet haben. Die
folgende Tabelle gibt ein amfassendes Bild der Graduierten des Tabor

College fiir 1951-52: Minner Frauen Insgesamt
Bachelor of Divinity .....cccceecmeicennnnns 1 — 1
Bachelor of Theology ...cccocvrvenccnnennne 3 1 4
Bachelor 0f ATES ssaesoesmeomsinessinasnans 15 5 20
Associate in Arts .. 2 2

Gesamtsumme ... 8 27

— 30—



4. Geistliche Segnungen des Jahres.

Welche Eindriicke auf das geistliche Leben der Studenten wih-
rend eines Schuljahres innerhalb und auBerhalb der Klassen gemacht
wurden, kann niemals abgewertet werden. Es gibt gewisse Gebiete,
in welchen geistliche Segnungen mehr augenscheinig sind und genannt
werden kénnen. Von groBer Bedeutung in der Betonung der geist-
lichen Pflege sind in der Schule die tdglichen Gottesdienste. Giste,
Fakultdtsmitglieder und Studenten haben diese Andachtsstunden fiir
die Schule zu einer bereichernden Erfahrung gemacht.

Die Bibel-Konferenz war gut besucht. Gelehrte und doch tief
geistliche Bibelauslegungen kennzeichneten die Konferenz. In einer
speziellen Reihe von Versammlungen wurde unsere Beteiligung im
Kriegsfalle vom biblischen Standpunkt aus geklirt und auf Gele-
genheiten des christlichen Dienstes der Studentenschaft hingewiesen.
Bevor das Schuljahr schloB, wurden die verschiedenen Missionsfelder
unserer Konferenz in einer Reihe von Missionsbetrachtungen behan-
delt. Aufruf und Ansporn zum Dienst waren die Hauptworte in den
Bakkalaureus-SchluB- und Entlassungsansprachen, und in dem Geiste
kam das Jahr zum AbschluB.

5. Fiihlungnahme mit den Gemeinden.

Es ist immer der Wunsch der Schule gewesen, mit den sie tra-
genden Gemeinden in Beriihrung zu bleiben und ihnen solchen geist-
lichen Dienst verfiighar zu machen, wie sie die Fakultit durch ihre
verschiedenen Glieder bieten kann. Viele der Lehrer haben in diesem
Programm des ausgedehnten Dienstes mitgearbeitet und vielen Ge-
meinden ist an Sonntagen und bei anderen Veranlassungen durch
Botschaften gedient worden. Wir hoffen, daBl wir in der Lage sein
werden, auf diesem Gebiete noch wirksamer mithelfen zu konnen.
Die Reise des Siangerchores von iiber 4000 Meilen war solch ein Ver-
such, unseren Geimenden einen geistlichen Dienst zu leisten..

II. Finanzen. — (Siehe Finanzbericht)
III. Die speziellen Bediirfnisse der Schule.

In einer wachsenden und tétigen Anstalt sind immer viele Note,
die befriedigt werden miissen, wenn das Wachstum bestindig sein
soll. Die dringlichsten Néte werden hier weiter beriihrt, nicht ver-
gessend, daB unsere geistlichen Bediirfnisse immer an erster Stelle
stehen, und daB unser ganzes Werk von dem Segen abhingig ist..

1. Volle Akkreditierung.

Tabor College hat zur vollen Akkreditierung Fortschrifte ge-
macht, aber wir haben noch nicht unser Ziel erreicht. Unsere Kredite
werden in der Universitdt von Kansas und anderen héheren Schulen
anerkannt. Die Bildungs- und Erziehungsabteilung im Staate Kansas
erkennt unsere Ausbildungslehrginge an und verlangt nur die Rechts-
giiltigkeits-Erklirung unserer Arbeit auf der sekundiren Bildungs-
fliche. Es ist unbedingt notwendig, dafl unser College volle Auf-
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nahme als Mitglied der “North Central Association of Colleges”
findet, und dieses Bediirfnis wird immer dringender.

Unsere Studenten kommen von weit zerstreuten Gebieten der
USA. und aus Kanada. Solange das Tabor College nicht ein Glied
der Nordlichen Zentralen Universititsvereinigung ist, wird es mit
der Uberfithrung von Krediten von dem Tabor College nach Schulen
in anderen Staaten und in Kanada immer schwer sein. Wenn ein
zentrales College einer ganzen Konferenz dienen soll, die wie unsere
Konferenz geographisch so weit ausgebreitet ist, so ist fiir den hohe-
ren Bildungsgrad die Akkreditierung von spezieller Wichtigkeit.

Die Dringlichkeit dieser Frage hat ihre Ursache auch noch in
etwas anderem und das sind die erhthten Anspriiche an die Elemen-
tarschullehrer-Ausbildung. Wir diirfen das Elementarschullehrer-
zeugnis heute auf Grund der sogenannten 60 Stunden-Fliche erteilen,
soweit sind wir akkreditiert. Man wird aber nichstens mehr Bildung
verlangen und deshalb ist Akkreditierung auf hoherer Stufe notwen-
dig, um Elementarschullehrer auszubilden. Diesbeziigliche Gesetze
sind bereits passiert und werden bald zur Durchfithrung gelangen.

9. Stiarkere finanzielle Unterstiitzung und mehr Ausstattung.

Zwecks voller Akkreditierung miissen folgende Gebiete gestarkt
werden:

Eine stabile und entsprechende finanzielle Unterlage und bessere
Einrichtungen. Wir danken Gott fir die treue Unterstiitzung von-
seiten so vieler Freunde in den vergangenen Jahren. Sie ermoglich-
ten der Schule ihren Fortgang. Wir diirfen jedoch die Tatsache nicht
iibersehen, daf wir kiinftig mehr zu leisten haben, wenn wir eine
starke Schule wiinschen, eine Schule, welche den Bediirfnissen der
gegenwirtigen Generation entsprechen mub.

Unsere Schulgebiude haben uns gut gedient. Es ist jedoch ein
dringendes Bediirfnis fiir ein neues Gebaude vorhanden, und zwar
erstens eine Halle fiir Naturwissenschaften. Das wiirde die Schule
befahigen, die Bibliothek in dem gegenwiirtigen Gebiude zu ver-
groBern und mehr Klassenzimmer und Biirordume zu gewinnen. Das
Miadchendormitorium ist zu einer Musikhalle umgestaltet worden.
Diese sollte schalldicht gemacht werden, um die Anspriiche dieser
Abteilung zu befriedigen. Die Kafeteria sollte vergréfert werden.
Etliche Reparaturen des Verwaltungsgebdudes werden aus den Fonds
ausgefiihrt, die aus kiirzlich erhobenen Kollekten fiir diesen Zweck
eingegangen sind. Wie es gegenwirtig aussieht, wird der Fonds
nicht die gewiinschte Ziffer erreichen. Seitdem das MAadchendormi-
torium niecht mehr fiir die Schiilerinnen zur Verfiigung steht, werden
in groBeren Heimen 10 bis 12 Midchen unter der Aufsicht von Haus-
eltern untergebracht, was als annehmbarer Ersatz dient. Wir be-
nétigen noch etliche Heime von dieser Art.

Wir haben danach gestrebt, die Seite des praktischen christlichen
Dienstes in unserer Schule zu stirken. Dieses schliefft die Aussen-
dung von Studentengruppen an entfernt gelegene Plitze mit ein. Ge-
genwirtig besitzt das College keinen Wagen, der fiir diesen Zweck zu
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gebrauchen wire. Ein “station wagon” wiirde eine groBe Hilfe sein,
diese Arbeit erfolgreicher zu gestalten.

‘3. Koordination unseres Konferenz-Programmes mit dem hoheren
Bildungsstand.

Wihrend der Entwicklung unserer Mennoniten Briidergemeinde
in den Ver. Staaten und in Kanada sind wir ein weit verstreutes
Volk geworden. Gott hat unseren Gemeinden eine grofe Zahl tiich-
tiger junger Menschen gegeben. Ein Bildungssystem zu planen, das
die Bediirfnisse der groBtméglichen Zahl dieser jungen Leute be-
_friedigen sollte, ist kein einfaches Problem. In den kommenden
Jahren muBten wir einen praktischen Plan schaffen, den wir finan-
ziell durchfithren konnen und der die Note der Jugend aller unserer
Gemeinden am besten befriedigt. Gott hat uns drei Institute ge-
geben, die in der hoheren Bildung in unserer Konferenz tdtig sind:
das M.B. Bibel College in Winnipeg, das Pacific Bible Institute an der
Westkiiste und Tabor College im Mittelwesten. Diese Schulen miissen
in engster Harmonie arbeiten und mit moglichst geringer Verdoppe-
lung der Bestrebungen.

1V. Die Inkorporation des Tabor College.

Eine der Bedingungen, welche die Schule erfiillen muf3, um volle
Akkreditierung zu erreichen, ist die der Inkorporation. Dieses wurde
auf der vorigen Bundeskonferenz klar erkannt. Aus Mangel an einem
bestimmten Plan fiir die Inkorporierung wurde die Frage damals an
das Fiirsorgekomitee, das Direktorium und an die Distriktkonferenzen
iibergeben. Im Laufe der letzten 2 Monate hat das Schulkomitee
Schritte zur Inkorporation getan. Das Fiirsorgekomitee und das
Direktorium haben diese Schritte fiir gut befunden. Dieses geschieht
in Harmonie mit und auf derselben Linie wie die Inkorporierung der
Distriktkonferenzen und anderer Schulen in unserer Konferenz. Der
Wortlaut unserer Statuten, wie sie vom Schulkomitee ausgearbeitet
und vom Fiirsorgerat und dem Direktorium angenommen wurden, ist
auf einem separaten Blatt zu finden. Tabor College bittet nun, daB
diese Konferenz die Statuten erwdgen und die Inkorporation der
Schule begutachten méchte. Wir mochten darauf hinweisen, dafl
die Schule laut dem Akt bestimmt unter der Kontrolle der Bundes-
konferenz bleibt und dafl die Nebengesetze diese Tatsache noch stér-
ken.

V. Aussichten fiir die Zukunft.

Beim Blick in die Zukunft méchten wir mit dem groflen Mis-
sionar mitsprechen, der einst gesagt hat, dafl unsere Aussichten ge-
rade so glinzend seien wie Gottes Verheiflungen. Wir finden bei
vielen jungen Leuten Anzeichen von Interesse dafiir, zum Studium
nach Tabor College zu kommen. Wir erwarten im September eine
gute Schiilerzahl, vielleicht ein wenig gréfier als die vom vergangenen
Jahr. Fiir die Akkreditierung ist eine Studentenzahl von 200 erfor-
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derlich. Wir meinen, wenn wir eine Studentenschaft von iiber 250
haben konnten, dann konnten wir erfolgreich und produktiv arbeiten.
Falls mehr kommen, werden sie alle willkommen sein.

Mit Dankbarkeit zu Gott diirfen wir berichten, daB wir fiirs
kommende Jahr mehr als 20 Lehrkréfte haben. Das sind alle Lehrer,
die schon in verflossenen Jahren am College gedient haben und et-
liche neue Glieder unserer Fakultit. Nur noch 1 oder 2 Posten fehlen
zu bekleiden. Somit sind wir mit einem starken Lehrerkollegium
versorgt.

Wir glauben, dall wir uns auf treue Unterstiitzung und Fiirbitte
unserer Gemeinden in allen Distrikten verlassen koénnen. Das wird
uns auch befdhigen, in diesem wichtigen Erziehungswerk unserer Ju-
gend vorwirts zu gehen und sie zu lehren, “daf} sie des Herrn Wege
halten und tun was recht und gut ist.”

Im Namen des Tabor College,
J. N. C. Hiebert, Prisident.

Faculty of 1952-53

John N. C. Hibert — President. -

Peter R. Lange — Dean of College of Theology, Professor of Old
Testament and Practical Theology.

Leonard J. Franz — Dean of College of Liberal Arts, Professor of
History and Government.

Solomon L. Loewen — Registrar, Professor of Bology.

Peter E. Schellenberg — Professor of Psychology and Philosophy,
Director of Testing Programm.

Franklin B. Pauls — Professor of Physics and Mathematics.

D. Edmond Hiebert — Professor of New Testament.

Lando Hiebert — Professor of Old Testament.

August R. Ebel — Professor of History and Art.

William J. Johnson — Professor of Chemistry.

L. Roy Just — Professor of Sociology.

Wesley J. Prieb — Professor of English.

Herbert C. Richert — Professor of Voice.

J. P. Rogalsky — Professor of Modern Languages.

Bernice Thompson — Associate Professor in Education, Elementary
Education.

Ben J. Wiens — Professor of Eduecation.

Clarence E. Fast — Dean of Students, Instructor in Relig. Education.

Vernon R. Wiebe — Instructor of Physical Education, Director of
Athletics.

Mary Kliewer — Librarian.

Herold Regier — Supervisor of Teacher Training in Hillsboro Public
Schools.

Josephine C. Elsen — Instructor in Piano.

Emil A Thiessen — Instructor in Business.

Wilma Toews — Dean of Women, Instructor in English and Home
Economics.
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*Paul W. Wohlgemuth — Instructor in Music.
Hildegard Krieger — Assistant Registrar, Assistant Instructor in
Business.

Financial Report to the Canadian M. B. Conference

The Committee on Education of the General Conference is sincerely
grateful for the efforts which the churches have put forth in making
the work of the school possible. So far this year we have not to
make any loans which did become necessary in previous years. We
had hoped, however, to be able to retire more of the debt incurred
by the school in previous years but this has not been possible. We
trust that the Lord shall give us that joy in the near future.

We will give the following figures to indicate in how far the
contributions from our constituency have covered the part of the
budget which had been expected:

September 1, 1951 to May 31, 1952
Budget  Budget Designated Total

Allocation Receipts Gifts Receipts

May 31, 562

Conf. Endow. Fund........ $ 2,500.00 $ 2,437.71 $ $ 2,437.71
Hillsboro Main Street.... 5,000.00 2,027.25 2,027.25
Faculty and Staff ... 2,500.00 1,004.15 1,004.15
Special Gifts ...ccceceierennes 8,500.00 2,196.57 2,196.57

South. District Conf. .... 24,000.00 18,387.05 2,367.18  20,754.23
Pacific District Conf. .... 11,000.00  10,044.93 1,383.62  11,428.55
Central District Conf. .... 7,800.00 5,886.48 1,582.93 7,469.41

Canadian M.B. Conf. ... 6,000.00 1,712.80 22.54  *1,735.34
K.M.B. Conference ........ 2,700.00 458.00 147.88 605.88
Total .o y $70,000.00 $44,154.94 $ 5,504.15 $49,659.09

*An additional amount of $2,099.40 has been received from the Cana-
dian M.B. Conference since June 1.

ARTICLES OF INCORPORATION of Tabor College, Inc.

We, the undersigned, incorporators, hereby associate ourselves
together to form and establish a corporation, not for profit, under
the general corporation code of the State of Kansas and acts amen-
datory thereof and supplemental thereto.

FIRST: NAME. The name of this corporation is Tabor College, Inc.

SECOND: THIS CORPORATION IS NOT ORGANIZED FOR
PROFIT. Nature of business is to be educational and as hereafter
stated; are to be Liberal Arts and Sciences and Theological Educa-
tion; also to own, operate, buy, sell and mortgage real personal pro-
perty; issue annuities; acquire real and personal property by means

*On leave of absence.
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of gifts and devises; and to do all acts and things necessary to the
general operation of a college.

THIRD: LOCATION OF REGISTERED OFFICE. The location
of its registered office in this state shall be Hillsboro, Marion County,
Kansas.

FOURTH: DURATION OF EXISTENCE. The duration of its
corporate existence is one hundred (100) years.

FIFTH: DIRECTORS. The number of directors shall not be
less than nine (9) and the number of said directors may be increased
to any number as provided in the by-laws of the corporation.

SIXTH: STOCK. This corporation shall not have authority to
issue corporate stock.

-SEVENTH: MEMBERSHIP. The conditions and requirements for
membership shall be fixed by the by-laws of the corporation.

EIGHTH: BY-LAWS. The by-laws of the corporation shall at
all times be subject to the constitution and the confession of faith
of the General Conference of the Mennonite Brethren Church of
North America as held at the present or as these may be amended
in the future.

NINTH: RESIDENT AGENT. The resident agent of the cor-

poration shall be the President, J. N. C. Hiebert, Tabor College, Inc.,
Hillsboro, Kansas.

Br. Hiebert richtet noch einen warmen Appell an die Konferenz
um Mittel zur Reparatur der Gebdude. Auch fehlt sehr notwendig
ein Schulauto.

Einige Briider stellen noch Fragen, die durch den Bericht her-
vorgerufen worden sind; diese werden von Br. Hiebert beantwortet.
Der Bericht wird nun gutgeheiBen und angenommen.

Die Inkorporation des Tabor College: es sind darin schon die
notwendigen Schritte unternommen worden. Die Konferenz erkennt
die Notwendigkeit solcher Inmkorporation an und heiBt das Vorgehen
der Briider darin gut.

Finanzielle Unterstiitzung. Bezugnehmend auf die $6,000 als
jahrlichen Beitrag von unserer Konferenz fiir Tabor College, spricht
man nun iiber das Einsammeln dieser Summe in den Gemeinden.
Ontario hat durch Kollekten eine Summe zusammengebracht in der
Hohe von 60¢ pro Glied.

Nach lingerer Besprechung wird die Resolution des Fiirsorge-
komitees vorgelesen:

Angeregt durch die Vorlage, wonach die Kanadische Konferenz
$6,000 als Beitrige fiir Tabor College einzusenden hiitte, bittet das
Fiirsorgekomitee alle. Gemeinden der Kanadischen Konferenz, ihr
Méglichstes zu tun in der Unterstiitzung fiir Tabor College. Das
Komitee sieht aber nicht durch, im Blick auf die gegenwaiartigen Ver-
hiltnisse, die erwartete Unterstiitzung in der Hohe von $6,000 zu
garantieren und jihrlich beizutragen. Diese Vorlage wird lingere
Zeit besprochen und dann von der Konferenz angenommen.
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Mehrere Briider weisen aber noch einmal ernstlich darauf hin,
dafl man doch in allen Gemeinden dahin arbeiten mochte, die erwar-
tete Summe zu sammeln und einzuschicken.

Abschlielend bittet Br. Hiebert, daBl alle Gemeinden damit rech-
nen mochten, daBl das Geschdftsjahr des College am 1. August ab-
schlie3t, und bittet, wenn méglich, bis dann die Sammlungen zu be-
endigen.

Das Schwesternduett dient noch einmal mit einem Liede.

9. Stadtmission der Generalkonferenz.

Br. J. A. Tows, unser Vertreter in dem Komitee, leitet ein und
weist hin, dafl diese Mission zwei Teile hat: die Stadtmission in
Minniapolis und die Judenmission in Winnipeg.

Von der Minniapolis Mission liegt gegenwirtig kein Bericht vor.

Er stellt der Konferenz Br. J. Pankratz, den Arbeiter in der
Judenmission, vor und fordert ihn auf, den Bericht zu geben.

. Liebe Briider, Vertreter der Gemeinden Canadas!

Ein Wort Gottes, welches ich lesen méchte, finden wir in Jes. 60,
7. 13;...und das Haus meiner Pracht werde ich prichtig machen. ..
und ich werde herrlich machen die Stitte meiner FiiBe. Weiter lesen
wir auch noch Hes. 43, 6-7: ...Und ich horte einen, der aus dem
Hause zu mir redete; und ein Mann stand neben mir. Und er sprach
zu mir: Menschensohn, dies ist der Ort meines Thrones und der Ort
meiner FuBsohlen, wo ich inmitten der Kinder Israel wohnen werde
ewiglich. Und das Haus Israel wird meinen heiligen Namen nicht
mehr verunreinigen,...Als letztes lese ich auch noch das Wort aus
Rémer 11, 29: ...Denn die Gnadengaben und die Berufung Gottes
sind unbereubar...”

In dem verflossenen Jahre bin ich wiederholt an viele Verhei-
Bungen Gottes erinnert worden, die sich auf die zukiinftige Wieder-
herstellung Israels beziehen. Mir persénlich dienen sie sehr oft zur
Starkung in der Arbeit. Der natiirliche Mensch sieht ja keine Not-
wendigkeit der Wiederherstellung der Juden. Auf Grund des gele-
senen Wortes gestiitzt, glauben wir an eine Riickkehr und Wieder-
herstellung der jiidischen Nation.

Ohne menschliche Vermittlung kann dieses aber auch nicht
geschehen, denn es gibt kein Werk Gottes auf Erden ohne mensch-
liche Vermittlung. Hieraus ergibt sich unsere Mitarbeit durch einen
bestimmten Ruf in eine Arbeit. Diese erwdhnten Tatsachen und das
Bewulltsein des Rufes hat schon viele Knechte und Migde Gottes in
der Arbeit gehalten. Weil aber die Wiederherstellung des Volkes
Israels in der. Bibel verheilen und die menschliche Vermittlung von
Gott in der Bibel vorgesehen ist worden, glauben wir bestimmt, daB
Gott keine Arbeit unter den Juden wird ohne Frucht sein lassen.

Durch die Gnade des Herrn und zum Teil auch durch die Er-
fahrung in der Arbeit sahen wir das Feld unter den Kindern als eines
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an, das am meisten versprach. Habe nun auch versucht dieses Feld
zu betreten. Es gelang uns nach vielem Beten 2 Knaben in unser
Heim zu bekommen. Wiewohl ich von der Christian Press Karten
hatte drucken lassen, die im jiidischen Distrikt sollten verteilt wer-
den, so waren die Knaben selber die beste Reklame und wir haben
ca. 45 jidische Knaben in einem Zeitraum von etwas iiber ein Jahr in
unserem Heime gehabt. Der EinfluB}, den wir auf die Knaben aus-
iibten, erstreckte sich auch auf das Heim. Wir haben auch nach
Hilfe fiir die jiidischen M#ddchen, die schon lange kommen wollten,
ausgeschaut, aber wir haben niemanden gefunden, der uns helfen
konnte.

Vor ungefidhr einem Monat kam die jiidische Schulbehérde durch
die Schiiler, die aus ihrer Schule zu uns kamen, dahinter und begab
sich zur “Israelite Press” und es kamen zwei Aufsidtze in diese Zei-
tung. Einer kam in englischer Sprache und der andere nach einer
Woche in jiidischer. Hierdurch kam dann diese schwerangefangene
Arbeit zum jahen Ende. Heute bedauern wir und auch Br. Téws, als
Glied des Komitees, es sehr. Fiir mich personlich ist das am betrii-
bendsten, wenn ich die Knaben auf der Strafle sehe, sie mich aber
nicht mehr sehen wollen.

Kurz noch etwas iiber den EinfluBl der Arbeit unter den Juden.
Wie weit erstreckt sich der Einflull der Mission unter den Juden?
Nun durch die Arbeit unter den Knaben auf ca. 38 Familien und den
betreffenden Knaben. Auf die verschiedenen Geschéfte, in welche ich
wahrend meiner Besuche komme. Dann auf die Heime, welche be-
sucht werden, widhrend der Hausbesuche, auch solche, wohin ich
durch die Besuche in den Hospitdlern gelange. Dann komme ich mit
sehr vielen Juden, die in den zwei groBten Krankenhidusern liegen,
wochentlich zusammen. Dann auch noch die Juden, die in unserer
Nachbarschaft wehnen und mit welchen man sehr viel zusammen-
kommt.

Wie weit sollte sich der EinfluB der Mission erstrecken? An-
gedeutet habe ich ja schon die Frauen oder Madchenarbeit. Durch
eine weibliche Hilfe konnten die sehr vielen jiidischen Frauen in den
Hospitdlern erreicht werden, von welchen ich ganz abstehe. Die vielen
judischen Studenten der Universitdat sollten auch mehr Literatur er-
halten. Wir haben durch die Vermittlung eines lieben Bruders nun
die letzten zwei Namenlisten der jiidischen Studenten der Jahre ’51
und ’52 erhalten. Somit sind wir im Besitz von {iber 1000 jiidischer
Studentennamen. Auch das Radio wiirde viele Juden erreichen, die
man sonst nicht erreichen kann. Habe schon oft ein geistliches Ra-
dioprogramm bei den Juden gehért, welchem sie gerne zulauschen.
So sehen wir, dall das Feld hier sehr grofl ist und noch sehr viel
Arbeit ist.

Mochte mich nun Eurer Fiirbitte empfehlen. Betet, dafl der Herr
unter diesem Volke Frucht schaffen wiirde.

Euer Bruder im Dienste unter Israel
J. Pankrataz.
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Br. Téws gibt nun einen allgemeinen Bericht iiber beide Zweige
der Arbeit: .

Werte Konferenz: teure Briider und Schwestern!

Der grofle Herr der Ernte schenkte auch im verflossenen Arbeits-
jahr eine offene Tiir in der Stadtmission in Minneapolis und Winni-
peg. Es hat jedoch auch nicht an Widersachern gefehlt.

Unter der neuen Leitung der Geschwister Harry Beier hat die
Mission in Minneapolis einen gesegneten. Fortschritt zu verzeichnen.
Das erfreuliche Wachstum zeigt sich in der Bekehrung mehrerer
Seelen, sowie im vermehrten Besuch der Sonntagsschule und gottes-
dienstlicher Versammlungen. Dieser Umstand, sowie eine nochma-
lige Untersuchung der ganzen Situation vom Komitee im Beisein der
Missionsarbeiter, haben uns veranlafit, vom Verkauf des Missions-
eigentums und Wechsel des Missionsplatzes vorldufig abzusehen.

Uber die Arbeit in Winnipeg unter dem Volke Israel hat Br.
Pankratz schon berichtet. DaB die Tiir fiir die Knabenarbeit sich
geschlossen, hat uns zum Teil entmutigt und ist auch fiir unsere Ge-
schwister Pankratz eine schwere Glaubenspriifung in der Arbeit.
Doch der Herr kann auch diese Niederlage in einen Sieg verwandeln.

Fir die Unterstiitzung der Arbeit mit Gebet und Gaben sind wir
in erster Linie unserm Gott, dann aber auch den Gemeinden herzlich
dankbar. Unsere Kasse ist gegenwirtig so gut gestellt, dafl wir am
Ende des Jahres hoffen, einen groBeren Teil der Schuld an unserm
Missionshaus abtragen zu kénnen.

Empfehlungen:

1. Wir empfehlen die Arbeit auch im kommenden Jahre zu unter-
stiitzen nach dem Modus der beiden Empfehlungen die im Jahre 1950
in Abbotsford auf der Konferenz angenommen wurden. (Siehe auch
Konferenzbuch 1951, S. 9)

2. Wir empfehlen das ganze Werk, und in besonderer Weise die
Arbeit unter den Juden, der ernsten und anhaltenden Filirbitte aller
Geschwister in unsern Gemeinden.

Im Namen des Komitees,
J. A. Tows.

Beide Berichte werden gutgeheiBen und mit Dank angenommen.
Die Konferenz dankt auch Br. Tows, daB er trotz seiner Resignation
.— doch die Arbeit auf Bitte der Generalkonferenz iibernommen hat.

Besondere Anerkennung gibt man auch den Geschw. J. Pankratz,
die unter vielen Kimpfen, Entsagungen und Enttiuschungen den
schweren Dienst unter Israel tun. Die Empfehlungen, die dem Be-
richte von Br. Tows beigefiigt sind, werden von der Konferenz an-
genommen.
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Spezielle Eingabe vom Vertreter des Komitees fiir die General
Stadtmission:

‘Werte Briider:

Als Vertreter der Kanadischen Konferenz im Stadtmissionsko-
mitee der Bundeskonferenz (in das man mich trotz meiner Resigna-
tion wieder hinein gewiahlt hat) mdochte ich den werten Briidern des
Fiirsorgekomitees eine Frage zur Besprechung vorlegen. Nominell
ist die Judenmission eine Bundessache; praktisch und finanziell ist
es eine Arbeit der Kanadischen Konferenz. Aus prinzipiellen und
praktischen Griinden macht sich die Fiithrung der Mission unter der
gegenwirtigen administrativen Organisation sehr schwer. Wire es
nicht an der Zeit in Punkt Stadtmission eine Trennnung durchzu-
filhren und diesbeziiglich eine Empfehlung an die Bundeskonferenz
zu machen? Wenn ersteres nicht wiinschenswert ist, dann sollte
in Kanada ein selbstindiges Komitee die Arbeit in der Judenmission
iiberwachen. Das Wohl der Sache erfordert es, dafi hier eine Ldsung
gefunden wird. DafB diese Frage von Euch, werten Briidern, beriick-
sichtigt und beleuchtet werden mochte unter des Herrn Leitung, ist
der Wunsch und das Gebet Eures Bruders im Herrn,

J. A.Tows.

Die Empfehlung des Fiirsorgekomitees lautet dahin, diese Ein-
gabe durch die Kanadische Konferenz an die Generalkonferenz wei-
terzuleiten.

Die Konferenz nimmt dieses an und trifft die weitere Vorkeh-
rung, daB Br. Tows in Verbindung mit dem Stadtmissionskomitee von
Manitoba zusammen arbeiten mochte, bis die Generalkonferenz eine
weitere Einrichtung trifft.

10. Publikation.

Bericht vom Publikationshaus in Hillsboro. Die Br. H. F. Klassen
und H. P. Téws sind Mitglieder des Publikationskomitees. Br. Klas-
sen stellt den Editor des Zionsboten, Br. P. H. Berg, vor.

Br. Berg gibt folgenden Bericht:
Werte Delegaten, Konferenzgeschwister und Freunde!

Wir griiBen Euch mit dem Wort heiliger Schrift nach Phil. 2, 13:
“Denn Gott ist es, der in euch wirket beides, das Wollen und das
Vollbringen nach seinem Wohlgefallen.”

Wie Ihr hier, so stehen wir dort weit im Siiden in dem Dienste
des Herrn in der Schriftverbreitung, damit das Wort Gottes durch
seine Diener geschrieben, laufe und ausrichte, wozu es gesandt und
bestimmt ist. Was wiirde man tun, wenn alle Schriftverbreitung auf-
horen oder doch ins Stocken kommen wiirde!

Zur Ehre des Herrn diirfen wir sagen, daB er uns auch in diesem
Jahre soweit gnidig gewesen ist und uns vor manchen Gefahren und
Schicksalsschligen bewahrt hat. - Niemand ist schwer verletzt worden,
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und ein Feuer, das im vorigen Sommer in unserem Gebiude ent-
stand, konnte rechtzeitig geloscht werden. — Wir mochten nun, da
wir das Vorrecht haben, diese Konferenz zu besuchen, den Ge-
schwistern einen kurzen Uberblick iiber unseren Geschiftsgang in
diesem Jahr geben.

1. Unsere Zeitschriften:

Der Zionsbote, unser deutsches Konferenzorgan, ist 68 Jahre alt
und erscheint wochentlich, 16-seitig, und hilt die Leser unterrichtet
iilber die Missionsbestrebungen und Missionsgaben des In- und Aus-
landes, fiiber den Bau und die Funktionen der Bundesgemeinden,
iiber unsere gemeinsamen Bestrebungen und manches andere. Die
erbaulichen Artikel sind besonders den einsamen Lesern von unbe-
rechenbarem Wert. Wir haben heute etwa 2400 Leser, etwas weniger
als im vorigen Jahr, was wohl dem Sprachproblem siidlich der Grenze
zuzuschreiben ist. Es sollten entschieden mehr Leser in Kanada an-
geworben werden. )

Der Christian Leader ist unsere Zeitschrift, besonders den In-
teressen der Jugend gewidmet und erscheint halbmonatlich in der
englischen Sprache. Er bringt viel wertvollen Lesestoff von unsern
Missionsfeldern, von den Friedensbewegungen und iiber unser Er-
ziehungswesen und wird der Jugend und den englisch sprechenden
Gliedern unserer Gemeinden empfohlen. Leider ist die Leserfamilie
nur klein, und es werden Versuche gemacht werden, diese Zeitschrift
in ein englisches Gemeindeorgan umzuarbeiten mit einer Jugendab-
teilung. Diese Zeitschrift wiirde sodann wéchentlich erscheinen in
demselben Format und Seitenzahl wie jetzt. Dieses wurde ja schon
auf der letzten Generalkonferenz vorgesehen.

Hillsboro Journal erscheint nach wie vor wéchentlich und unter-
richtet die Leser iiber Zustinde in den lokalen Ansiedlungen, iiber
Probleme und Bestrebungen in der Welt. Die Publikationsbehérde
hat beschlossen, das Journal wenigstens vorliufig zu behalten, - und
wir haben auch daraufhin wieder Papierbestellungen gemacht und
vorldufig Hilfe in der editoriellen Abteilung erhalten, was ja die
Leser an der Gediegenheit der Zeitschrift merken werden. Wo mehr
Arbeitskraft angewandt werden kann, da gedeiht eine Sache besser.
Gegegenwirtig haben wir etwa 1800 Leser des Journals.

Sonntagsschullektionen. Die deutschen Lektionshefte und die
englischen Sonntagsschullektionen erscheinen vierteljihrlich in einer
respektiven Auflage von 10,100 und 11,300, finden also bei unsern
Gemeinden guten Eingang. Wo man sich in einigen erwachsenen
Gemeinden der englischen Sprache in Kanada bedient, da bitten wir,
unsere englischen Lektionen zu versuchen. Manche andere Deno-
mination haben sie bereits eingefiihrt. Probenummern sind frei.

2. Die Geschéftsabteilung.

Aufler den obigen Zeitschriften drucken wir in unserem Ge-
schift viele Traktate, Pamphlete, Kataloge, Biicher und viele andere
Sachen, was uns einen schonen Verdienst einbringt, der wieder da
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angewandt wird, wo sich die Zeitschriften nicht bezahlen oder tragen.
Eine Hand muB da der anderen helfen, und so trigt sich das Ge-
schiaft bis jetzt ganz gut. )

3. Der Buchhandel.

Dieser Zweig unseres Geschiftes hat sich in letzter Zeit bedeu-
tend erweitert, und wir versuchen mit allen Bundesgemeinden in Kon-
takt zu kommen und unsere Dienste anzubieten, besonders gilt dieses
beziiglich der englischen Biicher. Solche, die durch uns ihren Bedarf
bestellen, erhalten die Sachen gerade so prompt und gut und fiir den-
celben Preis und helfen dem Geschift doch ein gut Teil mit. Wir
haben ein Warenlager von $12,000.00 bis $15,000.00 und sind bereit
in irgend einer Zeit den Gemeinden zu dienen.

4. Geschiftserweiterung.

Hatte die Publikationsbehorde die Vergroferung und innere Ein-
richtung des Geschiftsgebdudes im Auge in dem letzten Konferenz-
termin, so ist es in diesem Termin die Einstellung gréBerer und bes-
serer Maschinen, so daf} wir mehr u. bessere Arbeit bewiltigen konnen.
Eine voll-automatische Miehle Presse 28x41 ist eingestellt worden mit
einem totalen Kostenaufwand, einschlieBlich Fracht und Einstellung
von $9,350.00 und dann haben wir eine neue Setzmaschine gekauft,
die alle neuesten Teile hat und etwa $9,372.00 kostet, zusammen
nahe an $19,000.00. Um dieses tun zu konnen, weil die Reserven
vorher erschopft waren, haben wir bei der Konferenz eine Anleihe
von $10,000.00 gemacht, und zwei Maschinen verkauft, die wenig
Wert fiir uns hatten, und den Rest haben wir aus unserer Kasse
genommen. Eine weitere kleinere automatische Presse mit einem
Kostenaufwand von etwa $2,500.00 wiirde das gegenwirtige Pro-
gramm der Erweiterung, wie von der Behorde vorgesehen, abschlie-
f3en,

5. Der Finanzbericht.

Da unser Konferenzjahr am 30. Sept. schlieft, haben wir nicht
einen genauen Bericht fiir diesen Teil des Jahres, bringen aber den
vom vorigen Jahr wie iiblich und setzen hinzu.

a) DaB das Geschdft ruhig weiter geleitet wird. Wir haben
etwa $6,472.00 aus der Publikationskasse zugesetzt, um die gekauften
Maschinen zu bezahlen.

b) Alle Rechnungen bis zum 1. Juli dieses Jahres, einschlieend
Gehilter, usw. sind bezahlt. Alle Rechnungen werden bezahlt, wenn
sie fallig sind, und woimmer wir einen Abschlag erzielen koénnen,
wird dieses sorgfiltig beachtet.

Es tut uns leid, daB wir in diesem Jahrestermin einige unserer
Airbeiter verloren haben. Br. A. J. Voth, der friihere Geschiftsfiihrer,
kiindete der Behorde seinen Dienst anfangs November und nahm den
Ruf an die “Back to the Bible Broadcast” an, und Br. Elmer Sa-
watzky, Verwalter der Biicherabteilung, resignierte im Mai und hat
einen Dienst an Moody Press in Chicago angenommen. Wir ver-
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missen die Briider hier, doch wiinschen wir ihnen viel Segen in dem
neuen Dienst. Als tempordren Ersatz haben wir in der editoriellen
Arbeit Br. Marion Kliewer, Br. J. C. Grunau in der Korrekturarbeit
und Schw. Mary A. Wohlgemuth im Buchladen.

Die Behorde ist nun beflissen, den rechten Bruder fiir die Leitung
und allgemeine Ubersicht des Geschéftes zu finden, und weil dieses
eine groBe Aufgabe ist, bedarf sie der ernsten Fiirbitte der Bundes-
geschwister. Bis das erreicht ist, empfiehlt sich auch die gegenwir-
tige Geschiftsleitung der Fiirbitte der Kinder Gottes.

Etwas mehr als 80 Jahre haben wir nun in dem Publikations-
werk unserer Konferenz gedient, und mit Ausnahme einiger Jahre
auch das Geschift geleitet. Gott hat Gnade und Kraft verliehen fiir
jede Probleme, die vorkamen. Nun aber ist das Haar gebleicht, und
man fiihlt ein Nachlassen der vorigen Energie. Die Hand fangt an
zu zittern und wenn ich heute auch besser fiihle als vor Jahren, so
sehe ich doch ein, daf} es Zeit ist, zuriickzutreten um jiingeren Krif-
ten Platz zu machen. Dieses habe ich auch der Behérde vor drei
Monaten mitgeteilt, und sie sucht den Mann zu finden, auf dessen
Schultern die Verantwortung gelegt werden kann. Mage es bald ge-
schehen konnen.

Gerne habe ich in vergangenen Jahren die Kanadische Konferenz

- besucht und wiinsche ihr auch ferner von ganzem Herzen Gottes
Gnade und Leitung zu ihrem Wachstum und Gedeihen.

Im Namen des Komitees und Druckerpersonals,
Euer geringer Diener im Weinberge des Herrn.
P. H. Berg.

Financial Report and Statement of the M.B. Publishing House
October 1, 1950 to September 30, 1951
Income for Current Year

Books and SEALIONEY, i avisims i ssimsinmor o, $ 9,992.29
ATt e K R N ... 5,831.61
Job Work ... IR o SR e e e . 10,888.61
ZIONSDOLE Coonlann v vty erama b . 4,427.01

HAlISDOTOA JOUITIAL iisiisiiiirisnssinsanemessonsaensiotnsnessamersvsowshosinteitnsas s 9;2477.05
Christian Leader st mnssesosseorosssesrsssnssties .. 2,450.26
Sunday School QUATEETHES «..cevirencsiennamsrinsrstsremsesnensssesas .. 10,129.59
e e e e e 720.00
It e, e T o e e T e R 12.50
sRotalanCamBin. . = e e ek, L e e S e e G $47,698.92
Disbursements and Depreciations i
Building, Depreciation ........cevvieereeeeeessereeeseessseeeeeesesos 1,000.00
Furniture and Fixtures, Depreciation ......ccocoevevvevreeennnnn. o 78.10
Machinery Depreciation ..............c........... « =873.23
Repair ..... s . 892.02
Paper and Material—Metal, Ink e e 8,996.58



Expense: Light, Heat, Power, Taxes, etc. ... 5,158.64

Postage 1,503.77

Salaries .. 25,956.21

Net Gain 3,240.37

TTOLAL  vovveveveneivsreseonssessessssnesasnssssssssosssnsnssnsstsnnnsssssensanssnsasssssasamssssnssessss $47,698.92
Financial Statement

Capital ACCOUNE cevmurrrirrsreeeniscssinssmrrrnsssnas st $30,000.00

SULPLUS  «overemcemmersmininmsssmsstssssesensssiasss s sttt 16,569.62

Bulldinig .....iosswss T DR I o A Y o $ 9,000.00
Furniture and Fixtures ..o, ,702.92
MACRINETY eoviveeiinscrimrenenisasesesesssmsrisnsnssnssssasssasasasees 7,859.10

Merchandise INVENtory ...oeeceiereniiiniimienn. 10,266.16
Sunday School Quarterly Inventory ............ 589.31
Advertising Inventory ....... ciaspsTTi eI 734.53
JOb INVENEOTY .ovveeciniimreirerensansnssesnsunsnssessssasenennenes 3,597.60
Paper INVENTOTY ..o 5,351.24
. S. BONAS .eorevrersenssisesisisssisasssseissmsssasmosmmssssserasoranes 1,240.00

Book Accounts Outstanding ........cceecovmenenniininnns 3,106.02
Cash on Hand ... e 591.94
Banlk ACCOUNL: vomusisssmisississsssvomonmasssssnssasasariaisses 3,530.80

$46,569.62 $46,569.62

Die Schwestern dienen noch mit einem Liede.

Nach einigen Bekanntmachungen spricht Br. G. D. Pries das
Schlufigebet.

DIENSTAG — VORMITTAGS.

Einleitung von Br. H. Dyck, Sardis. Text: Jud. 20. 24. 25. Nach
einigen entsprechenden Bemerkungen fordert er auf zum Gebet.
Einige Briider beten.

Lied von einem Schwesternduett.
Protokoll der letzten Sitzung wird gelesen und angenommen.

Publikation — Fortsetzung: Der Bericht von Br. P. H. Berg
wird besprochen und angenommen. Die Konferenz schitzt den 30-
jiahrigen Dienst des Br. Berg und wiinscht ihm auch fiir die Zukunft
Gottes Leitung und Segen.

Br. H. F. Klassen legt nun die Empfehlungene der Kanadischen
Glieder des Publikationskomitees des Bundes der Konferenz vor:

Das Publikationshaus in Hillsboro ist Eigentum unseres Bundes,
also ist auch diese Konferenz Teilhaber an demselben. Es hat die
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Aufgabe, die ganze Konferenz mit dem gedruckten Wort zu bedienen,
in besonderer Weise durch die Konferenzblitter und durch Druck aller
speziell fiir die Mennoniten Briidergemeinde, Prediger, Glieder und
deren Kinder notwendigen Literatur. In der Herausgabe von Sonn-
tagsschulblittern, Missionsberichten, Konferenzberichten wird auch
eine grofle Arbeit geleistet. Aber, wihrend unsere Konferenz in
Nordamerika schon zirka 22,000 Glieder zihlt, und die in Stidamerika
auch von hier Bedienung erwarten, zeigen die Konferenzblitter
(Christian Leader und Zionsbote) nur 1600 — 2300 Leser, werden
also nur von einem Bruchteil der Gliederschaft bezogen. Laut Be-
schluf} der letzten Bundeskonferenz soll ein starkes Konferenzblatt in
Englisch herauskommen, das den ganzen englischlesenden Teil un-
serer Konferenz bedienen soll.

Seit 2 Jahren sucht das Publikationskomitee erfolglos nach
einem Bruder, der die Schriftleitung des neuen Blattes tibernehmen
wiirde. Man hat 5 oder 6 Briidern nacheinander den Posten als
Editor angeboten. Die meisten zeigten anfangs gewisses Interesse,
welches aber abkiihlte, sobald sie sich die Arbeit ndher beschauten.
Sollte heute hier jemand sein, der in dem Posten interessiert ist
und die nétige Ausriistung hat, oder von jemandem weill, der sollte
mit dem Publikationskomitee in Hillsboro in Verbindung treten. Es
ist ein groBes Arbeitsfeld fiir des Herrn Sache.

Sollte es gelingen, den Editor zu finden, so ist es am Platze, daB
diese Konferenz ihre Wiinsche #ufBlert. In absehbarer Zeit kommt es
auch in Kanada so weit, daB ein groBer Teil der Leser ein eng-
lisches Konferenzblatt einem deutschen vorziehen wird. Dann sind
wir als loyale Konferenzglieder an das Blatt gebunden. Wir diirften
also jetzt schon vorsorgen und den Wunsch ausdriicken, daB es ein
Blatt 100% im Sinne der Mennoniten Briidergemeinde sein sollte, mit
einem klaren Charakter und Ziel, d.h. nicht éin interdenominationel-
les, ohne Gesicht, losgeldst von unserm geistlichen mennonitischen
Erbgut, von unsern Sondererkenntnissen, von Gemeinde- und Kon-
ferenzbau. Wird das dann nicht so sein, so muB unsere Kanadische
Konferenz ihren Weg gehen und eigenes schaffen.

Es ist wohl nur korrekt, ganz offen zu sprechen. Als Christian
Press Verlag sind wir in Kanada mit unserer ‘“Mennon. Rundschau”
auf allgemein mennonitischem Boden geblieben. Vom Konferenz-
komitee fiir Jugendarbeit aus schufen wir das Konferenz-Jugendblatt,
weil keines da war, denn der “Christian Leader” deckte unser Feld
in Kanada nicht. Also, bei allem lieBen wir den Weg fiir die Publi-
kationen unseres Bundes offen und sie haben noch heute die Ge-
legenheit, uns hier in Kanada zu dienen.

Wir dachten, wir seien es schuldig, dieses heute zu sagen. Wir
kénnen nur versuchen, den rechten Weg zu finden. Gott allein sieht
die Zukunft und den Weg, den unsere Kinder gehen werden. Aber
was in unserem Verstindnis und unseren Kriften liegt, sollten wir
fiir die Zukunft vorbereiten.

H. P. Téws, H. F. Klassen.
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Nach einiger Besprechung werden diese Empfehlungen gutge-
heiBen und angenommen, um sie an das Publikationshaus weiterzu-
leiten.

Bericht von Christian Press, Ltd.

Weil die Kanadische Konferenz 405 Anteilscheine an diesem Ge-
schift eignet, so hort sie auch jahrlich einen Bericht iiber Christian
Press. Br. H. F. Klassen wird nun gebeten, diesen Bericht zu geben:

Werte Leitung und Briider der Konferenz: —

iiber die Arbeit der Christian Press, Ltd. (Mennonitische Rund-
schau) sollte man eigentlich wenig sagen und lieber die Resultate
fiir sich sprechen lassen. Thr bezieht wohl alle die “Rundschau”,
kennt die Sonntagsschulhefte und andere Literatur, die bei uns ge-
druckt wird, kennt den Buchhandel und die Druckerei. Und wer nicht
drinnen‘gewesen ist und sie nicht besehen hat, der ist jederzeit will-
kommen, auch in diesen Konferenztagen. Auch haben wir hier auf
dieser Konferenz eine Ausstellung einiger Produkte unserer Druckerei
und einen Biichertisch, die Ihr Euch gefilligst ansehen mochtet. —
Zudem: kam eine Abrechnung und ein Bericht an alle Teilhaber auf
der Hauptversammlung der ‘Aktienbesitzer am 5. Juli hier in Win-
nipeg.

Wir haben in Kanada 450 Teilhaber mit 2750 Aktien, und die
M. Rundschau geht hier in mehr als 5000 Heime unserer Geschwister.
Die Teilhaber sind Glieder dieser Konferenz und diese Konferenz
selber besitzt 405 Aktien. Deshalb ist es zuch wohl am Platze, daB
uns hier etliche Minuten Zeit eingeraumt werden, von Eurem Publi-
kationshause zu sprechen, und wir schitzen das, denn wir brauchen
Euer Wohlwollen und sténdige Unterstiitzung. Das ist heute keine
leere Phrase, denn das Bestehen, oder sogar ein Wachstum eines
deutschsprachigen Publikationshauses ist in diesem Lande ein dauern-
der Kampf und bedarf der kriftigen Hilfe und liebevollen Sympathie
der Teilhaber, Kunden und Leser. Also, empfehlt bitte das Werk der
Chr. Press mit der Menn. Rundschau Euren Bekannten und Nach-
baren und, wenn Euch was nicht gefillt, sagt es uns oder den andern
Direktoren, denn wir sind immer bereit, Verbesserungen zu machen,
die in unserer Moglichkeit liegen.

Ich habe wiederholt Bemerkungen von Minnern anderer Kon-
ferenz gehort, daB sie die Einigkeit unserer Kanadischen M.B. Kon-
ferenz inbezug auf zielbewuBte Unternehmungen als vorbildlich hin-
steilen. — Wollen auch auf der Linic des Publikationswesens einig
sein und zusammenhalten — dann wird Gott uns mit immer grofie-
ren Aufgaben betrauen.

Als Geschift wirft so ein Werk nur bescheidene Profite ab, aber
wir haben auch in der Hinsicht unseren Verpflichtungen nachkommen
konnen und diirfen mit froher Dankbarkeit sagen, daf Gott mif
seinem Segen nicht zuriickgehalten hat. Dal es sich um die Ver-
breitung Seines herrlichen Evangeliums handelt, stellt die Arbeit in
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der Redaktion, in der Druckerei und im Buchhandel auf eine héhere
Stufe und gibt viel innere Befriedigung, trotzdem sie geistig wie
auch kérperlich oft durchaus anstrengend ist.

Wir drucken gegenwirtig 12 christliche Zeitungen und Journale
in 8 verschiedenen Sprachen und im Laufe des Jahres 1951 sind etwa
$60,000 Wert christliche Zeitschriften, Pamphlete und Biicher hinaus-
gegangen. ‘Weil die ersten Aktien alle von unseren Briidern gekauft
worden sind, hat die Chr. Press-Versammlung beschlossen, weitere
870 Aktien herauszugeben zu dem alten Nominalpreis von $10.00.
Der wirkliche Wert ist $18.00.

Erlaubt mir nun, noch auf eine spezielle Mission hinzuweisen,
in der etliche von Euch schon titig sind, aber manche wissen viel-
leicht von solcher Gelegenheit nicht. Es sind ndmlich recht viele
unserer Glaubensgenossen in Siidamerika und in Europa noch in
bitterarmen Verhiltnissen. Wenn wir ihnen Testamente und Bibeln,
christliche Abreifkalender und, besonders, wenn wir ihnen die
“Rundschau” schicken, werden sie am inneren Menschen  getrostet
und gestirkt, sie fiihlen sich nicht mehr abseits und vergessen, son-
dern kommen in Fiihlung mit der groflen glaubigen Gemeinschaft der
Leser und sind sehr dankbar dafiir. Wir tun in der Hinsicht soviel
wir finanziell im Stande sind, aber das hat bei uns Grenzen. Also,
fiir den Zweck nehmen wir gerne Spenden, die man dazu geben will.
Es wird auch der Geber davon Segen haben und es wird von den
Empfingern sehr geschitzt.

Damit unsere Schriften rein bleiben von allen Irrtiimern, brau-
chen wir Eure Fiirbitte, und, um das uns anvertraute Werk richtig zu
bedienen, brauchen wir Eure Unterstiitzung, wie ich sie nach ver-
schiedenen Seiten hin erwihnt habe.

SchlieBen will ich mit dem Worte Pauli an Timotheus: “Denn
alle Schrift, von Gott eingegeben, ist wniitze zur Lehre, zur Strafe,
zur Besserung, zur Ziichtigung in der Gerechtigkeit, dafl ein Mensch
Gottes sei vollkommen, zu allem guten Werk geschickt.” (2. 'Tim.

8, 16-17). H. F. Klassen, Managing Director,

The Christian Press, Limited.

Die Konferenz dankt fiir den Bericht und nimmt ihn an. Auf
Anregung hin wird der BeschluB gefalBBt, 600 Ex. der Mennonitischen
Rundschau nach Siid-Amerika zu schicken. .. Auch wird die Konferenz
ermuntert, daB einzelne Briider dieses. Blatt an verwandte oder be-
kannte Familien, die sie dort hitten, schicken méchten,

Kanada Inland Mission.
Bericht vom Komitée, gelesen von Br. J. H. Epp:

Schriftwort: — Gal. 6, 2-10.

Werte Konferenz:
Nach einem weiteren Arbeitsjahr treten wir als Komitee der
Kanada Inland Mission mit gemischten Gefiihlen vor Euch. Wenn
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wir unsere Augen aufheben, dann werden wir von der Grofe der
Arbeit unter den Russen und Indianern iiberwiltigt. Unser Herz will
bange werden, wenn wir vor der Frage stehen, ob wir als Komitee,
als Konferenz, und auch als einzelne Glieder treu erfunden werden.
Unser Herz ist traurig, daB sich nicht mehr passende Arbeiter fiir
diese Arbeit finden.

Andererseits aber sind wir dankbar fiir d. Arbeiter, die wir haben
und fiir unsre Gemeinden, die ein warmes Herz fiir diese Arbeit be-
kunden. Wir sind besonders ermutigt worden dadurch, daB sich
Seelen, ja auch Duchoboren fiir den Herrn entschieden haben.

Mit Bedauern miissen wir berichten, daB Geschwister P. Schro-
der, die jahrelang so treu gedient haben, nun krankheitshalber als
vollzeitige Arbeiter zuriicktreten miissen. Wer wird ihren Platz ein-
nehmen? Wir danken dem Herrn fiir die andern vollzeitigen Arbei-
ter. Wir wiinschen auch Geschwister Schroder Gottes Beistand und
Segen.

Br. G. Sukkau berichtet von der Arbeit.

Grand Forks: a) Geschwister G. Martens arbeiten treu. Er
wird persénlich berichten.

b) Seid Br. P. Schroders Krankheit, ist eine russische Schwester
Lushenko willig, weiterzuarbeiten. Br. Schroder hat in den letzten
Monaten nur $75.00 bekommen und Schw. Lushenko hat jetzt $50.00
monatlich erhalten.

¢) Geschw. Ben Schmidt wohnen jetzt in Grand Forks, wo er
Lehrer an der Tagesschule ist. Der Bruder hilft im “Club work” und
auch auf der Missionsstation. Eine Garage ist gebaut worden von
dem Holz vom alten Stall. Die Garage soll weiter fiir “Club work”
gebraucht werden.

d) Br. J. Reimer, der frei arbeitet, hat in diesem Jahre $100.00
als Anerkennung bekommen.

Der Norden B.C.s. — Seit dem Februar 1951, sind Geschw.
Harvey Enns im Norden als Arbeiter der Kan. Inland Mission. Sie
haben aus ihren eigenen Mitteln einen “House Trailer” gekauft in
dem sie jetzt wohnen. Im Sommer waren sie in Hazelton und be-
suchten die Heime in der Umgebung. Jetzt sind sie in Port Edwards,
wo sie Eingang suchen.

Kassenbericht der Kanada Inland Mission, 1951-52.
Einnahmen:

Kassenbestand am 11. Juni 1951 $ 256.73
Aus der Kan. Konferenzkasse
KOLEKEEN  vevurrererieresrmecrereneanssssesususnsasasusnasassnsnsnasasasacess 8,380.79
$9,146.52
Ausgaben:
Gehalt fiir die Arbeiter ... $5,700.00
Children’s Allowance ........... ... 540.00

Quartier, Brennung, Licht 758.81




Fahrten der Missionsarbeiter ... 752.10

Fahrteni des KOMItEES icisismsmimsrssisrmsiiisssvsacesess 198.64

Kindergartenarbeit ......oesmcniniiiies 170.00

Reparaturen ... 149.41

Tax und INsurance €. ....emmemnicmssssoesess 150.82
Office, Bankspesen, €tC. .....ccememnveninisicsninns 29.00  8,448.78
In der Bank am 11. Jni 1952 ..ccoviviriniiiiiiiiiircnennciiinnns 697.74
$9,146.52

Diese Kasse ist durchgesehen worden von den B.C. Kreisrevisoren
und fiir richtig befunden.

Der Bericht auch die Kassenabrechnung wird von der Konferenz
gutgeheiBen und angenommen. Die Konferenz dankt Gott und den
Briidern fiir die getane Arbeit. Einen besonderen Grufl iibermittelt
sie an die Geschw. P. Schrioder, die einige Jahre in dieser Arbeit mit-
geholfen haben, jetzt aber aus gesundheitlichen Riicksichten sich zu-
riickziehen miissen.

Bericht von Br. G. Martens:

Werte Missionsgeschwister!

Will zwei Verse lesen aus Joh. 4, 35 und besonders auf die Worte
hinweisen, die der Herr Jesus sagt: “...sehet das Feld,” auch das
Duchoborenfeld. Sicherlich hat der Herr Jesus das Feld auch im
Auge. Es kommt nun viel darauf an, wie wir schauen oder mit was
fiir einem Blick wir schauen. Schon mancher hat Blicke in das
Feld geworfen, ehe wir als Mennoniten unsere Blicke dort hinwand-
ten. Es waren aber nicht heilbringende Blicke. Nehmen wir zum
Beispiel die falschen Leiter und Lehrer und kommunistischen Agenten
Diese alle hatten selbstsiichtige, rduberische Blicke und haben es mit
dem lieben Russen so gemacht, wie jene Riuber, die den Mann sahen
von Jerusalem nach Jericho gehen. Andere werfen verichtliche, nicht-
achtende Blicke zu den Russen. Man hort Ausdriicke wie: “That is
only a Dook”, oder ‘“‘daut’s mau en RuB”. Jesus schitzt die anders
ab. Eine Seele ist mehr als die ganze Welt wert. Dann ist in
Grand Forks ein groBer Reichtum. Eine Goldmine. Wir sind da
schon “shareholder” und konnen noch mehr herausnehmen.

Andere werfen einen hoffnungslosen Blick zum Duchoborenvolk
und meinen es gibt doch nichts. “Daut halpt aulla top nuscht!” wird
dann mal gesagt. Wenn wir nun etwas nach Grand Forks schauen,
dann wollen mit einem barmherzigen Samariterblick schauen.

Die Mission unter den Russen hat dasselbe Prinzip, wie auch die
Mission der Apostel, “Seelen fiir den Heiland zu gewinnen. Prinzip
das nimliche, aber da die Russen ein eigenartiges Volk sind, bedarf
die Arbeit auch eigenartiger Methoden.

Nehmen wir zuerst die Arbeit mit den Alten. Es ist ein reli-
gidses Volk. Sie sind stolz darauf, daB die Viter einmal gelitten
um ihres Glaubens willen, als sie der griechisch katholischen Kirche
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ungehorsam waren und nicht in den Krieg gingen. Alles was nun
mit Kirche zusammenhingt, ist ihnen widerlich. Daher ist es auch
nicht wunderlich, wenn sie nicht piinktlich zu uns kommen. Haus-
besuche sind von groBem Wert, und noch viele sollten besucht wer-
den. Was diese Hausbesuche bedeuten, wird die Ewigkeit noch mal
offenbaren. Bruder Schréder hat manch einem Kranken das Wort
von Jesu nahegebracht. Sind auch noch andere, die es getan haben.
Bruder Reimer ist gegenwirtig in Castlegar mit dieser Arbeit be-
schéftigt. Br. K. Janzen ist vielen Duchoboren bekannt. Es ist
aber eine Gruppe, die ist viel energischer in der Verbreitung von
Irrlehren und gerade mit Hausbesuche machen.

Radio hat einen groBen Eingang in die Heime der Duchoboren.
Ein russischer Br. gibt sonntiglich ein Programm und viele héren es.

Dann Lichtbilder bringen auch viele zu den Versammlungen.
Die religissen Filme sind nur so teuer. Bruder Raabe von Oliver
kommt von Zeit zu Zeit und zeigt Bilder.

Wenn Giste kommen, dann lassen die Alten sich auch einladen.
Sie sind nun mehr bereit das Wort zu héren, als es frither war. Habe
etwas davon in der Rundschau geschrieben.

Will nun iibergehen zu den jungen Leuten. Wir haben nun
schon mehrere junge Leute, die mithelfen in der Arbeit, besonders
bei den StraBlenversammlungen. Ein junger Bruder hat sich in Oliver
bekehrt, wo Br. Frése arbeitet. Der kommt oft nach Grand Forks
und ist ein guter Zeuge unter seinem Volke.

Unsere Hauptarbeit ist ja mit den Kindern. Sie kommen willig
zur Sonntagsschule. Etliche werden dann mal fiir etliche Zeit abge-
halten aber dann kommen sie auch wieder. Die meisten sind bekehrt
in der Sonntagsschule.

Der Herr hatte wunderbar fiir Arbeiter gesorgt. Br. Ben Schmidt
von Yarrow, B.C., ist Lehrer in der Volksschule und hilft uns am
Netze des Evangeliums ziehen. Auch Schwester Schmidt hat uns in
der Arbeit geholfen. Schwester Lushenko war auch bei uns in den
Wintermonaten. Ist nun auch angestellt von der Mission und hilft
mit im Kindergarten und in den Sommer Bibelschulen. Schw. Brown
von Yarrow ist auch fiir diese Arbeit zu Hilfe gekommen. Im vori-
gen Jahre hatten wir “Camp meetings” mit den Knaben und Mid-
chen. Wollen es auch in diesem Jahre haben. Es haben sich aber
so viele gemeldet, dafl wir um ein Zelt benétigt sind. Es ist das
mit Ausgaben verbunden, bringt aber Frucht. — Das Feld ist weil}
zur Ernte. In der Erntezeit mufl gearbeitet werden. Wollen auch wir
arbeiten, ehe der Winter kommt und es zu spat sein wird.

Bericht von Br. D. B. Wiens (gelesen von Br. J. H. Epp).

In Johannes 10, 16 sagt der Herr Jesus, der gute Hirte: “Und
ich habe noch andere Schafe, die sind nicht aus diesem Stalle; und
dieselben muB ich herfiihren, und sie werden meine Stimme héren und
wird eine Herde und ein Hirte werden.”
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Zu diesen “andern Schafen” gehoren auch die noch zu rettenden
Seelen unter dem slavischen Volke. Das Sehnen und Streben des
guten Hirten geht dahin, diese Seine Schafe bald herzuzufiihren.
Die Gesinnung unsres Herrn ist die Gesinnung Seiner Kinder gewor-
den. “Die Liebe Christi dringet uns also.”

Ich lasse nun in kurzen Strichen folgen, was ich im Auftrage
des Herrn und unserer Kan. Konferenz im verflossenen Konferenz-
jahre habe tun diirfen um die anderen Schafe herzuzufiithren.

Es war mein Vorrecht nach der vorjihrigen Konferenz eine
Woche Evangelisationsversammlungen in Kamsack, Sask., abzuhalten.
Der lebendige Same des Wortes Gottes wurde in manch ein Ducho-
borenherz gesit. Nach den Versammlungen gab es dann immer noch
rege Besprechungen. Diese Versammlungen zeitigten keine sichtbare
Frucht. Wir miissen bei der Arbeit unter diesem Volke den Fern-
blick haben. Ein Duchobor mit dem ich vor etwa neun Jahren iiber
die neue Geburt sprach, hat sich jetzt zur Taufe gemeldet. Ein an-
derer, der sich in Arelee im vorigen Jahre fiir den Herrn entschied,
behauptete, dafl der durch meine bestindigen Besuche sei gewonnen
worden.

Weiter durfte ich die Gemeinden Ontarios und von B.C. vor Weih-
nachten im Interesse der Kan. Inland Mission besuchen. Ich habe
in den betreffenden Gemeinden freundliche Aufnahme und reges In-
teresse fiir Mission unter den Russen gefunden. Viele sind ange-
spornt worden fiir diese Arbeit mit groBerem Ernst zu beten. Auf
diese Gebete hat der Herr in jlingster Zeit in Grand Forks wunderbar
geantwortet. “Des Gerechten Gebet vermag viel, wenn es ernstlich
ist.” Geschwister, es ist viel wenn Duchoboren sich bekehren.

Auch in Manitoba durfte ich gelegentlich der Friihjahrkonferenz
im Bibelkollege etliche Gemeinden besuchen. Ich méchte bei dieser
Gelegenheit den lieben Vorstehern der Gemeinden samt ihren Gliedern
meinen herzlichen Dank fiir die freundliche Aufnahme und fiir das
warme Interesse ausdriicken. Der Herr vergelte und vermehre diesen
Missionssinn!

Im Januar und Februar durfte ich mit Bruder A. Hiibert, Lea-
mington, Ont., zusammen in Kamsack, Saskatoon, Arelee, Blaine Lake
und Hafford das teure Evangelium verkiindigen. Der Segen der Zu-
sammenarbeit selbst ist von groBem Werte. Wenn wir es ins Auge
fassen, daB Bruder Hiibert schon 68 Jahre alt ist, staunen wir iiber
seine Tatkraft und seinen unbeugsamen Mut in den kéltesten Mona-
ten des Jahres hier in Saskatchewan zu arbeiten. Uber Einzelheiten
und Segnungen in dieser Arbeit hat Bruder Hiibert von Zeit zu Zeit
in den Blittern berichtet.

Nun noch etwas iiber die Zukunft, die dem Herrn gehort. Schon
im vorigen Herbst bat eine kleine Gruppe russischer Baptisten, neun
Meilen westlich von Arelee daB wir ihnen helfen mdochten als Arbeiter
am Wort. In diesem Friihlinge wurde dieser Ruf erneut. Im Ein-
vernehmen mit dem Komitee der Kanada Inland Mission. haben wir
uns entschlossen diesem Rufe zu folgen. Wenn es auch nur eine
kleine Gruppe ist, so liegt sie doch im Zentrum eines grofien Arbeits-
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feldes. An den Abenden werde ich voraussichtlich Gelegenheit haben,
in der russischen M.B. Gemeinde zu Arelee mitzuhelfen. Die Briider
aus den Baptisten wollten uns ganz von ihrer Konferenz aus unter-
stiitzen. Ich ziehe es aus triftigen Griinden vor, Euer Arbeiter zu
bleiben. Die Gemeinde selbst will aber mit etwa $35.00 pro Monat
mitziehen an unserer Unterstiitzung. Ich habe dort nun schon viele
Hausbesuche gemacht und die Leute aufgemuntert zu den Versamm-
lungen zu kommen — und sie kommen. Sobald wir ein passendes
Haus finden, ziehen wir mit Eurer Erlaubnis hin. Wollt Thr Ge-
schwister mitziehen im Geist und im Gebet ?

Mit herzlichem Gruf Euer Mitknecht,
D. B. Wiens.

Geschw. John Frése arbeiten unter den Indianern. Der Bruder
gibt folgenden Bericht:

Werte Konferenz:

Mir ist die Aufgabe geworden, etwas iiber unsere Arbeit unter
den Indianern im Norden von B.C. zu sagen. Meine liebe Frau und
ich arbeiten etwa siebzig Meilen nérdlich von Prince Rupert auf der
Kincolith Reserve — sie als Krankenschwester und ich als Lehrer.

Den Indianern fehlt es nicht an materieller Hilfe, denn sie haben
ein gutes Fortkommen, aber auf dem religiosen Gebiet fehlt es ihnen
sehr. Die Anglicans kénnen garnicht Prediger finden, um sie in
ihren Kirchen anzustellen, also sind in diesem Distrikt 75 leere Kir-
chengebiude. Es ist hier ein groBes Feld offen.

Die Indianer sind tief religids, laber nicht Christen. Es fehlt
ihnen an Unterricht, so daB sie lernten fest zu stehen. Wenn Er-
weckungsversammlungen gehalten werden, kommt die ganze Ver-
sammlung nach vorne, fillt auf die Knie, betet und weint, aber das
ist nur Form bei jhnen. Sie gehen dann nach Hause und leben so
weiter wie zuvor.

In der Schule wird einem Freiheit im Unterricht gegeben, auch
Religionsunterricht zu haben. Sie haben die biblischen Geschichten
gern. Sie singen auch sehr gerne “Choruses”. Im vorigen Jahre
durften wir mit den Kindern Sonntagsschule haben, aber dieses Jahr
war da ein Predigerpaar, die die Arbeit iibernahmen. Es war uns
schade, denn die Kinder gingen garnicht so regelmédflig dazu, denn
ihnen wurde nicht viel geboten.

Es sind auch jetzt einige Schulen leer und es kénnten christliche
Lehrer hier einen guten EinfluB ausiiben, und die Leute dem Herrn
zufiihren. .

J. Frose.

Die Konferenz wird nun aufgefordert, zu den Arbeitsberichten
Stellung zu nehmen. Man stellt mit Genugtuung fest, daB die Ar-
beiter zu den Leuten an den “Hecken und Ziunen” gehen und ist
dankbar fiir den guten Anfang. Man nimmt die Berichte mit Dank
an und wiinscht dem Komitee und den Missionsarbeitern auch fiir
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die Zukunft viel Mut und Gottes Segen. Sollte es moglich sein, so
wiirde die Konferenz eine Erweiterung der Arbeit befiirworten.

Br. H. Penner, Glied des Komitees, hat einen statistischen Bericht
angefertigt; Br. J. H, Epp liest den vor:

Werte Konferenz:

In Off. 3, 8 lesen wir, “Siehe ich habe vor dir gegeben eine
offene Tiir und niemand kann sie zuschlieBen.” Fiir diese offene
Tiir sind wir dem Herrn sehr dankbar.

Auf unserer letzten Kanada Inland Missions-Sitzung wurde mir
die Aufgabe gegeben, einmal auszufinden, wie viel Missionsarbeit in
den Provinzen getan wird, auBler der grollen Arbeit der Kanada In-
land Mission. Habe mir die Information eingeholt und laut den Da-
ten hat der Herr uns gewiirdigt, eine grofle Arbeit zu tun.

Wenn wir die Provinzen alle zusammen nehmen, erhalten wir fol-
gendes Bild: Im Jahre 1951 hatten wir in den Provinzen:

17 bestidndige Missionsstationen. '

40 bestdndige Missionsarbeiter.

10 Arbeiter, die fiir etliche Monate bis zu einem halben Jahr an-
gestellt waren.

45 Missionssonntagsschulen.

5 Camps, wo die Kinder unterrichtet wurden.

333 Sommerbibelschullehrer im Feld, welche 4,950 Kinder mit dem
Evangelium erreichten.

Dann haben wir in den Provinzen woéchentlich 10 Radio-Program-
me und 4 Missionshallen, von wo aus das Evangelium gelehrt und
gepredigt wird. Eine grofle Arbeit durfte getan werden. Lasset uns
auch im kommenden Jahr wirken, wissend dal3 diese Arbeit nicht ver-
geblich ist in dem Herrn.

Empfehlungen:

1. Krankheithalber konnten Geschw. P. Schréder nicht volle Zeit
arbeiten. Br. Sukkau hat sie fiir diese Zeit mit $75.00 monatlich un-
terstiitzt. Wir empfehlen, dieses gutzuheillen.

2. Wir empfehlen, auch in diesem Jahr den Geschw. P. Schréder
mit einer kleinen Unterstiitzung von etwa $300.00 entgegenzukommen.

3. Wir empfehlen, dafl Geschw. Harvey Enns ein weiteres Jahr
im Norden B.C.’s arbeiten.

4. Wir empfehlen, Br. J. Reimer eine Gabe von $100.00 als An-
erkennung fiir seine Arbeit zu geben.

5. Wir empfehlen, Geschw. D. Wiens bei Struan, Sask. anzu-
stellen. -

6. Wir empfehlen, Br. A. Hiibert auf 2 Monate anzustellen, die
Russenansiedlungen in Alberta zu besuchen.

7. Wir empfehlen, ein weiteres Geschw.-Paar fiir Arbeit unter
den Russen anzustellen, wenn sich die Geschwister finden lassen.

8. Wir empfehlen, daB alleinstehende Arbeiter mit $55.00 pro
Monat vergiitigt werden anstatt $50.00.
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9. Da das Budget der Kanada Inland Mission im Konferenz-
Budget eingeschlossen und von der $3.00 Steuer gedeckt wird, so
empfehlen wir, daf3 alle extra Gaben und Kollekten die fiir die Kan.
Inland Mission bestimmt sind einen besonderen Fonds bilden mdchten.
Diese Gelder diirften dann fiir Erweiterungs-Arbeit gebraucht werden.

Die Empfehlungen 1-8 werden ohne Verdnderung angenommen.
Doch die Empfehlung 9 wird abgelehnt mit der Einwendung, daB
man lieber ein festes Budget haben solle.

Das Budget fiir 1952 — 53:

Gehalt fitr Gesehw: G Martons .ocusamsssmnsssessisssmssisms $1,320.00
Gehalt fiir Geschwi H: ENNS .cueesmmmamsivsmsisomsassssisisisasions 1,320.00
Gehalt fiir Geschw D. B. WIeNS .cumnisvosimmmssssossssssrossivessonss 1,320.00
Gehalt fiir noch ein Geschw.-Paar .........cniinninnneene 1,320.00
Unterstiitzung von Geschw. P. Schroder ........cccooveenininns 300.00
B T, e HICT i Bt oiesebunosenesPntsss s e ntas e oen s atscan s aesretanes 100.00
I0E Pl s s I B PRSI SERS R R R L S e 300.00
Br. A. Hiibert (2 Monate)..ccoeeerereriieeerreenreereeeeseeseeessenes 220.00
ErweiterungsSarbeit .o 500.00
Fiir die Kinder der Arbeiter ......ccorccmnnriennnciiencninnnes 600.00
Heizttig, Lieht, TaXE oo ssmsimsasiaeg 350.00
2 1 7 T 900.00
Reparatulenl sessamvmessmesimss st i s e am s 250.00
Amnkauf von 2 Lots in Grand Porks .csssssnuasn s 150.00
REISOI.  suvruessesmmuemssamenonsiotessss iomseress s sved dosahssssmsss es Gunamus sssavesesyssnses 600.00
OTFICE! Lovossuissussmiasssmsesinsioiotesssiasnssorinyssssvsssounysayes syses cEs esss iasssaraoasswssavs i 25.00

$10,575.00

Wahl: Die Provinzen stellen ihre Kandidaten vor, die nun zur
Wahl kommen. Das Resultat der Wahl ist: Ontario — Br. H. Penner;
Manitoba — Br. G. D. Hiibert; S.Sask. — Br. J. J. Thieflen; Alberta
— Br. B. Epp; B.C. — Br. H. Lenzmann.

Die Zusammensetzung des Komitees ist nun wie folgt: Br. War-
kentin bis 1954; Jakob Epp — 1953; H. Lenzman — 1955. (Kandi-
dat: G. Thielmann). Die andern Briider als Vertreter aus den Pro-
vinzen werden immer auf ein Jahr gewihlt: H. Penner (Kandidat —
P. Reimer); G. D. Hiibert (Kandidat — B. B. Boldt); J. J. ThieBen
.(Kandidat C. Braun); B. Epp (Kandidat John Pankratz).

Lied von den Schwestern: O sel’ger Tag.
Ein Telegramm — Gegengrull von der Konferenz der Mennoniten
Gemeinden Kanadas wird bekanntgegeben:

THE CONFERENCE OF MENNONITES IN CANADA AS-
SEMBLED AT GRETNA THANKS HEARTLY FOR GREETINGS
AND ALSO GREETS YOUR CONFERENCE WITH FIRST COR-
INTHIANS FIFTEEN FIFTY EIGHT. H. T KLAASSEN.
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M.B. Bibel College: :

Br. Harder iibernimmt die Leitung und bittet die Glieder des
Komitees, auf der Plattform Platz zu nehmen.

Br. H. P. Tows, Vorsitzer des Komitees, gibt folgenden Bericht:

Werte Konferenz!

Kein geringerer als der Herr Jesus selbst hat gesagt: “Ich muf3
wirken die Werke des, der mich gesandt hat, solange es Tag ist; es
kommt die Nacht, da niemand wirken kann.” Joh. 9, 4.

Wiéhrend in einigen Léndern die Nacht bereits hereingebrochen
ist, wo keine gemeinschaftliche Missionsarbeit mehr getan werden
kann, stehen uns heute noch die Tiiren weit offen.

So sind wir Gott von Herzen dankbar fiir die groBen Gelegen-
heiten und Méoglichkeiten, als Gottes Mitarbeiter in seinem Reiche
uns betdtigen zu konnen. In wie weit wir als Konferenz diese Zeit
auskaufen, ist unsere Verantwortung. Gott helfe uns!

Was die Arbeit unseres Colleges betrifft, so koénnen wir mit
Beugung bezeugen, dall der Herr wieder ein Jahr wunderbar durch-
geholfen hat. Er hat die vielen Gebete erhort.

Wie bereits bekannt sein diirfte, verlie uns Br. C. Wall nach
Schluf} des ersten Semesters. Und Br. J. A. Tows kam zum zweiten
von Paraguay zurlick und fiillte die entstandene Liicke aus. Geschw.
B. Horch erwarten wir in diesem Sommer noch. So daBl wir, was
Lehrer betrifft, wieder versorgt sind.

Wie solange, wird uns auch weiterhin der Herr die Studenten
zufithren. 22 derselben graduierten im Juni. So ist .die Zahl der
Graduanten auf 111 gestiegen. Mit Genugtuung darf berichtet werden,
dafl das Verstdndnis fiir die Bedeutung und fiir den Wert des Col-
leges unter den Studenten, wie auch in den Gemeinden, wichst.

Thr Wohlwollen und auch ihre Lojalitdt brachten die diesjéhrigen
Graduanten zum Ausdruck, indem sie dem College ein Geschenk
iiberreichten mit der Erklarung: “Nebst Gott moéchten wir der Be-
horde des M.B.B. College unsern Dank fiir diese Schule kundtun in
der Uberreichung einer Gabe, namlich “acht Venetian Blinds” fiir
die Klassenzimmer No. 2 und 6. Es mochte diese Gabe ein Zeichen
unseres Interesses, fiir das weitere Wohlergehen unserer werten
Schule sein, und ein Ausdruck unserer Liebe zu derselben.”

Auch sind im verflossenen Jahr die Gemeinden von Lehrern und
Studenten im Interesse des Colleges besucht worden.

Wir horten am Festsonntag von der Glaubensmission sprechen..
Als solche verdient auch unser College volle Beachtung. Wenn letz-
teres sich nicht mehr von Gott und der gliubigen Gemeinde wird
abhidngig wissen, dann wollen wir unsere Hinde von diesem Werk
ablassen. “Ich brauch dich allezeit” héren wir nicht auf zu singen
und zu sagen.

Wir freuen uns, daBl dieser Gedanke mehr und mehr auch in
den Gemeinden durchbricht. Wenn erst jeder einzelne seine Verant-
wortung und Pflicht diesem Werke gegeniiber wird erkannt haben,
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dann wird Gott seinen Segen in noch groBeren Stromen iiber Schule
und alle Konferenzgemeinden ergieflen.

Wie jedes Glaubenswerk Schwierigkeiten und Sorgen zu iber-
winden hat, so auch unser College. Unsere Hauptsorge ist nicht
in erster Linie die Geldfrage, auch nicht die Sprachenfrage, sondern,
inwieweit befriedigt unsere Schule die geistigen und geistlichen Be-
diirfnisse, wie der einzelnen Priparanden, so auch der Konferenzge-
meinden. Erkenntnis und wahre Frommigkeit mufl zunehmen. Je
mehr und je groBer die Anfechtungen des nimmer ruhenden Feindes
werden, desto fester muB das Glaubensfundament sein. Wir sind
dankbar dafiir, daB unsere geschiitzten Lehrer die geistliche Vertie-
fung der Studenten in erster Linie im Auge halten nach dem Wort
Pauli: “Durch seinen Geist am inwendigen Menschen kriftig zu
erstarken, damit Christus durch den Glauben in euren Herzen Woh-
nung nekme und ihr in Liebe tiefgewurzelt und festgewurzelt da-
stehet.” Eph. 3, 17.

Deutlich braucht jedes Gotteswerk, weil und so lange es in
dieser Welt ist, der Fiirbitte und Unterstiitzung der Gliaubigen. Sa-
gen wir nicht zu oft und zu leicht: “Wir wiinschen ihm Gottes Se-
gen ?H

Lehrer und Studenten haben nach Vermdgen einzelne Gemein-
den und Konferenzen besucht, um ein geistlicher Segen zu sein, und
auch um Segen zu empfangen.

Hin und wieder hért man noch immer fragen: “Kann sich das
College nicht selbst tragen ” Ja und nein! Wenn es seinen Zweck
als theologische Bildungsanstalt nach den Prinzipien der M. Br. Ge-
meinden erfiillen soll, — dann nein! In dieser Beziehung ist es nicht
auf gleiche Stufe mit einer Hochschule etwa zu setzen. Das Komi-
tee ist von Anfang an bestrebt gewesen, den Studenten das Studie-
ren, was die finanzielle Seite betrifft, so leicht wie moglich zu
machen. Die Preise fiir Schulgebiihr, Kost und Quartier miiBten auf
100% erhoht werden, wenn das College sich tragen soll. Obwohl
jihrlich eine gewisse Summe aus der Konferenzkasse bewilligt wird,
so ist es doch ein Glaubenswerk. Im Glauben ist es einst angefangen,
auf Glaubens- und Gebetshanden ist es die Jahre hindurch getragen
worden. Zuriickschauend auf die verflossenen Jahre, diirfen wir
heute mit freudiger Dankbarkeit bezeugen, daf} der Herr wunderbare
Gebetserhdrungen geschenkt hat.

Er hat uns in Amerika so reichlich mit irdischen Giitern ge-
:segnet, wie nie zuvor. Wollen wir nicht auf noch bessere Zeiten hof-
fen, um dann besser Mission zu treiben. Niemand weiB, wie schnell
auch bei uns die Nacht hereinbrechen wird. Das wissen wir aber, daf}
der im Glauben ausgestreute Samen des heiligen Wortes seiner Zeit
Frucht bringen wird. Wer Sonnabend abends hier zugegen gewesen
ist, als Graduanten des College in ihren Vortrigen uns etwas von
.der mehr oder weniger gereiften Frucht ihres Studiums darboten in
.deutscher Sprache, wird das Wehen des Geistes im College ver-
:splirt haben.
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Betreffs des weiteren Ausbaues und der notwendigen Repara-
turen des Gebdudes werden die Empfehlungen, die der werten Kon-
ferenz noch vorgelegt werden sollen, Veranlassung geben, eins und
das andere zu beleuchten.

Auch wird der Kassenbericht und das Budget ein Bild geben
-von den Bediirfnissen des College in finanzieller Beziehung.

Das Komitee dankt der werten Konferenz fiir die empfangene
Unterstiitzung im Gebet und den Gaben in verflossener Zeit und ist
der Zuversicht, daB die lieben Geschwister auch in Zukunft ihr Mog-
lichstes zur Férderung unserer Bildungsanstalt tun werden.

Das ganze Werk, Schiiler, Lehrer, Personal “und das Komitee,
empfehlen wir Eurer Fiirbitte. Briiderlich griiend

H. P. Téws.

Nach einigen Bekanntmachungen spricht Br. D. D. Derksen das
Schlu3gebet.

DIENSTAG — NACHMITTAGS.

Einleitung von Br. H. S. Voth mit Lied: Kommt, Briider, steht
nicht stille; Wort Heil. Schrift nach Eph. 6, 14, und Gebet von eini-
gen Briidern.

.Lied von einem Minnerduett.

Protokoll der Vormittagssitzung gelesen und angenommen.

Es wird der Konferenz bekanntgegeben, dafl Br. J. P. Dyck,
Delegierter von der Gemeinde Virgil, plétzlich erkrankt und ins
Hospital gebracht worden ist. Die Versammlung erhebt sich, und
Br. G. Epp leitet im Gebet und bittet Gott um Ergebung und Ge-
nesung fiir den Bruder.

M.B. Bibel College — Fortsetzung.
Die Konferenz hért nun den Bericht vom Priasidenten der Schule:

Werte Konferenz: —

Im Namen des College méchte ich heute griilen mit dem teuren
Worte Gottes nach 1 Chronika 15:7 — “Seid getrost und tut eure
Hénde nicht ab, denn euer Werk hat seinen Lohn!”

Das achte Jahr des Bestehens unseres College hat soeben seinen
AbschluBl gefunden. Das ist fiir die Schulleitung und das Lehrer-
kollegium jedesmal ein wichtiger Moment. Wir kénnen nicht anders,
als im Blick auf den Jahresabschluf3 mit tiefempfundenem Dank ge-
gen Gott festzustellen: es ist wieder alles gut geworden. Wir durf-
ten das Schuljahr schlieBen, ohne irgend welche schwere Stiirme
erlebt zu haben. Ein Geist des herzlichen Verstindnisses und der
christlichen Liebe herrschte unter Studenten und Lehrern. Gott hat
uns vor ernstlichen Krankheiten bewahrt und auch den Lehrern
Gnade gegeben die schwere, so mannigfaltige und oft aufreibende
Arbeit froh zu verrichten.
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Als ich im vorigen Sommer nach meiner Riickkehr aus Furopa
die Schule von Lehrer J. H. Quiring itibernahm, fand ich selbige in
tadellosem Zustande vor, so daB es fiir mich nicht schwer war, mich
in die vielverzweigte Arbeit eines Prisidenten wieder hineinzufinden.
Die Abwesenheit des lieben Bruder Horch haben wir im College wohl
gefiihlt, doch hatte er vor seiner Arbreise alles geordnet und so ist
auch seine Arbeit zur Zufriedenheit getan worden. Nun erwarten
wir ihn im August wieder zuriick und freuen uns schon darauf,
daB er mit neuen Blicken und Inspirationen unserer Jugend und
unseren Gemeinden am College dienen wird. Seine werte Frau fuhr
ihm nach Ostern nach und berichtet, daf sie in Deutschland einen
Kursus in deutscher Literatur belegt hat.

Auch Br. J. A. T6éws kam frisch und mutig aus Siid-Amerika
von seiner gesegneten Missionsreise zuriick und setzte dann auch so-
fort mit seiner Arbeit im College ein. Das war uns eine grofe
Freude und wir sind Gott dankbar, daB er den Bruder auf seiner
langen Reise bewahrt und vielen zum Segen gesetzt hat.

Es haben in diesem Schuljahre 152 Studenten das College be-
sucht. Diese Zahl schlieBt sowohl die Tagesschiiler, als auch die
speziellen und die Abendstudenten ein. Es haben 22 Studenten ihre
Kurse, die sie verfolgten, beendigt und die Anstalt mit einem Degree
absolviert. Das bringt die Zahl unserer Absolventen durch die Jahre
auf 111. FEine nette Zahl! Was dabei von Wichtigkeit ist, ist der
Umstand, daB der Herr fiir die meisten von ihnen einen Dienst hatte
und die gegenwirtig irgendwo, daheim oder auf dem duleren Mis-
sionsfelde, fiir den Herrn tétig sind.

Fiir uns als College ist solches ein Beweis dafiir, daf die Schule
in Gottes Plan ihren bestimmten Platz hat. Fiir die Konferenz be-
deutet es, daB der Herr ihr in dem College ein Werk anvertraut hat,
daB zum Bau seines Reiches und als Zweig desselben unserer lieben
Konferenz, von unumginglicher Notwendigkeit ist.

Der Finanzbericht wird uns zeigen, daB wir in diesem Jahre
mit dem angenommenen Budget durchgekommen sind. Wir mochten
aber daran erinnern, daB uns dasselbe absolut keine Moglichkeit ge-
geben hat, irgendwie an den Schulgebiuden Remonten zu unterneh-
men. Es ist das Schulgebéude aber durchaus in der Lage, daBl es
zurechtgebaut werden miilite. Es geht uns mit den Raumlichkeiten
auch mehr und mehr so wie einem Knaben, der ins Jiinglingsalter
eintritt. Uberall werden ihm die Kleider zu enge, aus denen er her-
ausgewachsen ist. So will es uns mit unserem Raum gehen. Es
will nirgends mehr hinreichen. Sollte der Herr uns auch weiter
noch stille Jahre schenken, dann ist damit zu rechnen, daBl der Zu-
drang zum College noch groBer werden wird und wir werden somit
auch mehr Raum brauchen. Aus dem Grunde kommt auf dieser
Konferenz auch die Empfehlung des Schulkomitees beziiglich des
Hauses auf Carmen Avenue.

Wir mochten auch in Zukunft unseren Predigern durch spezielle
Kurse dienen. Durch das neu erschienene Blatt “The Voice” mochten
wir unseren Gemeinden dienen, indem wir darinnen manche Fragen
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behandeln, die zeitgemif und fiir das geistliche Leben foérdernd sind.
Mit des Herrn Hilfe méchten wir die Abendkurse ausbauen, um
noch mehr Geschwistern die Gelegenheit zu geben, tiefer ins Wort
eingefithrt zu werden und zwar solchen, die am Tage der Arbeit
wegen nicht kommen konnen. Wenn eben méglich méchten ‘wir im
néchsten Sommer einen Sommerkursus einfiihren, ganz besonders fiir
Lehrer von Volks- Bibel- und Hochschulen. Dieses wire eine Ge-
legenheit fiir solche Briider, sich eine bessere Erkenntnis der
Heiligen Schrift anzueignen, denen die auch noch am Worte zu
dienen haben, eine Ausriistung fiir diesen Dienst zu bieten und dazu
auch eine geistliche Erholung und Erfrischung zu bereiten.

Alle unsere Arbeit kénnen wir ohne des Herrn gnidige Hilfe
nicht tun. Wir sind in allem ganz von Thm abhéngig. Aber auch
ohne die Mitarbeit der Gemeinden und unserer Konferenz kénnen
wir diese Arbeiten nicht verrichten. Daher bitten wir euch heute
herzlich um eure weitere wohlwollende Unterstiitzung in euren Ge-
beten, tatkriftige Mitarbeit und auch materielle Unterstiitzung.
Gott aber wolle unsere werte Konferenz und jeden einzelnen Bruder
reichlich segnen. Er segne und erhalte unser College zu seiner Ehre
und zum Segen noch vieler Menschen. E

Euer, im Dienste des Herrn,
H. H. Janzen.

AnschlieBend an den Bericht gibt Br. Janzen einige seiner per-
sonlichen Eindriicke: unsere Gemeinden sind im Begriff des Sprachen-
wechsels. Da wird die Bedienung unserer Gemeinden grole An-
spriiche an unsere Prediger stellen. Somit gilt es, gegenwartig rich-
tig die Weichen zu stellen. Daher bitten wir als College um kon-
struktive Kritik und die Mithilfe der Konferenz. 2

Die Berichte werden nun besprochen, gutgeheiBen und angenom-
men. Man weist auch hin auf das Heftchen “The Voice”, das vom
College herausgegeben wird. Einige Briider sprechen sich aner-
kennend dariiber aus und empfehlen es recht warm den Gemeinde-
arbeitern.

Kassenbericht, gelesen von Br. H. H. Janzen.

Kassenbericht vom 1. Juni 1951 bis zum 31. Mai 1952.
EINAHMEN:

Kassenbestand am 1. Juni 1951 .ooooooevimemomrereeeeoeooooon, $ 1,208.53
Einnahmen durch das Bibel College:
Unterricht:

Schulgelder $ 5,412.00

Musikgelder .... 2,457.98

Verkauf von Textbiichern .... 2,107.88

Verkauf von Schreibmaterial 246.16




Publikation:
“Der Ewige Sohn Gottes”

und “Lieder aus der Not”........ 141.95
Verk. von Schallplatten u. Record. 476.80
Graduationsgelder ... 63.00
Vermieten der Chormintel ............ 39.00
Verschreibungen fiir “The Voice” 480.41 $11,425.18
Kost und Quartier:
Fiir Mahlzeiten ....cceccveecnenienneenns 19,614.26
Fiir Mahlzeiten und Quartierrente
wihrend Predigerkurse .............. 240.11
Fiir Quartierrente .. 8,563.15 28,417.52
Vorausbezahlte Gelder .......c.ccceee 1,001.49
Bare Einnahmen von den Studenten ...
Gaben:
Kanadische Konferenz der M.B. Gem.
flir Predigerkurse ......oeeceeein. 500.00
Kanadische Konferenz der M. B. Gemeinde
fiir Unterhalt des Colleges ......cccoevieccniennee 13,000.00
Von verschiedenen Personen und Gemeinden.... 8,743.52
Educational Endowment Fund .....ccceievininnnne 812.57
Kanadische Konferenz der M.B. Gemeinde
TUT TAXEH eorensnoenssisssssssssssiisisassssnmmssmosessesssnsonavass 2,366.78
Totale Bareinnahmen durch das Bibel College: .....ccccoveunes
Anvertraute Gelder:
Medizinische Versicherungsgelder ................. 343.75
Studentenvereinigung Fund ... 414.00
Steuergelder (Income Tax) von Angestellte ... 385.95
Gerhard Wall Fund ... 401.80
Kikuko Tsuda FUDA .....cccssiissaneesnsnsmisessssasossosnes 141.00
Elisabeth Schnebele Fund .....coiiiiciiniiiiininnn 427.06
Junko Matsuno Fund ..., 368.75
Auslindische Studenten Fund ......ccccoeiieciiinninnnes 132.60
Traktat Mission Fund ... 70.51
Station Wagon Fund ... 138.00
Totale Bareinnahmen durch das ganze Jahr: .........
AUSGABEN:
Unterricht:
Gehilter fiir die Lehrer ..., $21,512.25
Gehilter fiir die Musiklehrer ... 1,980.36
Gehilter fiir Bibliothekangestellte ....c.cccceuenne 225.00
Textblicher ....cccccceeverveniinnnniinnnnnnisacasnee . 1,924.71
Schreibmaterial .......ccoeenee 195.23
Biicher fiir die Bibliothek ....ccccoveimmiiaiinsenininnne 425.39
Schallplatten und Recordings ... 84.75
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$38,841.21

25,422.87
$65,472.61

2,823.42

$68,296.03



Prediger und S.S. Leiter Kurse ..o,
Graduation Kosten =
Musik Kosten
Verschiedenes

Kiiche:
Gehilter

Dormitories:
Gehalt fiir den Wirter und extra Hilfe ........
Verschiedene Gehilter
Fiir Waschrdume ................
REPATAIT iioncrormmersnrevivesmrsssnsmsssiessgsssssns

Allgemeine und Verwaltungsausgaben:
Gehilter fiir Biiroangestellte ....................
Biiroahispaben bl nlame con.. o BERIRIE S
Drucksachen ..............
Postspesen .......ocoeveeeveeennnnnnn,
Telephon und Telegramme .......cooooovoveoveoooononn
REISCKOSEOIL «.crreenmsorssrsamsenssemessnsasastissstssnsssion oo
Station Wagonspesen ...........oooooomvevvroooooooonn,
Versicherung (Station Wagon) ...
Beleuchtung wicvniiisemmossoncsioss
Heizung

Eis fiir das Dormitory ..
el
“The Voice” ......cvemenn..
Radio Arbeit Mithilfe
Reisekosten fiir Besuche in den Gemeinden ...
Bibel und Missionskonferenz ...................
Accrediting Association

Totale Ausgaben durch das College: ..ciivivinnnn.
Anvertraute Gelder:
Mediziniscche Aushilfe .......oooovomreomroovoo,
Studenten Vereinigung .......... T

An die Stadtmission (Fahrkarten) ..........
Steuer (Income Tax) fiir Angestellte ...
Gerhard Wall Fund
Kikuko Tsuda Fund ...,
Elisabeth Schnebele Fung ............

1,817.05
367.75
400.71
151.77
181.30
119.44
270.39

42.88

1,332.13

2,248.50
363.44

54.00

2,366.78
745.24
180.00

1,248.26
280.00

50.00
453.80

$27,423.79

17,886.51

5,178.99

12,673.44

$63,161.73

2,606.85



Kapitalauslagen:

Mbel — COllEZE weovvirvrrirrimnecasisnsnsssnssnsssssesenensasecs 54.00
Mébel, etc. — Dormitory . . 170.73
Laundry Raum ... 178.81

Zahlung auf Haus — 72 Carmen ....... . 1,500.00 1,903.54

Totale Ausgaben fiir das Jahr: .o $67,673.12
Kassenbestand am 31. Mai, 1952
AN HANA  cooeerierereeeeeseeneressesssnnsnsnsssssnsacass e 1,103.98
Petty Cash FUund ..o bl
1,104.49
Tess: Bank Overdraft ... 481.58 622.91
$68,296.03
Wir haben die obigen Konten nach den betreffenden Biichern ge-
uf fiir richti ; "
priift und fiir richtig befunden J. Wedel, P. P. Diick.

Einige Fragen werden beziiglich des Berichtes gestellt und be-
«ntwortet. Der Bericht ist klar und wird von der Konferenz mit
Dank angenommen.

Empfehlungen:

1. Das Komitee empfiehlt der Konferenz, die Summe von $500,
ae fiir die Prediger- und S.S.Lehrerkurse bewilligt ist, auf $1000 zu
erhéhen. Laut BeschluB der Konferenz sind die obigen $500 als
Extraentschadigung fiir die Lehrer bestimmt, die den Kursus geben.
Es bleiben aber betrichtliche Ausgaben, die mit dem Kursus ver-
bunden sind, ungedeckt, besonders was die Bekostigung und den Un-
terhalt der Teilnehmer betrifft. Um auch diese Ausgaben decken
zu konnen, bittet das Komitee um diese weiteren $500.

2. Angesichts der dringenden Notwendigkeit d. Weiterausbildung
und Vertiefung der Prediger im Worte Gottes, wird den Gemeinden
empfohlen, daB sie doch ihr Méglichstes tun mochten, um ihren Ge-
meindearbeitern es méglich zu machen, die Predigerkurse im M.B.
Bibel College zu besuchen, was ihre Reisen wie auch ihren Unter-
halt wihrend der Zeit des Unterrichtes betrifft. )

Falls Gemeinden nicht in der Lage sein sollten, solche Ausgaben
zu machen, sollte die betreffende provinziale Konferenz versuchen,
Mittel und Wege zu finden.

3. Im Blick auf das Wachsen des College, indem die Zahl der
Studenten wichst, und mit Lehrer B. Horchs Riickkehr besonderer
Zustrom ins Musik- und Gesangdepartment zu erwarten ist, so er-
weist sich der Raum im Colleggebiude als zu klein. So hat das
M.B.B.C. Komitee beschlossen, die Musikabteilung in das andere
Haus, die Bethanien-Halle, iiberzufiithren.

Da ist nun die Notwendigkeit entstanden, Raum fiir die Unter-
bringung der minnlichen Studenten zu verschaffen. Daher sah sich
das Komitee gezwungen, noch ein Haus zu erwerben. Fiir einen
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méBigen Preis von $10,000 konnte ein entsprechendes Haus mit 10
Zimmern mit einer Anzahlung von $4000 gekauft werden.

Das Komitee bittet nun, fiir diesen Zweck nur $3,000 aus der
Konferenzkasse bewilligen zu wollen. $1,000 als Handgeld ist aus
der Collegekasse gezahlt worden. Die iibrigen $6,000 will man ver-
suchen, je -$1,000 jédhrlich aus der College-Kasse zu bezahlen, wie
auf das Haus auf McIntosh Ave. jihrlich $1,000 gezahlt werden.

4. Die Generalkonferenz der M.B. Gemeinden gedenkt in einigen
Jahren das 100-jahrige Jubilium des Bestehens der M.B. Gemeinden
zu feiern. Zu diesem Feste sollen von einigen Briidern Biicher be-
treffs unserer Gemeinden geschrieben werden. Und unser Lehrer
und Bruder A. H. Unruh ist beauftragt worden, die Geschichte der
M.B. Gemeinde zu verfassen.

Das Fiirsorgekomitee der Generalkonferenz bittet die betreffen-
den Konferenzen und Schulen, den Schreibern es méglich zu machen,
dal} sie ihre Arbeit auch wirklich fertigstellen konnen. Daraufhin
beschlof3 das Komitee, Br. A. H. Unruh fiir 3 Monate vom Unterricht
im College zu befreien zwecks Ausfiihrung seiner Arbeit.

So empfiehlt das Komitee, Br. A. H. Unruh fiir diese Zeit mit
$780 aus der Konferenzkasse zu entschidigen. Diese Summe wird
dann nicht in das Budget der Lehrergagen kommen.

5. Dall auch fiir das kommende Schuljahr wieder in allen Ge-
meinden zwei Kollekten und spezielle Kollekten bei Besuchen von
Lehrern, Studenten und Vertretern des Schulkomitees gehoben werden
mdochten.

6. DaBl dem College auf der nichsten Konferenz wieder ein
Abend eingeriumt werde.

7. DaBl der Vorstand der einzelnen Gemeinden der studierenden
Jugend raten méchte, ihre hohere theologische Ausbildung in unse-
rem College zu suchen.

Das Schulkomitee.

Zu Punkt 1 der Empfehlungen werden von einigen Provinzen und
Gemeinden ihre Stellungnahme bekanntgegeben. Nach reiflicher Be-
sprechung wird diese Empfehlung des Komitees in dieser gegebenen
Verfassung abgelehnt. ..Ein neuer Vorschlag lautet dahin, daB vom
Bibel College aus mochte ein Predigerkursus gegeben werden, wofiir
die Konferenz $500 bewilligen mochte. . Dieser Vorschlag wird an-
genommen.

Die iibrigen Empfehlungen werden angenommen mit der Be-
merkung von einigen Gemeinden, daB bei gréBeren Geldausgaben
es vielleicht ratsam wire, erst die Gemeinden zu befragen. Doch
im Blick auf die gegebenen Verhiltnisse und auf die vorliegenden
Statuten, wird das Vorgehen des Komitees auch in diesem Falle ge-
rechtfertigt.

Br. J. Schréder dient mit einem Liede."
B



Budget fiir das M.B. Bibel College, 1952-53.

EINNAHMEN:

KaSSENDESEANA  wevvveerrenreerreeeesessmsessaesseessessesssssssesinssnsasnssssssessne $ 62991
Ausstehende Gelder ... .. 4,029.53
Schulgeld wossossspovessnes geseenaens ... 5,000.00
KONTETENZKASSE  cereveerrerrerereseeesssssissessusssassssssssssssstosnssansasasaneassos 14,000.00
Bildungsfond  .cccerrueimesasssessessssisicssienssnsussssassscsisnsasannasees 800.00
QUATHIETZELABT ovovererrireseissicnsissississie st 8,000.00
Verkauf von Textbiichern und Publikation .................. 300.00
Freie SPENAEN ....cocviiemssiessemssinsinsusisansssssisnsssacnssssasssssinsese 8,000.00
KOSt weereereercnnrnen ... 17,000.00
GTPRE VOLCE™ eoeereseeseesssssosnesssssnasssossssensassasnessassassasssarsnsssssassnssnsss 500.00

AUSGABEN:

Unterricht: GEhAILEY ...cceeverirrerieerivnemeserssessiasirsenssneisnasessessssns $22,000.00
Administration:

Sekretiar (Gehalt) .o $ 1,440.00
Sekretar (Gehilfin) ..coeeisseinnncniisnninnninens 450.00
Gehilfe des BibliotheKars .....cccceerieicniicnnnns 225.00
Post@ebUNTeN ..ocoieeieiieiiiscincininenssss s 200.00
TElePRON  woveereecuserirrmsninsssessistessssssisnssssanasasasscasees .200.00
Druckarbeit ...covevceesesreessesinnisininnocssiesisineenane 950.00
Blroausgaben ..o = 300.00
ROIEET  4oissessrsisssisssissessssssossissonsanvonsorsansssssnsarisdinsss 200.00 3,965.00

Unterhalt:

WITESCHATEET covivveereseereereessessessnesssssessassssssisneans
Janitorarbeit .ioeescerenreieinnnesienaeieies
iberwachung der Dormitories (3) ...
HEIZUNEZ ceoveeveeemrerinsnnssiasasiscscsssinsssssnsssacssssasees
Elektrizitat ...
TWASSET  weerrreveescseecessransasassenssssassasnnns
Papier, Handtiicher, Seife usw.
“Station Wagon” ..o
Reparatur ..coswsisssss

Unvorhergesehenes

Anlage:

Bibliothek: BUCheT .cccoviieiiediviriiisicisnininannncennee
Abzahlung auf 166 McIntosh =
Abzahlung auf 72 Carmen ...
TNIVENEAY  cooeeeerrevrreeseeesscessaessssmsnsnsssssssrssssassnassasss 50. 2,750.00

Speziell:

Studenten-Unterstitzung .....ccoeicenin 500.00
Unbezahlte ReChNUNZEN ..cocovveeriniienriisinaeninees 562.58 1,062.58

10,438.62




Kiiche:
s HeadiiCook? i il i v e s
Assistants (3) ... o
TESEWAEGT «.cienmessonsmseesmessvansssmisirsmmens rensamrexassmsssasmut
GESCHIIE icive i santenstanns iansmnsommmmssaons b s st owme e
Heizung ........ n
BeleUChtune S tmsitinammnsinsasion 125.00 18,036.24

$58,252.44

Nachdem die Konferenz notwendige Einsicht genommen hat, wird
das Budget angenommen.

Es wird nun die Frage der Reparatur aufgeworfen. Schon seit
langerer Zeit ist solche notwendig gewesen. Man fragt, ob es viel-
leicht durchfiihrbar wire, daf3 einzelne Gemeinden die Reparatur ge-
wisser Zimmer iibernehmen und finanzieren méchten. Daraufhin er-
bietet sich das College, eine eingehende Einsicht in die notwendige
Reparatur vorzunehmen und den Gemeinden den Kostenvoranschlag
zuzuschicken, die kénnten dann Stellung dazu nehmen.

Die Wahl. In diesem Jahre scheiden die Briider C. A. De Fehr
und A. A. T6éws aus. Die betreffenden Provinzen stellen ihre Kan-
didaten vor: Manitoba — C. A. De Fehr und Fr. Falk; Br.Col. —
Aron Tows und N. Rempel.

Wahlergebnis: C. A. De Fehr, A. A. Tows.

Zusammenstellung des Komitees: bis 1955 — C. A. De Fehr,
A. A. Tows, 1954 — J. Diick, G. Epp, H. P. Téws.
1953 — J. P. Epp, J. M. Neufeld, H. M. Willms.

Nervenheilanstalt “Bethesda”.

Br. Is. ThieBlen, Vorsitzer des Komitees, kann nicht hier sein,
deshalb liest Br. F. C. Peters den Bericht des Komitees.

Werte Konferenz:

In Gal. 6, 2 heifit es: Einer trage des andern Last, so werdet ihr
das Gesetz Christi erfiillen. Von Natur sind wir nicht geneigt an-
derer Lasten zu tragen. Oft sind wir mit der eigenen Last unzu-
frieden, geschweige denn an die Last des Nichsten zu denken. Aber
der Herr Jesus hat uns anders belehrt. Es ist Gebot, dall wir die
Lasten des anderen tragen. Und wie viele Lasten gibt es zu tragen!
In der Anstalt Bethesda hat der Herr uns als Kornferenz eine Last
aufgelegt. Wir als Komitee fiir Bethesda freuen uns heute vor Euch,
teure Konferenzgeschwister, zu treten und wir hoffen, dafl IThr nach
dem Anhéren der verschiedenen Berichte mehr Einblick bekommt in
dieses Werk.

Ein volles Arbeitsjahr liegt wieder hinter uns. Es war reich an
Erfahrungen, in denen wir die Ndhe und Hilfe des Herrn verspiiren
konnten. Von der vorigen Konferenz bis Neujahr hatten wir keine
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Hauseltern. Da hatten wir die Pflichten der Hauseltern auf etliche
Briider und Schwestern in der Anstalt verteilt. Schwester Helen
Derksen war die Vorsteherin, “Acting Superintendent” der Anstalt.
' Br. Gerh. Friesen vertrat die geschiiftliche Seite und sah sonst iiber-
all nach dem Rechten. Br. Abram Wiebe, ein Prediger, der schon
lingere Zeit in Bethesda gedient, hatte die Verantwortung fiir die
seelsorgerliche Arbeit. Diese Geschwister und auch das iibrige Per-
sonal haben in der Zeit GroBes geleistet und wir sind ihnen herzlich
dankbar fiir ihren Dienst. Dennoch empfanden alle den Mangel der
Hauseltern. Daher waren wir dankbar, dafl wir auf unserer vollen
Komitee-Sitzung im November uns mit Geschw. H. G. Bartsch einig
wurden, dall sie mit des Herrn Beistand die Arbeit der Hauseltern
iibernehmen wollten. Die Geschwister stehen seit Neujahr im Dienst.
Es ist fiir sie sicherlich nicht leicht gewesen. Sie haben sich aber
voll in die Arbeit gestellt und wir hoffen, dafl sie immer fester
werden in ihrem Dienst.

Im allgemeinen hat der Herr die Arbeit an den Armsten unter
den Armen gesegnet. Wir sind dankbar, daBl wir im vergangenen
Jahr Geschwister hatten, die ihre Schultern unter die Last stellten
indem sie selbst in den Dienst traten. Manchmal war jedoch der
Mangel an Pflegerinnen und Krankenschwestern grof. Auch gegen-
wirtig fehlt es noch. Seit dem 1. Juni haben wir den Monatslohn
der Arbeiter in Bethesda erhéht. Fiir weibliches Personal ist der
Anfangslohn $70.00 und fiir minnliche Arbeiter $75.00. Awuch fiir
Krankenschwestern wollen wir den Lohn entsprechend erhdhen.
Hand in Hand damit geht auch die Erhéhung der Zahlungen fiir die
Patienten. Dafiir haben wir folgende Raten aufgestellt:

Kategorie I (menn.) Kategorie II (andere)
$ 65.00
$100.00

Fiir gewohnliche Patienten
Fiir bettligerige Patienten

Die Anstalt hat die Aussicht eine Schwester zu bekommen, die
die spezielle Ausbildung einer “Occupational Therapist” hat und die
Einrichtung und den Unterricht in den Beschiftigungs-Raumen ein-
fithren kann. Das hat eine groBe Bedeutung fiir die Anstalt.

Im vergangenen Jahr hatten wir die Moglichkeit in den Gemein-
den etlicher Provinzen Aufkldrungsarbeit zu tun. Im Januar und
Februar bereiste Br. J. K. Janzen die Gemeinden Manitobas, wih-
rend ich im Mirz und April die Gemeinden in B.C. und Alberta
besuchte. In den meisten Gemeinden konnte ich Lichtbilder von
Bethesda zeigen, die viel zum Verstindnis des Werkes beitrugen.
Wir danken fiir das warme Interesse, das die Gemeinden bewiesen.
Es iiberzeugt uns, dal die Arbeit nicht vergeblich war und daB die
Gemeinden hinter dem Werk stehen. Schade war es uns, daf} die
Zeit schon nicht ausreichte fiir Sask. Die Geschwister dort stehen
nun das nichste Mal auf der Liste.

Die im vorigen Jahr in Aussicht genommen Bauprojekte haben
durchgefithrt werden konnen. Briicke, Gemiisekeller und Gefrieran-
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lage sind fertig und tun recht gute Dienste. In der Farm haben wir
uns verbessern konnen durch Anschaffen neuer Farmmaschinen und
‘besseren Rindviehs. Auch wurde es notwendig ein groBeres Pas-
sagierfuhrwerk zu erwerben. Auf meiner Reise bat ich die Ge-
meinden um eine extra Gabe zu diesem Zweck. Die Einstellung der
Gemeinden hierin war so ermutigend, daB} wir es wagten einen drei-
sitzigen Station-Wagon zu kaufen, den wir sehr giinstig bekamen
und der nun auch sehr passend ist. Wir danken allen Gemeinden, die
sich an dieser speziellen Gabe beteiligt haben und es noch tun werden.
B.C. hat als Kreis $1000 dazu gegeben.

Im Blick auf die vielen Geisteskranken aus den Famlhen unserer
Gemeinden, die in Bethesda sein sollten, aber aus irgendwelchen
Griinden in anderen Anstalten sind, sagen wir uns, daBl wir mit der
Anstalt noch lange nicht am Ziel sind. Es wire doch schon, wenn
alle Kranken in einer christlichen Anstalt sein konnten und, sollte
es dabei an Raum mangeln, wir auch noch fiir mehr Raum sorgen
wiirden. Aber im Blick auf das, was in diesem Jahr in Bethesda
getan worden ist und was heute getan wird, sind wir dem Herrn
herzlich dankbar und geben IThm die Ehre. Wir danken den Gemein-
den fiir die tatkraftige Unterstiitzung des Werkes in Fiirbitte und
Gaben. Wir bitten auch fiir die Zukunft um Euer Wohlwollen. Betet
fiir die Patienten, daB der Herr sie heile. Gedenkt auch der Haus-
eltern und der andern Angestellten, daBl der Herr sie immer wieder
ausriiste zum Dienst. Moge der Herr uns fortwdhrend einen klaren
Blick geben fiir dieses Werk und freudige Willigkeit unsere Schultern
unterzustellen unter diese Last.

Im Namen des Komitees
I. H. TieBen.

Der Bericht wird mit Dank angenommen. Was die An-
stellung der Geschw. H. Bartsch betrifft, so hei3t die Konferenz
dieses gut und bestitigt die Anstellung.

Bericht vom Hausvater.

Teure Konferenz-Geschwister:

Es ist nun ein halbes Jahr verflossen, seit wir den Dienst als
Hauseltern in Bethesda iibernahmen. Mit schwerem Herzen und
unter groBen inneren Kidmpfen sagten wir dem Komitee zu. Hatten
wir doch fiir diesen Dienst unter den Geisteskranken weder Er-
fahrung noch Ausriistung, aber im Blick auf den Herrn, der fiir
jeden Dienst Kraft und Hilfe verheiBen hat, wagten wir es. Im
Riickblick auf diese 6 Monate in Bethesda diirfen wir mit dem Dich-
ter J. Kobner einstimmen: “Es hat gut bis hieher gut gegangen —
herrlich stritt Jehovah Zebaoth! Darf uns wohl mit solchem Fiihrer
bangen? TUnter seiner Hand gibts keine Not!”

Unter den vielseitigen Aufgaben in der Anstalt, nimmt der
Dienst an den Kranken unsere meiste Zeit und Hingabe. Wir teilen
unsere Patienten in drei Kategorien: die Schwachsinnigen, die Alters-
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schwachen und Geistesgestérten. Wir wollen sie nun etwas ins Auge
fassen.

1. Die Schwachsinnigen. Unter diesen verstehen wir diejenigen,
die schwach geboren wurden oder in den ersten Jahren der Ent-
wickelung stehen blieben. Diese Patienten sind einesteils die gliick-
lichsten Menschen in der Welt. Sie empfinden ihren Zustand nicht,
haben keine Sorgen und Angste, sind froh und meistens zufrieden
wenn sie richtig behandelt werden. Die meisten dieser Patienten
fahren am Sonntag mit zur Kirche und sind stille Zuhorer, wenn
ihnen auch das Verstidndnis fiir vieles entgeht. Im Heim sind diese
geistig Arme die Lieblinge beim Personal und auch vielfach der an-
dern Kranken. Unter Aufsicht tun sie auch manchen niitzlichen
Dienst. Wie gut, daB diese Menschenkinder in Bethesda sein kdnnen
und sich nicht in fremden Anstalten oder wo auf den Strallen her-
umstoBen miissen, wo sie zum Anstof und Spott der Leute sind.
Threr haben wir gegenwirtig 8.

2. Die Altersschwachen. Durch den Schlag oder Adernverkalkung
haben diese Leute iiber sich und oft auch iiber andere die Kontrolle
verloren und miissen wie kleine Kinder behandelt werden. Vom Arzt
sind sie als Geisteskranke gestempelt und wir nehmen sie auf. Mei-
stens werden diese Altersschwachen bettligerig und machen viel
Arbeit. Was man von diesen Leuten hinnehmen muf} wissen nur
diejenigen, die tiglich mit ihnen umgehen. Es sind meistens schwere
Patienten, die auch viele extra Unkosten verursachen. Weil wir
Raum hatten und andere Patienten nicht kamen, haben wir zu viele
von diesen Leuten in unserer Anstalt. Unsere Geschwister dienen
gern und es ist niemand der sich vom Dienst an den Alten entzogen
hat, aber es ist schwer, wenn zu wenig Personal da ist. Sollten wir
in Zukunft diese Altersschwachen nicht lieber in Altenheimen unter-
bringen? An Heilung ist bei diesen Leuten nicht zu denken. Man
miiBte ihnen den Lebensabend nur versuchen schoner zu machen.
Es sind das Viter und Miitter unseres Volkes, die es wert sind be-
dient zu werden, aber geht das unter Geisteskranken — oft tob-
siichtigen Menschen? Wir glauben, daBl diese Leute nicht nach
Bethesda gehéren und unsere Arzte sind derselben Meinung. Ihrer
sind heute 17. Die geistliche Betreuung ist eine sehr notwendige.
Oft kann man diese gedriickten und fast immer gekrinkten Ge-
miiter mit einem Bibelsprueli, Liedervers oder einem freundlichen
Liebeszuspruch aufrichten. Dafiir sind unsere Alten in Bethesda im-
mer dankbar. Und wir wollen diesen Dienst an den Seelen nicht
unterlassen, auch wenn dem Korper nicht mehr zu helfen ist.

3. Die Geistesgestorten. Sie sind die eigentlichen Patienten fiir
Bethesda. Dieses sind die allerbedauernswertesten Menschen in der
Gesellschaft. Sie fiihren ein geteiltes Leben: ein Leibesleben und ein
vom Leibe geteiltes Seelenleben. Der Leib ist in der Gefangenschaft
und dariiber sind sie sehr ungehalten, die Seele lebt oft in hoheren
Regionen oder auch in der groBten Qual. Meistens sind sie verbitterte
Menschen, die durch irgend eine Katastrophe im Leben dahin ge-
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kommen sind wo sie nun sind. Wir bemitleiden und bedauern diese
Kranken am allermeisten, weil sie denken, fiilhlen und sprechen kon-
nen und ihren Zustand so tragisch finden. An diesen Geistesgestorten
Seelsorge tun, ist eine schreiende Notwendigkeit. Aber wieviel Weis-
heit und Takt gehort dazu!? Der Herr gibt auch fiir diesen Dienst
alles was wir brauchen.- Wenn sich ein gesunder Mensch einem Seel-
sorger schon so schwer erschlieflt, wieviel weniger diese an Gott und
Menschen verzagten Leute. Manche Stunde durften wir mit diesen
Kranken zubringen und wie freut man sich, wenn sich das Herz
erschlieBt. Der Kranke wieder Vertrauen und Mut faBt und auch
betet! TUnsere Arzte glauben, daf diese Arbeit, das Vertrauen bei
den Patienten wieder zu gewinnen, unentbehrlich in der Behandlung
ist.

Im Mai besuchte uns der Regierungs-Psychiatrist Dr. Mitchell
von St. Catharines. Wir gingen mit ihm die Patienten durch, die fiir
uns die schwersten sind. Ich hdtte das Vorrecht dabei zu sein, wenn
er die Kranken befragte und freute mich iiber einige Zeugnisse sehr.
Der Arzt machte uns auch viel Mut und bat uns in dieser Weise fort
zu fahren. Er ist auch derjenige, der unsern Kranken, die aus dieser
Gruppe kommen, die “Shock Treatments” gibt. Der Herr kann auch
in dieses Elend der Menschen eingreifen und wenn der Kranke ernst-
lich will und auf Jesum schaut, geheilt werden. Wir empfehlen allen
betenden Geschwistern der Konferenz, der Arbeit an diesen Geistes-
gestorten zu gedenken. Thre Zahl ist 22.

Das Dienstpersonal, ohne das Bethesda nicht bestehen kann, ist
dem grofiten Wechsel unterworfen. Wenn ihr die Konferenzbiicher
durchseht, findet ihr, daB die Arbeiter nur immer kurze Zeit im
Dienst zubrachten. Das ist ein groBer Mangel fiir eine Anstalt, wie
Bethesda. Da muB Abhilfe geschaffen werden und ich bitte die
Konferenz uns darin zu helfen. Wenn unsere Betten alle mit Kran-
ken besetzt sind, dann brauchen wir etwa 22 Arbeiter. Das meint
Schwestern und Briider in den Abteilungen der Kranken, in der
Kiiche, Waschstube und in der Wirtschaft. Um passende Kriafte auf
allen Posten zu behalten, miissen die Léhne den andern Anstalten
gleichgesetzt werden. Es ist eine groBe selbstlose Arbeit, die unsere
Geschwister hier tun. Aber wir héren manchmal sagen: noch so und
so lange, dann koénmmen andere auch Mission tun. Nach elf Monaten
Dienst erhalten sie einen Monat Urlaub und mit frischen Kriften und
neuem Mut kommen sie dann wieder zuriick in die Arbeit. Grofle
Anerkennung gebiihrt denen, die schon das zweite und dritte Jahr
Bethesda treu bleiben. Ihrer sind doch schon 6.

Seit dem halben Mérz sind wir in der Anstalt ohne leitende
Krankenschwester. Wir haben uns bemiiht eine Schwester zu finden,
die innerlich und auch nach auBen fiir diesen Posten geschickt wire
und sind bis heute ohne Erfolg geblieben. In dieser Zeit ist uns
Schw. Sara Koop-Vineland sehr behilflich und kommt zweimal in
der Woche, fithrt das Krankenbuch und tut sonst was notwendig ist,
in der medizinischen Behandlung der Kranken. Wir hoffen, daf
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der Herr uns auch in diesem Fall erhéren wird und uns die passende
Schwester zufiihren.

Unsere Gemeinschafts- und Erbauungsstunden haben wir mor-
gens und abends vor dem Essen. Dann aber versammeln wir uns
an einem Abend in der Woche extra als Dienstpersonal zu einer
Bibel-Gebets- und Zeugnisstunde. Bei diesen Gelegenheiten stirken
und ermutigen wir uns zum Dienst und zur Treue. Wir geben
unsern Mitarbeitern das Zeugnis, daBl sie die Mahnung des Apostels
befolgen: Einer trage des andern Last...Auch in der Zeit, wo wir
sehr kurz an Arbeitern waren, haben sich die Geschwister den Dienst
so eingeteilt, daBB keine Kranken vernachlissigt wurden, es gab dabei
natiirlich Uberstunden. Vielleicht fehlte in dieser Zeit in der Seel-
sorge mehr Freudigkeit und Frische. Der werten Konferenz mochte
ich noch sagen, daB die Arzte, die unsere Kranken betreuen, sich sehr
dankbar und zufrieden iiber den Dienst ausgedriickt haben. Und
wir bitten nocheinmal nicht miide mit uns zu werden, wenn der Dienst
auch manchmal zu wiinschen iibrig 148t. .

. 7 Die Farm von Bethesda dient einem doppelten Zweck; erstens
liefert sie uns Lebensmittel fiir die Kiiche und wirft noch dazu einen
betrichtlichen Reingewinnst zur Unterstiitzung der Anstalt ab. Ndhe-
res dariiber im Rechnungsbericht. Dann aber gibt die Farm Ge-
legenheit eine ganze Anzahl Kranker zu beschiftigen. Dieses ist
sehr wichtig fiir die Behandlung derselben und wird uns von #drztlicher
Seite auch immer wieder empfohlen. In der Wirtschaft haben wir
(notgedrungen) miissen Verbesserungen unternehmen, die vielleicht
etwas kostspielig scheinen. Es sind aber Ausgaben, die nicht sobald
wiederholt werden brauchen. Wir glauben der Konferenz einen
groBen Nutzen mit diesen Verbesserungen gebracht zu haben. Emp-
fehlenswert wire es noch, wenn man anschlieBend noch ein gutes
Stiick Land hinzukaufen koénnte. Zur Anstalt gehoren bekanntlich
94 Acres Land, und 42 Acres Farmland werden fiir $9.00 per Acre im
Jahr gerentet. Dieser Rentkontrakt wurde am 1. December 1951 auf
drei Jahre unterschrieben. Fiir dieses Erntejahr sind 16 Acre Win-
terweizen, 30 Futtergetreide, 35 Heu, 7 Corn, 10 Weingarten, 3 in
Obst und Gemiise, das andere ist in Weide, Wald und Hof. Die
Ernteaussichten sind bisher ganz gut. Von Vieh besitzt die An-
stalt 10 Milchkiihe, 6 Farsen, darunter zwei reinrassige Holsteins,
3 Schlachtstiere und 6 Kélber.

Unser Transportwesen war bei weitem nicht befriedigend. Es
gibt sehr viel zu fahren mit Kranken und auch Gesunden, zum Teil
weil Bethesda nicht an einem Wege liegt, wo die Busse verkehren.
Fiir diesen Zweck hatten wir einen alten reparaturbediirftigen Panel-
truck. Um allen unsern Prinzipien als gldubige Konferenz gerecht
zu werden, waren wir gezwungen ein besseres Fuhrwerk anzuschaf-
fen. Von verschiedenen Seiten sind wir sehr ermutigt worden ein
dreisitziges Auto zu kaufen, welches 10 bis 12 Passagiere fassen kann.
Der Herr gab uns auch eine gute Gelegenheit einen 1951 Ford
Station-Wagon preiswert zu kaufen. Er entspricht voll und ganz
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den Anforderungen der Anstalt. Wir hoffen, daB3 die fiir diesen
Zweck einkommenden Gelder, die noch stehende Schuld von $2000
decken werden.

Abschlielend mochten wir die Bitte aussprechen, daB der Herr
seinen Segen zu dem groBen Unternehmen der Konferenz schenken
mochte und uns als schwache Werkzeuge mit viel Weisheit und
Liebe ausriisten, damit den Kranken kann geholfen werden.

Eure Geschwister im Dienste an Bethesda,
Heinrich und Anna Bartsch.

Auch dieser.Bericht wird gutgeheiBen und dankend angenommen.

SchluBigebet von Br. H. S. Rempel.

MITTWOCH — VORMITTAGS.

Wie vorher beschlossen, wird an diesem Morgen das Heil. Abend-
mahl unterhalten in Verbindung mit Gedenkfeier. Fiir letzteres
werden die Briider genannt, die in der Offentlichkeit titig waren, nun
aber schon beim Herrn sind: H. Brucks, Yarrow; G. H. Penner, Chil-
liwack; Jac. Dorksen, Clearbrook Gemeinde, B.C. — Br. A. H.
Unruh- halt die Abendmahlspredigt, gestiitzt auf 1. Kor. 10, 16ff, lei-
tet die Feier und ruft andere Briider zur Hilfe heran. Der Herr
sprach zu uns durch die Gedenkfeier und den Genuf3 des Mahles.

Folgendes Gedicht ist von einem unserer &dlteren Briider verfalBt
worden und wird hier nun vorgelesen:

An unsere alten Briider!

Bleibt doch, ihr alten Briider,
Noch ein Weilchen unter uns
Als Beschiitzer uns’res Glaubens
Und Vertreter uns’res Bund’s!

Bleibet bis wir es gelernet

Gott zu dienen wie sich’s ziemt;
Bleibt doch, daB3 ihr noch gemeinsam
Mit uns Gottes Gnade rithmt!

Bleibt noch bis wir, eure Sohne,
Zu der vollen Manneskraft

Uns entwickelt, und wir kénnen
Tun was eure Hand jetzt schafft!

Auch vergeBt nicht einen Segen
Uns den Spatgeborenen,

Fiir die kiinftige Zeit zu lassen,
Treu den Weg des Herrn zu geh’n.
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Und fiir eure spiatern Tage,
Und den Weg ins Heimatland,
Wiinschen wir euch Gottes Segen
Und die Leitung seiner Hand.

Nun geht man iiber zur Tagesordnung. Das Protokoll der letzten
Sitzung wird gelesen und angenommen.

Nervenheilanstalt “Bethesda” — Fortsetzung.
Bericht vom Sekretir:

Werte Konferenz: —

Zum zweitenmal habe ich das Vorrecht Bethesda zu vertreten
in der Eigenschaft als Schriftfilhrer und Schatzmeister. Im zweiten
Jahr des Dienstes hat die Arbeit auch schon besser gegangen, weil
man schon mehr mit Land und Leuten bekannt war und auch den
Gang der Dinge besser kennen lernte. Doch haben wir noch viel zu
lernen und Fehler kommen auch noch immer vor, fiir die wir um
Vergebung bitten. Vor allen Dingen wollen wir dem Herrn die
Ehre fiir alles geben. Er hat uns in unserer Schwachheit getragen
und immer wieder in allen schwierigen Lagen geholfen. Dann dan-
ken wir auch allen Gemeinden von ganzem Herzen fiir die treue
Unterstiitzung des Werkes durch Fiirbitte und Gaben. Wir haben es
immer wieder erfahren, wie der Herr durch Euch, 1. Geschister ge-
holfen hat. Die Gelder kamen immer zur Zeit, wenn es auch man-
chesmal so schien, es wird nicht ausreichen. In der letzten Woche
jeden Monats halten wir schon immer alles zusammen, um am letzten
Tage des Monats genug zu haben allen Arbeitern das ihrige zu
geben. Einmal nachdem dieses geschehen war, war unser Bankgut-
haben schon nur $8.04 doch vor Abend kamen noch wieder einige Bei-
trige und wir konnten weiter unseren Verpflichtungen nachkommen.
Der Herr hilft!

Sehr froh und dankbar sind wir als Arbeiter, dal wir wieder
Hauseltern haben, die sich so ganz in den Ril} stellen. = Sie miissen
iiberall sein und sind das Herz der Anstalt, wo alle Faden des groflen
Betriebes zusammenkommen.

In der Zeit als die Anstalt ohne Hauseltern war, haben wir wohl
mehr Executivkomitee-Sitzungen als frither gehabt. Wir zogen die
Briider immer wieder zu Rat, wo es galt wichtige Entscheidungen zu
treffen. Im ganzen haben wir 9 Sitzungen gehabt, dann zwei Voll-
sitzungen des Bethesda Komitees, eine wihrend der Konferenz in
Herbert und die zweite als Jahressitzung im November. Diese Sitzung
findet gewdhnlich im Mérz statt, doch weil die Frage der Anstellung
der Hauseltern so brennend war, tagte sie schon im November, wo
die Frage auch mit Gottes Hilfe geregelt werden durfte. Im Januar
traten die Geschwister Bartsch auch den Dienst an. — Wir bedauern
es tief, daB Br. ThieBen, unser langjihriger Vorsitzender des Komi-
tees, nicht zur Konferenz kommen konnte, auch tritt er ganz aus
dem Dienst, was wir spater bei den Wahlen sehen werden. Er hat
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viel fiir Bethesda getan und die Konferenz sollte ihm ein herzliches
“Dankeschon” fiir seine Arbeit sagen. Er hat viel Zeit und Kraft
dem Werke gewidmet. Ein anderer Bruder, den der Herr uns jetzt
zeigen wird, mull nun an seinen Platz treten. Der Herr mdge ihn
mit viel Weisheit und Gnade ausriisten, dem Werke in rechter Art
und Weise zu dienen.

Unser Verhéltnis zu den Behérden ist ein angenehm gutes. Am
15. November besuchte uns der Deputy Minister of Health, Inspector
Dr. Buck und machte seine Inspection. Er driickte sich sehr zufrie-
den aus und schickte uns spiter auch den vollen Text seines Berichtes
an den Minister, mit dem wir zufrieden sein kénnen. Auch Lokalbe-
horden und Arzte aus der Nachbarschaft sind gelegentlich in der
Anstalt gewesen und haben sich anerkennend iiber die Arbeit ausge-
sprochen. Auch der Zudrang von engl. Patienten ist grof, und wir
haben schon absagen miissen. Allen geféllt der christliche Geist der
Anstalt und die feine christliche Bedienung der Kranken. Der Herr
helfe uns auch weiter in seinem Sinne und in seinem Geiste den Arm-
sten unter den Armen zu dienen. G ioren

Er liest auch den Kassenbericht und den statistischen Bericht:

Finanzbericht der Anstalt Bethesda fiir das Jahr 1951-52,
vom 1. Juni 1951 bis 31. Mai 1952.

Kassenbestand zum L. Juni 1951 suvnivmsmiman it $ 2,159.33
EINNAHMEN:
Zahluhgen: Verpflegung ...co..aassssemiss $22,008.86
Extras von den Kranken 958.18  22,967.04
Spenden: Direkt zur Anstalt ..o 1,974.82
Durch die Konferenzkasse ... 9,000.00 10,974.82
Gaben fiir den Weihnnachts-Fond ....ccccovvrivecvcvnercenannine. 408.04
Farm: ) k9
BHET ciunssusssemssarimsssninsvasss 623.55 272,00 895.55
Farm: . bar Lief. an. Kiiche
Rindvieh . «:fusiomimimnines $1,826.44 $1,020.00 $2,846.44

Schweine .... . 2,219.48 285.00  2,504.48
Milch .covan .. 1,440.14 1,228.50  2,668.64
Hiihner 298.00 200.00 498.00
Weingarten, Obst

und Gemiise 988.88 300.00 1,288.88
Verschiedenes ...... o 1285512 —_—— 285.12
Alte Maschinen 1,430.00 ——  1,430.00 12,417.11

$9,11.61 $3,305.50

Transportatlon (Panel-truck, Fahrten, etc.) .......... 660.25
Riickzahlung von einem MCC-Arbeiter fiir Reise .. 35.00
Durchgehende Gelder (Vineland Sammlung) ................ 172.00

Total Einnahmen und Kassenbestand ..........ccccoee... $49,793.59
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AUSGABEN:

Anstalt: Kiiche bar ..ceeceecenninnennn $4,660.36
Farm geliefert ... ... 3,305.50 $ 7,965.86

Hatushall sososmmsmissmsssimrassesmsiesmamssnss 1,172.51
Elektrische Kraft wosmmswusasssasmese 829.93
Beheizung ......ccceenee. 1,868.71
Allg. Reparaturen ..., 1,588.17 $13,425.18
Medizinische Betreuung:
Mediz. Behandlung, ete. ..oocivveeenveenienanns 1,368.49
Arute oo 1,424.00 2,792.49
AUSSEALEUNE  crereirierinereinrernene et 3,290.57
Neubauten: Kihlraum .........c.cccemmeeisiines 1,646.92
Gemiise- und Obstkeller ... 542.95
BIUCKE: wnntsssvesvmsmsmaussansonnsansassssions oamiss 498.38 e
Aufarbeitung und Beschottung
der: BUFLANTE suessmimmvcommvnmivansnssnsnsessssss 315.40 3,003.65
Personal: Reisen der Verwaltung ........... 470.68
Gagen, der Hauseltern und Arbeiter ...  14,340.18 14,810.86
Weihnachtbescherung — spezielle Gaben 397.82
AufKIArung-Arbeit ....ccieinneieneniiistseessiaisasens o 767.58
Telephone, Kanzeleibedarf, Post, Bank, etc. ............ 431.10
Transportation: Panel Truck ... 350.00
Anzahlung auf Station-Wagon ... 1,000.00
Rep. Licence, ete. ....cvsessivisiasosmssissosees 246.16 1,596.16
Gasolin und Ol fiir Tractor und Trucks 624.74
Riickzahlung von Pflegegelder .....iinininiciiinnne 16.00
Farm: Landrente (43 Acr. @ $7.00) ...........
Zwei regestrierte Farsen ...
Junge Schweine (feeders) ..........c......
Neue Maschinen: JHC W4 Tractor
2 3-gel.. PEIUE ..ocviesees
”  Double disc ...
2o Dl b

”  Grasmaschine
” 4 Eggen 48.50 4,601.50
Saat, Diinger, Futter, Reparaturen .........ceeenen 3,257.13
Durchgehendes (Vineland-Sammlung) ....ccccovvevennerinennne 172.00
TOLAL.. e prossnsnmrmessnsas $49,186.78
Kassenbestand zum 31. Mai 1952 .......ccccvvivviicncnninnnnennnne 606.81
$49,793.59

Kassenfiihrer: G. Friesen.
Revidoren: C. J. Rempel, H. J. Hick, W. Warkentin.
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Statistischer Bericht iiber die Kranken in der Anstalt Bethesda
zum 25. Juni 1952,
M W. Total

1. Zahl: am 10. Juli 1951 wWaren ..., 17 25 42
bis zum 25. Juni aufgenommen ............ 9 13 22
26 38 64
in dieser Zeit gestorben .........co......... 5 1 6
in dieser Zeit entlassen ................... 4 7 11
am 25. Juni 1952 sind in der Anstalt.... 17 30 47
2. Herkunft: aus menn. Familien .......cocccooeeveeveomveeeenn, 32
aus engl. sprechenden, versch. Herkunft ........... 15 47

3. Kommen aus folgenden Provinzen:
British Columbia — 5; Alberta — 6; Sask. — i i
Manitoba — 12; Ontario: Menn. — 8; Engl. 15. Total — 47.
4. Wer zahlt fiir die Kranken:
Prov. Menn. Hilfs-Komitee von B.C. fir .....ccecoo.....
Menn. Prov. Hilfs-Komitee von Alta. fiir
Menn. Prov. Hilfs-Komitee von Man. fiir ..
Menn. Prov. Hilfs-Komitee von Ont. fiir
Ontario Konferenz der M.B.G. fUr ..ecoeooeveeeoerennn.

Verwandte, Alterspension, etc. .........ccocceveeveeeveeeerennrnn, 31

47
5. Total Hospitaltage vom 1. Juni bis zum 31. Mai 1952 — 15,322
Jeder Patient hat jeden Tag gekostet $2.35.

Nach Besprechung der Berichte und Beantwortung der gestellten
Fragen werden diese Berichte mit Dank angenommen.

Empfehlungen:

1. Wir empfehlen fiir die Anstalt, Kranke und Arbeiter treu zu
beten und das ganze Werk moralisch zu unterstiitzen.

2. Wir empfehlen im kommenden Jahr fiir den Unterhalt der
Anstalt nicht weniger als zwei Kollekten in jeder Gemeinde zu heben.
Auch geht unsere Bitte an alle Missions- und Jungendvereine und
S.8., bei der Verteilung ihrer Gelder auch an Bethesda zu denken.
Diese Beitriige sind sehr wertvoll und helfen mit das Budget der
Anstalt zu decken.

3. Fir die ginzliche Liquidierung der Bauschuld empfehlen wir
auch in diesem Konf.-Jahr wieder eine Extrasammlung zu veranstal-
ten. Die Anregungen hierzu sollten vom jeweiligen Komiteemitgliede
des Kreises in Verbindung mit der Kreisleitung kommen. Den Modus
dieser Sammlung méchte jeder Kreis fiir sich bestimmen.

Um das Interesse fiir Bethesda zu erhalten und zu mehren ist es
sehr wertvoll, wenn Mitglieder der Executive Gemeinden bereisen und
mit Berichten dienen.
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4. Wir empfehlen die im Bericht des Leiters erwihnten Raten
fiir die Verpflegung der Kranken gutzuheifien und anzunehmen. Wo
Zahlungen von Verwandten und Prov. Hilfskomitees oder Prov. Kon-
ferenzen gemacht werden sollen, empfehlen wir, dall die vollen mo-
natlichen Zahlungen von dem Komitee oder Konferenz gemacht wer-
den méchten. Die Verwandten zahlen ihren Teil dann an die zahlen-
de Kasse ein, nach gegenseitigem Ubereinkommen. Das vereinfacht
die Einkassierung der Betrige.

Die Empfehlungen werden alle angenommen.

Ergidnzungen der Statuten von Bethesda:

Seite 5 — Punkt d) Die Aufgaben des Hausvaters.

Der Hausvater hat folgende Aufgaben:

Unterpunkt 1 — hinzufiigen — in Verbindung mit dem Sekretar-
Kassenfiihrer.

Unterpunkt 2 — ganz weglassen — Einfiigen: Sorge fiir und
{Ulberwachung des geistlichen Lebens in der Anstalt, welches Veran-
staltungen von Hausgottesdiensten, gottesdienstlichen Versammlun-
gen an den Sonn- und Festtagen und personliche Arbeit mit Kranken
und dem Personal in sich schlief3t.

Einfiigen: Punkt e) Die Aufgaben der Hausmutter.

1. Dem Mann behilflich sein in der geistlichen Betreuung der
Kranken und wo notwendig des Personals.

2. Die Uberwachung der Verpflegung aller Anstaltsinsassen.

3. Die Uberwachung der Bekleidung der Patienien, besonders
derjenigen, die frei wandeln und arbeiten.

4. Die Uberwachung der sanitiren Verhiltnisse in der Anstalt.

5. Die Verantwortung fiir die weiblichen Arbeiter in Verbindung
mit der Oberschwester.

Seite 4 — Die Aufgaben des Sekretir-Schatzmeisters.

Die Punkte c¢) und d) werden zusammengezogen und dann noch
hinzugefiigt: 7) In Verbindung mit dem Hausvater Sorge zu tragen
fiir die Bediirfnisse der Anstalt und der Farm.

Kasse der Anstalt. Das Statut spricht von zwei Kassen: die
Kasse der Verwaltungskomitees und die Hauskasse. In der Praxis
besteht aber nur eine Kasse, die der Sekretir-Schatzmeister verwal-
tet. In diese Kasse fliessen alle Einnahmen der Farm, die Zahlungen
fiir die Patienten und Spenden, die entweder direkt kommen oder
durch die Konferenzkasse, fiir die verschiedenen Zwecke.

Die Konferenz nimmt die vorgeschlagenen Verinderungen an.

Das Komitee richtet an die Konferenz die dringende Bitte um
Arbeiter fiir die Anstalt. Man mochte diese Bitte in die Gemeinden
nehmen und die jungen Leute darauf aufmerksam machen.
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Budget der Anstalt Bethesda fiir das Jahr 1952-53:

FINNAHMEN:
Kassenbestand zum 1. Juni 1952 ............... yoessess i $ 606.81
Pflegegelder fiir die Kranken 30,000.00
Viori der Farmy .ccessiians .. 17,500.00
Spenden aus den Gemeinden ............ocoooooovovevoeeoeoon, 13,500.00
Total..coticunns $51,606.81
AUSGABEN: ;
Bediirfnisse der Anstalt: Kiiche................. $ 5,000.00
Haushalt .............. 1,200.00
Elektr. Kraft ... 850.00
Beheizung ............ 2,000.00

Allg. Reparaturen 1,750.00 10,800.00

Medizin. Betreuung: Drugs u. Behandlung 750.00

ATZEe, | st 1,750.00 2,500.00
Ausstattung: Wischetrockner ........................ 800.00
Occupational Therapy ......... 2,200.00
Verschiedenes ..........cccoouun... 500.00 3,500.00

Neubauten und Verbesserungen:
Autoschuppen, 20x40 Full groB ............ 650.00
Beschottung der Wege 250.00

Einrichtungen im Stall und Farbe ........ 600.00 1%
500.00

Verwaltung und Personal: Reisen ..........

GaBei s e IR Ly .. 22,000.00 22,
Aufkldrungsarbeit in den Gemeinden ............o.............
Telephone, Kanzelei, Bank- und Postspesen, ete. ...
Transportation: Schuld am Station-Wagon  2,000.00

Versicherungen, Licence, Repar. ........ 400.00 2.
Bediirfnisse der Farm ......ooocooeoeesroeeoooseooooooeoeoonn, 5,
Gasolin und Ol fiir Traktor und Fahrzeuge
Unvorhergesehenes und Kassenbestand ....................... L

Totaliiw il $51,

Bilanzrechnung der Anstalt Bethesda zum 1. Juni 1952.

1. GUTHABEN: ,

1. Geldmittel: Bar an Hand und in der Bank § 606.81
Gelder, zu erhalten ..c.uiimiismmeionses 62.74
2. Inventaraufnahme: Mobel und Waische........ 13,790.00
VAT T S SRR B el N 4,190.00
Farmmaschinen. ..o s aimmi. 3,480.00
Hahrzatpebiomil Toll Sul Aol o 4,350.00

Gerdte und Werkzeuge ...... e 500.00 26,

B

500.00
500.00
500.00
500.00
400.00
000.00
800.00
606.81

606.81

669.55

310.00



3. Produkte und Material an Hand:

Medikamente 100.00
Speisevorrite . 150.00
FUbLeT  weeversmorsnrasonssassivssnss 120.00
BIennuNE .coocceveevemneseesnens 60.00
BauholZ ..eceeremisvessessssissiesmssessonsassassssessesaonas 120.00 550.00
$27,529.55
Unterschied ........... 1,527.40
$29,056.95
1I. VERPFLICHTUNGEN:
Rechnungen zu bezahlen ... 196.95
Schuld auf Station Wagon 2,000.00
Kapital-Anlage ..o 26,860.00
$29,056.95

Angenommen.

Wahl: Es scheiden folgende Briider aus: Isaak Thieffen, D. D.
Derksen, Abr. Téws. Die Kandidaten sind von den Provinzen gewihlt
worden. Auf Grund dieser Vorschlige wihlt die Konferenz die Brii-
der: A. A. Tows, Alberta, D. D. Derksen, Man, C. J. Rempel, Ont.

Zusammenstellung des Komitees ist:

1955—A. A. Téws, Alta., D. D. Derksen, Man., C. J. Rempel Ont.
1954—F. C. Peters, Ont., H. F. Klassen, Sask.
1953—J. K. Janzen, Ont., H. S. Rempel, Sask., A. Wiens, B.C.

Das Resolutionskomitee legt folgende Resolution zur Annahme
vor:
Resolution zu Br. Is. ThieBen:

Mit tiefem Bedauern nimmt die Konferenz zur Kenntnis, dall Br.
Is. ThieBen Umstinde halber von seiner Arbeit zuriicktritt. Die
Konferenz anerkennt die grofen Verdienste des L Bruders bei der
tibernahme und dem Aufbau unserer Nervenheilanstalt Bethesda. Er
hat viel beigetragen zum Wachsen der Anstalt, und wir mdchten
ihm als Konferenz unseren tiefempfundenen Dank aussprechen fiir
seinen treuen langjihrigen Dienst. Als Grufi entbietet die Konferenz
ihm das Schriftwort aus Hebr. 6, 10-12:

“Denn Gott ist nicht ungerecht, dall er vergesse eures Werks
und der Arbeit der Liebe, die ihr erzeigt habt an seinem Namen, da
ihr den Heiligen dientet und noch dient. Wir begehren aber, daB
euer jeglicher denselben Fleif} beweise, die Hoffnung festzuhalten bis
ans Ende, daB ihr nicht trige werdet, sondern Nachfolger derer, die
durch Glauben und Geduld ererben die VerheiBungen.”

Resolution — angenommen.
s TR



Direktorium:
Bericht des Direktoriums der Kanadischen Konferenz.

Werte Konferenz:

‘Wir griilen euch, werte Briider, mit dem Schriftworte 2. Kor.
9, 8: “Gott aber kann machen, daB allerlei Gnade unter euch reich-
lich sei, daB ihr in allen Dingen volle Geniige habt und reich seid
zu allerlei guten Werken.” Gebe Gott, daB sich dieses auch an uns
bewahrheiten méchte.

Folgendes haben wir zu berichten:

a) Nervenanstalt, Ontario.
Am 1. Juni 1951 war Schuld: ..occoeoveoeeeeerveeoeoonnn, $25,000.00
Wihrend des Jahres gezahlt auf Schuld:
Aus der Schenkung der Geschw. P. Dyck $6,000.00
Aus der K. Kasse an die Board............... 2,500.00-
Aus d. K. Kasse an d. Man. H. Komitee.... 4,000.00 12,500.00

Am 1. Juni, 1952 bleibt Schuld veeveveerererrsreneennn, $12,500.00
b) Bibel College, Manitoba:

Am 1. Juni, 1951 War SChUuld ..occovemmererereeresierionns $22,000.00

Wihrend des Jahres gezahlt auf Schuld:

Aus der K. Kasse an den Missionsfond: ................... 7,000.00

Am 1. Juni, 1952 bleibt Schuld .ooocoereovoreorooonnn, $15,000.00

¢) Gesangbuch:
Vom 1. Juni 1951 bis 1. June 1952 Schuld (unveridnd.) $5,000.00

d) Total Schulden:

Nervenanstalt. ............o..... $12,500.00
B. College 15,000.00
Gesangbuch 5,000.00
Total . $32,500.00
e) Schuldenvergleich fiir die letzten 8 Jahre:
1950 1951 1952

$67,500.00 $52,000.00 $32,500.00

f) Unsere Kreditoren:

Missionsfond:
Nervenanstalt ... $ 2,500.00 zu 5%
B. College ... 15,000.00 zu 5%
Gesangbuch 5,000.00 zu 5%
Can. M. Bd. of Col.:
Nervenanstalt ..o 10,000.00 zu 3%

$32,500.00
—N% —



g) Werte der Konferenzanstalten:

Nervenanstalt sosssnssmmosamemns $165,000.00

Dagegen Schuld ....cccoeicnene $12,500.00

Bibel College: Kostenpreis Schitzung (1952)
McIntosh House ....ccccveeveveennen. $ 7,500.00 $ 7,500.00
College (77 Kelvin St.) ...... 10,000.00 25,000.00
Bethany Hall (81 Kelvin) ... 4,800.00 8,500.00
Eben-Ezer Hall .....cccunrersmnenens 45,200.00 50,000.00

4 17231727 R v $67,500.00
Totalwert beider Anstalten ... $232,500.00
405 Shares Christian Press Ltd. ..cceeeen 4,050.00
/03 - | |- $236,550.00

h) Das Vermichtnis der Geschw. P. Dyck hat der Konf. gebracht:
$6,000.00 (an den Missionsfond gezahlt).
1,589.73 (gegenwirtig in der K. Kasse).
128.00 (gegenwirtig in der K. Kasse)

$7,717.73

i) Gesetzliche Urkunden sind vorhanden:

Nervenanstalt: Zwei Verkaufsurkunden: ein auf 19 Acker und
eine auf 75 Acker.

Bibel College:
McIntosh House........ Cert. of Title No. 723044 ist vorhanden.
Bethany Hall ............ Cert. of Title No. 624556 ist vorhanden.
College and Dormitory (Eben-Ezer Hall) sind auf einem Ti-
tel, welcher wohl vorhanden, aber gegenwirtig beim Mis-
sionsfond gegen die noch fillige Schuld hinterlegt ist.

j. Im vorigen Jahr gaben wir unserer Hoffnung Ausdruck, dal die
Schuld der Konferenz, damals $52,000.00 in drei Jahren ge-
tilgt sein konnte. In diesem Jahre haben wir $19,500.00 ab-
getragen. Wenn wir uns alle bemiihen, sollte es jetzt sehr
gut moglich sein, die restliche Schuld von $32,500.00 in den
nichsten zwei Jahren zu entrichten.

Empfehlungen des Direktoriums:

1. Wir empfehlen, daB die restliche Summe von $1,717.73 von
der P. Dyck Nachlassenschaft, wie im vorigen Jahr vorgesehen und
die sich jetzt in der K. Kasse befindet, jetzt auf Konto der Nerven-
anstalt an den Missionsfond ausgezahlt werden soll.

2. Da es praktisch fiir das Direktorium nicht moglich ist, Auf-
nahmen von dem beweglichen Vermdgen in den Anstalten der Kon-
ferenz zu machen so empfehlen wir, daB die Aufstellung dieses be-
weglichen Vermogens, etwaige Schwankungen desselben verursacht
durch Abnutzung oder Zukauf, von den entsprechenden Komitees
als Anhang zu ihrer jahrlichen Abrechnung vor die Konferenz ge-
. bracht werden soll.
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3. Das Direktorium empfiehlt weiter, dal der Konferenz Kassen-
fiihrer als Kassierer des Direktoriums gelten soll.

4. Das Direktorium empfiehlt der Konferenz eine Klarlegung zu
geben betreffs der Punkte in Art. IX, 2 (a) und (b), d.h. ob in Zu-
kunft so gehandelt werden soll wie in diesen Punkten vorgesehen
oder ob man darin eine Anderung wiinscht.

5. Das Direktorium und die Konferenzleitung haben sich des
Auftrags wie auf Seite 77, Pt. 6 des vorjahrigen Protokolls nieder-
gelegt, entledigt, und machen folgende Empfehlungen betreffs Be-
zahlung der Fahrten der verschiedenen Komitees:

a) Wir behalten die Praxis bei, dafl die Reisen zu den Sitzungen
des Fiirsorgekomitees und der Konferenzleitung von der Konferenz
getragen werden.

b) Alle stehenden Komitees haben je einen Vertreter aus dem
Kreis. Daher empfehlen wir, daB} eine Reise im Laufe des Konferenz-
jahres zur Sitzung, entweder zur Konferenz oder zu einer Sonder-
sitzung, von der Konferenz bezahlt wird. Sollte die Sitzung im
Laufe des Jahres geschehen sein, so hat der Leiter des Konferenz-
komitees eine freie Fahrt zur Konferenz zwecks Berichterstattung.
Die Komitees fiir Jugendsache, Sonntagsschule und Gesang, die nicht
als stehende Komitees gelten, kommen auch unter diese Ordnung.

Die Empfehlungen kommen einzeln zur Besprechung und werden
ohne Verinderung angenommen.

Die Wahl: Die Briider von Ontario schicken voraus, dafl Br.
C. J. Rempel, der als Glied im Direktorium noch 2 Jahre zu dienen
hitte, seine Resignation eingereicht habe und bitten, dieses anzu-
nehmen, weil man den Br. fiir ein anderes Komitee in Aussicht ge-
nommen habe. Die Konferenz nimmt das an und geht dann iiber zur
Wahl.

Es scheiden aus die Briider: Jac. F. Janzen, Abr. Tows, A. P.
Janz und C. C. Warkentin.

Die Provinzen stellen ihre Kandidaten vor.
Wahlergebnis bis 1955: H. P. Neufeld, B.C., P. P. Derksen, Alta.
A. P. Janz, S.Sask., C. C. Warkentin, Man.

Die iibrigen Glieder des Komitees sind bis 1954 — W. W. Dyck,
F. P. Kroker, J. J. Janzen, H. Wichert.

Bis 1958 — G. D. Pries, D. D. Derksen, Ont., J. B. Janz, Alta.

Jugendsache:

Werte Briider in dem Herrn:

In Psalm 18,2 lesen wir: “Herzlich lieb habe ich dich, Herr, meine
Stirke.” Wie herrlich, wenn dieses Wort die Losung der M.B. Jugend
Kanadas wire! /
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Man bat mich einen kurzen Bericht anzufertigen. Das Eigen-
schaftswort “kurz” hatte man dabei sehr unterstrichen. Dieser
Mahnung folgend, méchte ich hiermit der werten Konferenz die Ar-
beit, die wir im verflossenen Jahr getan haben, vorfiihren.

In der Weihnachtsferienzeit hatten wir als Komitee unsere Jah-
ressitzung. Die Vertreter aller Provinzen, auBer Saskatchewan, wa-
ren erschienen. Der Herr war uns sehr nahe und wir durften unsere
Arbeit regeln.

Das Konferenz-Jugendblatt ist, wie versprochen, sechsmal in die
Heime gekommen. Wir fiihlen, daf dieses Blatt eine grofle Arbeit
zu tun hat, und wollen dem Blatt unsere besten Krifte widmen. Wir
haben versucht durch das Blatt unsere Jugend positiv zu beeinflussen,
und wir hoffen, dafl der Herr durch das Konferenz-Jugendblatt ver-
herrlicht worden ist.

Wir versuchen immer wieder Verbesserungen einzufiihren. Be-
sondere Artikel sollen bestindig gebracht werden. Leider ist dieses
noch im Anfangsstadium und muf} verbessert werden. Wir hoffen,
daf das Blatt weiter, wie vorher, in beiden Sprachen erscheinen wird.
Beschlull des Komitees ist, daB3 beide Sprachen gleichméfig berechtigt
werden sollen. Wohl hat die deutsche Sprache noch immer den Vor-
rang gehabt. Das Blatt dient auch vielen im Ausland. Diese Mis-
sion wollten wir auch weiter beibehalten.

Wir als Komitee danken Bruder Klassen, dem Editor, und Bruder
Walter Wiebe, dem Gehilfseditor, fiir die gute Arbeit, die sie aus
Liebe zur Jugend und zum Herrn getan haben. Wir hoffen auch,
daf3 die lieben Briider in den Gemeinden ein warmes Wort fiir das
Blatt einlegen werden und die Jugend zum Lesen desselben anspornen
werden. Wir nehmen auch gerne aufbauende Kritik an.

Unsere speziellen Projekte, die wir uns fiir dieses Jahr gestellt
hatten, haben wir ausfithren kénnen. Einmal war es die Mithilfe an
der Bibelschule in Paraguay. Die Briider Jakob Franz und J. A.
Téws haben uns von dem Segen dieser Arbeit erzihlt. Leider wissen
die jungen Geschwister zu wenig von dem Wert dieser Mithilfe, und
wir wollen in der Zukunft mehr Information dariiber geben. Eine
Summe von $220.00 wurde nach Afrika geschickt mit Bitte, man solle
damit einheimische Missionskandidaten ausbilden. Wir haben auch
Nachricht durch Br. Heinrich Brucks bekommen, daBl das Geld nach
unserm Wunsch angelegt worden ist. Auf Wunsch der Missionsbe-
hérde iibernahmen wir uns einen Teil der Unterstiitzung der Ge-
schwister David Nachtigals, die nach Equador gingen, um daselbst
eine Radioarbeit zu iibernehmen. Wir hoffen, die Geschwister wer-
den bald in dem Jugendblatt einen Bericht haben. Auf Bitte von Br.
C. C. Peters schickten wir $200.00 nach Paraguay um solchen Stu-
denten zu helfen, die es nicht moéglich machen konnten die Zentral-
schule zu besuchen.

Noch etwas iiber die Zukunft. Wenn die Konferenz die Empfeh-
lungen gut heifit, dann méchten wir eine neue Arbeit in S.A. auf-
nehmen, und zwar die Unterstiitzung eines Geschwisterpaares in
Brasilien (Bagé). Wir glauben auch, daB wir fiir unsere Jugend zu
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Hause Material beischaffen sollten. Wir mochten gerne den Jugend-
leitern fiir die Jugendabende Material zur Verfiigung stellen, und
etliche Schriften fiir die Jugend anfertigen.
Moége der Herr die groBe Arbeit unter der Jugend segnen. Ihm
sei die Ehre!
F. C. Peters

Die Konferenz ist Gott dankbar fiir unsere Jugend und die Ar-
beit unter ihnen. Sie wiinscht dem Komitee auch weiter Gottes Lei-
tung darin., Der Bericht wird mit Dank angenommen.

Kassenbericht und Budget, gelesen von Br. D. J. Reimer.

EINNAHMEN: =
Kassenbestand am 1.-Juni 1951 1,361.70
Jugendvereins-Kollekten ................ 2,011.91
Konferenz-Kollekte in Herbert 410.15
FiTatalll. ootk st e $3,783.76
AUSGABEN:~

Parapuay Bibelsehule wisuimsmnwnsmmbnimmneon sedgmnmonens $1,100.00
Christian Press Printing Matter .. 5 53..13
Reisen zur Konferenz ................. ... 180.25
Lehrer.in Afrika Unterstitzung ... 220.00
Radio-Arbeit Geschw. Nachtigal ......cccccccmerenieenmmmmmnneciicnseinee 500.00
Geo. Wall, College, Student ........ccvommsomrmmmsmsaemssmnasmss s 200.00
Siid Amerika Jugendsache 19.95
S. Amerika Central Schule ... . 246.02
Biicher fiir Siid-Amerika ....... 74.80
Stanips und BXChange :o.ussssvasmmsisisesrsmtsiiasniionie 29.54
2,623.69
Kassenbestand am 1. Juni 1952 ........ R S 1,160.07
Bagé Reise assigniert ....oceoniiiiniininnnnnn. sersniasais 1,100.00
Bleibt in der Kasse ............. e e 60.07

Jugendvereins Kollekten stellen sich folgend zusammen.

ONEQTIO  corrsevessriscssnsnns e L $ 352.42

Manitoba: swicusssssisimnmisssasiossnmissessssasssonees 543.69

N. SaskatChEWATL ....cvvermnisroncessssmsmsssasisnsisss 86.61

5 Sasks s seliiiivesssiesssnes 48.62

7.0 § ¥ =i 1 446.73
British Columbial itz inzes 533.84



Das Budget:

Zu erwartende Einnahme:

Konferenz-Kollekte .......coocoovvevreeeereeernnnn.. § 503.66
Jugendvereins-Kollekte .. .. 2,000.00
Bar in Kasse .o J 60.70
$2,563.73

Ausgaben:
Bape ATDEIt. ..ovvommsammsssssmsissosmsinmas $1,800.00

Radio Arbeit .......coeuunn.....
Spezielle Jugendarbeit

$2,563.73

Angenommen.

Die Konferenz hort nun die Empfehlungen des Komitees.

1. Wir empfehlen, dafl es dem Komitee fiir Jugendsache im kom-
menden Jahr erméglicht werde, notwendiges Material zu publizieren,
und daBl die Konferenz $500.00 zu diesem Zweck gewdhre.

2. Wir empfehlen die Herausgabe des Konferenz-Jugendblattes
monatlich und verkleinert; und bitten wieder $500.00 fiir editorielle
Hilfe zu gewihren. ;

3. Wir empfehlen, in diesem Jahr wieder in allen Jugendvereinen
eine Sammlung zu heben fiir die iibernommene Arbeit in Bagé und .
diese Kollekte an den Schreiber des Jugendkomitees zu schicken, Br.
A. J. Frose, Boissevain, Man.

2. Wir empfehlen, dal} auf der Konferenz der Sonntagabend wie-
der unserer Jugend gewidmet werde.

Nach einiger Besprechung werden die Empfehlungen ohne Ver-
dnderung angenommen,

Wahl: Durch Akklamation wird Br. F. C. Peters auf ein weiteres
Jahr gewdhlt.

Bekanntmachungen.
SchluBgebet von Br. Art. Martens.

MITTWOCH — NACHMITTAGS.

Einleitung von Br. Jakob Lepp, Dalmeny, Text — Micha 7, 18;
einige entsprechende Bemerkungen und Gebet.

Es wird beschlossen, heute abends eine Geschiftssitzung zu ha-
ben; Zeit — 7 bis 9 Uhr. Das Bethesda-Komitee zieht ihre Bitte
zuriick, am Abend einen Lichtbildervortrag zu geben, wie vorher
bekanntgegeben.
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Es ist ein Telegramm von Geschw. Willie Berg eingetroffen,
dall sie am 11. Juli in New Orleans zu landen gedenken. Auch von
Geschw. Gerh. Sukkau, die jetzt schon in der Arbeit in Siid-Amerika
stehen, ist Nachricht; sie bestellen Griile an die Konferenz. Die
Konferenz erwidert diesen Gruf3 in herzlicher Weise.

Lied von einem Minnerquartett.

Gesangessache.
Br. C. D. T6éws gibt den Bericht des Gesangkomitees.

Das Gesangeskomitee griilit die Konferenz mit Psalm 92, 1-5:
“Das ist ein kostlich Ding, dem Herrn danken, und lobsingen deinem
Namen, du Hochster, des Morgens deine Gnade und des Nachts deine
Wahrheit verkiindigen, auf den zehn Saiten und Psalter, mit Spielen
auf der Harfe. Denn, Herr, du ldssest mich frohlich singen von
deinen Werken, und ich rithme die Geschidfte deiner Hinde.”

Dank der Gnade unseres Gottes, dank der Ruhe und Freiheit
unseres Landes, dank der warmen Unterstiitzung unserer Konferenz
und dank der Interesse, Willigkeit und Hingabe unserer Dirigenten
und hunderten von Singern, durfte der Dienst im Gesange in unsern
Gemeinden wieder ein ganzes Jahr getan werden. Des Morgens und
des Abends an den Sonn- und Festtagen lie} der gute Herr uns von
seinen Werken frohlich singen und die Geschifte seiner Hinde
rithmen. Das beugt uns tief, ja, es bringt uns auf die Knie, indem
wir ausrufen. “Herr, Gott, du bist wiirdig zu nehmen Ruhm, Preis,
Ehre und Dank von Ewigkeit zu Ewigkeit.”

Die Liebe und Lust zum Singen in unsern Gemeinden ist noch
immer vorhanden. Unsere Gemeinden sind noch nicht ,verstummt.
“Gott zum Preise singt die heilige Gemeinde.” Der Gemeindegesang
hat sich mancherorten doch gebessert. Das ist besonders dort zu
merken, wo ein bestdndiger Gesangleiter tdtig war und wo derselbe
sich Mithe gab und systematisch vorging. Hie und da wurden neue
Lieder aus dem Evangeliums Liederbuch in Angriff genommen. Sol-
che Ubungen wird es im kommenden Jahre jedenfalls viel mehr ge-
ben, indem wir von unserm neuen Gesangbuche Gebrauch machen
werden.
~ Besser organisiert und mehr intensiv wird die Gruppen- und
Chorarbeit betrieben. Trios, Quartette, Manner- und Frauenchore,
Jugend und Gemeindechdre waren auch im verflossenen Jahre flei--
Big im Uben und Vortragen beschiaftigt. Fast von Kiiste zu Kiiste
erstreckte sich diese Reichsgottesarbeit unter der lieben Jugend un--
serer Konferenz. Einmal wochentlich — piinktlich — finden die:
Ubungen statt, wo die lieben Briider-Dirigenten ihre Singer zum:
klaren, deutlichen, richtigen Singen anleiten. Die Resultate solcher
Ubungen hingen, natiirlich, von der Erfahrung, Vorbildung und
Fahigkeiten des einzelnen Dirigenten ab. In den meisten Fillen —
d. h. wo ich Gelegenheit gehabt habe zu beobachten — ist ein ge-
wisser Fortschritt zu verzeichnen. Die Ubungen sind absolut. erfor-

ool



derlich und sollten von Gemeindeleitung und Eltern der S#inger er-
mutigt und kriftig unterstiitzt werden. Denn nur nach piinktlicher,
griindlicher Ubung sind die Lieder vortragsfihig.

Gelegenheiten dazu sind sehr, sehr viele. Sonntag fiir Sonn.
tag — oft morgens und abends singen die Gemeinde- und Jugend-
chore zur Erbauung der Versammelten und zur Ehre des Herrn. Bei
manchen kleineren Veranstaltungen dienen kleine Gruppen mit Lie-
dern. Bei StraBenversammlungen, in den Altenheimen, in Hospita-
lern und Krankenstiibchen machten sich sing- und dienstlustige Sén-
ger niitzlich. Und wo es durch persénlichen Kontakt unméglich war,
da ist durch den Rundfunk manch ein Lied des Evangeliums fiir den
Siinder, manch ein Trostlied fiir betriibte Herzen und manch ein Lob-
lied zum Ruhme und Preise des Herrn erklungen. Und unser Herr
und Meister gab seinen Segen dazu.

Ich wiirde feststellen wollen, daB, obgleich manch ein Dirigent
durch Selbstanstrengung und durch Selbststudium den Standard sei-
nes Chores gehoben, die Arbeit des Bibel Colleges sichtbar zu mer-
ken ist. Das Musik-Department unseres Colleges hat in den wenigen
Jahren seiner Titigkeit einen durchaus wertvollen Einflufl auf man-
che Chére ausgeiibt. Und das nicht nur darin, da mehr Dirigen-
ten eine Bildung fiir diesen Dienst genieRen konnten, sondern er
macht sich auch sehr klar in der Qualitit des Singens und im Stile
der Lieder bemerkbar. Wir als Gesang-Komitee haben diesen Fort-
schritt mit Freuden wahrgenommen und wiirden die Konferenz bitten
dem College die allerbesten Méglichkeiten einzurdumen, das Musik-
Department auszubauen, daf unsere zukiinftigen Arbeiter hier ihre
Gaben in Stimmbildung, in Instrumentalmusik und Chorarbeit aufs
beste entwickeln konnten.

Englische Lieder sind in den Musikldden in unseren Provinzen
in groBer Auswahl erhiltlich. Schwerer ist es immer noch mit den
«deutschen Liedern gewesen. Doch stehen wir noch immer mit
Deutschland und der Schweiz in Verbindung. Und nachdem wir
nun Listen und Kataloge von driiben erhalten haben, ist es uns mog-
lich die allerverschiedensten Lieder von dort zu beziehen. Das
schlieBt auch Minner- und Frauengesinge mit ein. Fiir Kinder-
chére ist uns noch fast nichts zugesandt worden. Es ist aber hier-
zulande noch Material zu finden, welches ausgeniitzt werden konnte.
‘So glauben wir, daB alle Bediirfnisse auf dem Gebiete des Liederma-
terials befriedigt werden konnen.

Zum Schlusse méchte ich sagen, dall wir als Komitee dem Herrn
herzlich dankbar sind fiir Arbeitsgelegenheiten und Arbeitsmoglich-
keiten. Der Konferenz sind wir dankbar fiir Kooperation, Wohlwol-
len und fiir Unterstiitzung jeglicher Art. Vertrauend auf den Herrn
und seiner Gnade legen wir die Arbeit fiir die Zunkunft Thm zu Filen
und beten: Herr hilf, o Herr lall wohlgelingen und segne unsere Ge-
meinden durch das Singen der Chore unserer Konferenz.

Der Bericht wird mit Dank angenommen. ..Die Konferenz dankt
.aueh den Dirigenten fiir die Arbeit, die sie an den Chéren tun.
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Empfehlungen.

1. Gemeindegesang. Zwecks weiterer Pflege und Forderung des
Gemeindegesanges weisen wir auf die Empfehlung vom vorigen Jah-
re hin mit der Hinzufligung, daB in den Gemeinden Gesangabende,
entweder monatlich, oder aber nach Moglichkeit, veranstaltet wiir-
den, in welchen neue Lieder mit der Gemeinde einzuiiben wiren, be-
sonders aus dem neuen Gesangbuche, das, wie wir nun wissen, bald
erscheinen wird.

2. Die Orgel. Wir glauben, daf} das in den Gemeinden gebrauchte
Klavier nicht das entsprechende Instrument zur Begleitung und Stiit-
zung des Gemeindegesanges ist. Deshalb empfehlen wir, daB die
Gemeinden den Gedanken iiber Einfilhrung von Orgeln erwigen
mochten, und wo es als moglich erscheint, zur Ausfiihrung schreiten
wiirden.

3. Liedermaterial. Wir weisen darauf hin, dal das Liedermaterial
aus der Schweiz und aus Deutschland noch immer in guter Auswahl
erhiltlich ist. Auch fiir Frauen- und Minnergesinge ist Material
zu erhalten. Daher ist von einer Ubersetzung solcher Lieder, wie in
den Empfehlungen vom vorigen Jahre vorgesehen war, abgesehen
worden. Wir mochten auch in Zukunft diese Verbindungen aufrecht
erhalten, und ermuntern die Gemeinden mehr Gebrauch davon zu ma-
chen, indem sie fiir ihre Chore Bestellungen einsenden méchten.

4. Sonntagschulgesang. Wir glauben, daBl der Gesang der Sonn-
tagschule in den Gemeindegesang hineinleiten soll. Daher ist es:
von grofller Bedeutung, dafl das Liedermaterial der Sonntagschule die-
sem Zwecke und Ziele entsprechend gewiahlt werden miiite. Die
Reproduktion von Liedern fiir Sonntagschulen hat sich als mangelhaft
erwiesen. So mochten wir zum Gebrauch in den S. S. das Liederbuch
“Neues Singvoglein” empfehlen, welches gegenwirtig durch die
Christian Press zu bezichen ist.

Weiter empfehlen wir, daf3 der Gesang in allen Departments von
dem Gesangleiter der S. S. iiberwacht und kontrolliert wiirde, zwecks
richtiger Pflege und Entwickelung.

5. Dirigentenkurse. Wir mochten an die Ausfithrung der Empfeh-
lung vom vorigen Jahre, betreffs Wahl eines bestehenden Gesangko--
mitees in den Gemeinden hinweisen. (Konferenzbuch 1951, Seité 94,
Punkt 6.)

7. Als Anregung mochten wir empfehlen, Br. Horch in seinem:
Studium in Deutschland mit einer Summe von $200.00 von dem Bud--
get fiir Gesangessache aus der Konferenzkasse zu unterstiitzen.

8. Das Budget fiir diesen Zweig der Reichsgottesarbeit auf eim
weiteres Jahr, bitten wir auf $800.00 zu stellen.

9. Wahl der Exekutive. Die anwesenden Dirigentenbriider empfeh--
len die Briider C. D. Toews, H. P. Neufeldt und J. B. Harder fiir
ein weiteres Jahr als Exekutive des Gesangkomitees zu dienen. Die
iibrigen Glieder des Komitees sind die Vertreter des Gesanges in den
Provinzen.
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Die 2. Empfehlung wird abgelehnt mit der Motivierung daf3 da-
durch vielleicht der Gemeindegesang leiden konnte. ..Auch wiirde das
vermehrte Ausgaben bedeuten, was in den kleineren Gemeinden die
Missionsgaben megativ beeinflussen konnte. ..Zur 4. Empfehlung wird
die Beifiigung gemacht, daB das Komitee mochte Umschau halten
auch nach englischen Lieder fiir die S. Schulen, um denen dann
Vorschlige machen zu konnen. ..Somit sind alle Empfehlungen, auBer
der 2., angenommen.

Gesangbuchkomitee.

Bericht vom Komitee.

Liebe Briider der Konferenz!

Wir griiBen die Konferenz mit dem Worte heiliger Schrift: “Las-
set uns aber rechtschaffen sein in der Liebe, und wachsen in allen
Stiicken an dem, der das Haupt ist, Christus. Eph. 4, 15.

Wir freuen uns, daB nach langem Warten und vieler Arbeit wir
unseren Gemeinden mit dem fertigen Gesangbuch kommen konnen.
Als auf der Konferenz zu Dalmeny im Jahre 1947 dem erweiterten
Gesangbuchkomitee die Arbeit iibergeben wurde, dann hatten etliche
Briider schon fast zwei Jahre an der Sammlung des Materials gear-
beitet. Also alles zusammen hat es wohl sieben Jahre genommen, um
den Gedanken, ein Gesangbuch fiir unsere Gemeinden herzustellen, zu
verwirklichen. Hier ist nun das Buch. Im schwarzen Einband fiir
den Gebrauch in den gottesdienstlichen Versammlungen, im roten Ein-
band fiir das Heim. Moge der Herr sich zu diesem Werke bekennen
und dieses Buch eine Segensquelle fiir unsere Gemeinden und Heime
werden lassen.

Was nun den Inhalt dieses Liederbuches betrifft, so werdet Ihr
dort Lieder finden, die wir hier in Canada schon lange gesungen ha-
ben und uns bekannt sind. Dann sind aber auch Lieder hinzugekom-
men, die wohl unseren Vitern und GroBeltern bekannt sein werden,
aber nicht unserer Jugend. Hier wird es eine systematische Arbeit
erfordern, um uns mit dem unbekannten und doch sehr inhaltsreichen
Liedgut bekannt zu machen. Das kann ja an den Sonntagabenden,
wie es schon manche Gemeinden pflegen, getan werden. Ein anderer
Weg ist, daB die Gemeindechdre hier vorangehen und die Lieder ein-
fiihren.

Jedem Liede ist ein Bibelvers beigegeben, der den Inhalt des Lie-
des biblisch begriindet. Zum Nachschlagen und zur Information sind
dem Gesangbuche folgende Verzeichnisse mitgegeben: Ein Sachregi-
ster, Alphabetisches Verzeichnis der Liederanfinge, Verzeichnis der
Textdichter und Ubersetzer, Verzeichnis der Tondichter, Metrisches
Verzeichnis der Melodien, Alphabetisches Melodienverzeichnis und
Biblisches Spruchregister.

Das Buch wird von der North River Press in New York herge-
‘stellt. Anfinglich hatten wir eine Bestellung von 10,000 Exempla-
ren in Auftrag gegeben, haben diese Bestellung aber auf 3000 Biicher
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erhéhen miissen, so daB wir im Ganzen 13,000 Gesangbiicher anfer-
tigen lassen. Von diesen sind rund 9406 Exemplare verkauft. Da
wir noch Bestellungen von unseren Gemeinden, Bibel- und Hochschu-
len und Colleges erwarten, glauben wir, daB sich diese Zubestellung
von 3000 Exemplaren rechtfertigt. Der Preis ist noch immer $2.50,
wie anfénglich angegeben. Da New York mit dem Versand der Bii-
cher am 11. August beginnen will, wiirden wir bitten, alle Restbetri-
ge, die noch ausstehen, einzuschicken. Wir miissen nimlich in New
York unsere Rechnung begleichen, ehe wir die Biicher herausbekom-
men. Hétte hier gerne einen Finanzbericht in Verbindung mit dieser
Arbeit gebracht, aber leider habe ich die entgiiltige Rechnung noch
nicht erhalten. Werden den AbschluB dieser Arbeit dann bei einer
anderen Gelegenheit vorstellen.

Wie wir den Versand bewerkstelligen werden, ist uns noch nicht
ganz klar, da die Biicher alle durch die Zollrevision gehen miissen.
Die Biicher nach Ontario werden alle an eine Adresse geschickt, und
zwar nach Kitchener. Dort gehen sie durch die Zollrevision, und von
dort miissen sie dann an die einzelnen Adressen verschickt werden.
Fiir den Westen muf noch ein passender Weg gefunden werden, da
wir noch nicht wissen, durch welche Zollimter dorthin die Biicher ge-
schickt werden miissen.

Zum SchluB noch eine Information als Empfehlung: Diirfen wir
Bestellungen ausfiillen, wo die Rechuung noch nicht beglichen ist?
Wir glauben, daB alle Gelder einkommen werden, aber es kann auch
anders kommen.

J. Wedel.

Die Konferenz dankt den Briidern fiir die Arbeit, die sie getan
haben und nimmt folgende Resolution an:

Die Konferenz ist froh und dankbar, daB das neue Gesangbuch,
welches vor 7 Jahren den Briidern F. C. Thiessen, Dietrich Esau und
C. D. Toews, alle von B. C., in Auftrag gegeben wurde, jetzt fertig
ist. Nachdem diese Briider das Liedermaterial gesammelt, sortiert
. und geordnet hatten, nahm der Herr iiber Leben und Tod dem Br.
F. C. Thiessen, welcher der Vorsitzende dieser Kommission war, den
Taktierstock und die Korrekturfeder aus der Hand und rief ihn zu
sich. Er hat nun an der Abrundung nicht teilnehmen und das fertige
Gesangbuch nicht schauen diirfen.

Trotzdem aber freuen wir uns, daB Briider nicht mutlos wurden.
Die Briider Jakob Wedel, H. P. Neufeld, Korn. Klassen, Ben Horch,
Peter Diick und Dietrich Friesen, Minner der Tat, setzten die Ar-
beit fort und legten sie nicht eher nieder, bis sie ganz beendet war.
Der Herr segne diese Arbeit. —

Weiterer BeschluB: Wenn das Buch erst in den Gemeinden ist,
mochte in jeder Gemeinde eine Kollekte gehoben werden; das bildet
einen Fonds, aus dem die Arbeit der Briider entschidigt werden konn-
te. Das F.S.K. untersucht und empfiehlt die Hohe der Vergiitigung
fiir die einzelnen Briider, die an dem Buche gearbeitet haben, und un-
terbreitet ihre Vorlage der nichsten Konferenz.
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Auf die Frage des Komitees, wie im letzten Paragraphen des Be-
richtes enthalten, einigt man sich wie folgt:

Bei dem Verkauf der Biicher an die Gemeinden stellt die Konfe-
renz sich auf den Boden des briiderlichen Vertrauens und erwartet,
daB die Gemeinden dieses beachten werden. ..Fiir etwaige unvorher-
gesehene Defizite werden nicht die Briider verantwortlich gemacht,
sondern die Rechnungen werden von der Konferenz iibernommen.

Sonntagschul-Sache.

Werte Konferenz:

Im Riickblick auf ein verflossenes Jahr der Wirksamkeit in un-
seren S.S., sind wir dem groBen Gott recht dankbar fiir seine gna-
digen Fiihrungen und die vielen Gelegenheiten, mit unseren Kindern
und den Kindern unseres Landes das Wort zu studieren. Auch sind
wir dankbar fiir die Bereitwilligkeit der vielen Geschwister, die sich
bestindig mit groBer Hingabe dieser Arbeit widmen. Der Konferenz
sind wir dankbar fiir die Ermutigungen und die stete Bereitwilligkeit,
die notwendigen Opfer zu bringen.

Wir wollen nun recht kurz iiber die Arbeit im verflossenen Jahr
berichten.

Aus der Konferenz-Statistik haben wir das Material zum Ver-
gleichen fiir folgende Informationen erhalten.

Wir haben in der Konferenz 79 Gemeinde-Sonntagschulen. Wei-
ter haben 41 Missionssonntagschulen, also zusammen 120 S. S. In
den Dept. bis Young Peoples einschlieBend haben wir 8081 Schiiler.
In der Abteilung der Erwachsenen 3261. Zusammen 11,342. Nach
Departments verteilt sich die Schiilerzahl wie folgt:

Cradle ROll .ecicisissssnsssnsnenopssssvassssionms 240

Beginners 1182

Primaries  ...... 1392

Juniors ... 1459

Intermediates 1363

Seniors 1 1026

Y. Peoples ... 1419

Erwachsene 3261
11,342

Nach Provinzen ist Zuwachs oder Abnahme wie folgt zu verzeich-
nen:

B. C, Zuwachs

Alberta, Abnahme

S. Sask. Zuwuchs ..

N. Sask., Zuwachs ..

Manitoba Zuwachs

Ontario, Zuwachs

Durchschnitts-Zuwachs
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Nach Departments verteilt sich der Zuwachs wie folgt:
Prmary DEDL. o o ios 6%
Intermediates ....
Seniors ................
Y. Peoples ...........
v CuRhlh s et O S i & R ol

Wie immer wir auch die Verteilung machen, der Beweis liegt
vor, dal wir im Intermediate und Senior Dept. ungefihr 30% unserer
S.S. Schiiler verlieren.

Lehrer, Gehilfen und sonstige S.S. Arbeiter haben wir 1418; mit
Zeugnis 410. Im Jahre vorher hatten wir 335; also haben wir einen
Zuwachs von 20%, welches sehr ermutigend ist.

Eine Ubersicht iiber die Zahl der Schiiler, die wir in der Durch-
schnitts-S.S. haben und wie viel Kinder pro Lehrer oder S.S.-Arbeiter
gibt uns folgendes Bild.

Schiiler Kinder pro
pro S.S. S.S.-Arbeiter

In B.C. hat man im Durchschnitt................ 266 8.8

In Alberta hat man im Durchschnitt 117 10

In S. Sask. hat man im Durchschnitt........ 81 T

In N. Sask. hat man im Durchschnitt........ 96 6

In Manitoba hat man im Durchschnitt........ 118 7.2

In Ontario hat man im Durchschnitt........ 178 9

Der Uberblick in Verbindung mit den Kollekten:
Total S.S.-Kollekten fiir das verflossene Jahr $33,304.15.
($5,325.57 mehr als im vorigen Jahr.) .

Pro S.S.-Schiiler im verflossenen Jahr $2.94 und im vorherigen
Jahr $3.09, also 15¢ Abnahme.

Weiter sehen wir laut der Statistik, daB in unseren S.8. die eng-
lische Sprache 7% mehr gebraucht wurde als im vorigen Jahr.

Im Jahr 1950 hatten wir 36 Missionssonntagschulen. Im ver-
flossenen Jahr 41. In den einzelnen Provinzen ist das Bild wie folgt:

TSBIC, e 19 (2 weniger als im Jahr vorher)
In Alberta ........ 5 (gerade so wie im Jahr vorher)
In 8. Sask coma 1 (1 weniger als im Jahr vorher)
In N. Sask. ........ 2 (1 weniger als im Jahr vorher)
In Manitoba ........ 7 (3 mehr als im Jahr vorher)
In Ontario ........ 4 (3 mehr als im Jahr vorher)

Die Provinz Ontario hatte in diesem Jahr Schw. Nettie Kroker
fir die Kursearbeit im Beginners und Primary Department einge-
laden . Sie hat in allen Gemeinden gearbeitet. Briider von Ontario
berichten, daBl die Arbeit sehr gut aufgenommen wurde und daB3 auch
schon Friichte der Arbeit zu verzeichnen sind.

Im vorigen Jahr hatte unser eben geborenes Kind, das S.S.-Blatt,
noch keinen Namen, aber die Ankunft wurde mit einer Probenummer
angedeutet. Heute haben unsere S.S.-ATbeiter es bereits ein Jahr er-
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halten. Die Abschatzung der verschiedenen Kreise und S.Schulen ist
verschieden. Im Durchschnitt so weit uns bekannt ist, wird es ge-
schitzt, und man will es unbedingt beibehalten. So wie man bei
jedem neuen Projekte lernen und durch Gelingen und Miflingen den
richtigen Weg finden muB}, so auch hier. Wir hoffen, daB wenn die
Konferenz uns das griine Licht gibt fiir die weitere Herausgabe des
Blattes, es sich immer besser gestalten wird, und es unsern S.S.-
Arbeitern eine Hilfe im einheitlichen Vorgehen, im Geiste unserer
Gemeinschaft, sein wird. Fiir das kommende Jahr hat Br. I. W.
Redekop als Editor und Schw. N. Kroker als Gehilfseditor und tech-
nische Arbeiterin zugesagt.

Seit 1948 haben wir nun jihrlich im Kanadischen MafBstabe einen
S.8.-Kursus oder Konvention an unserem Bibel College in Winnipeg
gehabt. Im vorigen Jahr kam die Bitte von B.C., diese Konventionen
in den einzelnen Provinzen zu haben. Wir im Komitee fithlten da-
mals noch nicht, daB} wir fiir den Wechsel fertig wiren, da ein Haupt-
sweck die Konventionen am Bibel College haben, die Einheitlichkeit
der S.S.-Arbeit in allen Provinzen zusammen mit den Bibelschulen
herzustellen war. Nach einem weiteren Jahr des Erfolges auf dem
Gebiet des einheitlichen Vorgehens und die Mitwirkung unseres S.S.-
Instruktors, haben wir im Komitee uns zu diesem Wechsel geeinigt
und werden in unserer Vorlage denselben empfehlen.

Auf der diesjahrigen Konvention und den anschlieBenden Ge-
schiftssitzungen waren alle Provinzen vertreten. Ein volles Pro-
gramm mit sehr zeitgemifen Themen und daran schlieBenden Be-
sprechungen diente zur Einigung fiir ein einheitliches Vorgehen.
Auch konnten viele Probleme zur Besprechung kommen. Leider fin-
den wir fiir manche immer noch nicht die Ldosung. Wir sind der
Konferenz dankbar fiir die Moglichkeit dieser Zusammenkunft.

S.S.-Material. Fiir unsere Kinder-Abteilungen wird fast aus-
schlieBlich unser S.S.-Material gebraucht. In den S.S. oder Abtei-
lungen, wo man das englische Material braucht, wird das parallel-
gehende Scripture Press Material bestellt. In den Y.Peoples und
Bibelklassen wird das Material der National S.S. Ass’n von unserem
Br. H. P. Téws bearbeitet, gebraucht. Das Material ist allgemein
zufriedenstellend, auch héren wir keine Klagen mehr, daB es nicht
sur Zeit kommt. Das kleine Blatt “Primary Days” jedoch ist nicht
befriedigend, da es einen zu komischen Charakter angenommen hat.
Wir stehen durch unseren Br. Editor in Verhandlungen mit Seripture
Press. Unser BeschluB ist, daB, wenn sie die “Comics” nicht wollen
fallen lassen, wir einen Versuch machen, die Blatter mit den bibli-
schen Bildern zu unseren Lektionen zu kaufen, und wir den Druck
dann selber herstellen.

Wir regten im letzten Jahr den Gedanken an, ob es an der Zeit
wire, einen S.S.-Missionar anzustellen. Wir mochten nicht, daf} der
Gedanke ins Stocken kommt. Wir haben diesbeziiglich keine Emp-
fehlung, mochten aber, dal man in den Gemeinden den Gedanken er-
wigen mochte, und es zu einer natiirlichen Reife kommen mdchte,
ehe wir mit der Empfehlung kommen.

—92 —



Es sind wohl 56 Jahre her, als in der ersten M.B. Gemeinde in
Kanada, in Burwalde, etliche Meilen nordwestlich von Winkler, die
erste S.8. organisiert wurde, indem der Gemeindeleiter einem Bruder
sagte: “Du wirst nichsten Sonntag mit uns die Sonntagsschule ha-
ben.” Auch in Sask. sind es schon iiber 50 Jahre, seit die erste S.S.
organisiert wurde. Die S.S. ist unser groBtes Missionsfeld und das
Feld, das die groBten Erfolge zu verzeichnen hat. Wire es da nicht
an der Zeit, dal wir die Geschichte unserer M.B. Sonntagschule in
Kanada fiir unsere zukiinftigen Generationen schriftlich festlegen ?
Wir im Komitee haben die Sache lingere Zeit erwogen und haben
diesbeziiglich eine Empfehlung.

Wir méchten unseren iiber 1400 S.S.-Arbeitern, die, wie wir
hoffen, alle diesen Bericht lesen werden, griiBen mit dem Worte
aus Kol. 3, 16-17 “Lasset das Wort Christi unter euch reichlich
wohnen in aller Weisheit; lehret und vermahnet euch selbst mit Psal-
men und Lobgesingen und geistlichen, lieblichen Liedern und singet
dem Herrn in ecurem Herzen. Und alles was ihr tut mit Worten oder
mit Werken, das tut alles in dem Namen des Herrn Jesu, und danket
Gott und dem Vater durch ihn.”

Im Auftrage des S.S.-Komitees,
A. A. Kroker.

Die Konferenz ist dankbar fiir den ausfiihrlichen Bericht und
nimmt ihn zu Kenntnis.

Empfehlungen.

1. Wir empfehlen, die Fortsetzung d. Arbeit fiir die Lehrer im Be-
ginner und Primary Department von Schw. Nettie Kroker und bitten,
daBl die Provinzen rechtzeitig ihre Pline dem Komitee kundtun, um
Zeit und Reiseunkosten zu sparen.

2. Wir empfehlen der Konferenz, in Zukunft die jéhrliche Ka-
nadische S.Schul-Konvention, wo wir auch anschlieBend unsere jihr-
liche Komiteesitzungen haben, Jje nach Einladung in die verschiedenen
Provinzen hineinzutragen, und es zu einer S.S.-Konvention fiir alle
S.8.-Arbeiter in der Provinz zu machen. Fiir das néchste Jahr ladet
Ontario ein. Auch empfehlen wir, wie bisher, die Reiseunkosten von
zwei Bibelschullehrern aus jeder Provinz aus der Konferenzkasse zu
bewilligen.

3. Wir empfehlen die Herausgabe . unseres S.S.-Blattes “The
M.B.S.S. Instructor” gutzuheiBen und  die damit verbundenen Un-
kosten fiir ein weiteres Jahr zu bewilligen.

4. Daf} der S.S.-Sache wieder der Samstag-Abend vor dem Kon-
ferenzsonntag im kommenden Jahr eingerdumt wird.

5. Wir empfehlen die Sammlung von Material gutzuheiBlen, um
die Geschichte der Mennoniten Briider-Sonntagsschule in Ka-
nada schriftlich niederzulegen. Wir denken uns dabei aber nicht nur
Geschichte, sondern einen Anhang der die Bedeutung der Sonntags-
schule hervorhebt, und weitere Moglichkeiten der Entwickelung zeigt,
unserer Jugend eine Vision fiir die zukiinftigen S.S. gibt, und sie an-
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spornt, sich fiir diesen Dienst vorzubereiten, und ihrve Zeit, Kraft und
Gaben in diesen Dienst zu stellen.

6. DaB die Konferenz fiir obengenannte Projekte $2,600.00 aus
der Konferenzkasse erlauben mochte.

Budget:
KONVENTION covverrererrensessessesmessosaessecsscsmsresnsransssnses $600.00
Schiilerhefte .... 800.00
S.SChUl-BIAtt eeererevureemsiiimmsesienseesiesnsussnssnensssesas 950.00
Sammlung des Materials fiir die
Geschichten der S.S. in Kanada............. 250.00
$2,600.00

Die Empfehlungen auBer der 2. werden alle angenommen. Die
2. lehnt man ab, macht statt dessen aber einen andern Vorschlag:
Wir wollen auch im kommenden Jahre einen Sonntagschullehrer-Kur-
sus am Bibel College in Winnipeg abhalten. Zu dem Kursus wer-
den aus jeder Provinz zwei Bibelschullehrern und dem Vertreter der
Sonntagsschule die Reisen aus der Kasse bezahlt.

Dieser Vorschlag wird angenommen.

Es gibt nun eine rege Besprechung inbezug der Versorgung aller
Kreise mit Sonntagschulmaterial in der Sprache, wie es in der Pro-
vinz gebraucht wird, deutsch oder englisch. Es wird beschlossen, das
S. Schulkomitee zu beauftragen, fiir die nichste Konferenz eine dies-
beziigliche Vorlage auszuarbeiten.

Wahl: Br. A. A. Kroker wird durch Akklamation gewahlt.
Das Minnerquartett singt ein weiteres Lied.

Regelung der Halbfahrtbiichlein fiir die Prediger. Br. B. B.
Fast gibt die ndtigen Erklirungen hieriiber. Er bittet, Ausgangs
Oktober von jedem Kreise die Liste der in Betracht kommenden Brii-
der einzuschicken. Gemeint sind die bestindigen Leiter, Missions-
und Konferenzarbeiter.

Die Konferenz dankt Br. B. B. Fast fiir die Arbeit, die er in
dieser Angelegenheit bisher getan, und bittet ihn, auch weiter der
Konferenz darin zu dienen.

Bericht iiber die Bibelschulen; zusammengestellt von Br. J. F. Rede-
kop.
Statistik iiber die M.B. Bibelschulen in Kanada.

Wir haben neun Bibelschulen. Fiinf sind Gemeindeschulen, zwei
sind Konferenzschulen und zwei sind Vereinsschulen.

Es arbeiten dort 41 Lehrer mit einer gesamten Schiilerzahl, 475.

Was die Sprache anbelangt arbeiten sie wie folgt:

Drei Schulen haben 50% Deutsch, 50% Englisch.

Zwei Schulen haben 45% Deutsch, 55% Englisch.
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Eine Schule hat 409 Deutsch, 60% Englisch.
Eine Schule hat 11 Stunden Deutsch, 75 Stunden Englisch.
Eine Schule hat 30% Deutsch, 70% Englisch.
Eine Schule hat 100% Englisch.
Alle Bibelschulen nehmen den E.T.T.A. Kursus.
Dauer des Unterrichts in einem Jahr:
Fiinf Schulen arbeiten 5 Monate.
Zwei Schulen arbeiten 5% Monate.
Zwei Schulen arbeiten § Monate.
Klassen in den Schulen:
Vier Schulen arbeiten in drei Klassen.
Vier Schulen arbeiten in vier Klassen.
Eine Schule arbeitet in fiinf Klassen.
Die Bibliothek besteht im Durchschnitt aus 610 Binden.

J. F. Redekop.
Die Konferenz dankt fiir den Bericht und nimmt ihn zu Kennt-
nis. Wir sind Gott dankbar fiir die Bibelschulen, die wir haben, und
wiinschen ihnen Gottes Segen.

Bericht iiber die Hochschulen, von H. Regehr:

Die Mennoniten Amerikas haben frithe mit Privatschulen ange-
fangen. Manche dieser Schulen haben sich weiter entwickelt und
sind heute leitend in unserm Bunde. Auch die Mennoniten RuBlands
hatten zu Anfang dieses Jahrhunderts ein umfangreiches Schulsy-
stem: Elementarschulen, Zentralschulen, Médchenschulen, Lehrerse-
minare, Kommerzschule, Realschule, — insgesamt etwa 400 Schulen.
Im Blick auf alles dieses miissen wir sagen: “Es ist der Herr!” (Joh.
21, 7.) Alle diese Schulen haben viel dazu beigetragen, unsere Prin-
zipien und Lehren zu erhalten und weiterzupflanzen, Noch heute
sind viele der Absolventen jener Schulen in der offentlichen Titigkeit.

Wir miissen aber feststellen, daB das Bildungswesen in den letz-
ten Zeiten andere Formen angenommen hat, — auch in ‘unserer Kon-
ferenz. Es besteht unter den jungen Leuten ein groBler Drang nach
den héheren Lehranstalten, Man besucht die Hochschule und viele
auch die Universitit. Dieses betrifft sowohl die J ugend aus der Stadt
als auch vom Lande. An dieser Tatsache wird keine Konferenz etwas
andern. Deshalb miissen wir mit diesen Umstinden rechnen. Was
kénnen wir da tun? — Eine Antwort ist die: Betrachten wir die
Angelegenheit nicht als Privatsache der betreffenden Eltern. Es sind
wohl ihre Kinder; sie sind soweit auch vor Gott verantwortlich. Aber
es ist unsere Jugend, es sind unsere Gemeindeglieder. Wir als Ge-
meinden und als Konferenz haben den Auftrag: “Lehret sie halten!”
Da miissen wir ihnen auf dem Boden begegnen, auf den die Verhilt-
nisse der gegenwirtigen Zeit uns alle hinaufgeschoben haben. Geben
wir ihnen die Bildung, die sie suchen, in durchaus christlichem Sinne,
und sie werden durch die Bildung weder Gott noch den Gemeinden
entfremden. Darin kann jeder glaubige Lehrer in seiner Schule mit-
helfen.
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In besonderer Weise haben hier unsere Privat-Hochschulen ihre
Aufgabe. Wir haben deren 7 in Kanada, davon 4 innerhalb unserer
Konferenz. Die Statistik zeigt, daB die Zahl der Schiiler in diesen
Schulen bestindig zunimmt. Eine genaue Zahl habe ich von den Ge-
meinden nicht ermitteln konnen; denn 21 Gemeinden nennen keine
Schiiler fiir Regierungshochschulen, und mehrere Gemeinden nennen
ihre Schiiler der Privat-Hochschule nicht. Angegeben wurden im
Jahre 1950-51 — 473 in Privatschulen und 599 in Regierungsschulen.
In 1951-52 — 613 in Privatschulen und 555 in Regierungsschulen.
Anno 1938 waren in Gretna 50 Schiiler; die Hilfte davon mdgen aus
M.B.G. gewesen sein. Im letzten Schuljahr in den Schulen im Rah-
men der M.B.G. — 583 Schiiler; dazu 230 in den and. mennonitischen
Hochschulen. Total 863 Schiiler.

Es ist eine besondere Aufgabe der Lehrer in diesen Schulen, das
geistliche Leben zu pflegen und zu fordern. Das Hochschulalter hat
besondere Gefahren. Die vorgeschriebene Literatur hat oftmals einen
leichten Inhalt. Nun soll der EinfluB der Bibel in der Schule soviel
starker sein, als alles, was negativ auf sie einwirkt. Da mufBl nun
der Religionsunterricht sich so gestalten, dafl der junge Mensch von
der Wahrheit und der Autoritat der Bibel iiberzeugt wird und endlich
dahin kommt, das Wort und den Herrn Jesus liebzugewinnen. Wie
grof} ist dann die Freude, wenn die einzelnen Schiiler vom Wort
iiberwunden werden und sich bekehren.

Fiir viele unserer jungen Leute sind diese unsere Hochschulen die
einzige Gelegenheit, einen erweiterten, systematischen Religionsunter-
richt zu erhalten. Wenn sie die Hochschulen beendigt haben, so gehen
sie zur Universitit, ohne eine Bibelschule zu besuchen. Wie be-
deutungsvoll wird es da doch fiir sie sein, eine christliche Grundlage
erhalten zu haben. Wir haben gegenwirtig etwa 240 Mennoniten auf
den Universitdten davon aus M.B. Familien etwa 110. Mit welcher
Einstellung werden sie in die Gemeinden zuriickkommen, wenn sie
kommen? Die Ursache, daB manche nicht mehr zuriickkamen, war
Mangel an Kenntnis und Erkenntnis des Wortes Gottes, ehe sie
auf die Universitat kamen.

Es wird in unsern Hochschulen auch die deutsche Sprache unter-
richtet. Doch wieviel Gelegenheit werden sie spiter haben, diese
zu gebrauchen? Was die Sprache betrifft, zeigt in unserer Konferenz
ungefiahr folgendes Bild: (laut Statistik) 20% der Kinder unserer
Konferenz erhalten noch etwas deutschen Unterricht. In 42 Sonn-
tagschulen gebraucht man noch die deutsche Sprache. Fiir diese
Kinder ist dieses wohl die einzige Gelegenheit, Deutsch zu lernen.
Tn 36 S.Schulen wird in den Kinderklassen Englisch unterrichtet. In
den Jugendversammlungen spricht man in 30 Gemeinden Deutsch, in
18 Englisch und Deutsch, in 22 Englisch. 88 junge Leute unserer
Konferenz besuchen Bibelschulen anderer Konferenzen. Die Bibel-
schulen unterrichten Glaubenslehre, Sonntagsschularbeit und Homi-
letik wohl meistens in englischer Sprache. Wenn nun vielfach Ge-
meinden, Schulen und Heime die deutsche Sprache ungeniigend oder
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garnicht pflegen, sollte man hierin auch die Anforderungen an die
Hochschulen nicht zu hoch stellen.

Es wird spéter hochst interessant sein, den Wechsel, der bei uns
begonnen hat, geschichtlich zusammenzufassen. Diirfte ich da bitten,
bei den Angaben auf dem Fragebogen sehr genau zu sein? '

Im Auftrag, H. Regehr.

Der Bericht wird mit Interesse angehort. .In der Besprechung
wird hervorgehoben, dafl es von groBer Wichtigkeit ist, daB Studen-
ten, ehe sie zur Universitit gehen, erst eine Bibelschule oder christ-
liche Hochschule besuchen mochten, um einen Grund des Glaubens zu
bekommen, ehe sie mit den verschiedenen AuBerungen des modernen
Unglaubens in Berithrung kommen. Man ist von Herzen dafiir dank-
bar, daB wir unsere christlichen Hochschulen haben, und auch fiir
einen jeden Studenten, der eine solche Schule besucht und dort zum
wahren Glauben kommt. .

Man hei3t den Bericht gut und nimmt ihn mit Dank an.

Bericht vom Komitte fiir deutsche Sprache.

Das Komitee hat im verflossenen Konferenzjahr versucht zwei-
erlei zu tun:

1. Auszufinden, wie es mit dem Gebrauch der deutschen Sprache
in unseren Gemeinde bestellt ist.

2. Praktische Winke zu geben, wie wir unter den gegebenen
Verhiltnissen die deutsche Sprache pflegen und erhalten kénnen.

Zu diesem Zwecke wurde ein Fragebogen an alle M.B. Gemein-
den Kanadas gesandt. Die Reaktion war wie folgt: Von 15 Gemein-
den in B.C. haben 5 geantwortet; von den 9 Gemeinden Albertas ant-
worteten 5; von den 24 Gemeinden Saskatchewans kam eine Antwort;
von 23 Gemeinden Manitobas haben sich 4 horen lassen und von den
& Gemeinden Ontarios antworteten 3; also von 79 Gemeinden haben
18 reagiert, d.h. ungefihr 28%. Das gibt nicht ein sehr klares Bild,
und doch kann man da manches zwischen den Zeilen lesen.

Etliche der Gemeinden, die antworteten, gaben folgenden Rat zur
Pflege und zur Erhaltung der deutschen Sprache:

a) Die Gemeindeleitung muf} fiir die deutsche Sprache eingestellt

sein.

b) Liebe zu deutschen Biichern wecken,

¢) GroBeren EinfluB auf das College ausiiben.

d) In den Familien hochdeutsch sprechen.

e) Die S.S.-Arbeit deutsch haben.

f) Die Gemeinde sollte die deutsche Schule finanzieren.

g) Die Miitter sollten die deutsche Sprache sprechen.

h) Eine Sprache in der Gemeinde brauchen.

i) In unseren Bibelschulen und Colleges wird zu viel englisch

~ gelehrt.

Im statischen Bericht der Konferenz finden wir etwas mehr

Licht beziiglich der deutschen Schulen: B.C. hat 12, Sask. — keine,
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Alberta — 4, Manitoba — 6 und Ontario — 5, total — 31, d.h. etwa
39% der M.B. Gemeinden Canadas haben deutsche Schulen.

Auch an die Bibel-, Hochschulen und Colleges beider Konferenzen
hatten wir einen Fragebogen geschickt. Die Reaktion war recht gut.
Aus 21 Schulen haben 16 geantwortet. In 14 dieser Schulen ist die
deutsche Sprache obligatorisch. Eine Schule unterrichtet 3 Gegen-
stinde in deutscher Sprache, eine — 5 Gegenstinde, vier — 6 Ge-
genstidnde, vier — 7 Gegenstéinde, eine — 9 Gegenstinde und eine —
10 Gegenstinde. Eine Bibelschule hat 50% deutsch und eine 60%.

Der Rat etlicher Schulen ist:

a) Mit viel Fleifl und Eifer das Studium der deutschen Sprache

zu betreiben.

b) Wir werden uns wohl zum Zwei-Sprachensystem schicken

miissen.

c) Die Konferenz sollte mehr Interesse fiir die deutsche Sprache

zeigen.

Fiir Biicher ist scheinbar kein einheitliches Bediirfnis vorhanden.
Am meisten wird nach einer passenden Grammatik gefragt.

Trotz mancher Mingel und Hindernisse sehen wir noch, dal man
in Schulen, in vielen Gemeinden und Heimen grofe Anstrengungen
macht, die deutsche Sprache zu erhalten. Das ist erfreulich.

Als Komiee versuchten wir diese Bemiihungen zu férdern und
sandten an die Gemeinden und Schulen Listen guter deutscher Biicher
fiir Bibliotheken in Hoch-, Bibel-, Gemeinde und S.Schulen. Zudem
erschienen ab und zu kurze Besprechungen und Empfehlungen von
anderen guten Biichern und Spielen in der Rundschau. Um in der
Pflege und in der Erhaltung der deutschen Sprache mehr Erfolg zu
haben, macht das Komitee folgende Empfehlungen:

1. Da die Christian Press in Winnipeg gegenwirtig eine schéne
Anzahl guter deutscher Biicher auf Lager hat, so empfiehlt das Ko-
mitee die Bibliotheken der verschiedenen Schulen fiir das kommende
Schuljahr mit Biichern zu versorgen und wo es eben méglich ist,
einen Lesekursus einzurichten nach dem Muster der Tagesschulen.

2. Wir empfehlen die deutschen Gemeindeschulen auszubauen
und gute Programme zu bringen, durch welche die Kinder die Sprache
liebgewinnen.

3. Wir empfehlen folgende Grammatik fiir die Hochschulen:
“Grundziige der deutschen Rechtschreibung” von M.W. Gétzinger.

4. Es ist erfreulich, daB viele junge Eltern zu ihren Kindern
hochdeutsch sprechen. Wenn aber dieselben Eltern untereinander
die englische Sprache gebrauchen, so wird das Kind wohl kaum die
deutsche Sprache als Mutterspprache ansehen und folglich diese auch
bald nicht benutzen. Aus dem Grunde bitten wir, daf} die Eltern doch
die deutsche Sprache zu ihrer Umgangssprache im Heim machen
mochten.

5. Auch in diesem Jahr $1000.00 aus der Konferenzkasse zu be-
willigen, falls es erforderlich werden sollte, Biicher zu drucken oder
zu beziehen.

Im Namen des Komitees, D. K. Diirksen.
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Der Bericht und die Empfehlungen werden angenommen, nach-
dem eine lingere Besprechung vorangegangen ist.
Wahl: die Briider werden gebeten, ein weiteres Jahr zu dienen.

SchluB3gebet von Br. D. Pankratz.

MITTWOCH — ABENDSITZUNG.

Einleitung: Br. H. Lenzmann liest Eph. 5, 25b-27, macht einige
Bemerkungen und betet.

Das Protokoll der Nachmittagssitzung wird angenommen.

Hilfeleistung. — Bericht von Br. P. C. Hiebert.

Dear Brethren of the Canadian Conference:

May the love of God which passeth all understanding ever do-
finate our hearts and minds. .

Your Committee of General Welfare and Public Relations wishes
to give you a brief report of what has been accomplished since the
last General Conference, and also indicate what is yet on the pro-
gram and needs to be provided for during this budget year. We
shall bring our report in two parts, first, the work that we have
done through the MCC jointly with other Mennonite groups, second,
the work that has been done directly as a Mennonite Brethren un-
dertaking and ministry.

WORK DONE THROUGH MCC TOGETHER WITH OTHER
MENNONITE GROUPS

For lack of time and space, I will report on this part but very
briefly assuring you, however, that in any part thereof where you
might wish more information this shall most cheerfully be given.

The foreign relief operations have been continuing. The coun-
tries served include Germany, France, Holland, Greece, the Holy
Land, Java, China, Japan, Korea, Mexico, Paraguay, Uruguay, Brazil
and Argentina. Even though the emergency conditions have subsided
in most places except as it applies to Palestine and Korea, our work
is therefore naturaily adapted to the ever changing situations and
conditions. We feed the hungry, try to clothe the naked, furnish
chelter to those without a place of abode, doing all this in the name
of Christ and with a definite witness for the grace of God which has
been manifested through our Lord and Savior.

The work of rehabilitation together with resettlement has ap-
plied largely to our co-religionists who came from Prussia and were
settled in Paraguay and Uruguay. Since our latest report, 450 ad-
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ditional Mennonites have landed in the latter country, are hopefully
settled and as rapidly as possible occupying the land which has been
purchased for and with them. In recent days, reports have come
that hundreds of refugees are coming across the border from East
Germany into West Germany and it seems that from among these
and others already in West Germany, it is likely that another
eschelon of 400-500 may be transported to Uruguay this summer.
The Washington government has given us hope that they will again
aid in financing the transportation costs.

Through our representatives in South America, it has been our
sincere prayerful purpose to give general direction, aid, and encour-
agement to our Mennonite settlers in Paraguay, Uruguay, and Brazil
where our brethren are experiencing hard and trying pioneer days,
but yet, because of their faithfulness and hard work, we together
with them trust that God will enable the establishment of happy
prosperous colonies.

At this place, it would also be proper to report that the Fifth
Mennonite World Conference will convene this summer at Chreshona,
an old Bible School, near the city of Basel, Switzerland. A compre-
hensive and, as we trust, helpful program has been arranged and we
pray that by the grace of God this conference may serve a real pur-
pose in advancing the cause of Jesus Christ among us Mennonites
and through us to spread blessings to fellowmen all around. We are
glad to insert here that the Fourth World Conference, when all
costs were paid, left us a sizable surplus which makes it possible to
finance the present conference without making any special appeal for
funds. It looks as though 300-400 Mennonites from U.S. and Canada
will attend, among whom also is a representative number of Men-
nonite Brethren, even though we realize that we fall short of filling
our quota and probably missing an opportunity of making a contri-
bution such as God would expect of us.

WORK THAT HAS BEEN DONE DIRECTLY AS A
MENNONITE BRETHREN UNDERTAKING.

As a group of Mennonite Brethren from Canada and United
States, we have cooperatively endeavored to give help in a special way
to people of our household of faith without neglecting to contribute
to the general undertaking as outlined above. Since so much of the
economic aid and relief that we have administered was associated
with and in part overlapping with the work outlined above, I will
limit myself in these further remarks in particular to the spiritual
ministry in which all of us are so deeply interested.

It is perhaps generally known that our brethren in South Amer-
ica still practice the lay-minister plan which usually operates best
with several ministers in each church. The Lord has called faithful
servants for this purpose and used them in a most marvelous way.
Because they are men right from their midst whom they know and
in whom they have confidence, we have found that this ministry by
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their own native brethren is among the most effective of the spiritual
work that we can undertake. For this reason, we have found it
advisable to give a subsidy, that is a financial aid in a small measure,
to some 20 of these lay ministers. The sums involved expressed in
American money are small ranging from $120 — $400, yet this help
enables these ministers to have considerable free time to serve in
the public ministry as well as in the visitation of the sick, needy, or
seeking souls.

We now have Mennonite Brethren congergations in Fernheim,
Neuland, Volendam, Friesland, and Asuncion of Paraguay. There
are also four M.B. congregations in Brazil and two separate M. B.
groups in Uruguay. They all seem zealous in seeking to serve the
Tord and build the church of Jesus Christ. To most of these we
have extended help in subsidizing some of their own ministers and
in supplying additional spiritual services through brethren that were
sent from North America. Among those specially sent from North
America by our Committee are Rev. J. A. Toews, as evangelist to
serve all the colonies of South America; Brother and Sister G. H.
‘Sukkau, who have been sent over for the purpose of Bible School
instruction and direction now located at Philadelphia, Fernheim.
Others of our brethren working in South America but under the
general direction of the MCC are Rev. and Mrs. C. C. Peters, Rev.
and Mrs. David Quapp, Mr. and Mrs. F. J. Wiens. As our witnesses
in the Far East, we have the Thielmans in Japan and Brother Henry
Ewert in Java, while in Europe, the brethren C. F. Klassen in his
position as European representative of the MCC executive committee,
and Brother and Sister C. Wall also serving under the MCC but with
the instructions to devote all their time and strength to the ministry
of the Word, especially among the refugees, but also whenever and
whereever they are called to serve other groups. In addition to this,
we have the prospect that our well known and beloved Rev. and Mrs.
C. N. Hiebert have decided to serve the Lord in Europe for the com-
ing year. We trust and pray their minstry as well as that of the
other brethren will continue to enjoy the Lord’s richest and choicest
blessmgs

We, however, must not fail to call attention to a session of the
South American M. B. District Conference which convened in the
new colony of Volendam during the month of February. From reports
and from the minutes of this conference, we have received a very
encouraging and hopeful impression. By all evidences a very fine
spirit prevailed, and that the sincere joint effort of all was to learn
and do the Lord’s will as found in his precious Word. In reading
their reports and minutes, I was so vividly reminded of the way our
brethren conducted our own conferences here in this country 50 or
more years ago when we altogether had a membership around 3000
and that was scattered from Oklahoma north to Saskatchewan,
Canada, and from Michigan in the East to Oregon and California in
the West. The sincerity with which they approached their problems
and dealt with the issues confronting them was most encouraging. I

— 101 —



feel inwardly confident that in the good Lord’s plan He forsees that
a sound church building on the head corner stone is in the process
of being established in South America. We should, however, remem-
ber that we in the North as the elder brother of this district con-
ference owe them our sincere and unrelented support in our prayers
in the_spiritual ministry that we may extend to them through the
written word or personal messengers but also in a financial way to
help these people to become economically established in a way which
will enable them to live happily and serve the Lord faithfully.

SUMMARIZING STATEMENTS

If T should mention the things which will need our continued
support, among others, we should remember the following:

The support of some of their lay ministers and teachers.

Lending aid for the erection of their churches.

Help in supplying the necessary literature for schools and song
books for congregational use.

The improvement and furnishing of their hospitals including the
mental hospital and the service which is now in process of being
realized towards the thousands of lepers which roam about the
country without restraint or care.

Further, we find it necessary that the brethren will need outside
capital and outside direction towards having them established in-
dustrially in a way which would supply them with the necessary
foods and clothing material as well as make it possible for them to
obtain some cash through the sale of manufactured products. Among
the industries which seem to be most promising in their adaptability
to resources, products, and climate would be a textile mill, oil presses,
a starch factory, a creamery, a refrigeration plant, in addition to
many lesser industrial undertakings.

= In the line of helping these people to become self-supporting, we
are thinking very much in keeping with what the “flying mission”
consisting of Bro. De Fehr and others have and will recommend. Since
Bro. De Fehr 'is right there with you, he can give you first hand
authentic information and recommendations. I need not go beyond
stating that we as a committe of General Welfare and Public Rela-
tions and I am certain also the Mennonite Central Committee, pray
the Lord that He may continue to prosper and bless the efforts of
these fine brethren and may use them as the instruments to initiate
projects which will encourage the colonists and help to put them
on their feet commercially, economically, and therefore also stronger
in their spiritual ministry.

SPECIAL PROJECTS
The Draft of the Conscientious Objectors

Even though what I say pertains mostly to conditions here in
the States, I know that it will intrest you and may possibly serve
as a sign post for working out desirable relations with your govern-
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ment which will enable young people who in keeping with the teach-
.gs of Christ are opposed to participation in war to make a clear
witness acceptable both to God and man, and that we trust without
too great a personal sacrifice on their part or cost to the church.

There has been a long delay before this is being activated, and
General Hershey and his associates have an explanation about which
we need not bother at this time. According to latest reports, Gen-
eral Hershey shall have declared that they will definitely begin
calling those classified I-O with the next fiseal year which begins
on July 1.

In reality the calling has begun in so far as it applies to such
as have already enlisted as volunteers with non-profit organizations,
such as the MCC. These are now being processed and their date of
service designated to begin on the day when they enter the service
after February 20 of this year. I think all of us should be pve-
pared to give our testimony and to cheerfully witness even at some
cost or sacrifice.

All possible advance arrangements have been made with Wash-
ington and with the State Directors of Selective Service. In addition
to this, there have been organized in the States, where we have many
conscientious objectors, an advisory counsel on the state level sup-
plemented by socalled committee of advice and counsel.

We are very grateful to our Heavenly Father that He has direct-
ed the hearts and minds of the rulers of the Land to provide oppor-
tunities for the conscientious objector to witness while he definitely
abstains from being directly or indirectly yoked together unequally
with those who are darfted for the purpose of carrying on destructive
warfare.

Voluntary Service

The VS program as far as it pertains to Mennonites as a whole
is progressing regularly. We have units abroad and units at home,
units that are self-supporting, and units organized for the special
purpgse of service in which cases the churches through their commit-
tee will need to furnish the support.

As far as the M.B. groups are concerned, the committee of the
Pacific District has been operating one or two units successfully and
shall continue the same way. In the Southern District the whole
movement has really been marking time but our local committee has
all plans made and advance arrangements provided for, activating
one or more units if and when we have the volunteers and the as-
surance that the support will be provided. This cause is really
worthy and definitely in keeping with what our General Conference
voted at Mountain Lake in 1948, at which time there was a resolution
officially adopted which approved voluntary service and encouraged
our young people to give freely a year or more of service to God
and their church program.

We regret that the matter of voluntary service has lagged some-
what in the several district conferences. Here in the States we have
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finally come to the general understanding that our churches or dis-
trict conference will assume the cost of supporting young men and
women who volunteer their time and services to God and fellowmen
at a monthly cost of $25.00. If we think of these young men as mem-
bers of our church, children of God, and under the guidance of the
Holy Spirit which dwells in them, they really act as missionaries
temporarily employed in witnessing for the Lord outside of their
immediate circles and under the direction of the MCC or, if pre-
ferred, under boards which have been organized in the several district
conferences in the United States. Apparently there have been a
relatively large number of young people from the Canadian churches
moved by the Lord to volunteer for this service and we would like
to present to the Canadian conference the problem of their support
and direction. We of the States are of course willing to assist where
we can but I do not see how this program can function properly un-
til our sister conference in Canada has found a way to salvage and
make use of the talent found in these young people who offer them-
selves without pay or remuneration to unselfish service among fel-
lowmen.

Special Canadian Projects.

We follow with great interest the zeal and the sacrificial as-
suming or responsibility on the part of the Canadian conference in
behalf of very worthy undertakings in S.A. We thank the Lord for
this attitude and wish God’s choicest and richest blessings in rend-
ering such extra assistance to our brethren in the Southland. In these
matters I have no further suggestions since Bro. Janz and De Fehr
are fully conversant and their thinking runs very parallel with what
seems right and good to us here.

I also enclose with this report a copy of the general conference
treasurer’s report as prepared by Bro. H. E. Dahl which is attached
hereto. The Canadian supplement to Bro. Dahl’s report will be given
by Bro. C. A. De Fehr.

Wishing you all the Lord’s choicest blessings and the clear guid-
ance of the spirit in all your meditations and discussions.

Yours in the name of Christ our Lord,
Committee of General Welfare & Public Relations.
P. C. Hiebert, Chairman.

Financial Statement — June 22, 1951 to June 13, 1952

Balance in the Treasury, June 22, 1951 .oswpsssessmnn s $ 4,175.83

RECEIPTS —

For Voluntary Service
General Relief ...
Foreign Relief ......cccoecervueuncen. 5
UnNassigned ...cccoccoovieeeeueiveriecseeeeieeeeesseesee s

557.16




SOt AMETICH i dsnietsessiistemivssarcssnonsonsorsbasa 3,819.15

ChITATEN, wvsuseimesstasmie o 541.72
Spiritual Needs .ccooeiernnnne .. 4,993.62 41,048.58
For Miscellaneous Transfers .......ccoeeeeeensecececnniiinnen. 46.65
Total Receipts ....ccc.ccceeen. $45,820.22
DISBURSEMENTS —
For Voluntary Service and Peace ......eveeeens $ 3,022.98
For Relief —
Foreign Relief ...cocevviicniiinciicenns $12,300.00
South: AMErica ... ... 14,459.50
For Miscellaneous Transfers ........c..ccieenneecen. 51.17
CHIMATN: oovnivessmpsisoimssmsisss e 26713
Spiritual Needs ...ccoceemrseresresciriiisnnns 10 306.44  37,333.07
For Travel oSl rimas e B ARG
Flor: Salany’ susesms =3 T 15512250
For Office Expense . 171.06
For' Bxchan@e v .cwwsvnistansaasce s e 4.00
Total Disbursements ........ $43,215.97
Total RECEIPES -..coissisusmsiesssvismisasussssonsassss issvsvinssassssmsasnss $45,828.22
Less Total Disbursements ...... s s A e e s e 43,215.97
Balance on Hand ................ 2,612.25

How some of the Donations were used.

Direct to South America —

For Schools in PATATUAY ..-cormesiorerinsssrnsnsssarinasssanasnses Husssinis $1,020.00
School Building loan in Bage, Brazil .....ooviiiiiininneee 700.00
Church building —
Eriesland, PaPaguay ......co.ossssesssessnsmizs $1,500.00
Neuland, Paraguay ... 1,500.00 3,000.00
Hospitals in Paraguay ...t 439.29
Ministers’ Aid including J. A. Toews travel ;
AT BAVARY oo civumstransisso i Vitasessss sderassobatoass Svintssmouabasies 4,960.89
‘Christian literature ............ Lo 367.80
Special for needy children .. 567.13
Special for POOT .ciciiimoierisiisramsesasisesimansbesnanssssensusaniss 750.00
Through MCC extra help for the Danzig Mennonites

to get 10 VITUGURY .creocsnosensoresenivoisisnsivsishebrasanisstorsmssintabisy 1,500.00
Through MCC for Drought stricken colonists in Mexico

L OT TSRO .o ressesmvsnoniins ensns o drivirss €8s R AU RS P EE s SRR A e B s v v ool 500.00
Through MCC for Testaments in Food Packages and :

other [SPItitnal il cisstnimmiainmsimioiiimmsrs 274.71
Angenommen.
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Bericht vom Hilfskomitee, gelesen von Br. B. B. Janz.

Werte Konferenz:

Mit vielem Dank und Bewunderung stehen wir wieder an einer
Jahreswende unserer Hilfstiatigkeit stille. Alle unsere Gemeinden
¢ind nicht in den Strudel von HaB und Vernichtung der Welt hinein-
gezogen worden, sondern durften ein ganzes Jahr in dem Werke der
Liebe und Barmherzigkeit fortfahren. Nie mdchten wir auf den Weg
von Macht und Gewalt treten, sondern immerdar die StraBe des
Friedens, der Liebe und Barmherzigkeit wandeln, sei es in Gebieten
ganz besonderer Not irgendwo in der Welt, doch allermeist aber an
des Glaubens Genossen in ihrem tiefen Leid.

Es war die starke Hand des allmichtigen Gottes dabei unsere
kleine Kraft zu segnen, daB viele tausende unserer Lieben aus dem
bodenlosen Elend durch Wanderung entweder zuerst nach Paraguay
und Uruguay und spiter auch nach Kanada gerettet werden konnten.
Das war die Rettung Nr. eins. Darin sind unsere Board und das
MCC fiihrend gewesen. Alle Ehre dem Vater droben fiir diese herr-
lichen Siege der Barmherzigkeit und Liebe. Unsere Einwanderer
nach Kanada haben die allerbesten Gelegenheiten sich selber wieder
aufzubauen, zum Teil auch mit Hilfe der Verwandten.

Doch mit unseren Wanderern nach Paraguay ist das anders, da
fehlen alle Stiitzen fiir Selbsthilfe. Daher mufB} dort die Rettung
Nr. zwei kommen nach dem Worte: “Pflege sein!” — Unsere grole
Hilfe fiir unsere Briider in Not drunten steht besonders in den letzten
2 Jahren unter dieser Parole der Pflege: Hilfe, damit sie sich spiter
selber helfen. Durch ihre Not und Verlassenheit wurden wir auf
solche besondere Hilfeleistung gefiihrt. Wir in den Komitees im
Zentrum und in den Provinzen haben wieder und wieder diesen be-
sonderen Weg der Hilfe an den Unsern gepriift und finden, daf3 die
Order des Meisters “Pflege sein” fiir uns heute und noch ein und das
andere Jahr besteht. Daher fahren wir fort mit Mut und Entschlos-
senheit in Liebe zu dienen und aufzubauen. Also werte Konferenz,
und alle lieben Gemeinden, nehmen wir Jesu Wort mit heim fiir jede
Monatskollekte oder besondere Sammlung: “Pflege sein und so du
was mehr wirst dartun, will ich dir’s bezahlen!” —

Wie wir vom Zentralen Menn. Hilfskomitee mit den Provinzen im
letzten Jahre 1951 gedient haben in Eurem Auftrage, das haben wir
in Berichten und in der Jahresabrechnung Euch klar dargelegt, denn
das sind wir Euch schuldig. Von einer Wiederholung stehen wir ab.

Aber mit einigen Worten legen wir Euch die geplante Arbeit des
Jahres 1952 und etwas weiter dar. Laut Budget 1952 gehen fiir
bediirftige Frauen und Manner $2,500; fiir Krankenhiuser $3,750
und zum Bau $1,500; Industrie $5,000; Landkauf $11,500 und Teil-
zahlung $1,500; Amtshilfe $400; Anleihen $4,000; Butterei und Ki-
serei $8,000; Schulbiicher, einmalig $5,000 (wird vergréBert); Ver-
schiedenes $1,720. Dieses alles fiir die neuen Kolonien, TOTAL
$51,370. Dann fiir die alten Kolonien $2,375; Betriebskosten unge-
fahr $1,000. Fiir MCC geplant $18—24,000. Dieses geht oder soll
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auch fiir Aufbau gehen, der weit groBere Teil wohl nach Deutsch-
land, etwas auch nach Paraguay und die andern Lénder Uruguay,
Brasilien und Argentinien. Dann kommt ein Posten: Unvorgesehenes
$3,000. Macht ein totales Budget von $81,745.

Wie bekannt, ist Br. De Fehr mit einer Industriekommission nach
Paraguay gegangen. Es sollten Moglichkeiten fiir groBe Industrie
an Ort und Stelle gepriift werden. Er selber aber ist viel ldnger da
geblieben, wieder langsam sorgfiltig durch alle Kolonien gegangen,
die Lage eingehend zu studieren, Rat und Trost zu geben und mehr
Besserung und Stirkung zu bringen. Es ging durch Freude und
Leid.

Um der Kolonie Volendam kriaftig zu helfen, ihre Lage zu stabi-
lisieren, ist als bester Schritt durchaus notwendig, dieser Kolonie
die Viehherde von 3,000 oder mehr zu kaufen, die dort auf dem ange-
kauften Lande bisher weidete und nun entfernt werden mufl. Dazu
sind von uns $15,000 als Anleihe zur Anzahlung notwendig, die aber
spiter nach Abzahlung fiir direkte Nothilfe gehen werden. An diese
Notwendigkeit hatten wir vorher nicht gedacht; es geht also iiber das
Budget hinaus. Daher haben wir an alle Gemeinden in diesen Tagen
einen besonderen Notruf ergehen lassen, den Ihr schon empfangen
habt. Auf der Konferenz heute mdchten wir die Dringlichkeit stark
unterstreichen und herzlich bitten: “VerlaBt uns auch diesmal in
diesem Punkte nicht.” — Wir bitten sehr, nicht fiir uns, nein, es
stehen neben uns weit iiber tausend Menschen, die gern auch einmal
fiir sich gliicklich werden méchten mit ihrem bescheidenen Teile.

Unser Budget von $81,000 ist groB. Da werden wir durch das
Jahr sehr treu und willig in den Monatskollekten sein miissen. Fiir
die nichsten zwei Kollekten bitten wir besonders sie extra grol3 zu
machen wegen der extra Hilfe dritben. Des Herrn Verheiflung lautet:
~ “,_ . .ich will Dir’s bezahlen. . .” Moge es ihm, dem Herrn, gefallen,
schon in dieser Ernte mit seinem groBen Segen zu antworten. Doch
das Beste kommt, wenn wir erst heim kommen in Vaters Haus. Un-
sere Zeit zur Hilfe ist kurz. Wir halten den Bericht kurz, denn wir
mochten nicht viele Worte machen, sondern Taten haben.

Empfehlungen:

1. Die Monatskollekten in allen Gemeinden auch in der Zukunft
mit gutem Erfolg zu heben. ;

2. Eine extra Hilfe mit den zwei nachsten Kollekten in Paraguay
besonderer Hilfe zu heben.

3. Mit herzlichem Gebet jede Gabe zu begleiten. So auch die
Empfinger in die Fiirbitte einschliefen.

Der Bericht wird mit Dank angenommen. ' -

Der Bericht veranlaBit eine ldngere Besprechung. Es wird uns
die "geistliche auch die physische Not unserer Glaubensgeschwister
vorgefiihrt. Zur Linderung der physischen Not soll von Kanada ein
Drittel und von den Staaten zwei Drittel der notwendigen Summe
kommen. Die Gemeindeleiter werden gebeten, in den Gemeinden doch
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recht warm fiir die diese Sache zu sprechen, so wiirden die Beitrige
reichlich kommen. Dadurch, daB die Weltkonferenz in Europa ist,
wird das Feld in Deutschland in diesem Jahre reichlich mit Besuch
bedacht. AuBerdem gehen auch Geschw. C. N. Hieberts dorthin in
die Arbeit.

Ein Feld, das besonders benétigt ist, ist Bage in S.Amerika.
Das Komitee hat sich mit dieser Frage schon lingere Zeit beschiftigt
und nach einem entsprechenden Geschwisterpaar Umschau gehalten.
Immer wieder kam man auf die Geschwister C. C. Peters, die gegen-
wartig in S.Amerika im Dienst stehen; doch ist ihre Dienstzeit von
5 Jahren bald abgelaufen, dann méchten die Geschw. gern nach Hause.
Dennoch hatte das Komitee den Mut gehabt, sie um 2 weitere Jahre
zu bitten, um wenigstens fiir die geplante Arbeit in Bage den
Grund zu legen.

Br. Janz liest nun den Brief als Antwort auf die Anfrage bei
Geschwi. Peters. Darauf nimmt die Konferenz folgende Resolution an:

Bei der Mitteilung des B. B. Janz iiber die geistlichen Beriirfnisse
unserer Briider in Siid-Amerika, kommt er auf die Notwendigkeit der
Anstellung eines Bruders mit entsprechender Ausbildung und notwen-
diger geistlicher Einstellung fiir die Arbeit unter der Jugend, fiir
Wortvertiefung und geistliche Pflege unter den Geschwistern in Bage
und — soweit tunlich — in Uruguay.

Der Berichterstatter fiihlt die Not sehr tief, was in seinen Aus-
fithrungen stark zum Ausdruck kommt, was unwillkiirlich die ganze
Konferenz beeinfluBt. Es wird der Konferenz sofort klar, daB eine
ganze Hilfe notwendig ist.

Die Nachrichten iiber Br. C. C. Peters Lehr- und Predigtarbeit in
Siid-Amerika hat uns in den verflossenen Jahren davon iiberzeugt,
daB er die geeignete Person ist. Dazu ist die Konferenz tief beriihrt
durch die Willigkeit des Br. Peters, neue Opfer fiir die Arbeit unter
unsern Geschwistern in Siid-Amerika zu bringen.

Es ist der Konferenz vollig klar, daBB die Geschw. C. C. Peters
zur Auffrischung ihrer Kridfte einen Urlaub bediirfen.

Angesichts dieser genannten Tatsachen faBt die Konferenz fol-
cenden BeschluB: Die Konferenz ist Geschw. C. C. Peters fiir ihre
getane Arbeit sehr dankbar und befiirwortet die Anstellung der Ge-
schwister Peters auf 2 Jahre fiir die Arbeit in Bage, nachdem sie
hier in Kanada einen entsprechenden Urlaub genossen und sich er-
holt haben..

Noch einmal wird hingewiesen auf die Notwendigkeit der Ver-
starkung der Kollekten in den Gemeinden, um allen unsern Pflichten
auf dem Gebiete der Hilfeleistung gerecht zu werden.

BeschluB3: 2 Kollekten pro Jahr fiir dien Dienst am Evangelium.
Diese Kollekten mochten verstirkt werden, damit nicht eine dritte
Kollekte notwendig wiirde. ..Eine monatliche Kollekte fiirs Hilfswerk
wie bisher iiblich. Von diesen Kollekten mochten die ersten beiden
besonders verstdarkt werden, damit das in Aussicht genommene Pro-
jekt, Ankauf des Viehes und Einrichtung einer Kiserei, bald durchge-
fithrt werden konnte.
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Kaésenberiéht des Zentralen Menn. Hilfskomitees von West Canada.

EINNAHMEN:
Kassenbestand am 1. Jan. 1951 .ccoiiiiimiiiiesissssennniininnnen $ 8,351.10
Spenden eingegangen von:
Mamitoba cossmemavesmsyinsss $27,967.61
Saskatechewan ..ccvsnessen e 12,402.37
Alberta s ... 11,164.54
British Columbia : 19,536.05
Ontarion wwwes 9,380.70 $80,451.27
Fiir gekauftes Blech zuriickerhalten 441.00
Bank ZINSEI ..ccouveenmsamsisrass seinn RS . 40.24
Durchgehende Gelder .......ooevriinieiiiinienaans 621.11
Szles Tax auf Kleider-Kasten zuriickerhalten
und Sachen verkauft ... 121.26  81,674.88
Totale Einnahmen ......ccccccecmeee $90,025.98
AUSGABEN:
Uberwiesen an das M.C.C. wooriivernniiinnnnnnciiiccnines $33,688.45
Davon:

$15,835.12 fir Relief
1,196.96 Kollekten von C. F. Klassens Reisen
2,178.88 Kollekten von C. Dycks Reisen
673.55 Kollekten von H. Wiens Reisen
13,803.94 fiir bestimmte Zwecke
Nach Paraguay .
Nach Brasilien

WPUGURY  comicssssmssvissaesosssnsssasiossasasaasossnssesasssrenes
Ausgaben im Kleider-Depot: 9
Rracht anf RIeIden S il cvmitomotom. s maransnsnon 1,060.02
Kleider reinigen, packen .. 433.91
Lohn an Schwester ............. 340.00
TOSUTANCE  ooovvcicreinaisiassnssonnasasrarsastssoinessisrssisissnss 9.60
Kanzlei Ausgaben:
BRCHANTE. ... Jireresnsres dibitens s tesariiasaihissartasnmsasiuzsens 80.12
Marken, Telegramme, Telephon 177.7L
Durchgehende Gelder .......cccovveviniieiiniennericenans 569.00
Reiseunkosten der M.C.R.C. Mitglieder........ 255.75
an C. F. Klassen fiir ihn persénlich ........ 3,449.56
AN R s L e s N e et 300.00 $78,235.87
In der Bank und Kasse den 1. Jan. 1952 ................ $11,790.11

Kassenbericht der Ontario M.B. Gemeinden in der Hilfeleistung:

Aus den Gemeinden fiir: Hilfe in Paraguay $2,242.53; Hilfswerk
(N.R. - R.0.) $1,934.44; Hospitiler $150.00; Dienst am Evange-
lium $1,121.13; Schulwesen $740.52; Fleisch Einkannen $356.50; Ver-
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schiedenes $253.62. An das Prov. Hilfskomitee $1,000.00 — Total:
$7,798.74.

Bermerkung: Die Sammlungen fiir Paraguay, Hospitiler, Dienst
am Evangelium, Schulwesen (Bibelschule und Zentralschule in Para-
guay und Schweiz) sind entweder durch Br. C. A. De Fehr oder
Jugendkomiteekassierer Br. D. J. Reimer, auBer etlicher Summen,
gefiihrt worden. (b) Hilfswerk — durch N.R.R.O. (c) Verschiedenes
— fiir personlichen Bedarf der MCC-Arbeiter und anderes. (d)
Fleisch Einkannen — durch N.R.R.O.

J. A. Kutz, Kassierer.

Der Bericht wird gutgeheilen und angenommen.

Bericht von der Canadian Mennonite Bd‘a\rd of Colonizartion,

Motto: “Ihr aber seid getrost, und tut euré Héande nicht ab; denn
<uer Werk hat seinen Lohn.” 2. Chr. 15, 7.

Liebe Briider und Schwestern im Herrn: —

Die Arbeit der Canadian Mennonite Board of Colonization, uie
wir in Eurem Auftrage tun, ist Euer Werk. Wir fiihlen uns den
Gemeinden gegeniiber verantwortlich und daher kommen wir alljihr-
lich mit einem speziellen Bericht vor die Konferenzen, was auch in
diesem Jahr geschieht.

In jeder Arbeit, in jedem Beruf wechseln Freude und Leid, Er-
folg und MiBlerfolg ab. So auch in der groBen verantwortungsvollen
Arbeit der Heriiberbringung und Unterbringung der Immigranten,
welche von der Board in Kooperation mit den provinzialen Hilfsko-
mitees, dem MCC und Canadian Christian Council auf Grund der
jeweiligen Einwanderungsgesetze getan worden ist. An dieser Stelle
mochte ich feststellen, daB die Obrigkeit in Ottawa und die Immi-
grationsheamten in den Provinzen und Distrikten uns durchaus wohl-
wollend gegeniiber gestanden haben und bei der Behandlung schwerer
Fille weitgehend entgegengekommen sind. Auch in Ubersee sind die
kanadischen Beamten bei der Bearbeitung der Immigranten hart bis
an die Grenze und einigemale fast iiber die Grenze gegangen. Das
merken wir an den vielen Nervenzusammenbriichen, den Patienten in
den Sanatorien fiir Tuberkulose und den Arbeitsunfihigen. Manchz
wiirden der Regierung schon zur Last gefallen sein, wenn die Orga-
nisation der Board mit ihren Abteilungen in den Provinzen nicht ein
wachsames Auge hitten und die Bereitschaft zu helfen nicht da wére.

Am 17. Mai 1952 waren es 30 Jahre seit die Canadian Mennonite
Board of Colonization gegriindet wurde und da denke ich ist es wohl
recht und billig, wenn wir ein Eben-Ezer stellen, indem wir Gott die
Ehre geben fiir das, was durch die Organisation erreicht werden konn-
te und bekennen: “Bis hierher hat der Herr uns geholfen”. In diesem
Zusammenhang sei mir erlaubt einige historische und statistische
Daten anzufiihren, die von allgemeinem Wert und Interesse sind:

Nach den Konferenzsitzungen im Jahre 1921 wurde die erste De-
legation, bestehend aus den Briidern H. H. Ewert, H. A. Neufeld,
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S. F. Hoffman und A. A. Friesen, nach Ottawa gesandt, um die Re-
gierung zu ersuchen das Verbot gegen die Einwanderung der Men-
noniten aufzuheben, damit die in Not und Elend geratenen Glaubens-
genossen aus RuBland nach Kanada kommen kénnten. Im Februar
oder Mirz 1922 reiste dieselbe Delegation, der sich noch Gerhard
Ens, als Vertreter fiir Altesten David Téws, und S. Gaudie ange-
schlossen hatten, wieder nach Ottawa. Bei dieser Gelegenheit ver-
sprach der neue Premierminister W. L. MacKenzie King das be-
stehende Verbot aufzuheben, was am 2. Juni 1922 auch geschah. Im
AnschluB an den Besuch in Ottawa nahm die Delegation mit der
C.P.R. in Montreal die Verhandlungen in Bezug auf Gew&hrung eines
eventuellen Reisekredites auf. 2

Am 17. Mai 1922 wurde die Canadian Mennonite Board of Colo-
nization in Gretna, Man., gegriindet mit dem Versténdnis, daBl das
Hauptoffice in Rosthern, Sask., sein sollte. Die Beteiligten waren:
Rev. H. H. Ewert, Rev. H. A. Neufeld, P. H. Wiebe, Gerhard Ens
(als Vertreter fiir Altesten David Téws) und A. A. Friesen. In die
Exekutive der Board wurden dort gewihlt: Alt. David Toéws als Vor-
sitzender, C. J. Andres als Schreiber-Schatzmeister, und H. A. Neu-
feld als Mitglied. A. A. Friesen wurde als korrespondierender Sekre-
tir.angestellt.

Am 20. Juni 1922 berichtete Col. J. S. Dennis, damaliger Chief
Commissioner des Department of Immigration and Development der
C.P.R. in Montreal, daB3 die Schiffsgesellschaft bereit sei, Kredit fiir
die Heriiberbringung von 3,000 Mennoniten zu gewzhren.

Am 26. Juni 1922 wurde das Angebot der C.P.R. gepriift und der
erste Kreditkontrakt zwischen der C.P.R. und «der Board von Alt.
David Toéws unterschrieben. GewisserUmstinde halber konnte die
Einwanderung aber erst im Jahre 1923 einsetzen.

In den Jahren 1923 bis 1930 wurden 20,201 mennonitische Immi-
granten durch die Board nach Canada heriibergebracht. Auf die ein- -
zelnen Jahrginge verteilt sich ihre Zahl folgendermallen:

Jahr Kredit Kassenpassagiere Total
1923 2,759 —_— 2,759
1924 3,894 1,154 5,048
1925 2171 1,601 3,792
1926 2,479 3,461 5,940
1927 340 507 847
1928 408 103 511
1929 1,009 10 1,019
1930 294 11 305
Total: 13,354 6,347 20,201

Die totale Kreditsumme fiir die Einwanderung in den Jahren
1923 bis 1980 belief sich auf $1,767,398.68.

Im Juli 1924 wurde die Mennonite Land Settlement Board als
Filiale der Board gegriindet.
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Am 26. Oktober 1925 wurde die Canadian Mennonite Board of
Colonization inkorporiert. Die Glieder waren damals: Alt. David
T6ws, Rev. E. S. Hallman, Rev. J. Gerbrandt, Rev. P. P. Epp, P. H.
Wiebe, Rev. H. A. Neufeld und C. J. Andres.

Im Jahre 1925 wurde Br. H. B. Janz als erster Reiseschuldkol-
lekteur der Board angestellt und diente bis zum Jahre 1930, worauf
Br. C. F. Klassen diese Arbeit iibernahm.

Im Mai 1926 trat Br. A. A. Friesen, der Sekretidr-Schatzmeister,
aus der Boardarbeit aus, und Br. D. P. Enns iibernahm seinen Posten,
nachdem er bereits zwei Jahre als Buchhalter gearbeitet hatte.

Am 4. April 1946 resignierte Alt. D. Téws von dem Posten des
Vorsitzenden und J. J. ThieBen wurde sein Nachfolger.

Am 4. Juni 1946 starb Br. D. P. Enns und Br. J. Gerbrandt wurde
sein Nachfolger.

Seit dem 23. Juli 1946 ist Br. B. B. Janz Vize-Vorsitzender der
Board.

Im Oktober 1946 starb A. S. Bowman, friiherer Vize-Vorsitzender
der Board.

Am 19. November 1946 wurde die Reiseschuld bei der C.P.R. end-
giiltig liquidiert:

Stammsehuld ossaammmrmaiee $1,767,398.68
Zinsen: gezahlt ...ocswsmeioss 180,000.00
Total oot $1,947.398.68

Am 25. Februar 1947 starb Alt. David Tows.

Im April 1947 kamen die ersten mennonitischen Fliichtlinge nach
Kanada unter der neuen Bewegung.

Am 14. Juli 1947 wurde der Sitz der Board von Rosthern nach
Saskatoon verlegt.

Am 24. Mai 1951 wurde ein neuer Kreditkontrakt mit der C.P.R.
unterzeichnet.

Die Bestimmung der Board war von Anfang an nicht nur die
Einwanderer ins Land zu bringen und anzusiedeln, sie trug auch die
Verantwortung fiir dieselben vor der Regierung. Es durfte niemand
dem Staate zur Last fallen. Ganz arm kamen die Leute ins Land,
da muBten sie mit Kleider versorgt werden. Auch Unterstiitzung zum
Unterhalt und fiir drztliche Behandlung mufBte in vielen Fillen ge-
wihrt werden. Da appellierte Alt. D. Téws immer wieder an die
Gemeinden in den Vereinigten Staaten um Hilfe an Geldspenden und
Kleidern. So wurden im Laufe der Jahre hundert Tausende Pfunde
Kleider von den Verteilungspunkten der Board aus an die Bediirftigen
verschenkt. In Geld wurden $135,707.11 an Bediirftige in Kanada
weitergegeben. Es waren unter den Empfingern der Hilfe auch ein-
heimische Familien.

Seit Beginn der Arbeit hat die Board auch Hilfe nach RuBland
und in andere Linder vermittelt in Form von Lebensmittelpaketen
und Geldiiberweisungen. Besonders in den 30-ger Jahren kamen tig-
lich fast hundert Briefe um Hilfe von RuBland ein und die Board
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durfte viel Hilfe dorthin weiterleiten, zum groBen Teil von den Ein-
gewanderten. Es wurden im ganzen $230,773.43 fur Hilfe im Aus-
lande vermittelt.

Ich will es bei diesen Daten bewenden lassen. — Die Einwan-
derung zieht sich nun schon mit Unterbrechung seit 1923 und mancher
hat viel, sehr viel fiir unsere Geschwister getan, die in Not und Elend
waren. Manche haben helle Freude an der Arbeit gehabt, andere
sind in Gefahr gekommen miide zu werden, weil ihnen manche Ent-
tduschungen nicht erspart blieben. Geschwister, seid getrost, behaltet
Mut, Glauben und Geduld. Das Werk hat seinen Lohn. Dieser be-
steht nicht in materiellen Werten. Wir sind reich in dem Gefiihl
Barmherzigkeit geilibt zu haben. Jesus preist die Barmherzigen selig
und verheiB3t ihnen Barmherzigkeit.

Liebe Konferenz! Es handelt sich in unserer Arbeit nicht um
materielle Werte, sondern viel mehr um geistliche. Es ist ein Mis-
sionsdienst, den wir tun durch die Canadian Menn. Board of Colon.
und unsere Hilfskomitees. In diesem Sinne wollen wir berichten und.
Euch um weitere Mitarbeit bitten. Gott segne sein Werk!

Der gegenwirtige Bestand der Board ist folgender: B. B. Janz
Coaldale, Alta.; C. F. Klassen, z.Z. Deutschland; A. A. Wiens, Yarrow
als Stellvertreter fiir C. F. Klassen; A. A. Téws, Abbotsford, B.C.;
C. A. De Fehr, Winnipeg, Man.; G. G. Friesen, Campden, Ont.; J. M.
Neufeld, Herbert, Sask.; J. Pankratz, Gem, Alta.; N. Fransen, St.
Catharines, Ont.; H. M. Epp, Mt. Lehman, B.C.; P. W. Dyck, Rose-
mary, Alta.; David Schulz, Altona, Man.; J. G. Rempel, Rosthern,
Sask.; J. Gerbandt, Saskatoon, Sask.; J. J. ThieBen, Saskatoon, Sask.

J. B. Martin, Waterloo, Ont. und C. H. Snider, Guernsey, Sask.,
als Vertreter der Alt-Mennoniten.

Im Laufe des letzten Konferenzjahres sind 1,050 mennonitische
Immigranten nach Kanada gekommen. Es sind zum groften Teil
Danziger und west-preulische Mennoniten, dann auch einige der
frither zuriickgestellten Fliichtlinge aus RuBland. Es stimmt uns im-
mer ganz besonders dankbar, wenn es gelingt einige der schweren
Fille durchzubringen und die Betreffenden nach jahrelangem Warten
zu ihren Verwandten und Freunden nach Kanada kommen diirfen.

Im ganzen haben wir seit 1947 — 8,029 Immigranten nach Ka-
nada bringen diirfen. Von diesen kamen: von Europa 7,639; von
Paraguay 329; von China 26; von Brasilien 31; von Uruguay 4.

Sie verteilten sich auf die Provinzen ihrem ersten Bestimmungs-
ort nach wie folgt: Pr. Edward Island 2; New Brunswick 2; Quebec
7; Ontario 1,235; Manitoba 2,552; Saskatchewan 1,135; Alberta 1,090;
British Columbia 2,006.

Folgende Klassifikation der Immigranten sollte von Interesse
sein: Unzertrennte Familien 967; Witwen und Frauen, deren Min-
ner verschleppt wurden 1,072; Witwer und Méianner, deren Frauen
verschleppt wurden 171; Alleinstehende Manner 590; Alleinstehende
Médchen 598.

Wie bekannt, fand die Bearbeitung der Auswanderer fiir Canada
seit einiger Zeit im Gronau Lager statt, wohin periodisch. die kana-
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dische Regierungskommission eingeladen wurde. Zum 1. Juli sollte
das Immigrantenlager in Gronau aufgehoben und nach Bremen ver-
legt werden. Die letzte Bearbeitung im Juni geschah schon in Han-
nover. Auf der nichsten “Beaverbrae” die am 8. Juli landen soll,
diirfen wir weitere 51 Immigranten erwarten.

Bereits im Januar d.J. begann das Arbeitsministerium Vorberei-
tungen zu treffen, um rechtzeitig eine geniigende Zahl Zuckerriiben-
arbeiter nach Kanada heriiberzubringen. Man wollte 250 Familien
fiir Arbeit in den Zuckerriibenfeldern anwerben und wandte sich an
die kirchlichen Organisationen, um mit deren Hilfe diese Quote
zu erreichen. Die Lutheraner bemiihten sich 125 Familien fiir diese
Aktion zu stellen, die Baptisten 40 Familien und wir wurden aufge-
fordert etwa 50 mennonitische Familien bereit zu haben. Diese Ar-
beiter sollten auf der “Beaverbrae” kommen und es bestand die Ab-
sicht, das Schiff im April ausschlieBlich fiir diese Aktion zu reser-
vieren. Wir benachrichtigten unsere iiberseeischen Vertreter und
baten sie moglichst viele Familien anzuwerben, damit dieselben unter
den bevorzugten Bedingungen heriiberkommen konnten. Die Regie-
rung bezahlt nimlich die Kosten der Eisenbahnfahrt in Kanada und
die Verpflegung, so dal die Leute nur die Ozeanreise schuldig werden.

Wie man uns spiter berichtete, war das Interesse unter unsern
deutschen Mennoniten fiir die Zuckerriibenarbeit nicht zu grof}, zum
Teil vielleicht, weil man sich verpflichten sollte zwei Jahre in dieser
Avrbeit zu verbleiben. AuBerdem kommen auch nur starke Familien
in Betracht, wo mehrere Arbeiter iiber 15 Jahre alt sind. Es kamen
dann mit der April Gruppe fiinf unserer Familien fiir Zuckerriiben-
arbeit und diese wurden mit Genehmigung der Regierung bei men-
nonitischen Zuckerriibenfarmern im Coaldale Distrikt untergebracht.
Die ganze Aktion ging nur langsam vor sich, Ottawa hatte die iiber-
seeischen Vertreter scheinbar nicht rechtzeitig informiert und so ge-
lang es lange nicht, die gewlinschte Zahl von Familien zu bekommen.
Daher war auch das Schiff nicht ganz besetzt mit Riibenarbeitern
und so durften auch unsere anderen Immigranten, die als Farmar-
beiter unter unsrer Kreditbewegung bearbeitet und fertig waren,
heriiberkommen. In der folgenden Gruppe hatten wir noch eine Fa-
milie fiir Zuckerriibenarbeit. Im Lethbridge Distrikt brauchte man
sehr nétig noch mehr Arbeiter und wir wurden dringend gebeten,
dorthin einige von unsern Farmarbeiterfamilien zu senden. Dieses
war aber nicht gut méglich, da es Familien mit wenig Arbeitskraft
waren und wir auch bereits fiir alle Unterkunft bei unsern Leuten
gefunden hatten.

Mit Hilfe unsrer Provinzialen Hilfskomitees und der Gemeinden
ist es uns soweit immer moglich gewesen die Immigranten unterzu-
bringen, wenn bei uns auch keine regelrechten Farmarbeiterapplika-
tionen mehr vorliegen, wie es frither der Fall war. Die Verhiltnisse
bringen es mit sich, dal wir die Immigranten leider nicht immer dann
erhalten, wenn die Nachfrage nach Arbeitern grof} ist.

Es sind in Deutschland noch Tausende unsrer Mennoniten, die
aus ihrer Heimat im Osten vertrieben wurden und noch keine neue
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Heimat gefunden haben, daher als Fliichtlinge ein schweres Leben
haben.. Viele konnen sich nur schwer fiir die Auswanderung ent-
schlieBen und bleiben lieber in Deutschland, wenn sich irgend eine
Existenzmdglichkeit fiir sie dort bietet. Andere sind zuriickhaltend,
weil sie Zuriickstellung wegen Parteizugehorigkeit und Militdrdienst
fiirchten. ,

In letzter Zeit ist die Bearbeitung der Waffen-SS und politischer
Fille erfolgreicher gewesen. Recht viele dieser Fille wurden von
uns in Kanada neu erdffnet und wir sandten Erklirungen der Be-
treffenden iiber ihre zwangsmissige Einberufung an die Regierung
ein. Es wurde dann fiir eine Anzahl die Einreiseerlaubnis gewihrt,
wahrend andere wieder abgelehnt wurden. Br. C. F. Klassen stellte
32 solcher Félle Ende April in Hanover der kanadischen Kommission
vor und seither haben manche dieser Manner ihr Visum fiir Kanada
erhalten und 8 von ihnen kommen nichstens in Kanada an. Wir
hoffen auf eine giinstige Entscheidung fiir die meisten der verblie-
benen Fille.

Die Verhiltnisse in der russischen Zone verschlimmern sich im-
mer mehr und man berichtet, dal etwa 500 Mennoniten von dort
herauskommen und auswandern mochten. Das Verlassen jener Zone
ist mit Schwierigkeiten und grofen Gefahren verbunden, und trotz-
dem kommen wohl tiglich Hunderte von Fliichtlingen iiber die Grenze.
In unsern letzten Gruppen sind auch mehrere Familien heriiberge-
kommen, die erst vor kurzem aus der russischen Zone kamen. Br.
C. F. Klassen besuchte vor kurzem Berlin und hat mit den menno-
nitischen Vertretern und mit zustindigen Beamten konferiert be-
ziiglich der Hilfe fiir mennonitische Fliichtlinge, welche nach Berlin
kommen, um dann weiter in die Westzone zu gelangen. Die deutsche
Regierung ist bemiiht, den Fliichtlingen zu helfen und bezahlt den
Transport per Flugzeug von Berlin nach Hannover fiir solche Per-
sonen, die beweisen konnen, dafl sie politisch Verfolgte sind. Sollten
diese Fliichtlinge die medizinische Untersuchung nicht bestehen oder
aus andern Griinden nicht auswandern kénnen, so verspricht man sie
in einem Lager unterzubringen, bis sich anderweitig Siedlungsmog-
lichkeiten fiir sie bieten.

Unsere neue Kreditbewegung setzte im" Juli 1951 ein und seither
sind 517 Immigranten auf den CPR-Kredit heriibergebracht worden.
Wir haben soweit $90,763.20 von dem zur Verfiigung stehenden Kredit
in Anspruch genommen. Die Immigranten haben davon $9,085.61
bereits zuriickgezahlt. Bekanntlich darf unser Kredit bei der C.P.R.
nicht $180,000.00 iibersteigen, und die Immigranten verpflichten sich
die Reiseschuld spitestens in zwei Jahren zu bezahlen mit 3% Zinsen.

Auf die von der Board fiir Einwanderungszwecke vorgestreckten
$151,261.37 sind bis jetzt $117,201.94 zuriickerstattet worden.

Die meisten Immigranten bekennen sich nicht nur zu ihrer Reise-
schuld, sondern zahlen auch fleiBig. Freilich gibt es auch Ausnahme-
fille von Nichtzahlern und .gewissenlosen Leuten. Hier gilt es die-
selben moralisch zu beeinflussen, damit sie ihr Versprechen halten
und ihre Pflicht erfiillen. Wir glauben, daB mit Hilfe der Immigran-
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tenschaft, der Applikanten, der Gemeinden, der Provinzialen Hilfs-
komitees und der Board ein neues Reiseschuldproblem verhiitet werden
soll und kann. In der Regel haben unsere Immigranten gute Ver-
dienstmdéglichkeiten und somit sind sie in der Lage ihre Zahlungen zu
machen, um den Schuldschein bei der Board einzuldsen. Allen, die
in irgend einer Weise behilflich sind, die bdswilligen Nichtzahler zur
Pflichterfiillung zu bewegen, sind wir von Herzen dankbar.

Im September 1951 wurden die Einwanderungsregeln von der
Regierung gedndert. Wahrend man bis dahin fiir alle prospektiven
Einwanderer M.55 Applikationen einreichte, nimmt man seither solche
nur fiir die ndchsten Verwandten entgegen und fiir Arbeiter, die man
personlich kennt. Alle anderen Interessenten sollen sich bei den ka-
nadischen Immigrationsstellen in Europa melden und dort ihre Ein-
wanderungsmoglichkeiten kldren. Recht viele Immigranten wurden
von der Regierung unter ihrem Kreditplan heriibergebracht. Der-
selbe wurde fiir die Wintermonate eingestellt, ist jetzt aber wieder
in Kraft getreten.

Da in Siid-Amerika keine kanadischen Immigrationsstellen sind,
mufl fiir Einwanderer von dort in fritherer Weise nominell einge-
reicht werden und es dauert immer iiber ein Jahr, bis die Einreise-
erlaubnis erfolgt. Es stehen noch Applikationen fiir iiber 500 Per-
sonen aus Paraguay im Prozef3 der Bearbeitung. Soweit uns bekannt,
kamen 141 Personen im Laufe des letzten Jahres von dort heriiber.
Diese Paraguay-Immigranten kamen aus den verschiedenen Kolo-
nien wie folgt: Aus Volendam — 80; Neuland — 80; Fernheim
— 65; Friesland — 36; Unbestimmt — 68. Total: 329.

Laut Vereinbarung zwischen unsrer Board und dem MCC, haben
die Applikanten in Kanada die Zahlung der Reisekosten fiir Immi-
granten aus Paraguay bei unsrer Board im voraus zu machen, d.h.
nachdem die Einreiseerlaubnis vorliegt, worauf wir das MCC bitten
die Bearbeitung in Asuncion einzuleiten und die Beférderung per
Luftschiff zu regeln. Die Luftschiffahrt kostet $520.30 pro erwach-
sene Person, dazu kommen die Kosten der Eisenbahnfahrt in Kanada,
etwaige Unkosten in Asuncion und die Verpflegung auf der Reise.
Die in den letzten Jahren nach Paraguay gekommenen Mennoniten
erhalten das Transitvisum fiir die Vereinigten Staaten nicht und
miissen daher auf dem Umwege iiber Trinidad nach Montreal und
Toronto fliegen. Die Board und das MCC unterstiitzen die Aus-
wanderung aus Paraguay nicht finanziell, sind aber stets bereit kana-
dischen Applikanten mitzuhelfen, wenn es sich um die Einwanderung
einzelner Personen und Familien handelt und man die nétigen Mittel
dazu aufbringen kann. Die MCC Vertreter in Asuncion helfen den
Paraguay-Auswanderern in jeder Beziehung und versuchen dieselben
so schnell wie moglich auf den Weg zu bringen. Wenn manche
Leute hier und im Siiden zu glauben scheinen, daBl das MCC die
Auswanderung nach Kanada aufhilt, so ist das nicht der Fall. Und
wenn manche Applikanten in Kanada einen andern Weg einschlagen
und die Zahlung der Reisekosten durch verschiedene Agenturen ma-
chen, so fithrt das oft zu MiBverstiandnissen, weil sich die Auswan-
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derer in der Regel doch an das MCC in Asuncion wenden. Oft kom-
men solche Personen um Rat und Beistand zu den MCC Vertretern,
diese konnen aber nichts tun, wenn sie keine Nachricht iiber die ein-
gelosten Fahrkarten erhalten haben. Solche Fille verzdgern sich
oft unétigerweise. :

Laut letzten Nachrichten ist die Stimmung in Paraguay, und
ganz besonders in der Kolonie Volendam, durchaus pessimistisch.
Man verliert die Hoffnung auf einen wirtschaftlichen Erfolg und
flieht in die Nachbarlinder, wo die wirtschaftlichen Verhiltnisse
leichter und die Verdienstmoglichkeiten besser sind. In Paraguay
steigen die Preise auf Lebensmittel unheimlich hoch, und ein ameri-
kanischer Dollar kauft heute schon 44 Guaranies.

Die nach Uruguay eingewanderten Mennoniten schauen hoff-
nungsvoll in die Zukunft, wenn auch fiir sie der Anfang ein sehr
schwerer ist. Durch groBen Flei und Ausdauer haben die Siedler
auf El Ombu schon manches erreicht und zum groBten Teil die spater
eingewanderten Familien in ihre Heime aufgenommen. Das MCC hat
den Ankauf eines zweiten groBeren Landstiickes vermittelt. Weil
das MCC fiir diesen Zweck nicht die Mittel hatte, hat sich in Kansas
eine Organisation gebildet unter’ dem Namen Uruguay Settlement
Associates, welche iiber $60,000.00 leihweise aufbrachte, um den Land-
kauf moglich zu machen. Mit den letztangekommenen Immigranten
werden auch manche aus der ersten Danzigergruppe sich auf der
‘neuen Barbanica Siedlung niederlassen.

‘Das MCC plant gegenwirtig eine dritte Gruppe Danziger und
anderer deutschen Mennoniten nach Uruguay zu bringen. Die inter-
nationale Organisation PICME (Preparatory Inter-Governmental
Committee for Migration from Europe), welche TRO abgelost hat,
ist bereit den Ozeantransport einer weiteren Gruppe von etwa 500
Mennoniten nach Uruguay zu finanzieren. In diese Gruppe wird man
voraussichtlich auch eine Anzahl Familien aus der Ostzone ein-
schlieflen, wenn es solchen gelingt aus der russischen Zone heraus-
zukommen. — Aus Uruguay sind soweit 4 Immigranten nach Kanada.
gekommen.

Die nach Kanada eingewanderten Mennoniten haben in unsern
Heimen und Gemeinden Aufnahme gefunden. Die meisten von ihnen
werden hier bald heimisch, schlieBen sich den bestehenden Gemeinden.
an und sind bereit mit uns am Bau des Reiches Gottes und im Hilfs-
werk zu arbeiten. Viele Gemeinden haben durch die Einwanderung:
groflen Zuwachs an Gliedern ‘erfahren und sind gendtigt ihre Gottes--
héuser zu vergroBern oder neue zu bauen. Es ist nicht zu leugnen,,
dall mancherorts MiB3verstindnisse zwischen den alten und neuen Ge--
meindegliedern entstehen. Dieses ist verstidndlich, wenn wir in Be--
tracht ziehen, daB die aus RuBland Eingewanderten in den letzten:
25 Jahren kein Gemeindeleben pflegen durften und die Danziger und'
deutschen Mennoniten das Wehrlosigkeitsprinzip aufgegeben hatten
und ihr Gemeindewesen sich wesentlich von dem unstes kanadischen
unterschied. Unter der Leitung und Wirkung des guten heiligen
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Geistes sollte aber eine Verschmelzung moglich werden. Als menno-
nitische Konferenzen wollen wir dahin wirken, daBl wir unsern Mis-
sionsaufgaben allseitig gerecht werden. Auch wollen wir uns hiiten,
das negative Verhalten und Handeln Einzelner zu verallgemeinern
und dadurch die Einigkeit zu gefihrden. In den Jahren 1923 bis 1930
entstanden auch MiBverstindnisse zwischen den bestehenden kanadi-
schen Gemeinden und den Neueingewanderten, aber schliefilich haben
wir uns gefunden und im Segen gearbeitet. Wire es nicht zu diesem
ZusammenschluB gekommen, dann wiren hochstwahrscheinlich die
meisten der seit 1947 nach Kanada Eingewanderten 8,029 nicht her-
iibergekommen. Auch hitten wir unmdéglich eine effektive Hilfelei-
stung in Europa und Siid-Amerika durchfiihren kénnen. Wir sehen
voraus, daB die Not in der Welt auch weiter unsere Mittel und Krifte
in Anspruch nehmen wird. Es gilt einig dazustehen, um den neuen
Aufgaben gerecht werden zu konnen.

Ein anderer Zweig der Wirksamkeit der Can. Menn. Board of
Colonization war und ist die Siedlungsarbeit. In den 20-ger und
30-ger Jahren fanden sich viele giinstige Siedlungsgelegenheiten, wie
sie sich wohl nie wieder bieten. In der Gegenwart ist es schwer,
Siedlungsgebiete zu finden, wo man in gréBeren Gruppen ansiedeln
konnte, es sei denn, dal man noch einmal in unwirtliche Pionierver-
hiltnisse sich begibt, weit ab von bestehenden Ansiedlungen und
menschlicher Kultur. Dauernd haben wir mit der Canada Coloniza-
tion Association, die in fritheren Jahren den. Ankauf groBerer Lin-
dereien fiir unsere Immigranten vermittelte, gestanden. Auch sie
findet gegenwiartig wenig Siedlungsmdéglichkeiten fiir unbemittelte
Leute. Bei verschiedenen Gelegenheiten habe ich auch in Ottawa
eine Losung der brennenden Frage gesucht. Auch dort hat man
keine bestimmten Siedlungsprojekte fertig fiir Einwanderer. Wir
bleiben da scheinbar auf uns selbst angewiesen. Am 21. Februar
d.J. tagte die erweiterte Sitzung der Canadian Menn. Board of Col.
in Saskatoon und wir hatten vom Colonization Department der C.P.R.
Mr. H. C. P. Cresswell, Montreal, eingeladen, ebenso Dr. T. O. F.
Herzer von Winnipeg, um mit ihnen iiber Siedlungsmdglichkeiten zu
beraten. Unsere Vertreter aus den Provinzen gaben auf der Sitzung
ihre Berichte iiber eventuelle Siedlungsmoglichkeiten und Bedingun-
gen in den einzelnen Provinzen. Die Berichte wurden zur Kenntnis
genommen, aber zu praktischen Vorschligen kam es nicht. Die
.CPR hat einstweilen auch nichts Bestimmtes zu offerieren. Es be-
steht die Hoffnung, daf bei Eréffnung des neuen Bewdésserungsge-
bietes in Alberta zur Besiedlung, auch manche von unsern Leuten
eine Gelegenheit erhalten werden, dort Land zu erwerben. Die Be-
mithungen, Siedlungsgelegenheiten fiir unsere Leute zu finden, sollen
fortgesetzt werden. Es soll auch in Zukunft Umschau nach Mog-
lichkeiten gehalten werden in den Provinzen und die Board hat eine
finanzielle Unterstiitzung dieser Studienarbeit in der Siedlungsfraga
bewilligt.

Durch Privatinitiative und Hilfe von Freunden ist es doch schon
manchen der Einwanderer gelungen kleinere Farmen, vorziiglich in
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Ontario und British Columbien, zu erwerben oder zu renten. In den
Stadten haben schon viele ihre eigenen Hiuser.

‘Wie einleitend schon erwdhnt wurde, haben wir unter unsern
Eingewanderten schon recht viele Fille von Nervenzusammenbrii-
chen und anderen schweren Krankheiten gehabt, wo man nicht selbst
mit den entstandenen Unkosten fertig wurde und Hilfe einsetzen
muBlte. So fallen manche den Munizipalititen oder dem Staate zur
Last, und es erfolgt hier und dort eine Deportationsorder. Bis heute
ist es uns gelungen alle solche Fille in Schutz zu nehmen und das
Schlimmste zu verhiiten.- Wie hastig die Regierung einige Male vor-
geht, zeigt folgendes Beispiel: Eine Frau war in North Battleford
zur Behandlung. Nach ihrer Entlassung aus der Anstalt war sie
kaum zu Hause angekommen, als die Deportationsorder eintraf. Es
hiel da, sie sollte ihr Gepick bereit haben und mit ihren Kindern
fertig sein, um mit einem bestimmten Zuge und an einem bestimmten
Datum abzureisen und deportiert zu werden. Die Board setzte sich
sofort ein und die Deportation konnte aufgehalten werden. Das ist
nicht der einzige Fall. Die Provinzialen Komitees und die Board ha-
ben grofle Aufgaben in diesem Zusammenhang. Die vielen seeli-
schen und kdrperlichen Zusammenbriiche zeigen doch, wie schwer
unser Volk eigentlich unter dem Kriege und seinen Folgen gelitten
hat. Auch in dieser Richtung wird es noch viel Gelegenheit zum
Dienst an den unter die Mérder Gefallenen und in die Herberge Ge-
brachten geben. _

Es wére vielleicht noch zu erwihnen, daB auBer der Routine-
arbeit der Vorsitzende als Mitglied der MCC Exekutive die Sitzungen
des MCC besucht hat. Br. J. Gerbrandt, der Sekretir-Schatzmeister
empfingt die Immigrantengruppen im Hafen und hilft den Einzelnen
ihren Bestimmungsort richtig zu erreichen. Auch 148t er die Kredit-
immigranten diese Schuldscheine unterzeichnen und iiberreicht Jjedem
Immigranten ein BegriiBungsschreiben der Board. Br. J. Gerbrandt
ist auch gegenwirtig im Osten, um eine .neue Gruppe von 51 Immi-
granten in Empfang zu nehmen.

Die Boardsteuer ist von beiden Konferenzen im Jahre 1951 be-
zahlt worden. Wir hoffen, daBl dasselbe auch im Jahre 1952 der Fall
sein wird.

Folgende Empfehlungen méchte die Can. Menn. Board of Col.
an die Konferenz machen:

1. Auch in Zukunft fiir das Werk der Einwanderung und Hilfe--
leistung zu beten und Opfer zu bringen.

2. Uns nach Moglichkeit weiter bei der Unterbringung der Imr-
migranten und bei der Einkassierung der Reiseschuld behilflich zu
sein. .

. 3. Die 50¢-Steuer pro Gemeindeglied auch im kommenden Kon-
ferenzjahr beizubehalten. E F

4. Bei den Wahlen der Board- und Hilfskomitee Mitglieder, wenn
moglich, dieselben Personen fiir beide Organisationen zu wahlen, um
Reisekosten zu sparen.
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5. Was die gegenwirtige Einwanderung nach Kanda auf
diesem Ende erschwert, ist zum grofen Teile das nun auftauchende
Problem einer neuen Reiseschuld, seitdem die Kreditfahrten im Gange
sind. Das hat uns in der Board Sorge gemacht. Daher sind wir
auBer den bereits gemachten Empfehlungen noch zu einer neuen
Empfehlung gekommen; und zwar wie folgt:

Die Verhiltnisse und Umstinde zwingen uns in der Kreditbe-
wegung eine Anordnung zu treffen, indem von nun an fiir jeden
Immigranten als Familie oder Einzelperson vor der Einreise hier ein
Applikant oder Biirge gefunden werden muB, der dem betreffenden
Provinzialkomitee gut ist, welcher fiir die volle Abzahlung der Reise-
schuld biirgt. Nur bei solcher Verbiirgung diirfen weitere Immigranten
auf den Kredit der Board Anspruch machen. Diese Order wird dem
Br. C. F. Klassen driiben gegeben und wir hoffen, daf beide Kon-
ferenzen diese Empfehlung gut heillen.

Zum SchluB méchte ich Euch noch Ebr. 6. 10-12 zurufen: “Gott
ist nicht ungerecht, daB er vergesse eures Werks und Arbeit der Liebe,
die ihr bewiesen habt an seinem Namen, da ihr den Heiligen dientet
und noch dient. Wir begehren aber, daB euer jeglicher denselben
FleiB beweise, die Hoffnung festzuhalten bis ans Ende. Dal} ihr
nicht trige werdet, sondern Nachfolger derer, die durch den Glauben
und Geduld ererben die VerheiBungen.” — Gott walte es!

J. J. Thieflen.

Der Bericht wird angenommen. Bitte an Br. Janz, einen Auszug
vorzubereiten, der im Konferenzbuch diesem Bericht vorangastellt
wiirde. A

Die Empfehlungen werden noch einmal einzeln gelesen und ange-
nommen.

Bericht von Br. C. F. Klassen:

Liebe Geschwister im Herrn!

Ich wire so gerne in diesen Tagen unter Euch, um mitzuarbeiten,
um mit Euch Gemeinschaft zu haben, nach der mich oft so stark
verlangt, wie auch um mit Euch teilzunehmen an den Segnungen,
die der Herr fiir die Konferenz bereit hilt. Die groBe Entfernung
erlaubt das aber nicht. Daher dringt es mich, Euch schriftlich zu
griiBen. Ich tue es mit Psalm 386, 8-10 (nach Menge): “Wie kdstlich
ist deine Gnade, o Gott, daB Menschenkinder sich bergen im Schatten
.deiner Fliigel! Sie laben sich an den reichen Giitern deines Hauses,
und du trinkst sie mit dem Bach deiner Wonnen. Denn bei dir ist
.der Brunnquell des Lebens; in deinem Licht schauen wir Licht.”

DaB diese Gnade des Herrn uns umschlieBt, dal wir in ihr ge-
borgen sind, ist begliickend und auch starkend. Gott sei Dank fiir
.diese Gewilheit! Darohne wire ja fiir jeden Christen jegliche Ar-
beit eine Qual. Darohne konnten wir mit all den Schwierigkeiten d:s
Alltags nie fertig werden. Darohne miiBten wir verzagen, wenn wir
.gefehlt haben und am Boden liegen. Wir sind unter seinen Fligeln
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nicht nur geborgen, sondern werden auch gelabt, gestirkt an den
Gilitern unseres reichen Himmlischen Vaters. Werden dort mit
Freude getrdnkt, um frohe Christen sein zu kénnen. Werden dort
an der Quelle der Kraft, auch gestirkt fiir weitere Dienste und von
dorther kommt uns auch das Licht, das den Weg durch diese dunkle
Zeit erhellt und ihn gangbar macht.

Unsere Arbeit hier in Europa geht weiter und jeden Monat
konnen wir Fliichtlinge auf den Weg nach Canada bringen. Wir sind
so dankbar dafiir, daB unsere Mennoniten in Canada immer wieder
ihre Tiiren 6ffnen und unbekannte Fliichtlinge aufnehmen. Das wird
Gott segnen. Manche Fille machen uns viel Arbeit, aber wenn sie
dann auch durchkommen, ist auch die Freude um so gréfer. In ein-
zelnen Fillen haben wir auch Ursache zu travern, wo wir dann ein-
fach um mehr Geduld und um mehr Liebe beten miissen, weil wir
selbst doch auch nur von Gnade und Vergebung leben.

Wir hatten die groBe Freude, dafBl die Ozeanpassage fiir den
letzten Transport nach Uruguay im September vorigen Jahres nun
endlich in Washington bezahlt worden ist. Bruder Snyder in Akron
und ich hier haben uns lange darum bemiiht und sind so dankbar, daB
der Herr wieder so zusehends geholfen hat. Mehr noch: Washington
hat auch fiir einen dritten Transport nach Uruguay freie Schiffs-
passage versprochen. Wie schnell wir nun eine dritte Gruppe fiir
Uruguay werden zusammenkriegen, ist unbestimmt. Da sprechen
verschiedene Faktore mit, auf die ich hier nicht niher eingehen kann.

Der Bau der Siedlungshiuser fiir unsere Fliichtlinge geht lang-
sam vorwiarts. Die H&user bei Niederbiber am Rhein, in Espelkamp
und in Zeilsheim bei Frankfurt sind bereits bewohnt, Die Fliichtlinge
schitzen es hoch, wieder zu einem bescheidenen eigenen Obdach zu
kommen und sind fleiBig dabei, die Gidrten anzupflanzen und die
neuen Héuser zu wirklichen Heimen zu machen. Die Siedlungsarbeit
hier ist gegenwirtig wohl die wichtigste Fliichtlingshilfe nebst der
Auswanderung und wir beten darum, daB der Herr unsere Briider und
Schwestern in Nord-Amerika willig machen wolle, fiir dieseri Zweck
mehr zu geben. Nur wenn wir die zerstreuten Fliichtlinge zusammen-
ziehen, d.h. groBere Siedlungen schaffen konnen, ist die Méglichkeit
gegeben, auch die religiose Betreuung erfolgreicher zu gestalten.

Die Zeit der 5. Mennonitischen Weltkonferenz riickt niher. Gott
wolle Gnade schenken, damit diese Konferenz ein Zeugnis sein méchte
davon, was Gott an unserer Gemeinschaft in den verflossenen Jahr-
hunderten getan hat und dann auch Veranlssung geben méchte zur
Neubesinnung darauf, daB es nur einen Weg zu Gott dem Vater gibt,
namlich: durch Jesus Christus und Sein Siihnopfer auf Golgatha,
wie der Herr selbst es uns in Joh. 14, 6 so klar gesagt hat. Ich
freue mich, daBl auch von unseren Gemeinden mehrere Briider nach
Basel kommen. Sehr schade ist es mir und anderen, dafl Br. B. B.
Janz nun doch nicht kommt und die M.B. Vertretung dadurch sehr
geschwécht wird.

Wir sind dankbar, daB unsere Konferenz im groBlen Hilfswerk
des M.C.C. mitwirkt und ganz besonders in Paraguay mancher akuten
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Not helfend begegnet. Dankbar, dall Br. B. B. Janz die groBe Kor-
respondenz in der Betreuung dort immer noch bewiltigen kann.
Dankbar auch dafiir, daB unser Bruder C. A. De Fehr noch einmal
die Siedlungen dort besuchen durfte und dadurch nun jenen Siedlun-
gen weitere wirtschaftliche Hilfe zuteil werden wird. Dankbar sind
wir auch dafiir, da unser Bruder C. C. Peters nun schon Jahre lang
selbstlos fiir Schule und Gemeinde dort tiatig ist. Viel konnte er
in Gemeinde und Konferenz helfen. Vielen jungen Menschen dort ist
er richtunggebend gewesen und der Segen der Arbeit wird sich in
den kommenden Jahren erst recht zeigen. Dankbar sind wir auch
fiir die Dienste von unserem Bruder J. A Toéws im Siiden, fiir die
Arbeit unsrere Geschwister D. Quapp und der anderen Geschwister
unserer Konferenz, wie auch fiir die Briider G. Sukkau und Victor
Tows, die unterwegs dorthin sind.

Geschwister Cornelius Wall hier sind gesund und froh. Bruder
Wall ist sehr titig. Der Herr gibt genug offene Tiiren und Bruder
Walls Dienst wird sehr geschitzt.

Der Herr helfe uns allen zu wirken, so lange es Tag ist.

Ich wiinsche der Konferenz von ganzem Herzen Gottes Segen in
allen Beratungen, sowohl auf dem Gebiete der Vertiefung des Glau-
benslebens der Glieder unserer Konferenz, als auch auf den Gebieten
der Mission, der Jugendarbeit, der Wohltitigkeit, der Schulen, der
Gesangessache usw. Moge die Konferenz “in Seinem Licht das Licht

sehen.” . .
In briiderlicher Verbundenheit Euer C. F. Klassen.

Die Wahlen: (Die Provinzen nennen ihre Kandidaten).

Fiir Hilfswerk: Die Briider B. B. Janz, C. A. De Fehr, F. P.
Kroker, A. A. Wiens, A. A. Tows.

Fiir die Board: die Briidder B. B. Janz, C. A. De Fehr, F. P.
Kroker, A. A. Wiens, Gerh. Friesen, J. M. Neufeld, C. F. Klassen
(Vertreter fiir Br. C. F. Klassen ist A. A. Tows).

SchluBgebet von Br. B. B. Janz.

DONNERSTAG — VORMITTAGS.

Einleitung von Br. F. C. Peters, Kitchener, mit Eph. 3, 14ff und
Gebet.

Protokoll der vorigen Sitzung wird angenommen.

Wehrfrage.

Bericht vom Komitee.

Jeder Tag und das ganze Jahr ohne Krieg ist Gnadengabe fir
das ganze Land. Dafiir sind wir unserm Vater im Himmel so herz-
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lich dankbar. Unser junges Volk ist daheim bei den Eltern oder in
verschiedenen Schulen und Anstalten oder sonst in einem friedlichen
niitzlichen Dienste. Systematischer HaB und Vernichtung im GroBen
sind von dem Lande fern geblieben.

Unsere stindige Sorge geht um einen friedlichen Ersatzdienst
fiir unsere jungen Leute am Tage des Ungliicks fiir Kanada. Am
22. Februar 1951 sagte der Herr Premierminister St. Laurent zu un-
serer menn. Delegation von 8 Vertretern von ganz Kanada: “Sollte
es wirklich zu einer Registration aller Manneskraft und aller Wirt-
schaftskrifte kommen, so werdet ihr dann noch geniigend Zeit haben
hierher nach Ottawa zu kommen und mit unserer Regierung einen
Weg zu beraten fiir eure jungen Minner. Man hat friiher fiir euch
einen Weg gefunden und wird auch Jjetzt mit euch fertig werden.” —

In diesem Stadium steht die Dienstfrage der Mennoniten bis auf
den heutigen Tag. Wir koénnen zur Regierung nach Ottawa erst
dann gehen, wenn das ganze Land im Kriege steht, wenn die allge-
meine Registration durchgefiihrt wird. — Wir bemerken, dafB alle
Regelungen und Dienste der C.0. in Kanada als KriegsmaB3nahmen
abegéndert worden sind und daB solches fiir den Fall des Krieges
wieder alles frisch gesetzlich zu ordnen ist.

" Die Ver. Staaten stehen voll im Kriege. Die Zwangsaushebung
ist dort voll im Gange seit Jahr und Tag. Die C.0’s waren immer
aufgeschoben bis zu diesem Sommer. Jetzt miissen sie dran in ver-
schiedenen Zivildiensten, wie die einzelnen Staaten es ordnen werden.

Die Bestimmung von Dienstarten fiir unsere C.0’s oder auch ihre
gesetzliche Anerkennung als C.0. wird die nichste Aufgabe der all-
kanadischen Delegation in Ottawa sein. Dafiir kann man heute noch
keine Zeit bestimmen. Wir hoffen, daB es wieder verschiedene zivile
Dienstarten, sowie auch der beschrinkte Sanitdtsdienst sein werden.
Es ist zu denken, daB es nicht so ganz leicht gehen wird. Daher
werden die Delegation und die Gemeinden ernst und anhaltend zu
beten und flehen haben, damit der Vater im Himmel eine offene Tiir
und einen offenen Weg gibt. Die Hilfe kommt von oben.

Heute gilt es — nicht bei der Regierung, — sondern bei uns zu
Hause in den Gemeinden, in den Konferenzen zu wirken, damit wir
in der Erkenntnis, in dem Leben und Wandel wirklich die friedlie-
benden, wehrlosen Leute sind. Der Herr hat uns nun schon etliche
Jahre direkt fiir diese Vorbereitung gegeben. Wie haben wir die
Arbeit getan? Wenn wir innerlich und im Leben und Wandel tat-
séchlich die Friedenstriager sind, dann werden wir bestimmt auch bei
der Regierung Gnade finden. Dann wird auch die Umgebung uns ach-
ten. Das Komitee hat der Konferenz keine neuen Linien oder Rege-
lungen iiber die Dienstarten zur Zeit des Krieges vorzuschlagen. Sie
sind in den vorigen Konferenzen von 1948 an klar niedergelegt wor-
den. Der geordnete Weg ist gut. Nur fiirchte ich, daB die Jugend
nicht genug bekannt ist mit den Beschliissen. Aber jede Gemeinde
hat sie an Hand, die Jugend damit bekannt zu machen. Jede Ge-
meinde hat das Wort Gottes fiir Unterweisung. Die groBen Friedens-
konferenzen in den Provinzen haben sich zum groflen Segen ausge-
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wirkt, haben aber nur den kleinsten Teil der Jugend erreicht. Wir
empfehlen sie trotzdem auch fiir die Zukunft. Viel wirksamer er-
reicht man die Jugend, wenn ein gottbegnadeter Bruder durch die
Gemeinden mit der Friedensbotschaft geht. Noch mehr wird die Un-
terweisung vertieft, wenn alle unsere Bibel- und Hochschulen die
Friedenslehre in ihr Programm nehmen oder auch spezielle Briider
fiir eine Reihe von Vortrigen einladen.

Fiir den Fall eines Krieges mochte es gut tun, wenn in jeder
Provinz ein Vertreter des Komitees da ist, um den jungen Miannern
ihren Noten dann beizustehen, der natiirlich voll und herzlich selbst
auf demselben Grunde steht und auch den jungen Leuten in ihren
Gewissensfragen beistehen kann.

Betreff des beschriankten Sanitatsdienstes bemerken wir, daB
es bei der Regierung unbedingt durchzufiihren ist, daB die Briider in
Gruppen dienen, und religidse Bedienung haben.

Zusammenfassend empfehlen wir:

1. Die Einrichtung groBer Friedenskonferenzen in den Provinzen.
9. Die Unterweisung der Friedenslehre in allen Bibel- und Hoch-
schulen.
3. Die Einladung fiir alle Gemeinden von speziellen Briidern.
4. Die Einfithrung der jungen Geschwister in die Beschliisse der
Konferenz von 1948 an und weiter.
5. Die Ernennung oder Wahl von Vertretern in den Provinzen,
etwa auf der Prov. Konferenz.
6. $300.00 zu bewilligen fiir den Fall es notwendig sein sollte.
In dem freiwilligen Dienste sind Dienstarten, die gut bezahlt wer-
den, wo der Diener noch $25.00 ans MCC zahlt fiir Betriebskosten, zum
Beispiel, die Arbeit in Nervenanstalten und Hospitélern. Andere
Dienste sind nicht lohnend und MCC geriet gehorig in Schulden.
Dazu hat man einmal $47,000 Schuld aus der Relief-Kasse gedeckt.
Auch jetzt stehen wieder einige $40,000 Schuld seit den letzten paar
Jahren. Daher sah MCC sich gendtigt auf einé strikte finanzielle
Basis iiberzugehen, indem fiir jeden Arbeiter entweder die Familie,
die Gemeinde oder die Konferenz $300 im Jahr zahlt. Sodann hat
MCC seit 2 Jahren freiwillige Bauarbeiter ins Ausland, Deutschland
und neulich auch Griechenland, geschickt fiir obdachlose Leute Hiuser
zu erbauen. In Deutschland ziehen Mennoniten in diese Wohnungen.
Fiir solche Arbeiter soll die-Konferenz $900 jahrlich aufbringen pro
Person. In diesem Sommer haben sich ein paar junge Leute der
Kan. M.B. Konferenz als freiwillige Arbeiter gemeldet, einer als Bau-
arbeiter. Man verlangt nun von unserer Konferenz, also von der
Konferenzkasse, diese Zahlungen. Es mdgen spater wohl mehr Mel-
dungen kommen. Fiir uns ist diese Frage neu und prinzipiell. Sie
erfordert ein vergroBertes unbekanntes Budget, da wir nicht wissen,
wie viele jungen Ménner in den Dienst gehen werden. Daher miissen
wir diese Sache der Konferenz vorstellen. Wir haben die Frage dem
Fiirsorgekomitee fiir ein Gutachten u. Empfehlung vorgelegt, welches
der Konferenz seine Einsicht geben wird.
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Da laut Empfehlung des F.S.K. wir unsern jungen Geschwistern
nicht jenen teuren MCC Freiwilligen-Dienst mit groBen Geldsummen
bieten konnen, wird eine Offnung in Kanada fiir solchen Dienst als
ein Menn. Br. Gem. Projekt geplant. Es handelt sich einstweilen um
Sonnderdienste in Nervenansalten oder Hospitdlern. Dazu werden
kleine Mittel fiir Reisen und Einrichtung fiir einen oder zwel Briider
ndtig sein, solchen Dienst zu vermitteln.

Das Komitee ist gut informiert; das ist erfreulich. Die Konfe-
renz dankt fiir den Bericht und nimmt jihn zu Kenntnis, Auch die
beigefiigten Empfehlungen werden alle angenommen,

Es ist auf die Empfehlung des F.S.K. hingewiesen worden. Diese
wird nun gelesen und von der Konferenz angenommen.

Empfehlung: Bei aller Hochachtung unserer Konferenz dem MCC
gegemiiber, kénnen wir nicht durchsehen, die Finanzierung der Ar-
beit zu iibernehmen. Was aber unsere jungen Leute betrifft, die
einen Dienst tun maochten, so sind fiir sie Méglichkeiten in verschie-
denen Nervenheilanstalten zu finden. ..Genauere Informationen dar-
iiber miiBten in die Gemeinden getragen werden. Das F.S.K. iiber-
-weist diese Angelegenheit an das Hilfskomitee unserer Konferenz,
damit sie in Verbindung mit dem Jugendkomitee die Frage kliren
und die Resultate den Gemeinden berichten,

Was die Zusammensetzung des Komitees fiir die Zukunft betrifft,
so liegt von der Manitoba Konferenz eine Eingabe vor, die an das
F.S.K. verwiesen wurde. Diese wird gelesen, besprochen und ange-
nommen.

Empfehlung: Die Manitoba Konferenz befiirwortet die Schaffung
eines Komitees fiir Dienstangelegenheiten im Kanadischen Rahmen
nach Muster der S.Schule, des Gesanges und des Jugendkomitees.
Jeder Kreis sollte in diesem Komitee durch einen Bruder vertreten
sein....

Das F.S.K. empfiehlt der Konferenz, ein Komitee su schaffen
laut Konstitution auf S.55. Was aber das Hilfswerk betrifft, so
konnte es damit gehalten werden wie bisher.

Durch die Annahme dieser Empfehlung von seiten der Konferenz
wird eine Wahl notwendig gemacht. Das Ergebnis dieser Wahl ist:
die Briider B. B. Janz, J. A. Téws, C. J. Rempel, Jakob Epp, Hep-
burn, J. A. Harder.

Konferenzkasse: Br. C. A. De Fehr gibt den Kassenbericht.
Liebe Briider

1. Korinther 8, 6 heiBt es so: Ich habe gepflanzt, Apollos hat be-
gossen; aber Gott hat das Gedeihen gegeben. 3

So hat auch unsere Konferenz im verflossenen Jahr geplant, die
Gemeinden waren titig und Gott, der Vater, gab Segen und Moglich-
keit. ¥
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Der Kassenbericht in Zahlen spricht eine klare und deutliche
Sprache. Einerseits stimmen diese Zahlen unsere Herzen dankbar,
daB der Herr die Méglichkeit schenkte, unsern Teil beizutragen.

Andererseits stellen selbige an uns die Frage, ob wir dem Herrn,
der uns so reichlich gesegnet, auch seinen Teil ganz abgegeben und
in seine Schatzkammer gebracht haben?

Das Resultat von dem, was unsere Gemeinden in dem verflossenen
Jahr mit des Herrn Beistand geleistet iibersteigt die Erwartungen,
die die Konferenz sich im vorigen Jahr beim Aufstellen des Budgets
stellte.

Kassenbestand vom 1. Juni, 1951 .oceeiiiiniiinienisen: $17,451.17
EINNAHMEN:

Fiir Konferenz Kasse:

British Columbia ..cceceerinimiiiniensineiinininnnsninees $11,088.00

00075 4 - .. 3,438.08

Nord Saskatchewan .... . 6,,089.57

Siid Saskatchewan ... 2,311.50

MANIEODA woveereerreerererrresssnreseestsssasmennssssassssrssssnsans 8,280.39

OTNLEATIO  vevverrerrerrerensesnesesssressssssanmesesssssssnessasassasess 4,587.00  35,794.54

Konferenz Opfer ..... . 1,264.76 -

Konferenz BUCher ... 852.80 2,117.56
Gaben fiir M.B. Bibel College:

British Columbia 1,864.36

Alberta  ...cocoveveeennes ... 1,199.50

Nord Saskatchewan .......ccccoeenn 794.05

Siid Saskatchewan .... 326.20

Manitoba, .......cessissiesnes .. 3,544.12

ONEATIO  coveeveeeereemrrensersaseessesessnsnnesmsasasensssssansaisssnss 912.99 8,641.22
Gaben fiir Bethesda:

British Columbia ..ccocceecrecrmmmneeesrisianesinnniiescens 6,369.55

ATBETtE  mssmvsuemesessres 2,923.86

Nord Saskatchewan .. 1,202.29

Siid Saskatchewan ... 459.02

Manitoba 5,116.63

Ontario ... 5,214.33

Peter Dyck Estate, B.C. .o 6,128.00  27,413.68
Gaben fiir Tabor:

British Columbia ..ccccccceevreninmamsesenisinnne s 149712

Alberta ...ccoeneeeniinineens 415.50

Nord Saskatchewan . 593.57

Siid Saskatchewan ... 83.717

Manitoba. ...sssesnssionme 1,113.16

ONEATIO  coveerereversenesisessseseessnssssssssssssssssnssnnaresssaes 734.81 4,43'(.93
Gaben fiir Minneapolis und Juden Mission:

British Columbia ..cccoveeieimmnernninecnrissesmnneasassanees 1,334.17

ATDETEA  vereeeeereermreeseesessesnsseosessssseasassssesuessssnssssseas 595.17



Nord Saskatchewan ........ic.oovemeveeerennn.. 112.56

Sid Saskatchewan 109.71

Manitoba .... 936.28

Ontario 757.80

Von J. A. Tows “In Trust” . .. 2,493.00

Train fare returned .........ovveireeenne.. 25.00 6,363.69
50¢ Board-Steuer:

British Columbin: :covisisiomasmemeresssnsomssssonestosserss 1,848.00

Alberta e 576.70

Nord Saskatchewan ... 1,002.02

Siid Saskatchewan ... 123.50

Manitoba ........coeeensesss 798.50

Ontario .....ccccneeins ek SRS SR R R st 764.50 5,113.32
Gaben fiir Paraguay Mission:

BritishEGolumbiat ol i i i s 3,561.09

AUBEBER 2 st e S s 928.22

Nord Saskatchewan .........ooeoeveeveveennn.. 659.56

Siid Saskatechewan .....ccocvveveveveeveiseennnn, 156.88

1) E201k 17 0] o7, AEPERCR i SRt IO B o 2,597.53

(910120 o (N s e S et 2,345.64

DUl N € e e e satiss 86.03

Manitoba Flood Relief laut Beschluf............ 378.87

Konferenz Kollekte in Herbert ................... 291.50 11,005.32
Gaben fiir verschiedene Mission: ]

British Columbia) duwuiscnsir e seeenes 472.99

ANBEIER. oo s 458.95

Nord Saskatchewan .. 476.91

Siid Saskatchewan .... o 2.75

Manitoba .....cccecevreviiinnnnn. 5 623.06

Ontario ....coceecvvevenvnnienenne = 231.39

Durchgehende Gelder ...........coovvevvvvevvevenannn. 1,587.04 3,853.09
Gaben fiir Canada Inland Mission (Russen) :

British Columbia .....c.cooeveveecveereieeeeereesnnnnn. 801.40

Alberta . ..ccmrumssion 65.00

Nord Saskatchewan .. 25.20

Siid Saskatchewan ... _—

Manitoba .......ccceeun. 257.45

Ontario ........... 384.21

Konferenz Kollekte
Fiir Gesangbuch:

British COIUTADIA ... stinsmssmssminiaenss - 3,108.15

LT e s S R e e S . 513.00

332.50 1,865.76

Nord Saskatchewan ........ccococeoeevevvveoionnn 332.00
Siid Saskatchewan ..........cocooevvvevvveoovoeeeenn, * 85.00

MANTEONE ittt mosemmessssbende porsidivinsossiossisamtis 1,671.50

ONEATTO . :issmertimmsiibiniommmenomssosoiesbds v bciseCees 600.50 6,305.65
Jugend, Konferenz: ot bt S o 2,24121
Konferenz-Jugenblatt ........cooooomeeemeovevrsron, 6,350.83



EXCHANZE  eoveeccemimssenscsessisiensnsnsasssnsssssasasassnnans 18.01

Correction re Receipt No. 2795 . 232.00
Gesangessache (C. D. Tows) ... 94.80
John Téws (Payment on loan) ....... 25.00
Sale of Sunday School material ......... i 758.63
Strawberry Hill Sunday School ........ 13.00
College payment on McIntosh house ... 1,000.00
Christian Press loan payment ... 1,444.03  12,177.51
Totale Einnahmen ... $142,540.44
UBERBLICK:
Konferenz Pro AuBere Pro Totale Pro
3667 B. C. ... 38,567.36 10.51 37,157.12 10.13 75,724.48 20.65
Glieder Provinz Kasse Glied Mission Glied Gaben Glied
1124 Alta. ... 11,197.22  9.96 11,383.30 10.12 22,5680.52 20.08

1353 N. Sask. 11,398.17 8.42)
26,894.63 12.70 42,254.11 19.95

765 S. Sask. 3,961.31  5.17)

2795 Man. ... 25,540.27 9.14 32,557.97 11.64 58,098.24 20.78

1529 Ont. ........ 16,957.09 11.09 12,922.72 8.45 29,879.81 19.54

Konferenz Kollekte ............ 1,079.54 1,079.54

11,988 Ao 107,621.42  9.58 121,995.28 10.87 229,616.70 20.44

AUSGABEN:
Taxes and Insurance on Konf. Property ... $ 5,689.94
Reisen (der versch. Komitees) ..o e 2,057.47
Kanzlel ...ccccvneseccmsumssssreesasenrsonnnssssniis ,490.37
Br. Regehr filir Schreiberarbeit ..., 150.00
Vergiitigung der Schreiber auf KONE, sosineunssmsonsmmnonsisissiniisg 20.00
GesangesSaChe ..o 238.77
GeSANEDUCH ..vcvrvirrrernerenenersisiisiissssss s 265.00
SonNtagsSChule ....oivceenieniiiienieeeesens 1,716.71
Konferenz-Jugendblatt ... e HAT8T2
Konferenz Jugendarbeit ............ e 2,260.25
Anna Thiessen Unterstitzung ... 240.00
General Konferenz Unkosten (Winkler) ............ ... 5,636.36
Exchange . 58.43
Bethesda e 11,288.46
College BUAZEL .vrrverrirrrisnesciemsesinasiiismsssssissasessinsansssssssssenseseases 13,000.00
College Prediger-KurSUus ..o 500.00
College GADEN ..curueeiriricirescisiiisisnsmsas st 8,641.22
TADOT GADEIL weevevrieererreasesiesesnesnernessstsssesesrstssnsasssassesssessssnsnsans 4,383.36
Minneapolis und Juden Mission Gaben ... 6,363.69
Canada Inland Mission (RUSSEN) coccceoiiiimimesiiiicicinninins 8,690.00
Versch. Missionsgaben und durchgehende Gelder . . 4,231.96
PATEZUAY -rvvereecreeemsesresssssssssssnsssassastessssassssss sttt sisiens 5,941.48
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Konferenz Biicher .............. N Yo T ke, S e
Konferenz ‘SehUld. cioaiii i iwiadvadns i assssoninns smodsiforoth
DITISCIL. iuvensssomssvinsvonsmaniamuanessansns
Rundschau to Paraguay
$115,522.94
Totale Einnahmen 1. Juni/51 — 1. Juni/52 ........ $142,540.44
Totale Ausgaben 1. Juni/51 — 1. Juni/52 ... 115,522.94
- Kassenbestand 1. Jumi/52 .ccawsisvessmes $27,017.50
Kassenbestand enthélt folgende Gelder:
RionTorenz-KAassh i o iiiyossovsvors sosnsauomsions sl ba) $ 4,922.68
PabongCollepelNM o, Pl ol SN, 2L 0 L e 5 54.57
TUEOINAL TEOTIEOFONZ i.etorsscsnenresngmonsesnorsninens shomosassvmse SFiisannntbssmanhs 1,331.66
Gesangbuch .. 10,678.04
Board Steuer 1,877.82
Versch. Mission in Paraguay 8,152.73
$27,017.50

Kassenfithrer: C. A. De Fehr.

. Eintragung von den Revisoren:

Die einzelnen Kasseneintragungen sind von uns gepriift worden
und fiir richtig befunden. Der Kassenbestand betrug am 31. Mai
$27,017.50.

Den 16. Juni 1952.
J. K. Neufeld, John H. Epp, J. H. Unruh.

KONFERENZ SCHULDEN.

Schulden wareh zum 1. Juni 1951:

Bundeskasse; alte Schuld ..c..cumemsimmmmcs $28,000.00
Bundeskasse, im Jahre 1951 .....cccccoceveevnnnnnen. 2,500.00

Bundeskasse fiir Gesangbiicher .................. 5,000.00

Manitoba PLOVINZ: . cucsvsivainess cosnasscts drassssnnsosss 4,000.00
Canadian Board .....c...ceceecomeesimesomiosemaes 12,500.00 52,000.00

Abgetragen bis zum 1. Juni, 1952: )

BUNACSKASEE .. . tomerinessssine fashinshedhneaitrbsnsssdisinadn 6,000.00
Bundeskasse ...ccocee. 13,000.00
Canadian Board ....... 2,500.00
Manitoba Provinz 4,000.00
19,500.00
Bleibt eine Schuld zum 1. Juni/52 ... 32,500.00
$52,000.00

An die BundesKaSSe .......ccceeereceerereronsecessoneennancans $17,500.00

An die Bundeskasse fiir Gesangbiicher.. 5,000.00

+iCanadian Board .oornmssmsismsimannsiiswsig 10,000.00

$32,500.00
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Der Bericht ist klar und iibersichtlich. ..Nach einiger Besprechung
wird der Bericht mit Dank angenommen.

Budget der Kanadischen Konferenz:

EINNAHMEN:
Kassenbestand ..ot $ 4,922.68
Auflage in den Gemeinden ... ... 35,601.00
Ausstehende Auflagegelder ....... .. 3,301.73
Ausstehen auf McIntosh Haus ..oeceeeeieieeereeeeeeeeeenne. 1,000.00
Ausstehen auf 72 Carmen .....co..oocooeeeeeeveveccreereeeeeeeeeeeeennes 1,000.00:
Uberschull von Board SteUer ....coceoceeeeeoeeeeeeeeeeereeeeesranens 1,877.82
$47,703.23
AUSGABEN:

M.B.. Bibel College s $14,000.00
M.B. Bibel College, Anzahlung (72 Carmen Ave.) ... 3,000.00
SoNNtAGSSCHULE  cveveeeeeeeieeeeeeeceeceececeett et eeeas 2,600.00
Prediger und Sonntagsschulkursus .. s 500.00
Jugendblatt Material .......ccocooveninneniniiiceeeecicereeerene 500.00¢
JUZendarbeit ......ccooereveitirrereee e 500.00
Gesangessache ....o.ccevevvevevenevennenn. % 800.00
Erhaltung der Deutschen Sprache . .. 1,000.00
Kanzelel suummmeseminmtoimmssmmstiatiitiassiitasmmsesmnsnssssonnn 500.00
Konferenzschreiber und Hilfe .......ccocoieeeveevereenveeeeenennns 150.00
Reise-Gelder .....cvivvevieicnieviceieneennns L o 3,500.00

Reisegelder zur Weltkonferenz $1,200 — davon
schon $540 ausgegeben — bleibt ....ccccocviivvcccceencnnns 660.00
Kanada Tmnland MASSION: cwvnmsmmmsnmsmmsiemsssies 10,575.00
Unterstiitzung fiir Schwester Anna Thiessen ................ 240.00
Zinsen auf Schulden .........ooioimeieieiecieceeeee e 1,425.00
Taxe fur M.B. B. €ollege ......conmniossmmsonssiais 2,800.00
Taxe filir Bethesda ..o 500.00
Versicherungsgelder ......cccoovvvirrcrrieneeeneeeeeereeseseesseeeseens 250.00
600 Exemplare Menn. Rundschau .........ccoeeevveererieeeeennne. 1,500.00
WehTICSENTIATE cisiocsissssasesnissnceisisnonmmomasessaesssssasnensesgonsaransmnsesens 500.00
Unvorhergesehene Ausgaben ... 853.23
Schulden abtragen wsuisisaassmnmmnimmiimmmmmsimessssis 1,550.00
$47,703.23

Die einzelnen Posten des Kostenvoranschlages sind ja schon
meistens im Laufe der Konferenverhandlungen angenommen worden.
Somit wird auch das Budget jetzt angenommen. Von den Gemeinden
werden Beitrige erwartet, die der Summe von $3.00 pro Glied gleich-
kime. Der Modus dieses Einsammelns ist den Gemeinden iiberlassen.

Bei angenommenem Budget bleibt aber nur eine kleine Summe
iibrig zur Tilgung der Konferenzschulden (Nervenheilanstalt u.a.)
Man hatte in den vorigen Jahren die Art und Weise der Haus-zu-Haus
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Sammlung fiir Bethesda. Es wird nun beschlossen, daB der Kon-
ferenzschreiber die Gemeinden erinnern mochte, verstirkte Samm-
lungen fiir die Tilgung der Schuld zu veranstalten. Es wird stark
darauf hingewiesen, daB wir jetzt Schulden abtragen mdchten, da wir
noch die Moglichkeit dazu haben.

Wahl des Kassierers:

Die Konferenz anerkennt die Umsicht und Sorgfalt, die in der
Kassenfithrung zu merken ist. Man dankt dem Kassierer herzlich
fiir seine Arbeit und beweist das mit Aufstehen. Durch Akklamation
wird er auf ein weiteres Jahr wieder gewihlt.

Fiirsorgekomitee:

Die einzelnen Empfehlungen des F.S.K. werden der Konferenz
vorgelegt.

1. Delegation zur Weltkonferenz. Die Briider B. B. Janz und
A. H. Unruh, die als Delegierte vorgesehen waren, treten aus trifti-
gen Griinden zuriick. Br. H. H. Janzen wird als Ersatz genannt.
Was die Reisekosten betrifft, so moéchten die assignierten $1,200.00,
soweit es bendtigt wire, fiir die Briidder H. H. Janzen J. A. Tows
verwendet werden.

Empfehlung wird von der Konferenz angenommen.

Es sind noch mehrere Briider, die auf eigene Reisekosten zur
«eltkonferenz fahren, die uns dort auch vertreten konnten. Es wer-
den hier aber nur 2 Briider genannt: H. Rempel, Kitchener, und
Hermann Traber, Coaldale.

2. Eingabe vom Jugendkomitee. FEs ist wiinschenswert, daid
die Volksschullehrer, die in unserer Konferenz sind, Zusammenkiinfte
haben konnten, um gemeinsam Probleme zu besprechen und durch
vertraulichen, gegenseitigen Austausch ndher in Fiihlung zu treten.

Ds F.S.K. glaubt, daB solche Zusammenkiinfte durchaus not-
wendig und gut wiren; es kann aber nicht sehen, dafl die Sache er-
folgreich sein konnte, wenn man damit sogleich im Kanadischen
MaBsttab beginnen sollten. Deshalb empfiehlt das F.S.K., solche
Zusammenkiinfte im ProvinzialmaBstabe anzustreben. Aus solchen
Provinzialzusammenkiinften kénnten sich dann vielleicht eine Orga-
nisation herausbilden, die sich weitere Ziele steckt. Alle weiteren
und eigentlichen Regelungen in dieser Angelegenheit moéchten von
den Provinzialkonferenzen vorgenommen werden.

Die Konferenz nimmt diese Empfehlung an.

3. Riickstande.

Im Laufe des Jahres ist durch die Leitung der Konferenz die
Frage beziiglich der Riickstéinde der Winkler M.B. Gem. an die Kana-
dische Konferenzkasse griindlich untersucht worden. Es haben auch
Aussprachen der Konferenzleitung mit dem Leiter und Kassierer jener
Gemeinde stattgefunden. Die Gemeinde zu Winkler hat ihr aufrich-
tiges Bestreben bekundet, die unliebsame Frage dieser Riickstinde zu
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regeln. Eine der Ursachen dieser Schuld ist die, dafl auf der Liste
der Gemeindeglieder zu Winkler etwas iiber 100 Namen solcher Per-
sonen standen, die lingst nicht mehr in Winkler wohnten und nicht
zu der Gemeinde gehdrten. So ist ihre Schuld angewachsen und
betrdgt gegenwirtig $2060.00. In den letzten Jahren aber hat die
Gemeinde zu Winkler regelmissig ihre Beitriige gezahlt und auch
noch dariiber, d.h. wie ihre gegenwirtige Gemeindeliste zeigt. Nun
ist die Gemeinde willig, an ihre alte Schuld $1,000.00 an die Konfe-
renzkasse zu zahlen. Dieses alles in Betracht ziehend, macht das
F.S.K. der Konferenz folgende Empfehlung:

1) die Summe von $1,000 von der Gemeinde zu Winkler anzu-
nehmen und damit den ganzen Riickstand von $2,060 als vollgiiltig
gedeckt anzusehen.

2) der Gemeinde zu Winkler fiir die Zukunft Gottes Segen in
der Gemeindearbeit und in der Mitarbeit an den Aufgaben, die Gott
unserer Kanadischen Konferenz stellt, zu wiinschen.

3) der Konferenz und auch der Gemeinde warm ans Herz zu
legen, in Zukunft in briiderlicher Eintracht und christlichem Ver-
stdndnis weiter zusammen zu arbeiten zur Ehre des Herrn und zum
Heile noch vieler Seelen.

Die Empfehlung wird angenommen.

4. Eingabe von der Alberta Provinzialkonferenz.

Die Alberta Konferenz wendet sich an die Kanadische Konferenz
mit den folgenden Bitten und Empfehlungen: a) Br. B. B. Janz auf
6 Monate Urlaub zu verschaffen von der Arbeit im Wohlfahrtskomi-
tee der Generalkonferenz, damit er Zeit habe, die Geschichte der Aus-
wanderung der Mennoniten aus RuBland zu schreiben. b) fiir die
nétige technische Hilfe zur Ausfithrung dieser Arbeit zu sorgen.

Das F.S.K. empfiehlt dieses im Prinzip, glaubt aber, wenn man
fir Br. Janz auf 6 Monate eine Sekretirhilfe anstellen kénnte, so
brauchte er die Arbeit im Wohlfahrtskomitee nicht auf diese Zeit
abzugeben.

In der Besprechung zeigt es sich, daBl die Menn. Board eben
auch diesen Gedanken hat, und wird wohl auch fiir die technische
Hilfe sorgen. Aus dem Grunde bleibt unser Beschluf} nur in soweit
stehen, dafl wir fiir solche Hilfe sorgen, wenn es im Falle notwendig
sein sollte.

Angenommen.

3

5. Ein Geschwisterpaar fiir Bage.

Die Jugend unserer Konferenz hat auf manchen Linien in der
Vergangenheit grofe Arbeit getan. Die schwachen Kontakte zwi-
schen Arbeitsfeld dort und der Jugend hier trugen mit dazu bei,
dafl das Interesse bei der Jugend teilweise schwand, worin aber nicht
die Jugend zu beschuldigen ist.
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Fiir die Zukunft besteht nun folgender Gedanke: die Jugend ist
willig ein Feld zu iibernehmen und auch zu unterstiitezn. Sie hort
dann auch die Berichte, wodurch das Interesse weiter geweckt wird.
Doch die Ernennung der Arbeiter sollte nicht ohne Wohlfahrtskomitee
oder Konferenz geschehen. Wenn in dem iibernommenen Projekt
eine Schule eingeschlossen sein sollte, so miilte man von dort am
Orte auch Unterstiitzung an Geld fiir die Schiiler erwarten. So ein
Projekt wire dann als ein Arbeitsfeld der M. B. Konferenz anzusehen.
Tm gegebenen Fall ist Bage in Siidamerika in Aussicht genommen.

Die Konferenz freut sich, daf die Jugend willig ist, ein bestimm-
tes Projekt zu iibernehmen. Die Empfehlung des Komitees wird an-
genommen.

6. Das Bittgesuch des Direktoriums des Altenheims in Morden,
dan., ist zuriickgezogen worden.

7. Publikationskomitee der Kanadischen Konferenz..

rs 1st schon wiederholt darauf hingewiesen worden, daly wir in
«er gegenwiirtigen Zeit sehr vorsichtig sein miissen, wenn wir vom
Auslande Literatur beziehen. In vielen Biichern sind Lehren enthal-
ten, die wir nicht in unsere Gemeinden tragen mdchten. Da ist
die Priifung der Literatur notwendig. So ein Komitee konnte auch
noch andere Aufgaben haben, z.B. Sammlung und Verbreitung guter
Schriften, Anregung zur Abfassung sittlich-religiéser Biicher, Be-
mithen um den Druck solcher Schriften u.a.m.

Als Beginn der Arbeit und zur Vorbereitung einer detailierten Vor-
lage der Arbeit des nichsten Jahres empfiehlt das F.S.K. ein pro-
visorisches Komitee zu wihlen, bestehend aus 8 Briidern. Im Falle
es notwendig wire, koénnten einige andere kooptiert werden. Weil
es eine verantwortliche Arbeit ist, die von den Briidern erwartet wird,
so miissten sie die noétigen Qualifikationen haben.

Die Konferenz nimmt diese Empfehlung an:

1. Beweggriinde: Wiederholt wurde in vergangenen Jahren die
Frage angeregt, ob die Konferenz nicht ein Publikationskomitee ha-
ben sollte, daB sich mit Schaffung und Verbreitung entsprechender
Literatur in deutscher und englischer Sprache, und, falls erforder-
lich, auch in anderen Sprachen, bemiihen sollte. Dieses Verlangen
vertiefte sich, je mehr auf dem Biichermarkte das gute Buch dem
oberflachlichen und verflachten Platz macht. Dazu macht sich
schwirmerische und irrefithrende religiose Literatur breit. Auch
miissen wir feststellen, daBl sich unsern Kreisen der Mangel an
Schriften geltend macht, welche die sittlich-religiosen Auffassungsn
unserer Konferenz und ihre Bibelerklarung darbieten. Dieser Mangel
an entsprechender aufbauender Literatur veranlaflt das Fiirsorge-
komitee, der Konferenz den Vorschlag zur Organisation eines Publi-
kationskomitee’s zu machen. Anregung kam auch von Briidern die
in der Publikationsarbeit, im Buchhandel und Schriftenverbreitung
titig sind und informiert sind.
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2. Aufgaben des Komitee’s wiren: Sammlung und Verbreitung
guter Schriften und Anregung zur Abfassung sittlich-religidser Bii-
cher; Bemiihen um den Druck solcher Schriften und Forderung der
schriftstellerischen Tétigkeit in unserer Konferenz mobilisieren, die
den obengenannten Zwecken dienen kénnten. Das Komitee soll sich
mit allen religiés-sittlichen Schriften auf dem Biichermarkte be-
kanntmachen, Rezensionen schreiben und allseitig mit Empfehlungen
guter Schriften in unsern Bldttern dienen. Es soll die in unsern
Biicherldden erscheinenden Sachen priifen helfen und mit Rat und
Urteil helfen zur Verbreitung der fiir unsere Leser empfehlenswerten
Schriften, gegen schidliche Literatur warnen. Das Komitee soll auch
die Kolportage von guten Schriften in allen Provinzen unseres Lan-
des anregen und foérdern. Es holt regelmiBig Information iiber den
Gang der Kolportage ein zwecks Anregung neuer Schritte und Metho-
den, und auch zwecks Korrektur gemachter Fehler in der Auswahl
der Biicher.

3. Mittel: Weil es von so weittragender und lebenswichtiger
. Bedeutung ist, was unsere Geschwister und unsere Kinder lesen, so
dirfen wir das Feld der Schriftenverbreitung nicht anderen Gemein-
schaften iiberlassen. Wir miissen auf dem Gebiete gerade so ein
offenes Auge haben und opferwillig sein, wie fiir Mission, Schulen,
Wohltitigkeit und Gebeindebau. Deshalb miilten dem Komitee von
der Konferenz Mittel zur Verfiigung gestellt werden, und zwar leih-
weise, wobei der Erlés fiir die ‘Schriften in die Konf. Kasse zuriick-
flielen sollte. (Wie es sich jetzt schon bei der Herausgabe des Ge-
sangbuches und des Konf. Jug. Blattes gut bewihrt) Das Risiko
wire dabei fr eine Konferenz von 12,000 Gliedern verhidltnismaBig
klein, aber der Gewinn fiir das geistliche Leben unserer Gemeinschaft
und durch Schriftenmission kénnte sehr bedeutend sein.

Aus den vom F.S.K. vorgeschlagenen Kandidaten wihlt die Kon-
ferenz die Briider: Jac. Quiring, H. F. Klassen, H. H. Janzen.

Wahl des Fiirsorgekomitees.

Diese Wahl geschieht auf 2 Jahre. Gewihlt werden die Briider:
Is. ThieBen, A. H. Unruh, H. A. Willms, B. B. Janz, J. F. Redekop.
Missionsberichte von den Provinzen.

Laut vorjihrigem BeschluB hitte eine jede Provinz sollen so
einen Bericht einreichen; es haben aber nur 2 Provinzen dieses getan.

Bericht der “Inneren Mission” in Alberta.
Werte Konferenz!

“Und von Seiner Fiille haben wir alle genommen Gnade um
Gnade.” Joh. 1, 16. Aus der Fiille Seiner Gnade durften die Gemein-
den in Alberta auch im verflossenen Missionsjahre wiederum ihren
Teil nehmen und zwar mit dem tiefen BewuBtsein, daB wir von der-
selben abhéingig sind. Der treue Herr war bereit zu geben und gab
nach allen Seiten hin, je nachdem geschopft wurde.

Einmal bei der Verkiindigung des teuren Gotteswortes in Predigt
und Gesang, Sonntéglich und inzwischen in den schénen Bethiusern,
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die Er allen, auch den kleinen Gemeinden geschenkt.. Auch hat der
Herr den Gemeinden Arbeiter gegeben, die da bereit waren das Wort
in den Mund zu nehmen und weiterzugeben an jung und an alt.

In allen Gemeinden wird dieses teure Wort auch speziell den
Kindern in den Sortntagsschulen von willigen jungen Kriften darge-
bracht. Um einheitlich und systematisch vorgehen zu konnen und
auch zur gegenseitiger Stirkung sind Kurse und Konferenzen ver-
anstaltet worden. I etlichen Gemeinden sind auch unter der Nach-
barbevélkerung S.Schulen erdffnet worden, die sonntiglich betreut
werden. Der Herr offnete die Tiiren und wir sind so dankbar dafiir,

Zwei Bibelschulen arbeiten in Alberta nun schon jahrelang, wo
viele junge Briider und Schwestern Gelegenheit fanden, tiefer ins
Wort gefiihrt zu werden, andere fanden den Heiland und Frieden fiir
ihre unsterbliche Seele.

Dankbar sind wir dem Herrn auch fiir die christliche Hochschule
die Er uns geschenkt und nun schon vier Jahre gearbeitet. Was
uns aber in besonderer Weise freut, ist, dal auch dort schon manche
jugendliche Seele zur Erkenntnis der Wahrheit gekommen, sich dem
Herrn ergeben und heute die Gnade Gottes rithmt.

Auch die Diener am Wort und Diakone fanden Gelegenheit zur
mnerlichen Stirkung und Erbauung, indem jahrlich eine Konferenz
und Kurse abgehalten werden. Leider muBiten letzte in diesem Jahre
wegfallen, infolge der spiten Ernte. Aufs wirmste sind auch die
3-wochige Predigerkurse in unserem werten College zum empfeh-
len, an welchen Schreiber dieses im verflossenen Winter teilnehmen
durfte. S

Die Jugendarbeit und Randmission. Diese, wie auch die Sonn-
tagsschularbeit stehen unter der Leitung von speziellen Komitees, die
mit Anweisung und Ratschldgen zur praktischen Betidtigung Anlei-
tung geben. Um erfolgreicher zu arbeiten und zwecks Ansporn zum
Dienst und Zeugnis fand im Laufe des Jahres eine Jugendarbeiter-
Konferenz statt und in jiingstverflosener Zeit auch ein Jugendfest
fiir die ganze Provinz. Ein weites, notwendiges und eines mit offe-
nen Tiiren, ist auch das Feld der Randmission. Dieses schliefit in
erster Linie die Arbeit unter den Kindern ein und zwar solcher, die
sonst keine oder sehr wenig Gelegenheit haben von einem Erléser
von Siinden und Heiland der Welt zu horen. In 24 Schulen, unter
Anleitung von 48 Arbeitern und Beteiligung von 728 Kindern durfte
das teure Evangelium verkiindigt werden. 103 Bibeln, 155 Evangelien
und 643 Traktate durften ausgeteilt werden und was besonders er-
freulich, die Frucht blieb nicht aus, Seelen bekehrten sich zu Gott.
In 9 Missionsschulen findet regelmiBig Sonntagsschulunterricht statt.

Gegenwirtig ist auch ein Bruder auf 6 Monate angestellt Kol-
porteurarbeit zu tun. Alsdann. ist die Provinz auch im Begriff eine
Stadtmission in Calgary zu eréffnen. Wir suchen nach Mdglichkeit
und beten auch um ein Geschwisterpaar.

Wir danken dem treuen Herrn von ganzem Herzen, dall Er der
kleinen Schar, die vielfach sehr zerstreut voneinander wohnt, viel
Gnade gab zur Nachfolge und zum Dienst. In besonderer Weise aber
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fiir jede Seele, die im Laufe der Zeit den Heiland finden durfte und
heute Sein Eigentum ist. Moge Seine Treue uns auch ein Ansporn
fiir mehr und volligerer Hingabe sein!

Gelobt sei Gott und der Vater unsers Herrn Jesu Christi, der uns
gesegent hat mit allerlei geistlichem Segen in himmlischen Giitern in
Christum”. Eph. 1, 3. Im Auftrage des Komitees

P. P. Dorksen.

Missionsbericht vom Nordlichen Kreise Saskatchewan.

Wenn wir als Kreis zuriickdenken an die Arbeit des verflossenen
Konferenzjahres, kommen uns die Worte Jesu in den Sinn nach
Matth. 25, 40. 45. Diesen Worten nach besteht unser Dienst fiir den
Hermm, im Dienen andrer Menschen. Dann schauen wir mit einem
tiefen Bewufltsein unserer Untiichtigkeit und Ohnmacht in das ver-
flossene Jahr und bitten um Jesu Gnade zur Deckung unsrer hinter-
lassenen Schuld und um Vergebung so vieler Fehler in unserer Arbeit.
Wenn wir jedoch auf die vielen Gelegenheiten schauen, welche der
Herr der Ernte uns geschenkt hat, so sind wir dankbar fiir jeden
Dienst, wo er uns hat brauchen koénnen. Von diesem, was der Herr
in unserm Kreise im letzten Jahr getan hat, soll das Folgende zeugen.

1. Es ist die Sonntagsschule eine der bedeutendsten Arbeit, wel-
che in unserem Kreise getan worden ist. Durch die Bibelschulen sind
wir in unseren Gemeinde mit besseren Lehrkriften in den letzten
Jahren bestellt. Im letzten Jahr ist eine Sonntagsschulkonferenz ab-
gehalten worden und ein Sonntagsschullehrerkursus von etlichen Wo-
chen in der Hepburn Bibelschule.

Die Sonntagsschulen werden in unserm Kreise in zwei Sprachen
abgehalten, die dlteren Klassen in deutsch, die jiingeren englisch.

2. Der Herr der Ernte hat die Arbeit der Kindermission gesegnet.
Es haben sich Seelen zum Herrn bekehrt. Auch sind von diesen
schon eine Anzahl getauft. Gegenwirtig haben wir 7 Missionssta-
tionen mit 20 Arbeitern. Im letzten Sommer hatten wir etwa 100
Sommerbibelschularbeiter. Kamparbeit kann in diesem Sommer nicht
getan werden. Wir wollen arbeiten weil es noch Nacht ist.

3. Weiter ist die Arbeit an der Jugend von Bedeutung. In den
meisten Gemeinden hat man einen Jugendverein. An diesen Ver-
sammlungen beteiligen sich die Alten auch die Jungen. Dann finden
noch die Jugendversammlungen statt. Auf diesen werden Gebet-
stunden, Bibelstunden Bekenntnisstunden abgehalten. Vortrige iiber
Glaubenslehre, Missionsgeschichte und Ethik werden gebracht. Die
Jugend wird auch zur praktischen Arbeit hinangezogen indem sie
ausfihrt und evangilische Versammlungen abhilt in abgelegenen
Pliatzen. Auch in dieser Arbeit offenbart sich der Segen unserer
Bibelschulen.

4. Die Gesangessache ist auch eine wachsende, zunehmende Ar-
beit. Fast alle Gemeinden werden sonntéiglich von einem Chor be-
dient. Diese Arbeit trigt in den Gemeinden einen erhebenden, er-
frischenden Charakter. Zur Befruchtung des gepredigten Wortes
dienen die Dienste unserer Singer, wofiir wir sehr dankbar sind.

— 140 —



5. Die Bibelschule in Hepburn hebt den geistlichen Stand in den
Gemeinden. Dort bekommen unsere Sonntagsschullehrer so auch
Jugendarbeiter Unterweisungen und Hilfe fiir ihre Aufgaben und
Pflichten. Wahrlich, die Bibelschulen sind unsere tonangebende Sta-
tionen auch im Gemeindeleben.

6. Wir danken dem Herrn fiir die Moglichkeit auch iibers Radio
von der erlosenden Gnade in Christo Jesu zu reden. Sonntdglich er-
schallt ein Programm iiber Saskatoon in die Luft, im Winter von
der Saskatoon Jugend und im Sommer von der Kindermission aus.
Zweimal am Sonntage héren wir die Stimme unseres Prinzipals aus
Hepburn Bibelschule und etliche werten Schiiler iiber Prinz Albert.
Wir miissen sagen, wie hat der Herr die Leute so lieb, er ruft und
zieht und will ungliickliche Menschenkinder zu frohen Gotteskindern
machen.

7. In 10 unserer Gemeinden dienen 18 Prediger und 7 Diakone in
der geistlichen Betreuung der Gemeinden. Haben auch Besuche aus
andern Kreisen gehabt. Auch die Besuche unserer Missionsgeschwi-
ster sind zum groBen Segen, spornen an zur Fiirbitte und Mitarbeit.
Hatten auch eine allgemeine Bibelbesprechung geleitet von Br. D. D.
Derksen; Manitoba, welche erquickend, strafend und trostend wirkte.

8. In der Stadtmissionsarbeit ist man mutig. Es wird jetzt mei-
stens unter Kindern gearbeitet. Wenn es des Herrn Wille ist, dann
werden wir bis zum Winter eine Missionshalle, wenn auch nur als
Kellerraum, haben. Dann kénnen unsere Missionsarbeiter auch noch
mehr mit den Erwachsenen arbeiten.

IX. Auch haben wir eine Missionsstation weiter im Norden bei
Compas. Der Herr segnet die Arbeit, es bekehren sich Seelen, so
haben sich auch schon zur Taufe gemeldet.

Hier hat der Herr den Leidensweg unserer angestellten Geschwi-
ster zum Segensweg gemacht.

X. Auch haben wir eine Anzahl Gruppen oder kleine Gemeinden,
welche vom Kreise aus betreut werden. Auch diese Arbeit dient
zur Aufmunterung und Erhaltung der Gotteskinder.

XI. So wie die anderen Provinzen an dem Hilfswerk sich betei-
ligen, so wird es auch bei uns gehandhabt. Es werden Kleider und
Gelder gesammelt- und nach Siud-Amerika versandt. In dieser so
wichtigen Arbeit miissen auch unsere N#éhvereine der Schwestern er-
wiahnt werden, dean wer hat ein grofer Herz fiir Notleidende als
ein Mutter- oder Frauenherz. Diese Nidhvereine tun grofle Arbeit
und der Herr sieht und schitzt diesen Dienst. :

Wir sind dem Herrn dankbar fiir alle Moglichkeiten, welche er
uns schenkt, der Menschheit zu dienen und ersehen in diesem das
freundliche Rufen und Locken in unserem Lande zu ihm zu kommen.
Wo wir dieser seiner Arbeit jedoch im Wege gestanden sind, dort
beugen wir uns und beten so wie der junge Salomo: “So wollest du
deinem Knecht ein gehorsames Herz geben.

Im Namen des Nordlichen Kreises,
Isaac H. Block.

S



Missionsbericht von Ontario, M.B. Konferenz.

Ev. Johannes 17, 17b: “Dein Wort ist die Wahrheit.”

Diese schlichte, einfache aber so kriaftige u. lebenbringende Wahr-
heit versucht die Ontario M.B. Konferenz in ihren Gemeinden einzu-
pflanzen und dann iiber ihre Grenzen hinauszutragen. Die Haupt-
sache ist ja das tdgliche Gebetsleben des einzelnen Glaubigen und der
Gemeinde. Es durfte durch Gottes Gnade manche Arbeit getan wer-
den und ihm soll die Ehre fiir alles sein.

Folgende spezielle Arbeiten wurden von auswirtigen Briidern
und einer Schwester getan.

In der Vertiefungsarbeit diente Bruder J. A. Harder, B.C. Bru-
der P. R. Tows, Alta, tat die Evangelisationsarbeit und Br. P. Lange
von Tabor College, arbeitete etliche Wochen unter der Jugend in den
einzelnen Gemeinden.

S. S. Arbeit — Schwester Nettie Kroker, Winkler, Man., unter-
richtete 7 Wochen unsere S.S. Lehrer in den Gemeinden.

Coldwater Mission arbeitet im Segen weiter. Geschwister H.
Dick dienen dort.

S.S. Mission — Kitchener, St. Catharines und Virgil haben Mis-
sions-Sonntagsschulen in der Umgebung.

Radioprogramm — Dieselben Gemeinden geben auch einmal in
der Woche ein Programm iiber das Radio. Viele bekommen so das
Evangelium durch Wort und Lied.

Unsere S.Schulen werden gut besucht von Klein und Grol3.

-

Missionare so wie Geschwister Wiebe, H. Thielman und J. Franz
haben in den Gemeinden Mitteilungen gemacht. Wir beten fiir sie
und ihre Arbeit.

D.V.B.S. werden jeden Sommer abgehalten und der Herr bekennt
sich dazu und segnet die Arbeit.

Die einzelnen Zeugnisse fiir den Herrn fehlen auch nicht obzwar
die wohl viel stirker und mehr sein sollten, denn in Offb. 12, 11
heiBt es, “...sie haben iiberwunden...durch das Wort ihres Zeug-
nisses”.

Der Herr und Meister hat sich zu all dieser Arbeit bekannt und
in Demut sagen wir: “Es ist der Herr” und zu seiner Ehre wollen
wir weiter unter seiner Leitung arbeiten.

Im Auftrage, A. P. Janzen.

Der statistische Bericht ist schon von dem Statistiker verfertigt
und in die Gemeinden geschickt worden. Die Konferenz dankt fiir
die Arbeit.

Einladung der nichsten Konferenz. Der Nord-Saskatchewan Kreis
ladet ein. Die Konferenz dankt fiir die Einladung und nimmt sie an.
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Wahl der Konferenzleitung: Leiter — Br. H. H. Janzen.
Gehilfe — Br. Jac. Quiring.
Schreiber — Br. H. Regehr.

Programmkomitee: Laut Statuten besteht das Programmkomitee
aus der Konferenzleitung und 2 Briidern, die von der Konferenz ge-
wahlt werden. Die Wahl wird nun durchgefithrt. Ergebnis: Br. H.
S. Rempel, Saskatoon, und Br. Jakob Epp, Hepburr.

BeschluBkomitee,

Werte Konferenz!

Erkennet doch, daf der Herr seine Heiligen wunderbar fiihret.
Er hort, wenn sie ihn anrufen. Ps. 44.

Trotz der drohenden politischen Gefahr der letzten fahrzehnte, hat
der Herr in seiner Gnade es so gefiihrt, daB wir auch in diesem Jahr
wieder durften in aller Ruhe und Frieden, nach auflen hin, unsere
Konferenz abhalten. Dafiir sind wir dem lieben Gott von Herzen
dankbar. So sind wir auch unserer Regierung dankbar fiir den
Schutz ihrer seits. Unsere Gemeinden durften durch ihre Delegaten
hier reichlich vertreten sein, die dank der schiitzenden Hand unseres
treuen Herrn bewahrt auf ihren Reisen hier erscheinen durften.

Es beugt uns tief, wenn wir zuriickblicken auf das verflossene
Konferenzjahr, daB der Herr so viel Gnade gab, die Arbeit zu tun
in seinem Weinberge, so weit sie getan worden ist. So auf das Ernte-
feld und die Arbeit vor uns blickend, durften wir unsern Glaubens-
blick auf unsern groBen Meister gerichtet, auch auf dieser Konferenz
wieder alles im Geiste der Briiderlichkeit und Eintracht fiir ein wei-
teres Arbeitsjahr regeln. Der Herr schenke uns viel Gnade und ein-
faltige Herzen, alle Beschliisse nach Seinem Willen auszufiihren.

Den lieben gastgebenden Gemeinden sind wir sehr dankbar fiir
die freundliche Aufnahme in ihren Heimen und Versammlungshiu-
sern. Die Bekéstigung wihrend den Konferenztagen, die trotz der
vielen Miithe und Arbeit welche diese mit sich brachte — doch so
freundlich dargereicht wurde, hat uns angenehm beriihrt. Die Kon-
ferenz in Winnipeg wird uns in angenehmer Erinnerung bleiben.

Die Lokale fiir den Festsonntag und die Konferenz waren un-
tibertroffen. .

Dankbar gedenken wir auch der teuren Sidnger, die immer wieder
mit den schénen, passenden Liedern die Versammlung erfrischten.

Der Herr vergelte unserer teuren Konefrenzleitung, den Sekreti-
ren und allen leitenden Briidern ihre Arbeit reichlich.

Und nun werte Konferenz, “lasset uns zu ihm hinaus gehen aus
dem Lager und seine Schmach tragen. Denn wir haben hier keine
bleibende Stadt, sondern die zukiinftige suchen wir.” Ebr. 13, 13-14.

Das BeschluBkomitee.

Die Lokalgemeinde nimmt an, daf es im Sinne der Konferenz
sei, wenn sie briefliche Dankschreiben an solche Stellen schicken, die
uns in den Tagen der Konferenz auf mancherlei Weise geholfen ha-
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ben, z.B. Stadtpolizei, Eatons, Hudson Bay, u.a. Die Konferenz gibt
hier gern ihre Zustimmung.

- Es wird weiter beschlossen, dafl wir von dieser Konferenz aus
einen besonderen Dank auch unserer Regierung gegeniiber ausspre-
chen. Die Konferenzleitung mochte dieses weiterleiten.

Die Konferenz gibt”allen unsern Geschwistern, die zur Weltkon-
ferenz fahren, den 121. Psalm als Reisemotto mit.

Die Konferenzleitung wird gebeten, einen besonderen Grull an die
Geschw. Pottker zu iibermitteln, die von dieser Konferenz aus nach
Indien gefahren sind. Durch sie mochte auch ein Grufl an alle Ge-
schwister auf dem Felde weitergeleitet werden.

Der Konferenzleiter macht noch einige abschlieBende Bemerkun-
gen und leitet im SchluB3gebet.

Gezeichnet: H. H. Janzen, Leiter.
H. Regehr, Schreiber.

ANHANG — ERBAULICHE VERSAMMLUNGEN

Konferenzpredigt von Br. H. H. Janzen.
Text Hebrier 12, 1-2.

Werte Konferenz!

Man gestatte es mir bitte meine Ansprache mit einem person-
lichen Zeugnis einzuleiten. Es war im Jahre 1925 als der Heiland
mich fand und mich zu einem gliicklichen Gotteskinde machte. Mit
der Bekehrung kam bei mir auch bald das Fragen nach der rechten
Gestaltung einer gldubigen Gemeinde. Ich war unbefriedigt mit den
geistlichen Zustinden in der Gemeinde, zu der ich damals gehorte.
Dariiber kam die Auswanderung und hier in Canada fiihrte es der
Herr so, dal meine liebe Frau und ich uns der Mennoniten Briider-
gemeinde anschlossen.

Dieser Schritt ist mir bisher noch nie leid geworden. Habe ich
doch in der M. B. Gemeinde viel Segen genieflen diirfen und mein
geistliches Leben bekam viel Anregung zum Wachsen. Fiir micn
ist die M. B. Gemeinde in ihren Grundprinzipien und in ihrer
Lehre die Gemeinde, die am niachsten an das Vorbild der Heiligen
Schrift von einer Gemeinde hinankommt.

Seit 1927 darf ich meiner Gemeinde durch Gottes Gnade am
Worte dienen. Auch sonst habe ich diirfen in den verschiedenen
Zweigen der Gemeinde- und Konferenzarbeit mitwirken. Da hat es
viel Gelegenheit gegeben zu beobachten. Neben sehr vielem Erfreu-
lichen, habe ich leider auch manches Betriibende sehen miissan. Es
scheint mir so, als werden wir als Gemeinde in unserem geistlichen
Leben flacher, oberflichlicher. Wo steuern wir hin? Noch 8 Jahre
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und wir feiern als M.B. Gemeinde das hundertjihrige Jubildum. Wer-
den wir dann noch stehen wo unsere Viter, die die Gemeinde einst
griindeten, standen? Das ist die groBe Sorge, die einem oft das Herz
schwer macht und den Blick triibt. Sind wir heute noch ein Licht in
dem Herrn, wie der Herr solches von uns erwartet ?

Solche und #hnliche Gedanken haben mich bewogen, bei der Vor-
bereitung auf die mir vom Programmkomitee aufgetragene Konfe-
renzpredigt obigen Text zu wihlen. Es driangen sich mir bei dem
Lesen desselben fiir unsere Konferenz

Drei gottliche Losungsworte auf: Leget ab! Haltet aus! Sehet auf!

Leget ab! Was bedeutet das? Zundchst einmal nicht zufrieden
sein mit seinem gegenwirtigen Zustand. Bei den Hebriern, an die
der Brief gerichtet ist, waren die Kniee miide geworden. Die Hande
ruhten ldssig, tatenlos und die Beine wollten sie nicht mehr weiter-
tragen. Tief im Herzen hatte sich eine bittere Wurzel des Unfrie-
dens eingenistet und drohte das geistliche Leben ganz zu ersticken.
Somit litt also das Gebetsleben. Der Dienst fiir den Meister wurde
nicht mehr angestrebt und ein Wachstum im Glaubensleben war nicht
mehr zu verzeichnen. Bedauernswerter Zustand! Sollen diese und
shnliche Dinge abgelegt werden, mufl man zunichst einmal erkennen,
daB sie da sind. Haben wir offene Augen fiir den Schaden in unseren
Gemeinden ?

Der Hebrierbrief behandelt zwei grofle Themen. Erstens schildert
er uns den Herrn Christus als den iiber alles andere Erhabenen. So-
dann gibt er uns ein klares Bild von der Siinde. Wo sich normales
geistliches Leben zeigt, dort nehmen Siinden- und Christuserkenntnis
standig zu.

Unser Textwort mahnt uns an die Tatsache, daB die Siinde auch
dem Gldubigen noch anklebt. Vor ihr kann man sich nie zu sehr
hiiten und fiirchten. Es hat einmal jemand gesagt: “An Jesus ge-
messen, wieviel Siinde schleppt man da noch mit.”” Unsere Siinde
sollen wir erkennen und dann ablegen. Das ist die erste Losung.

Jedes Zeitalter und jede Generation hat scheinbar ihre eigenen
charakteristischen Siinden. Auch unserer Zeit und Generation fehlt
es nicht daran. Man gestatte mir auf einige der Siinden hinzuweisen,
die unsere Zeit charakterisieren und die auch. in unsere Gemeinden
eindringen.

Zuerst einmal der Unglaube. Der Glaube ist ein kindliches Ver-
trauen auf den Herrn. Dieses erstreckt sich nicht nur auf Siinden-
vergebung, sondern auch auf das Leben auf Erden. Manche Schwie-
rigkeiten im personlichen und im Gemeindeleben lassen sich eben
nicht durch Organisationen, Konferenzen, Beschliisse wegraumen. Die
weichen nur dem Glauben. “So ihr Glapben habt wie ein Senfkorn,
so moget ihr sagen zu diesem Berge; Hebe dich von hinen dorthin!
so wird er sich heben, und euch wird nichts unméglich sein.”” Ich
befiirchte, wir setzen unsere Hoffnung heute schon mehr auf unsere
Organisationen, auf Menschen und auf die Geldmittel, als auf den
Herrn Jesus, der das Haupt der Gemeinde ist und gesagt hat: “ohne
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mich konnet ihr nichts tun.” Uns imponiert die Zahl der Glieder
einer Gemeinde und wir schitzen ihre Kraft danach ein. Bei der
Einfithrung eines Bruders bei Versammlungen kann es geschehen,
daBl man ihn vorstellt: Br. So-und-so, der Leiter der groBen Gemeinde
von... Oder wir sagen, das ist der Leiter der groBten Gemeinde un-
seres Bundes, usw. Was ist das? Halten wir Fleisch fiir unsern
Arm?

Die Lieblosigkeit fri8t an dem Mark der Gemeinde Christi. Es
mangelt an Liebe zu Gott, zu seinem Wort und zu seinen Kindern.
Man ist neidisch und das bis in die Spitzen hinein. Oft wird unser
Urteil iiber einen anderen Bruder vom Geist der bésen Kritik inspi-
riert. Als Folge fehlt es dann auch nicht an bésem Afterreden. Und
doch ist gerade die Liebe der Glaubigen zueinander das stirkste Be-
weismittel der ungliubigen Welt gegeniiber. “Dabei wird jedermann
erkennen, daf ihr meine Jiinger seid, so ihr Liebe untereinander
habt.” Wie soll die Welt es glauben, daf wir Kinder Gottes sind,
wenn wir uns nicht lieben untereinander? “Auf daf sie alle eins
seien...auf daB die Welt glaube, du habest mich gesandt.” Lieb-
losigkeit unter Briidern hilt die Ungldubigen ab zu Jesus zu kommen.
Das ist sehr ernst.

Ich denke da weiter an den Pharisdismus. “Hiitet euch vor dem
Sauerteig der Pharisiier und der Sadduzier. . .” mahnt der Herr Jesus
seine Jiinger. Diese Leute waren zufrieden mit sich so wie sie waren
und wollten keinen radikalen Wechsel. Sie diinkten sich besser als
andere. Die Form befriedigte sie voll und ganz und Aktivitiat hielten
sie fiir einen Segen. Wir sind dngstlich besorgt um die Wahrung
der Formen im Gemeindeleben. Wir blicken und sprechen mit un-
verhiilltem Stolz von unserer Aktivitit. Vor lauter Vielgeschiftigkeit
kommen wir nicht mehr auf eine fruchtbare Besinnung auf uns selbst.
Sitzen wir zusammen, so sprechen wir nur von Problemen und Pro-
jekten, aber selten, vielleicht nie, reden wir “miteinander von allen
diesen Geschichten,” Luk. 24, 14. Man miilte blind sein wenn man
nicht sehen wiirde, wie der Materialismus, der heute das politische
und dkonomische Leben der Vélker und des Einzelnen bestimmt, auch
in die Gemeinde eindringt. Materialismus ist Liebe und Trachten
nach der Materie, nach dem Sichtbaren. Man ist wie berauscht vom
Besitz, von der Welt und vom GenuB dieser Dinge. Mit welcher
Hingabe und mit welchem Eifer kann man sich selbst auf Konferen-
zen mit finanziellen Fragen beschiftigen und viel Zeit aufnehmen,
wihrend Fragen die das geistliche Leben betreffen, oft oberflachlich
behandelt werden. Der Lebensstandard hat sich enorm gehoben. Vor
zwei Jahrzehnten noch bot eine Konferenz ein ganz anderes Bild dar
als heute. Damals gab es noch keine so feine Autos und bei weitem
nicht in so groBer Zahl als heute. Wir waren in Kleidung und in
Speise weit bescheidener und anspruchsloser als heute. Wir konnten
es uns ganz einfach nicht leisten. Und heute? Man gebe sich hier-
auf selbst die Antwort. Bei rapide wachsendem Wohlstand jedoch
sind wir #ngstlich bemiiht unsere Beitrdge an die Konferenzkasse,
die doch fiir so viele wichtige Zweige der Reichsgottesarbeit zu
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sorgen hat, um jeden Preis ja auf derselben Hohe zu halten, auf
der sie sich nun schon alle diese Jahre bewegte. Halten wir in unse-
rem Geben Schritt mit unserem Nehmen aus der Hand Gottes.

Beunruhigend wirkt auf mich das Schwinden der Einfalt unter
uns. Einfalt bedeutet im Schauen nicht schielen, sondern den Blick
auf einen Gegenstand gerichtet halten. In der englischen Uber-
setzung lesen wir von einem “single eye”. Trachtet am ersten nach
dem Reiche Gottes... Trachtet nicht nach hohen Dingen. Haltet euch
zu den Niedrigen. Das ist Einfalt.

Vor einiger Zeit nahm ich als Redner an einer Konferenz teil.
Es fiel mir auf, wie manche Teilnehmer jener Konferenz ganz be-
sonders Frauen, ein stark selbstbewuBtes Wesen zur Schau trugen.
Das war so verletzend, daf ich dazu in meiner Ansprache etwas sagen
muBte. Wir trachten nach hohen Dingen. Man kann nicht genug
lernen und wissen. Wir wollen durchaus die besten und hochsten Be-
rufe in der Welt einnehmen. Unsere Gottesdienste kénnen nicht ge-
nug verschonert werden, usw. usw. Was wohl unsere ersten Viter .
sagen wiirden, sollten sie plotzlich in unsere Mitte versetzt ‘werden
und uns in unserem Treiben sehen.

E Endlich komme ich noch auf das Schwinden des Hungers nach
‘dem Worte Gottes. Wohl ist es‘noch leicht eine groBe Versammlung
zusammenzurufen. Die Mennoniten sind Menschen die von Kind an
das Gotteshaus gewdhnt wurden. Welches aber die wahren Motive
bei jedem Zuhérer sind, entzieht sich natiirlich unserer Beurteilung.
Vielfach merkt man doch, daB die gefiihlvollen Ansprachen am mei-
sten ziehen. Sie sollen etwas Interessantes enthalten, sonst ziehen
sie nicht. In manchen Gemeinden hat man wegen allerhand Préludien
schon nur noch 20 Minuten Zeit fiir die Predigt. Bibelstunden? Ja,
in vielen Gemeinden kennt man solche nicht mehr. Ich gehdre aber
noch zu den altmodischen Christen, die da glauben, daB3 ohne eine
rechte Bibelstunde ein gesundes geistliches Leben undenkbar ist. In den
Versammlungen am Sonntag kann man bei unserm System der Be-
dienung der Kanzel keine biblische Erziehung einer Gemeinde durch-
fithren. Darum sind auch so viele Gotteskinder geistlich unterer-
nihrt. Nicht umsonst steht geschrieben: “Seid begierig nach der
lauteren Milch... daB ihr durch dieselbe zunehmet.”

Nach einer genaueren Ubersetzung fordert der erste Vers uns
picht nur zum Ablegen der Siinde auf, sondern es heifit nach Von
Thimme “So lasset uns alle Last, die uns beschwert, ablegen.”

Die Last, von der hier die Rede ist, mag nicht unbedingt eine
Siinde sein. ES$ sind aber Dinge die uns zur Siinde werden konnen.
"Man denke an die mancherlei #sthetischen Geniisse, die man heute
der Menschheit bietet. In unseren Stadtgemeinden gibt es manche
Geschwister, die von jedem Konzert wissen, das in der Stadt gebracht
wird, die aber kaum wissen, daB ihre Gemeinde eine Bibelstunde
veranstaltet, weil sie sie nie besuchen. Sie haben keinen Hunger
nach dem Worte. Jemand sagt: “was mich hindert im Beten, Lesen
der Bibel usw., ist Siinde.”
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Ablegen! Wie? Der Herr Jesus hat einmal gesagt, diese Art
fahrt nicht aus, denn durch Fasten und Beten. Das bedeutet doch
Entbehren, Entsagen, Verzichten. Mit anderen Worten — durch
strenge Selbstzucht.

Hier gilt es auszuhalten. Anfangen ist eines, aber eine Sache
bis zu Ende durchfiihren ist ein anderes. Es ist eines die Vergebung
der Slinden im Glauben annehmen und ein anderes dann im Glauben
zu leben, zu wandeln. Gerade im Kampfe mit der Siinde im per-
sonlichen Leben, in der Gemeinde und in: der Welt, diirfen wir nie
nachlassen. Auch in der Ausiibung unserer Aufgaben, der Dienste
die der Herr uns als Konferenz gestellt hat, diirfen wir nicht nach-
lassen.  Haltet aus, ist die Losung auch fiir diese 42. Konferenz der
M. B. Gemeinden von Kanada.

In allem aber kann nur eines uns helfen — Aufsehen auf Jesum.
Er hat den Glauben in seinem Leben angefangen und vollendet. Er
blieb nicht auf halbem Wege stehen. Er hat in den Proben nicht
versagt. Er hat den Glauben auch in uns begonnen und kann ihn
ebenfalls vollenden. Wollen wir uns ihm dazu hingeben? Wollen wir
uns ihm auf’s neue heute weihen. Unsern Blick von allem und von
allen weglenken und auf ihn allein sehen. Briider, Jesus ist in unsere
Mitte getreten und wenn wir als Konferenz ihn in diesen Tagen
standig anschauen werden, wird es uns gelingen.

Dieses waren die Gedanken, die ich der lieben Konferenz mitteilen
wollte. Ich spreche nicht von mir weg, sondern stelle mich mit unter
obiges Wort. Es kam dieses Wort aus einem liebenden, besorgten
Herzen, das oft um sich selbst und um andere zittert. Gott segne
uns.

Versammlung agehalten am 5. Juli, 1952, 2 Uhr nachmittags,
im Interesse der Sonntagsschule.

1. Br. C. D. Tows leitet die Versammlung ein mit Singen etlicher
Lieder.

2. Br. A. A. Kroker, Leiter der S.S. der Kan. M.B. Konferenz,
heift alle herzlich willkommen und ladet alle Vertreter der S.S.-
Komitees der Provinzen ein, den Platz auf der Plattform einzuneh-
men.

3. Br: P. R. Téws, frither Coaldale, Alta., gegenwirtig Hepburn,
Sask., eroffnet mit Lesen aus Ps. 23 und Gebet.

4. Die North Kildonan Sonntagsschule singt unter Leitung von
Schw. Hilda Ediger das Lied: “Morgens zwischen Bergen”.

5, Br. I. W. Redekopp gibt einen aufklirenden statistischen Be-
richt iiber das Wachstum der S.S. der Kan. M.B. Konferenz. Auf
den meisten Gebieten bemerkt man Wachstum, wofiir wir Gott dank-
bar sind.

Im Blick auf die gréBere Zahl der S:.S. Lehrer, die Zeugnisse
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haben, ermuntert Br. A. A. Kréker zu einer Anstrengung, dal die
Sonntagsschule noch mehr zunehme in der Zukunft.

6. Uber das Thema “Dienst des Gesangleiters in der S.S.” spricht
Br. C. C. Tows, Yarrow, B.C. Er weist hin auf den Grund aller
unserer Arbeit, das Wort Gottes, und betont, daB3 der Gesang einen
sehr wictigen Teil aller unserer Gottesdienste bildet, besonders in der
S.S. Folgende Punkte werden betrachtet:

1. Ausriistung des Gesangleiters.
a) von Gott gegebene Gabén.
b) Liebe zu Kindern.
¢) Priifungsvermdgen fiir Lieder.
d) richtige Abschitzung des Wertes der Kinderseele.
e) geniigend Vorbildung fiir die Arbeit. \
2. Pflichten:
a) Gesang nicht nur als Unterhaltungsmittel gebrauchen.
b) Gesang nicht nur als Zeitausfiillung.
¢) Gesang nicht als extra Biirde ansehen.
d) in Gesangleitungen Disziplin haben.
e) den Bildungswert der Lieder richtig abzuschitzen.
f) Auswahl der Lieder gut erwigen.

7. Die Siidend Sonntagsschule singt: “Wir warten auf den Hei-
land. . .2

8. Zweites Unterthema: “Der Dienst des Sonntagsschulleiters in
der SS.”, wird verhandelt von Rev. David Neuman, Niagara-on-the-
Lake, Ont. Er fiihrt aus, daBl ein S.S. Leiter

1. Ein Organisator sein sollte, um
a) fiir jeden einen Platz zu schaffen,
b) fiir jeden eine Aufgabe zu haben, .
¢) fiir jede notwendige Sache eine Zeit zu finden. 2
2. Ein Herz fiir seine S.S. haben sollte, um
a) fiir das Wohl und Recht der Schule einzustehen, .
b) Interesse zu wecken,
c) eine passende Atmosphire in der Klasse zu schaffen,
d) seinen Erfolg ofters abzuschitzen,
e) gute Stellung zu den Lehrern zu haben.
3. In enger Kooperation mit dem Heime arbeiten sollte. — die
S.S. als selbstversténdlichen Zweig anzusehen. "

9. Nordend S.S. unter Leitung von Schw. Agatha Horch singt
recht schon: “Gott hat uns lieb.”

10. Drittes Unterthema: “Der Dienst des Gemeindeleiters in der
S.8.”, verhandelt Br. H. H. Nickel, Abbotsford, B.C. Von grofiter
Bedeutung sind folgende Verantwortungen des Gem. Leiters der S.S.
gegeniiber:

1) die S.S. mit Gebet zu unterstiitzen,

2) mit dem S.S. Leiter in gutem Verhaltnis zu stehen,
3) mit dem S.S. Komitee zusammen zu arbeiten,

4) auf den S.S. Lehrer-Sitzungen zugegen sein,
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5) sich mit der Arbeit in den Klassen vertraut machen,

6) auf Gem.-Beratungen die S.S. Arbeit ihren wichtigen Platz
geben.’

7) behilflich sein in der Wahl des Materials,

8) versuchen, Interesse zu wecken fiir Gemeindebau.

11. Es gereicht der ganzen Versammlung zur Freude, von Br. A.
A. Kroker anerkannt zu werden als Mitarbeiter an der S.S. Alle
stehen zum Singen des Liedes: “Ich bin gliicklich in dem Dienste
meines Herrn.”

12. Br. D. E. Redekop, Leiter der S.S. der Siidend Gem. zu Wpg.,
schlieBt die Versammlung mit Gebet.

Sonnabend Abend, den 5. Juli.

M.B. Bibel College Programm:

1. Nach dem Singen etlicher Lieder heift Br. H. H. Janzen, Lei-
ter des Kolleges, die Versammlung willkommen und &“uBlert seine
Dankbarkeit, diese Aufnahme geben zu diirfen.

2. Br. G. D. Hiibert liest zur Enleitung Matth. 7, 29 a; Kol. 3, 16;
1. Thess. 1, 6-8 und betont auf Grund dessen die Gedanken: a) Das
Lernen vom Herrn Jesus; b) Das Lehren des Wortes; ¢) Das Auf-
nehmen des Wortes; d) Das Auserschallen des Wortes.

3. Das Hauptthema fiir den Abend ist: “Die Wichtigkeit einer
bibelzentrischen Bildung.”

Nach einem Gesang vom College, “The Lord is my Shepherd”,
héren wir den ersten Vortrag:

4. “Der Dienst einer bibelzentrischen Bildung fiir die Ausbildung
des menschlichen Geistes”, von Dr. A. H. Unruh.

Er legt seinen Ausfilhrungen Ps. 19, 8 ff zu Grunde. Als erstes
unterstreicht er das Vorrecht; daB’wir die Bibel und ihre Wahrheiten
ergriffen haben, und weiter dal wir sie festhalten wollen aus ver-
schiedenen Griinden:

a) Sie ist Gottes Wort, bestiitigt vom Herrn Jesus, seinen Jiin-

gern und unseren Erfahrungen selber.

b) Sie ist vom Hauche Gottes gegeben, der einmal den mensch-

lichen Geist ins Leben rief.

¢) Sie ist der beste Erziehungsfaktor.

d) Sie gibt Erkenntnis: Gotteserkenntnis, Menschenerkenntnis.

e) Sie ist der Herzenskiindiger.

f) Sie gibt dem Menschen das Schamgefiihl.

Méchte unser Geist von der Bibel beeinfluf3t werden!

‘5. Wir horen weiter einen Gesang vom College.

6. Der zweite Vortrag, verhandelt von Br. Walter Wiebe, folgt
«darauf. Als Grundlage fiirs Thema: “Der Dienst einer bibelzentri-
.schen Bildung fiir den Volksschullehrer”, braucht er 2. Tim. 2, 15
und 3, 16-17. In seinen Einleitungsbemerkungen unterstreicht Br.
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Wiebe besonders die Wichtigkeit heutzutage, daf3 alle angehenden
Volksschullehrer eine bibelzentrische Bildung brauchen. Er #uflert
seine Dankbarkeit Gott, den Eltern und der Regierung gegeniiber fiir
diese Gelegenheiten, die wir gehabt und noch haben. Er verhandelt
folgende Punkte:
1. Die Notwendigkeiten solcher Bildung:
a) als Orientierung seiner Weltanschauung;
b) dem Kinde ethische Richtungen zu geben;
¢) eine richtige Bildungsphilosophie zu bekommen.
2. Die Art und Weise anzuwenden:
a) zur Erklirung verschiedener Anschaungen;
b) zur personlichen geistlichen Erbauung des Lehrers.
3. Wo wir diese Bildung zu holen haben:
a) einmal durch personliches Studium;
b) dann durch Besuch unserer Bibelschulen;
¢) und auch Besuch des Colleges.
Der Bruder schlieft mit einem personlichen Zeugnis von der
Wichtigkeit solcher Bildung in seinem Beruf als Volksschullehrer.

7. “Die Wichtigkeit solcher Bildung fiir den Bibelschullehrer”,
wird verhandelt von Br. N. Willems, Dalmeny, Sask. Zu den Fragen
Warum? Wie? und Wo? gibt der Br. folgende Antworten:

1. Warum? — a) um erkldren zu konnen; b) es mangelt an
Zeit zum Graben; ¢) um Geschmack zu wecken; d) um
Charaktére zu bilden; e) um die richtige Weltanschauung zu
uberliefern, u.a.

2. Wie? — a) zur Bibelschule gehen; b) Biblische Lehrbiicher
studieren; c¢) die Bibel selber studieren.

3. Wo? — in unsern Schulen.

8. Die Versammlung hoért aufmerksam das Solo Lied: “The New
Jerusalem.”

9. Br. Abe Gorz, Lindal, Man., spricht weiter aus Erfahrung iiber
“den Dienst einer bibelzentrischen Bildung fiir den Missionsarbeiter”.
Er liest 1. Kor. 2, 4. 5. 13 und bestétigt folgendes: Das Bibelstudium:

a) gibt dem Missionaren die Botschaft vom Kreuze;

b) gibt dem Missionaren christuszentrische Linien;

c) lehrt die Weisheit, die die Welt nicht bietet;

d) dient zum systematischen Lehren gottlicher Wahrheiten;

e) hilft in der Befestigung des Gemeindelebens;

f) dient zur Vertiefung des geistlichen Lebens der Gliubigen auf’
dem Missionsfelde.

10. Den letzten Vortrag iiber “Den Dienst einer bibelzentrischen:
Bildung fiir den Chorleiter”, verhandelt Br. C. Balzer, Wpg. Er
macht aufmerksam auf:

1. Die Gafahren ohne diese Bildung: a) Mangel an richtiger:
Beurteilung des theologischen Textes; b) Musik allein analy-
siert nicht den Wert des Liedes.

2. Den Segen solcher Bildung: a) dient als Thermometer des
geistlichen Lebens; b) der Gesang steht neben der Predigt;
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¢) es dient zur Christusihnlichkeit; d) sie hilft zur Wahl
solcher Lieder, die gottliche Wahrheiten ausdriicken. e) sie

fiihrt zur Anbetung.
11. Br. A. A. Tows, Abbotsford, B.C. schliet die Versammlung
mit Lesen aus Luk. 2, 40: “Das Kind wuchs. .. Menschen”, und Gebet.

Die Kollekte fiir das College ergab $188.78.

Festsonntag der Kan. M.B. Konferen zu Winnipeg, Man,
am 6. Juli, 1952, im Auditorium.

A. Vormitags-Versammlung — Thema: Die Innere Mission.

Die allgemeine Vormittagsversammlung wurde schon einge-
stimmt mit Singen dreier Lieder unter Leitung von Br. C. Balzer,
Winnipeg.

1. Recht andachtsvoll sang man stehend das Eréffnungslied “Voll-
komm’ne heilge Majestit” und Br. D. K. Diirksen, Winnipeg, leitete
im Gebet.

2. Der Massenchor diente mit dem Liede: “Wacht auf, ruft uns
die Stimme”, geleitet von Br. C. Balzer.

3. Dann begriilte Br. D. Diirksen die Versammlung mit Ps. 118,
34-35 und Ps. 95, 1-7. Die Briider John Friesen, Springstein, Man.
und H. Lentzmann, Yarrow, B.C., leiteten im Gebet.

4. Massenchorlied “Ein Gebet Mose” diente zur weiteren schénen
Erbauung. :

5. Br. H. F. Klassen, McMahon, Sask., brachte dann die erste
Ansprache, wozu er Neh. 1 als Text brauchte. In seinen Ausfithrun-
gen iiber fnnere Mission auf Grund der Erfahrung Nehemias, be-
tonte er das herzliche Verlangen, dem benétigten Volk zu helfen.
Dazu bedarf es zu allererst einer richtigen innersten Mission an uns
selber. Es muB ein herzliches Besorgnis da sein, um die Rettung der
Familie und den geistlichen Zustand der Gemeinde. Haben wir
Lasten, Biirden fiir andere? Unsere Saat ist vielleicht zu trocken,
nicht geniigend mit inneren Trinen benetzt. Auch soll Widerstand
wie Mutlosigkeit, falsche Einstellung iiber sich selbst, oder falsche
Einstellung zum Irdischen besiegt werden, wie es der Nehemia tat.

Der Herr legte uns durch des Bruders Worte manches aufs Herz.

6. Das Opfer fiir die Innere Mission der Kan. M.B. Konferenz
ergab $761.91.

7. Br. John Regehr, Winnipeg, leitete dann den Massenchor im
Singen des Liedes, “Lehre mich glauben.”

8. Dann folgte die zweite Ansprache von Br. J. Siemens, Coaldale,
Alta. Auf Grund der Verse 1 bis 5 in 2. Thess. 3 unterstrich der
Bruder “Eine Vierfache Sehnsucht des Apostels Paulus”.

1. DaB das Evasgelium laufe. — Wir haben heute wunderschéne
‘Gelegenheiten, das Evangelium schnell hinauszutragen; wollen sie
wahrnehmen.
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2. Dall das Evangelium gepriesen werde. — O, daB wir davon
reden mochten, dafl es eine Gotteskraft ist, die da selig machen kann!
3. DaB alle Teilhaber an der Ausbreitung werden méchten. Es
ist ein vorteilhaftes Unternehmen. Wir koénnen Teilhaber werden
durch Gebet der Fiirbitte. Sind wir es?
4. Dal3 die Herzen der Glaubigen gerichtet werden: a) zur Liebe
Gottes, b) zur Geduld Christi. .
Unser Gebet war, wir mochten mehr solches Verlangen bei den
Gottes Kindern finden. i
9. Das letzte Massenchorlied “The Lord Bless You and Keep You”
befestigte noch weiter diesen Wunsch.
10. Br. H. Wiebe, Vineland, Ont., schloB die gesegnete, andichtige,
anbetungsvolle Vormittagsversammlung mit Gebet.

B. Nachmittagsversammlung, — Thema: AuBere Mission.

Nach dem allgemeinen Singen dreier Lieder wurde das Fest
eréffnet mit dem Einleitungslied “GroBer Gott, wir loben Dich”, und
Gebet von dem Vorsitzenden, Br. Js. W. Redekopp, N. Kildonan. Er
las weiter aus Ps. 107 etliche Verse und zwei andere Briider beteten
noch. Es herrschte wieder, wie am Vormittage, eine schéne Atmos-
phire duBerlich auch innerlich.

1. Der Massenchor sang “Die Sach ist dein Herr Jesu Christ”.

2. Der erste Vortrag von Br. H. Thielman, Japan, folgte dann.
Sein Text war 2. Kor. 5, 19 auf Grund dessen er von dem Auftrage,
den Vorrechten, den Notwendigkeiten und den Erfolgen sprach.

1. Der Auftrag — denen, die nie gehért, ist Golgatha bedeu-
tungslos. Wir sollen ihnen die Versshnung kundtun. Haben wir
personlich, als Konferenz den Auftrag aufgenommen ?

2. Die Vorrechte — laut Gottes Wort und auch Erfahrung sind
“die FiiBe derer, die den Frieden verkiindigen lieblich”.

3. Die Notwendigkeit — viele haben nie gehort, und die Tiiren
fangen an sich zu schlieBen. Welch ein Ansporn sollte uns diese
Tatsache sein!

4. Es sind Erfolge — auch aus Japan werden Garben einge-
sammelt werden, wenn der Herr kommt.

Der Bruder schloB mit der Frage aus Hes. “Wer wird sich in den
Rif} stellen?” )
3. Der Massenchor sang “Es harrt die Braut so lange schon.”

4. Das Opfer fiir die AuBere Mission war $1043.58.

5. Weiter ein Chorlied “Sei getreu bis in den Tod.”

6. Zweite Ansprache von Br. J. N. C. Hiebert, Hillshoro. Recht
eindrucksvoll beschrieb er uns auf Grund von Rém. 3 und Ebr. 11, 8ff
“Die Charakterziige einer Glaubensmission”.

1) Sie ist gegriindet auf den Herrn Jesus, als die Rechtfertigung.

2) Sie steht fiir .ein abgesondertes Leben, 2. Kor. 6, 17; 10, 4.

3) Sie braucht geistliche Methoden.
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4) Sie ist willig, das groBte Opfer zu bringen.
5) Sie gibt sich hin zum fiirbittenden Gebet.
6) Sie beweist den Glauben durch gute Werke.
7) Sie legt das groBte Gewicht auf die Ewigkeit.
8) Sie ist eine fruchbare Mission. .
Gott redete ernstlich zu uns durch diese Botschaft.
7. Eindrucksvoll sang dann der Maassenchor “Lehre mich glauben,
Herr”.
8. Br. H. S. Rempel schloB} diese segensreiche Versaammlung mit
einem herzlichen Gebet.

C. Abendversammlung. — Thema: Jugendsache.

1. Br. W. Dyck, Niverville, Man., begriifite die Versammlung und
zietierte zur Einleitung Hebr. 13, 8: “Jesus Christus gestern. ...
Ewigkeit.” Etliche Briider leiten im Gebet.

9. Dann iibernahm Br. F. C. Peters, Kitchener, Ont., und Leiter
der Jugendsache der Kan. M.B. Konferenz, die Leitung und ladet alle
Universititsstudenten ein, die Ehrenstelle vorne einzunehmen; etliche
folgen.

3. Recht lebhaft sang der Massenchor “Praise the Lord, O Jeru-
salem”.

4. 7Zwei personliche Zeugnisse ven den Briidern George Frose,
Winnipeg, und Victor Adrian, spornten die Zuhorer an, mehr Fiirbitte
zu tun fiir die Briider und Schwestern, die in Universitaten studieren.
Sie zeugen von der bewahrenden Gnade Christi auch auf solchen
Plitzen und erzihlen von den Gelegenheiten dort, dem Herrn zu die-
nen. Es waren sehr passende Worte fiir unsere christliche Jugend.

5. Massenchorlied: “Mache mich selig”, war hier recht zutreffend.

6. Br. J. A. Téws, Winnipeg, verhandelte sehr klar und eindrucks-
voll das Thema: “Das Heil fiir unsere Jugend” auf Grund des 12.
Verses in Apg. 4. Auf verschiedenen Plitzen und Wegen sucht man
heute das Heil. Alle, die nicht dasselbe in Christus suchten, ge-
rieten zum Unheil. Das Heil in Christo gibt: a) Befreiung, von
der Verderbtheit, der Verlorenheit, der Gebundenheit des Menschen.
b) Befriedigung — das volle Geniige fiur das Sehnen des Inneren des
Menschen, im Dienst der Selbstverleugnung usw. ¢) Bewahrung —
nicht durch Isolierung, sondern durch den Glauben an Christus.

Mdochte unsere Jugend in diesem modernistischen Zeitalter alles
dieses in Christo suchen; sie werden’s da finden.

7. Das Opfer fiirs Budget der Jugendarbeit ergab $503.66.

8. “Man weiB nicht die Stund” wurde dann vom Massenchor ge-
sungen.

9. Zweite Ansprache von Dav. Pankratz, Coaldale, Alta., begriin-
dete sich auf Rém. 16, 10 und Dan. 12 und hatte zum Thema: “Das
bewidhrte Christentum.”
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Zwischen Theorie und Praxis finden wir auf manchen Gebieten
heute eine grofle Liicke. Ebenso auch im Geistlichen. Aber, Gott sei
Dank, es sind Beispiele da, wo man sich im praktischen Leben be-
wahrt hat. Einmal

a) In jedem Lebensalter. — Daniel stellte sich vor dem Herrn
seine eigene Grenzen, um rein zu bleiben. Wo man so allein steht,
wie Daniel es tat, miissen klare, innere Richtlinien vorhanden sein.

b) In allen Lebenslagen und Verhéltnissen. — Daniel fiirchtete
Gott mehr als Menschen.
¢) In allen Diensten und Positionen. — Am Koénigshofe, in welt-

lichen Lehranstalten, usw. Er schidmte sich nicht, ein Zeugnis fiir
Gott abzulegen.
Ja, das Christentum bew#dhrt sich; wollen es iiberall praktisch
anwenden. ]
10. Nach dem SchluBgebet von Br. Wm. Dyck, Niverville, sang
11. der Massenchor den wohlbekannten, wertgeschitzten “Halle-
lujah Chorus.”
Wir durften auf einen reichgesegneten Tag zuriickblicken. Es
herrschte eine andichtige Stille und der Herr sprach ernstlich. Wir
hoffen, es gab geistgeleitete Vorsitze.

Montag Abend-Versammlung.

Berichte von duBeren Missionsfeldern und Zeugnisse
ausgehender Missionare.

Diese Versammlung wurde auf die drei M.B. Kirchen in Winnipeg
verlegt. Alle anwesenden Missionare dienten am Abende auf je zwei
dieser Versammlungen.

Zuriickgekehrte Missionare waren: Geschw. John A. Dyck, Co-
lombia; Geschw. H. G. Thielman, Japan; Geschw. J. H. Franz, Pa-
raguay, und Schw. Mary Schréder, Colombia.

Uber folgende Themen wurde berichtet:

1. Das Eindringen der verschiedenen “isms’ in Japan und die
Kraft des Evangeliums” von Br. Thielman. Japan ist sehr religios;
es wird da viel gebetet zu Holz und Stein. Buddhismus, Shintoismus,
Katholizismus, Modernismus, Kommunismus haben viele Anhinger.
Wir sind Gott dankbar, dal} das Volk heute offen und hungrig ist fiir
etwas mehr Befriedigendes, und so héren sie gerne das Evangelium
von Christo. Der Bruder hat eine Biirde fiir das Volk in Japan.

2. “Die Arbeit unter den Frauen” beriihrt Schw. Thielman.
Durch Niharbeit haben sie den Frauen kénnen nahe kommen, um
ihnen dann das Wort zu geben. Es wird aufgenommen und Be-
kehrungen finden statt.

3. Der Aufbau der Chulupie-Sprache und wie das Evangelium
den Indianern gebracht wurden kann”, wird recht aufklirend be-
leuchtet von Br. J. H. Franz. Es ist die Arbeit dieser Geschwister,
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diese Sprache die nicht geschrieben noch gelesen wird, erst in Schrift
zu bringen. Es ist eine schwere Sprache, die etwa 20 Buchstaben
oder Laute hat, auch genau grammatische Regeln und sehr viele
Wéorter. Die Arbeiter bediirfen unserer Fiirbitte, um sobald wie
mdglich diesen Indianern das Evangelium auch in ihre Héande zu
geben.

4. “Die Lage der Chulupie Frauen”, von Schw. J. H. Franz.
Mit mitleidigem Herzen berichtet die Schwester von der schweren
Lage der Chulupie Frauen. Sie trigt ohne Frage die groBite Last
fiir die Familie. Der Mann tut wenig. Gott helfe diesem armen
Volke aus ihrem Siindenelend!

5. “Verfolgung fiir die Bekehrten in Colombia” von Schw. Mary
Schréoder. Die Michte der Finsternis werden in Colombia immer
stirker, und immer 6fter hért man von Christen, die ihren Glauben
mit dem Tode haben bezeugen miissen. Der katholische Priester er-
kliart seine Kirchenglieder selig, wenn sie die Christen umbringen.
Die Regierung tut wenig, das zu verhindern. Dennoch lassen die
treuen Glidubigen sich den Mund nicht stopfen.

6. “Eine typische Bekehrung einer Chocoano Frau”, von Schw.
J. A. Dyck. Schwester Dyck berichtet wie grof das Verlangen der
Leute dort nach Frieden ist. Aber es nimmt viel Geduld und Gnade,
ihnen das Heil dort nahezubringen. Auch haben sie grofle Furcht
vor dem Priester, der ihnen dann wiederholt droht mit Verfluchung
in die Hoélle. Wo aber Friede eingekehrt, fillt dann die Furcht weg.

7. Br. John A Dyck erzihlt weiter, wie die Verfolgungen dort
in Colombia vorangehen. Sie treibt sogar manche modernistische
Richtungen auf die Kniee. Weil es das Bestreben der Katholischen
ist, alle protestantischen auslindischen Missionare drauflen zu halten,
so machen unsere Missionare schon Vorkehrungen, damit die Ge-
meinden in Colombien selbstindig werden. Die Gldubigen sind dazu
sehr opferwillig. Der Bruder ist aber besorgt um alle die Dérfer, die
vom Evangelium noch ganz unberiihrt sind. Was wollen wir dazu tun?

Dann hérten wir auch persénliche Zeugnisse, wie der Herr ge-
fiihrt, gelenkt und vorbereitet hat in die AuBere Mission zu gehen.
Folgende Geschwister horten wir an:

1) Schwester Katie Penner, die nach Afrika geht,

2) Geschw. Wilmer A. Quiring, Colombia, :

3. Geschw. H. P. Péttker, nach Indien.

Aus ihren Zeugnissen merkte man den klaren Ruf, die innere
Vorbereitung und das heiBe Verlangen, den Heiden die Botschaft
vom Heil zu bringen. Sie empfahlen sich unserer Fiirbitte.

Die Opfer fiir die AuBere Mission an dem Abende waren:

Siidende ............ $214.29
N.Kildonan ........ 97.01
Nordend ............ 69.19

$380.49
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Dienstag Abend, den 8. Juli, ein Programm fiirs Hilfswerk,
in der Siidend Kirche.

1. Einleitung mit Lesen aus Luk. 16, 19ff und Gebet wurde ge-
macht von Br. F. Falk, Marquette, Man.

2. Der Niverville Chor sang “Bis hieher hat der Herr geholfen”.

3. Br. B. B. Janz, Leiter des Hilfskomitees iibernimmt die Leitung
des Programmes. Er unterstreicht herzlich den Ausdruck, “Pflege
sein”, nach Luk. 10, 31. Er gibt uns die Ermahnung wir wollen die
geistige, geistliche sowohl als die physische Not unseres Volkes pfle-
gen,

4. Von dieser Not berichtet dann weiter Br. J. A, To6ws, der neu-
lich die Kolonien dort in Siid-Amerika besucht und bedient hat. Er
legt seinem Thema, “Lasten unserer Briider”, Gal. 6, 2 zu Grunde.
Um das Gesetz Christi zu erfiillen, miissen wir die Lasten anderer
tragen. In Siid-Amerika sind die Lasten mannigfaltig.

(a) Auf der materiellen Linie — das Pionierleben, das tropische
Klima, die Insektenplage, die Diirre, schwierige Transportation,
schwache Arbeitskraft, usw. J

- (b) Auf der Linie des Schulwesens — die Staatsschulen haben
einen schlechten EinfluB3 auf unsere Jugend dort; es bedarf dort Hilfe
um christliche Hoch- und Bibelschulen zu errichten.

(c) Im sozialen Leben — in der Familie sind viele getrennte
Ehen und auch manche .zusammengestellte Ehen. Das gibt viel
Schweres. Das Staatsleben ist schwer, weil auch der Paraguayer
EinfluBl eindringt. :

(d) Das geistliche Leben — dieses hat dort einen anderen Cha-
rakter als hier, weil andere Erfahrungen gemacht worden sind (aus
Europa). Der naziistische und kommunistische Geist haben doch
Spuren hinterlassen. Den Gemeinden fehlen auch mehr vorbereitete
Prediger und #hnliche geistliche Arbeiter. Es wurden Predigerkurse
und Evangelisationsversammlungen abgehalten von Br. Téws. Viele
Bekehrungen und Neubelebungen gab es.

5. Niverville Chor sang, “O grofBer Gott!”

6. Dann folgte ein ausfiihrlicher Bericht von Br. C. A. De Fehr,
Winnipeg, iiber seine Arbeit, Eindriicke, und Empfehlungen auf der
industriellen Linie in Paraguay. Auf einigen Plidtzen und etlichen
Gebieten sind erstaunliche Fortschritte gemacht worden. Die Ge-
schwister bemiihen sich sehr, broterwerbende Industrien aufzubauen.
Es bleiben aber viel Schwierigkeiten wie Mangel an Wasser fiir
Spinnerei- und Weberei-Geschift, Transportation der Ware, Uneinig-
keiten, Co-operative zu organisieren, usw. :

Dennoch bleiben die Geschwister mutig, aber sie bediirfen unserer
Fiirbitte und Mithilfa.

7. Es wurde ein Opfer fiirs Hilfswerk gehoben das $242.19 ergab.

8. Nach einem Chorliede vom selben oben genannten Chor, schlof}
Br. C. C. Penner, McMahon, Sask., die Versammlung mit Gebet.
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PRELIMINARY CONFERENCE SESSION
Saturday, July 5, 9.30 a. m.

Brother Jacob Neufeld, leader of the South End Mennonite
Brethren Church, read 2. Cor. 18: 11—13 and extended a hearty wel-
come to the delegates of the Conference. After singing several hymns
a season of prayer was observed asking God’s guidance in all the
deliberations of the Conference.

Appointing of Secretaries.

The following brethren were appointed as assistant secretaries.
For the German language, George Friesen, Vineland, Ontario; for
the English, Frank C. Peters, Kitchener, Ontario. Brother Paul
Wiebe, Hepburn, Sask., was to record at the devotional meetings.

Appointment of Committees

Ballot Committee: J. Neumann, P. Regehr, J. Nickel, H. Voth,
J. Kliewer, M. Dick, A. Froese, and J. Riediger.

Committee on Recommendations: (Resolutions-Komitee) J. P.
Dick, G. D. Pries, and Jac. Epp.

Committee on Resolutions: (Beschluf3-Komitee) H. S. Rempel,
N. A. Rempel, and J. A. Toews.

- -Time Schedule

Brother J. Neufeld presented the wish of the host churches and
the following schedule was approved:
Sunday Services: Morning — 10—11:45
Afternoon — 2—4
Evening —T7—9
Conference Sessions: Morning — 9—11:45
Afternoon — 1:30—5
Evening — 7:30—9:30

Acceptance and Dissolution of Churches

The Osborne — La Salle M. B. Groups present the following
announcement: The brethren of Osborne, Domaine, La Salle, and San-
ford have united themselves together having erected a church build-
ing at Domaine. The name of the Church shall be DOMAINE MEN-
NONITE BRETHREN CHURCH.

The Manitoba Conference announces that the Altona M. B. group
has been dissolved. The members have joined the Churches of Wink-
ler and Gnadental.

The Conference decided to send greetings to these brethren.

— 158 —



- Presentation of the Programme

The Chairman read the programme for the business sessions. It
was noted that no time had been alloted to the Canadian Sunday
School Committee. The Committee was asked to present their work
directly following report by the Music Committee.

Monday evening was reserved for the reports of the missionaries.
These reports were to be given in the three Winnipeg churches. Tues-
day night was given to Relief. The Bethesda Committee requested
the opportunity of presenting an illustrated lecture to the Conference.
Wednesday evening was set aside for this work. An offering should
be taken for this cause.

The programme was accepted with these changes.

Accepting of Submitted Questions

Arnaud M. B. Church: A request was presented to the Conference
by the Arnaud Church seeking permission to solicit offerings in the
Canadian Conference to be used for the building of their church. It
was pointed out that this congregation suffered the loss of their for-
mer structure by fire. The request was granted.

Manitoba Conference: requests the reorganisation of the Com-
mittee for Non-resistance and Alternative Service whereby each pro-
vincial Conference would be granted representation. The request was
referred to the Committee of Reference and Counsel.

North Sask. Conference — Several Churches have suffered the
loss of members to such an extent that'they can no longer function
as independent churches. Since the members are poor, it is requested
that these groups be recognized as mission stations and relieved of
their Conference dues. Under direct consideration would come Mul-
lingar, 8 members, Speedwell, 3 members, and Maidstone, 9 members.

A recommendation of the Committee of Reference and Counsel
was read. Baptized members of mission stations which are supported
by the Canadian Conference or a Provincial Conference are not oblig-
ated to pay dues. This, however, does not apply to affiliates of other
M. B. Churches: The Conference accepted this recommendation.

The discussion brought forth the question when a church ceases
to be an independent church. The following motion was entertained:
that each Church decide for itself whether it desires to be independ-
ent or seek affiliation with a larger church. This motion was re-
jected by the Conference. A second motion was now presented that
such matters be presented to the Provincial Conferences and that
- their action be declared binding. The motion passed.

The question concerning the acceptance of Mullingar, Speedwell
and Maidstone as mission stations and the subsequent waiving of
their dues was withdrawn by the North Sask. brethhren with the ex-
planation that the above-mentioned motion settled the issue.
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British Columbia Conference — requests the abrogation of the
special course for ministers held annually in the M. B. Bible College
and that this be a provincial endeavour. It was decided to take action
on this when the resolutions of the College are presented.

Arrangement of Conference Sunday

Sunday Morning — Home Missions — Speakers: H. F. Klassen,
Sask.; J. J. Siemens, Alta.

Afternoon — Foreign Missions — H. Thielmann, Japan; J. N. C.
Hiebert, Hillsboro.

Evening — Youth Rally — J. A. Toews, Man.; D. Pankratz,Alta.

Communion and Memorial Service

It was decided to conduct this meeting on Wednesday morning
2t 9 am. Br. A. H. Unruh was appointed to lead this meeting. Names
of our departed workers are to be submitted before Wednesday.

Points of Order

The Conference Chairman read the points of order that are to
be observed during the sessions as recorded in our constitution p. 43.

List of Delegates

The Secretary requested that the list of delegates be submitted
at this time. The list of the officers in the churches should also be

handed in.
Mission Reports and Year Books

The Provincial Conferences were instructed to submit their mis-
sion reports. The Secretary requested that the brethren inform him
as to the number of year books desirde for each church.

Bro. H. Willms of Sask. closed the session with prayer.

Second Session, July 7, 9 a.m.

Bro. C. D. Toews, Yarrow, B. C., led in the singing of several
hymns.

Bro. J. A. Harder opened the Conference with the reading of
Psalm 122: 1—2 and prayer. He called upon Bro. H. H. Janzen, our
Conference Chairman, to address the Conference. The brother read
Hebrews 12: 1—2 and announced his topic: A Threefold Challenge to
the Church. (Sermon to appear in print.)

The Chairman welcomed the guests of the Conference and in-
troduced them to the assembly. The following were present:

Brother P. H. Berg, Hillsboro,
Brother A. E. Janzen, Hillsboro,
Brother J. N. C. Hiebert, Hillsboro,
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Brother Herb. Richert, Hillsboro,

Bro. and Sis. Franz, Paraguay,

Bro. and Sis. J. Dyck,Colombia,

Bro. and Sis. H. Poetker, Hepburn,

Bro. and Sis. Wilmer Quiring, Hepburn,

Sister Marg. Schroeder, Colombia,

Brother Peter Janzen, Winnipeg,

Brother Gerh. Martens, Grand Forks,

Brother Isaac Zacharias, Fiske, Sask.,

Brother Peter Pauls, Calgary.

Two assistant seeretaries were appointed: Brother Jacob Friesen,

Strawberry Hill, for the English, and Brother David Neumann, Vir-
gil, Ont., for the German.

Roll Call of Delegates
The Secretary called the roll of the delegates.

Greetings to the Conference

The Conference received greetings from the following: Bro. H. J.
Wiens, C. F. Klassen, the South American Conference with 2. Peter
1: 2, and C. C. Peters, Paraguay.

‘A motion was passed that the Committee on Recommendations
reply to the greetings.

The brethren J. Regehr, W. Mann, and C. Balzer sang: “Es
schaut bei Nacht und Tage.” ) .

A motion was passed that this Conference send greetings to the
Canadian District Conference of the General Conference of Mennonite
Churches now meeting at Gretna. The brethren B. B. Janz and D. D.
Derksen were asked to transmit the greetings by telegram.

Conference Proceedings in English

A motion to publish the proceedings of the 42nd Canadian Con-
ference in English at the same price as the German booklets was de-
feated. An appendix of a summary of the proceedings in English
shall be added to the German report.

The minutes of the Saturday sessions were read and after some
corrections adopted. '

A request was presented to the Conference by the Board of Dir-
ectors of the Tabor Home for the Aged in Morden, Man.,, asking per-
mission to solicit funds by mail from the M. B. Churches of Canada.
A motion was passed to refer the request to the Committee of Ref-
erence and Counsel.

Foreign Missions

Brother J. A. Harder, a member of the Board of Foreign Mis-
sions, read Mark 16: 15 and Acts 1: 8. He pointed out that the
mission principle is a clear directive from the Lord Jesus Christ.
Furthermore, the testimony in the foreign field is a definite and nec-
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essary part of the testimony of the Churches. Finally, our labours
in the foreign fields are carried out in the name and in the power of
the Lord Jesus Christ. Spiritual growth is possible only if the Church
constantly heed the call to testify clearly both at home and abroad.

The Chairman introduced Brother A. E. Janzen, Executive-Sec-
retary and Treasurer of the Mission Board. He in turn introduced
the missionaries present at the Conference. Bro. Janzen then present-
ed his report. (See Report.)

The mail trio sang: “Die Zeit ist kurz...”

Bro. N. H. Pauls, Glenbush, Sask., closed the forenoon session
with prayer.

THIRD SESSION, Monday, July 7, 1:30 p.m.

After the singing of several hymns, brother J. P. Dyck, Virgil,
Ontario, opened the session with the reading of 1. Cor. 9: 6 and
prayer.

The Conference heard greetings from brother and sister C. N.
Hiebert. The Conference decided to reciprocate the greetings.

The minutes of the second session were adopted as read.

Brother J. P. Epp of the Committee on Recommendations pres-
ented the text of the greetings to be transmitted to Brother and Sis-
ter C. C. Peters, Bro. and Sis. C. N. Hiebert, Bro. C. F. Klassen,
Bro. H. J. Wiens, and the S. American M. B. Conference. (See Ger-
man Text.)

Foreign Missions (Cont’d)

Bro. A. E. Janzen continued his report. (See Report.) After ans-
wering several pertinent questions, a motion was passed to accept
the report with gratitude. A second motion thanked the Board of
Foreign Missions for the literature which was distributed in the past
year.

Bro. H. H. Janzen thanked Bro. A. E. Janzen for his report.

A duet by two sisters was appreciated by the Conference.

TABOR COLLEGE

Bro. J. H. Quiring, member of the Educational Committe of the
General Conference, introduced the President of Tabor College, Bro.
J. N. C. Hiebert. After a brief personal testimony, Bro. Hiebert
presented his report. (See Report) After explaining certain items,
the report was on motion of the Conference adopted. Delegates
point out the great value of Tabor College, and request that the
churches of the Conference continue to support the College, both mor-
ally and financially.

On motion, the Articles of Incorporation of Tabor College, Inc.,
as presented to the Conference, were adopted.
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The following 1'ecpmmendation was presented by the Committee
of Reference and Counsel concerning the matter of financing Tabor
College.

In view of the fact that the Canadian Conference has been asked
to contribute $6000 for Tabor College, the Committee of Reference
and Counsel requests the Canadian Conference to do its utmost in
the support of Tabor College. The Committee, however, feels that
under present conditions it would be inadvisable to guarantee the
sum of $6000 annually.

CITY MISSIONS

The reports of the brethren Jacob Pankratz and J. A. Toews were
gratefully received on motion of the delegates. The delegates wish
to encourage Bro. Jac. Pankratz in his difficult work.

The following recommendations were adopted by the Conference:

1. that an annual offering for City missions of the General Con-
ference be received in all of our churches, and that on a designated
Sunday, preferably on the Easter Sunday.

9. that this Conference support the workers in the City Mis-
sions with prayer and finances.

A special recommendation by the Committee of Reference and
Counsel was read: that the General Conference consider a proposal
whereby the support and supervision of the Mission to Israel in
Winnipeg be delegated to the Canadian Conference.

It was moved and adopted that the brethren of the Manitoba
City Missions Committee be authorized to assist Bro. J. A. Toews in
the supervision of the Jewish work in Winnipeg.

PUBLICATION

Bro. H. F. Klassen introduced Bro. P. H. Berg, Manager of
the M. B. Publishing House, Hillsboro, Kans. Bro. Berg presented
his report. (See Report)

Bro. H. H. Janzen thanked the brother for his report.

Bro. G. D. Pries closed the meeting with prayer.

FOURTH SESSION, Tuesday, July 8, 1952, 9.00 a.m.

Bro. Corny Balzer conducted the general singing of the congreg-
ation of delegates and visitors.

Bro. H. G. Dueck, Sardis, B. C, _opened ' the meeting with the
reading of Jude 20, 21 and prayer.

The sisters sang a duet: “Des Lebens Sonne wechselt mit dem
Schatten.”

The secretary requested published reports of former Conference
proceedings particularly of those Conferences before 1930. The min-
utes of the third session were read and adopted.
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The report of Brother P. H. Berg was gratefully received. The
delegates expressed appreciation of Bro. Berg’s service of thirty
vears in the publication of Christian literature.

Bro. H. F. Klassen presented the report of the Publications Com-
mitte of the General Conference. (See Report)

The report and recommendations were adopted.

Bro. H. F. Klassen, manager of the Christian Press reported to
the delegates. The Christian Press is not a project of the M. B.
Conference. However, since the M. B. Conference is a stockholder
to the extent of 405 shares, it is interested in its progress. (See Re-
port) The report was gratefully received.

The delegates decided to increase the 500 donated subseriptions to
the Mennonitische Rundschau for Paraguay to 600 donated subscrip-
tions. ’

CANADA INLAND MISSION

The members and alternates of the Committee seated on the
platform were Bro. Jac. Epp, Sask., Bro. J. J. Thiessen, Sask., G. D.
Huebert, Man., Peter Esau, Ontario. The workers present were Bro.
Geo. Martens and Bro. John Froese. Bro. Epp presented the report
for the committee. (See Report)

The report of Bro. Geo. Martens received attentive consideration.
(See Report)

Bro. John Froese, a public school teacher among the Indians of
Northern B. C. was received with interest.

The delegates expressed their appreciation of the work done by
the workers, and accepted the reports with gratitude.

The following statistical report written by Bro. Henry Penner,
Ont., and read by Bro. Epp:

1951 — Full time workers ...
Part time workers ...
Workers in Sunday Schools
Bible Gampilc oo
D.V.B.S. Workers ...............
Children reached  .oooooooeveoeeeemerreoo
Radio Promgrammes
Mission halls ...

RECOMMENDATIONS:
1. that we acknowledge the support of $75.00 per month given to
Bro. P. Schroeder during his illness.

2. that we give Bro. P. Schroeder an‘allowance of $300 for the
coming year.

3. that we engage Bro. and Sister Harvey Enns for the coming
vear to work in Northern B. C.
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4. that we grant Bro. Jac. Reimer an honorarium of $100 for
his work in the coming year. :

5. that we engage Bro. and Sister D. B. Wiens to work in our
field in Struan, Sask.

6. that we engage Bro. Abr. Huebert for 2 months of work in

Alberta.

7. that we eungage another couple for work among the Russian
people.

8. that we increase the allowance for single workers to $55.00.
Budget:

G s Martens U TR $1320.00
H. Enns 1320.00
D. Wiens 1320.00
Another Worker ............ 1320.00
P. Schdoeder e 300.00
J.. Relmer. .o 100.00
Kindergarten  .......... 100.00
Expansion .. 1500.00
A. Huebert ... AT 220.00

M. B. BIBLE COLLEGE

The Bible College Committee was called to the platform. Rev.
H. P. Toews presented the report of the Committee. (See Report)
Bro. D. D. Derksen, Leamington, closed the session with prayer.

FIFTH SESSION —Tuesday, P. M., July 8, 1952.

After Bro. J. K. Schroeder, Hepburn, conducted the singing of
several hymns, Bro. H. S. Voth, Winkler, read Eph. 6: 14—17, made
several remarks and prayed.

The Chairman read fraternal greetings from the General Con-
ference of Mennonites assembled in Gretna.  The brethren J. K.
Schroeder and Cornelius Balzer sang a duet.

The minutes of the fourth session were adopted as read.
M. B. Bible College (contd)
The College President H. H. Janzen, presented the president’s
report. (See Report)
Bro. H. P. Toews presented the committee’s report. (See Report)

Both the reports were gratefully received. The College publication,
“The Voice”, was commended and its further publication encouraged.

The college president Bro. H. H. Janzen, presented the financial
report. (See Report) The report was enthusiastically received
Committee chairman, Bro. H. P. Toews, presented the Commit-
tee’s recommendations.
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1. That the conference assign $500.00 for a special course for

ministers to be held at the College.

2. That the individual churches should do their utmost to make
it possible for their ministers to attend the courses by providing fin-
ancial assistance.

3. That the conference assign $3000.00 as an initial payment on
the house on Carman avenue.

4. That three months leave of absence be granted Bro. A. H. Un-
ruh for the purpose of writing material for the, 100th anniversary of
the M. B. Church and that he be paid an honorarium of $780.00.

5. That each church receive two offerings during the coming
vear for the College and also that offerings be taken at the occasion
of visiting instructors or students of the College.

6. That the conference assign an evening session at the district

conference to the interests of the M. B. Bible College.

7. That the individual pastors encourage prospective theological
students to attend the M. B. Bible College in Winnipeg.

8. That the presented budget be accepted and the conference as-
sign $14,000.00 from the conference treasury for the operation of the
College. All recommendations were adopted by the delegates.

Bro. J. K. Schroeder sang the solo, “Dem Koenig welcher Blut
und Leben.” i

The election of officers produced the following results: Bro. C. A.
De Fehr, 3 yrs., Bro. A. A. Toews, 3 yrs.

BETHESDA

Bro. F. C. Peters read the Bethesda committee report to the con-
ference. The report was gratefully received. On motion of the del-
egates, the action of the committee in engaging Bro. and Sis. H. G.
Bartsch was ratified.

Bro. H. G. Bartsch presented his report to the conference. The
report was enthusiastically received. (See German Report)

BOARD OF TRUSTEES

At the request of the Board of Trustees of the M. B. Conference,
their report was presented at this time. (See Report)
The report presented by Bro. C. C. Warkentin was gratefully
received.
The recommendations of the Board of Trustees were also pres-
ented:
1. That the remainder of the estate of Bro. P. Dyck be assigned
to the extinction of the debt against Bethesda.
2. That the assets outside of real estate be administered by the
respective committee instead of by the Board of Trustees.
3. That the treasurer of the conference be ex-officio treasurer ef
the Board of Trustees.
4. That the Conference instruct the Board to proceed in all mat-
ters according to the Articles of the Constitution, to the conference.
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5. (a) That the conference pay the travelling expenses of the
Committee of Reference and Counsel and the Executive.

(b) That the Conference pay the travelling expenses of the
members of all the other committees for one meeting during the
year. If such meeting is held at a time other than during confer-
ence, that the Conference pay the travelling expenses of the chair-
man to the conference. |

All the recommendations were adopted.

Bro. H. S. Rempel closed the session with prayer.

SIXTH SESSION, Wednesday, July 9, 9 a.m.

After the singing of several hymns conducted by Bro. Sam Jan-
zen, the conference proceeded with the communion service. Bro.
A. H. Unruh presided and read 1. Cor. 10: 16—20 and made sonie
very appropriate remarks. He stated that the partaking from the
Lord’s table and from the idol’s altar could not be justified nor tol-
erated. He then invoked the blessing of the Lord.

The deacons present assisted in the breaking of bread.

A mernorial service was held where the following brethren were
remembered:

Bro. Henry Brucks, Yarrow, B. C; Bro. Jacob Derksen, Clear-
brook, B. C.; George H. Penner, Chilliwack, B. C.

Board of Trustees (cont’d)

The business session opened with a discussion of the recom-
mendations of the Board of Trustees, and on motion all were adopted.

The Conference then proceeded to elect 5 members to the Board
of Trustees to replace four members who retired and the one mem-
ber who resigned. The follwing brethren were elected:

Bro. H. P. Neufeld (1955),
Bro. P. Derksen (1955),
Bro. A. P. Janz (1955),

Bro. C. C. Warkentin (1955),
Bro. H. Wichert (1954).

BETHESDA (cont’d)

At this time the Secretary-Treasurer of Bethesda, Bro. G. Fries--
en, presented his report. (See Report) The report was enthusiastically
received.

Bro. Friesen also presented the committee’s recommendations to
the conference as follows:

1. That the Conference continue to pray for the progress and
success of the work of Bethesda.

2. That the individual churches receive at least two offerings
during the year for this work and that the members of the commit-
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tee interest their respective provincial conferences and ehurches in
this work.

3. That the individual churches receive at least one offering at
their Young People’s sessions for Bethesda.

4. That the Conference ratify the rates for the care of patients.
The accounts for Mennonite patients should be paid by their re-
spective Provincial Conferences or Committees who in turn would
receive the contributions from their relatives or their estates.

All recommendations were adopted by the delegates.

Bro. F. C. Peters requested for the Committee that the Con-
ference adopt amendments to the Constitution of Bethesda. These
were adopted. (See German text)

Bro. George Friesen presented the budget. (See Budget) It
was adopted without change by the delegates.

Since three members of the Board retire, the following were
elected to the Board for three years:

Bro. A. A. Toews, Alberta,
Bro. D. D. Derksen, Manitoba,
Bro. C. J. Rempel, Ontario.

A recommendation was passed to thank Bro. Isaac Thiessen,
Leamington, for his work in the Bethesda Committee. (See Recom-
mendation)

Bro. Peter Koslowski sang a solo: “Throw out the Life-line.”

YOUTH WORK

Bro. F. C. Peters, Youth Teader of the Canadian Conference,
read the report of the Youth Committee. The report was gratefully
received.

Bro. David Reimer presented the treasurer’s report. It was also
gratefully accepted on motion of the conference. (See Report)

Bro. D. Reimer presented the recommendations. (See Report)

All the recommendations were adopted as presented.

Bro. Arthur Martens closed the session with prayer.

SEVENTH SESSION, Wednesday, July 9, 1.30 p.m.

Bro. Jacob Lepp, our senior brother, opened the session with
Micah 6, 18 and prayer.

The minutes were adopted as read.

Br. B. B. Janz relayed greetings to the Conference from Bro.
George Sukkau, Paraguay. It was decided to formulate a reply and
to transmit the greeting to Bro. Sukkau.

A male quarttete sang the song: “In dem langen schweren Kam-
pfe.”
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MUSIC COMMITTEE

The Music Committee was called to the platform by the Chair-
man. Bro. C. D. Toews presented his report to the conference. (See
Report) The report was gratefully received.

The recommendations were accepted. (See German text.)

The election of the Executive of the Music Committee resulted in
election by acclamation of Bro. C. D. Toews, Bro. J. B. Harder and
Bro. H. P. Neufeld.

The Hymn-book Committee was then called to the platform. Bro.
J. Wedel presented the report for the committee. Two new hymnals
were presented for observation. The price is $2.50 per hymnal. They
will be shipped from New York on August 11, 1952. Arrangements
for custom’s clearance are being made.

The report was most enthusiastically received. A resolution con-
taining a vote of thanks to the brethren who worked on this hymnal
was referred to the Committee on Recommendations.

With reference to an honorarium for the members of the Com-
mittee, the motion was referred to the Board of Reference and Coun-
sel.

SUNDAY SCHOOL

Br. A. A. Kroeker introduced the members of the Sunday School
Committe. The brother read his report. (See Report) The Conference
accepted the report with gratitude. The following recommenda-
tions were considered and accepted:

1. that the provinces invite Sister Nettie Kroeker for a course
for beginner and primary departmens, and that they inform the S.S.
Committee of these invitations. .

9. that a Sunday School course be conducted at the Bible Col-
lege to which two Bible School teachers from each province be sent.

3. that the M. B. Sunday School Instructor be continued and that
the Conference accept the cost. )

- 4. that the Saturday night of the Conference be given to: the
S. S. Work. :

5. that a history of the Sunday School work in Canada be pub-
lished.

6. that the Conference assign $2600.00 for the above projects
to be allocated thus:

S. S. CONVENEION .ouereceecarisimmssissinssnsssansasmensssasenenses $600.00
Student’s Manual .. 800.00
S. S. Instruetor ........... .. 950.00
Q. S. HISEOTY «eovrerrererammssssisessssuscasusnsasasasasussasenss 250.00
R L W e e e S 2600.00

A motion was passed that the S. S. Committee consider ways
and means whereby suitable S. S. material become available to all
provinces.
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Election of Officers: Bro. A. A. Kroeker was elected by acclamation.

Bro. B. B. Fast reported with respect to clergy fare. He re-
ported that clergy fare was available to pastors, conference workers
and missionaries. Names of members who deserve these privileges
should be listed by the provincial conferences and reported to Bro.
B. B. Fast before Oect.. 31. The report was gratefully received and
Bro. B. B. Fast was asked to carry on as conference representative
with the Canadian Passenger Association.

Due to Bro. J. F. Redekop’s absence, Bro. H. Regehr read the
report of the Bible Schools. (See Report)

The report was gratefully received and the Bible Schools were
heartily commended.

Bro. H. Regehr reported on the High Schools. (See Report)

This report was also gratefully received and a request made that
the churches would give their whole-hearted support to the Christ-
ian High Schools.

Committee for the German Language.

Bro. D. K. Duerksen reported for the German language. (See Re-
port — German text)

The report was gratefully received and the recommendations
adopted.

Bro. David Pankratz, Coaldale, closed the meeting with prayer.

Report — Publications Committee

The Publishing House in Hillsboro is the property of our Gen-
eral Conference and therefore this Conference too has an interest in
it. It is their duty to serve the entire Conference with the printed
word, especially by way of the Conference papers and the printing
of all necessary literature for our ministers, members and their
children. In the publication of Sunday School papers, missionary re-
ports, conference reports much has been done. Even though our
Conference numbers 22,000 members and South America also expects,
help from us, our Conference papers (Zionsbote and Christian Lead-
er) have only 1600—2300 readers. In other words, only a small per-
centage of our members read these papers. According to the motion
of the last General Conference, a new Conference paper in English
was to be published which would serve our English-speaking con-
stituency.

For two years our Publications Committee has sought with little
result for an editor for this new publication. The position has been
offered to 5 or 6 brethren. Usually some interest was shown which
soon diminished as the work was considered more seriously. Should
there be some one here who is interested in the position and who
has the necessary qualifications, or if someone should know of others,
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the Committee would appreciate knowing this. It is a great field of
service for the Lord.

Should it be possible to find an editor, it would be in order for
this Conference to express its wishes. In the near future it could
happen that Canada would have a large number of readers of the
English Conference paper. Furthermore, as loyal Conference mem-
bers we are also obligated to the paper. It would already be in order
to express our wishes, that the spirit of the paper would be 100 per-
cent Mennonite Brethren, with a clear character and aim, that is,
not an interdenominational paper separated from our spiritual Men-
nonite heritage, our doctrinal peculiarities, and our church and con-

“ference positions. Should that not be the case, we would be forced
to go our own way and publish our own materials.

It would be proper to speak openly. As Christian Press in
Canada we have kept the “Mennonitische Rundschau” on an all-men-
nonite basis. The Conference Youth Committee initiated the “Kon-
ferenz-Jugendblatt” since the “Christian Leader” did not meet our
needs. In all, we left the way clear for the publications of our Gen-
eral Conference, and they still have the opportunity to serve us.

We thought we were obligated to say this. We can only seek
to find the best way. God alone sees the future and the way,
which our children will take. However, we should do all in our power
to prepare for the future.

H. P. Toews,
H. F. Klassen,

Members of the Publishing Committe of the General Conference

Tabor College Report to the Canadian District Conference, Winnipeg,
July 5—S8.

Dear Brethren of the Delegation:

Of Abraham it is written: “For I know him, that he will com-
mand his children and his household after him, and they shall keep
the way of the Lord, to do justice and judgment: that the Lord may
bring upon Abraham that which he hath spoken of him.” Genesis 18:
19. We are agreed that Abraham set an example for all Christian
parents in giving his children instruction in ‘“the way of the Lord,”
and that the home is the first place of Christian training. We also
are agreed that our Christian schools must continue this instruction.
1t is for this purpose that they were founded by our fathers and it
is for this purpose that we are supporting them today. Tabor Col-
lege has an important place in the training of our young people,
instructing them that “they shall keep the way of the Lord.” That
remains our supreme objective. The following is a report of the work
done in the school from September 22, 1951, to June 1, 1952

God has blessed the work in Tabor College during the school
year of 1951—52. During the first semester the administrative func-
tions of the school were delegated to an administrative council of
which Dr. L. J. Franz, dean of the College of Liberal Arts and
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Sciences, was the chairman. The administrative council did very
acceptable work during this period of time. Special recognition
should be given to Dr. Franz for the service he rendered the school
in this capacity. It has now been my privilege to work with the
school in the administrative office for one semester. During these
months I have learned to know that God has granted to Tabor Col-
lege a fine student body representing our sons and daughters and the
sons and daughters of other parents like us. The training of these
young people for Christ and His kingdom remeins one of our great-
est responsibilities. God has also given to the College a staff of
able, consecrated teachers under whose guidance and instruction ef-
fective work has been done. During these months some of the special
needs of the school also became our work in the school. We could
complete the year without interruptions. We join in thanking God
for His help and His blessing.

I. A General Survey of the School Year of 1951—52.

There are many aspects of school life which cannot be portrayed
in a brief report. Other aspects of a school can be described by
tables of figures and by statistics. It is our aim to give to our con-
stituency as clear a picture of Tabor College as we can. This
report covers the various areas of school life and activity which enter
into that picture.

1. Enrollment.

The following table gives a complete picture of the student body
of Tabor College in 1951—52.

Distribution of Students Enrolled at Tabor College for the School
Year 1951—52 as of May 29, 1952, According to District Conferences.

Men Women Total
Canadian Conference ...................... 13 5 18
Central Conference ... 19 32
Pacific Conference 10 17
Southern Conference 79 156
Foreign ..o, 4 9
Wiscellaneoush S Eo s ol NS 1
Total 116 1817 233

Of these 238 students 170 came from the Mennonite Brehren churches
and 18 from the Krimmer Mennonite Brehren churches. The other
45 students represented some fifteen different denominations. Nine
students came to us from foreign countries, Germany and South
America. There were 18 Canadian students. We hope that in the
coming year an even larger number will find it possible to enroll
in the school.
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2. Faculty and Staff.

The teaching program of an institution such as Tabor College
with its College of Liberal Arts and Sciences and its Coliege of
Theology is a varied one, representing many branches of study. To
meet the needs of all these fields of education a well-qualified staff
of teachers has been serving in the school consisting of twenty-two
full-time and one half-time faculty members. In the office one full-
time business manager and two secretaries have been rendering ef-
ficient service. Other workers connected with the college are two
custodians and five workers in the cafeteria and the college farm.

3. Graduates.

Special intrest in a school centers on its graduates, those who
have completed various courses of study. The following table gives
a complete picture of the graduates of Tabor College for 1951—52:

Men Women Total
Bachelor of DAvINIEY «oecsesonismsismenmmssiinee o 1 — 1
Bachelor of Theology 3 it 4
Bachelor of Arts ... 15 5 20
Associate ATES  ecreriiisieesessiiesisiiein, — 2 2
Total 19 8 27

4. Spiritual Blessings of the Year.

What impressions have been made upon the spiritual life of the
students during a school year in the classrooms and in activities out-
side of the classroom can never be evaluated. There are certain ar-
eas in which spiritual blessings are more obvious and these can be
mentioned. Of great importance in the emphasis of the school on the
nurture of spiritual life is the daily period of devotion, the chapel
hour. Visitors, faculty members, and students have made this hour
an enriching experience for the school. The Bible Conference was
well attended. Scholarly and yet deeply inspirational Bible expos-
itions marked this conference. During a special series of meetings
our position regarding participation in war was made clear from the
Biblical point of view and opportunities of Christian service were
presented to the student body. Before the school year closed the
various mission fields of our Conference were presented in a series
of Missionary Chapels. The year closed with challenging messages
‘brought at the Baccalaureate service and at the Commencement Ex-
ercises.

5. Contact with the Churches.

It has always been the desire of the school to get in touch with
the supporting churches and to make available to them such spiritual
ministries as the various members of the faculty can render. A
large number of faculty members have \assisted in this program of
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extension work and many churches have been served by messages
on Sundays and on other occasions. We hope that we will be able
to render even more effective service in this area in the days to
come. The choir tour of over four thousand miles was one such effort
to render a spiritual service to our churches.

II. Financidl Report (Note Financial Sheet).

III. The Special Needs of the School.

In a growing and an active institution there are always many
needs that must be met if such growth shall be continuous. The
most vrgent needs are herewith mentioned, recognizing that our spir-
itual needs are always paramount and that all of our work depends
upon the blessing of God.

1. Full Accreditation.

Tabor College has made progress towards full accreditation, but
we have not yet reached our objective. Our credits are accepted in
the University of Kansas and other graduate schools. The Depart-
ment of Education in Kansas recognizes our courses in education,
asking only for a validation of the work on the secondary education
level. Our urgent need is that of full acceptance to membership in
the North Central Association of Colleges. This need is becoming
more pressing.

Our students come from widely scattered areas in the United
States and from Canada. As long as Tabor College is not a member
of the North Central Association of Colleges there will be difficulty
in the transfer of credits from Tabor College to schools in other
states and in Canada. When one central school shall serve a whole
conference which is so widely spread in geographical areas as our
conference is, on the senior college level, accreditation is if special
significance,

The urgency of this need arises from another source and that is
the advanced certification requirements on the elementary education
level. We can now issue elementary teacher certificates on a sixty-
hour level which is as far as we have full accreditation. The de-
mends will soon be made for more training and therefore accredit-
ation on a higher level will be necessary to train even elementary
teachers. Laws to this effect have already been passed and will
soon be put into operation.

2. Stronger Financial Support and More Facilities.

In order to achieve full accreditation several areas of our school
will have to be strengthened and these are mainly a stable and
adequate financial support, and better facilities. We thank God for
the loyal support of so many friends these past years. They made
it possible for the school to continue to operate. We must however
face the fact that we will have to do more in the future if we want
a strong school, a school which is able to meet the needs of the
present generation.
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Our school buildings have served us well. There is however an
urgent need for one new building, preferably a science hall. This
would enable the school to enlarge the library in the present build-
ing and to provide more class room and office space. The girls’
dormitory has been made into a music hall. This should be sound-
proofed to meet the need of this department. The cafeteria should
be enlarged. Repairs on the administrative building are being
undertaken from funds received in recent offerings for this pur-
pose. Present indications are that the funds for this purpose will
fall far short of our objective. Since the girls’ dormitory is not
available for the housing of the girls, larger homes with ten or
twelve girls under the supervision of house-parents is proving to be
an acceptable arrangement. We need several more homes of this
type. .
We have been making efforts to strengthen the practical Christ-
jan work department of our school. This involves the sending out of
student groups to places at some distance. At present the college
owns no vehicle that can be used for this purpose. A station wag-
on would be of great help to make this department more effective.

i

3. Coordination of our Conference Program on the Higher Ed-

ucation Level.

 During the development of our Mennonite Brethren churches in
the United States and Canada we have become a widely scattered
people. God has given to our churches a large number of splendid
young people. To plan an eductational system which will meet the
heeds of the largest possible number of these young people is no
simple problem. During the coming years we must find a workable
plan, one which we can carry through financially and one which will
best meet the needs of the youth of all our churches. God has given
to us three institutions working on the higher education level, M. B.
Bible College in Winnipeg, Pacific Bible Institute on the West Coast
and Tabor College in the Midwest. These schools must work in
closest hamony and with the least amount of duplication possible.

1V. The Incorporation of Tabor College.

One of the conditions which the school must meet for full accred-
itation is that of incorporation. This was visualized at the time of
the last General Conference. Due to the absence of a definite plan
of incorporation at the time the question was referred to the Com-
mittee of Reference and Counsel, the Board of Trustees, and the
District Conferences.. During the past months the Educational Com-
mittee has taken steps towards incorporation. The Committee of
Reference and Counsel has approved of this step, and also the Board
of Trustees. This is only in harmony with the steps of incorporation
now being taken by the district conferences and by other schools
within our Conference. The articles of incorporation as worked out
by the” Educational Committee and as accepted by the Committee of
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Reference and Counsel, and the Board of Trustees are found on a
separate sheet. Tabor College would like to request that this confer-
ence consider the same and give its approval to the incorporation of
the school. Let it be noted that the school is definitely placed under
the control of the General Conference by these articles of incorpor-
ation and that the by-laws will further strengthen this control.

Y. Prospects for the Future.

When we look into the future we like to join the great mission-
ary who said that the prospects were as bright as the promises of
God. There is indication of interest on the part of many young
people to come and study at Tabor College. We anticipate a good
enrollment in September, perhaps a little larger than that of this
past year. For accreditation a student body of two hundred is de-
manded. We feel that if we could have a student body of about
250 we could operate efficiently and effectively. If more come
they will all be welcome.

It is with gratefulness to God that we announce a teaching staff
of more than twenty teachers for the coming year. These represent
all of our teachers who have been with the school for some years
and several new members of the faculty who come to us for the first
time. Only one or two positions remain to be filled. We are assured
of a strong teaching staff.

We believe that we ecan depend upon the loyal support and
prayer of our churches in all districts. This will enable us to move
forward in this important work of training our youth to “keep the
way of the Lord.”

On behalf of Tabor College,
J. N. C. Hiebert,
President.

Financial Report to the Canadian Conference,

The Committee on Education of the General Conference is sin-
cerely grateful for the efforts which the churches have put forth
in making the work of the school possible. So far this year we have
not had to make any loans which did become necessary in previous
vears. We had hoped, however, to be able to retire more of the
debt incurred by the school in previous years but this has not been
possible. We trust that the Lord shall give us that joy in the near
future.

We will give the following figures to indicate how far the con-
tributions from our constituency have covered the part of the bud-
get which had been expected:

September 1, 1951 to May 31, 1952
Budget Budget Design’td Total

Allocation  Rec’pts Gifts Receipts

May 31, 52

Conf. Endowment Fund $ 2,500.00 $2A487.91 8 $ 2,437.71
Hillsboro Main Street 5,000.00 2,02.25" . corvereiins 2,027.25
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Faculty 2,500.00 1,004.15
Special Gifts 8,500.00 2,196.57

1,004.15
2,196.57

South. Dist. Conference 24,000.00 18,387.05 2,367.18  20,754.23
Pac. Dist. Conference 11,000.00 10,044.93 1,383.62 11,428.55
Cent. Dist. Conference 7,300.00 5,886.48 1,582.93 7,469.41

Can. M. B. Conference 6,000.00 1,712.80 22.54 1,735.34
K. M. B. Conference 2,700.00 458.00 147.88 605.88
Total $70,000.00 $44,154.94 . $5,504.15 $49,659.09

(An additional amount of $2,099.40 has been received from the
Canadian M. B. Conference since June 1.)

John N. C. Hiebert
Peters R, _Lange ..o

Leonard J. Franz ...
Solomon L. Loewen ............
Peter E. Schellenberg ........

Eranklin Bl Pauls .....cen
D. Edmond Hiebert ............
Lando Hiebert .......cccceeceennneee.
August R. Ebel .......
William J. Johnson
L. Roy Just ..oviion
Wesley J. Prieb ....
Herbert C. Richert
JRD S Rogalsky 0
Bernice Thompson ................

BendodWiens ool e
Clarence E. Fast .............

Vernon R. Wiebe .............

Mary Klewer ...
Herold Regier .......cvaiimaiiie

Josephine C. Elsen ................
Emil A. Thiessen ...............
Wilma Toews ....cccccvvveeeercnivnns

*Paul W. Wohlgemuth
Hildegard Krieger

*On leave of absence

President

Dean of College of Theology

Professor of Old Testament and
Practical Theology

Dean of College of Liberal Arts

Professor of History and Government

Registrar

Professor of Biology

Professor of Psychology & Philosophy

Director of Testing Program :

Professor of Physics and Methematics

Professor of New Testament

Professor of Old Testament

Professor of History and Art

Professor of Chemistry

Professor of Sociology

Professor of English

Professor of Voice

Professor of Modern Languages

Associate Professor in Education —
Elementary Education

Professor of Education

Dean of Students v

Instructor in Religious Education

Instructor in Physical Education

Director of Athletics

Librarian

Supervisor of Teacher Training in
Hillsboro Publie Schools

Instructor in Piano

Instructor in Business

Dean of Women

Instructor in English & Home Econom.

Instructor in Music

Assistant Registrar

Assistant Instructor in Business
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ARTICLES OF INCORPORATION
of Tabor College, Inc.

We, the undersigned, incorporators, hereby associate ourselves to-
gether to form and establish a corporation, not for profit, under the
general corporation code of the State of Kansas and acts amendatory
thereof and supplemental thereto.

FIRST: NAME. The name of this corporation is Tabor College,
Inec.

SECOND: THIS CORPORATION IS NOT ORGANIZED FOR
PROFIT. Nature of business is to be educational and as hereafter
stated; are to be Liberal Arts and Sciences and Theological Educa-
tion; also to own, operate, buy, sell and mortgage real and personal
property; issue annuities; acquire real and personal property by
means of gifts and devises; and to do all acts and things necessary
to the general operation of a college.

THIRD: LOCATION OF REGISTERED OFFICE. The location
of its registered office in this state shall be Hillsboro, Marion County,

Kansas.

FOURTH: DURATION OF EXISTENCE. The duration of its
corporate existence is one hundred (100) years.

FIFTH: DIRECTORS. The number of directors shall not be less
than nine (9) and the number of said directors may be increased to
any number as provided in the by-laws of the corporation.

SIXTH: STOCK. This corporation shall not have authority to
issue corporate stock.

SEVENTH: MEMBERSHIP. The conditions and requirements
for membership shall be fixed by the by-laws of the corporation.

EIGHTH: BY-LAWS. The by-laws of the corporation shall at
all times be subject to the constitution and the confession of faith of
the General Conference of the Mennonite Brethren Church of North
America as held at the present or as these may be amended in the
future.

NINTH: RESIDENT AGENT. The resident agent of the corpor-
ation shall be the President, J. N. C. Hiebert, Tabor College, Inc.,
Hillsboro, Kansas.
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FOREIGN MISSIONS

Annual Report to the District Conferences
June 1, 1951 to June 1, 1952.
BOARD OF FOREIGN MISSIONS
by A. E. Janzen, Executive Secretary and Treasurer.

I. GENERAL
Worthy delegates and Friends of Missions:

The Master’s Command

As those who have profited by the Gospel message which has
brought us salvation, we cannot escape the constant appeal of the
words of the Master, “Go ye into all the world, and preach the Gos-
pel to every creature,” Mk. 16: 15, and “this Gospel of the Kingdom
shall be preached in all the world — —,” Mt. 24: 14.

The Lost

The task of reaching all the world with the Gospel is far from
being completed. Think of our own nations, the people in our very
country.

Then thetre are still 1,789 languages into which the Word of God
has never been translated. Our own missionaries are now laboring
on the Naonama Indian language in Colombia, and on the Chulupie
and Lengua Indian languages in Paraguay. There are still 1,000
tribes without the Gospel: 350 in Africa, 300 in South America, 100
in India, 75 in Siberia, and the balance in the rest of Asia and some
Islands. ;

The Japanese, Brazilian, West Indian and East Indian peoples
are now accessible to the Gospel story. And even cultured Europe in
many areas is famishing because of the lack of knowledge of a liv-
ing Christ.

The Mressage

The message of Jesus Christ, and Him crucified is still adequate,
1. Cor. 2: 2. And as many receive it, to them He gives the power to
become the sons of God, even to them that believe in His name. John
1: 12. This life-giving message transforms people from a state of
hopelessness and fear to the abundant life in the glorious liberty of
the children of God, through Jesus Christ, Rom. 8: 21.

The Messenger

The missionary who is called of God and commissioned by the
Conference to go out, is described in the Word of God in Isaiah 5217
as “How beautiful upon the moutain are the feet of him that bring-
eth good tidings, that publisheth peace; that bringeth good tidings of
good, that publisheth salvation; that saith unto Zion, Thy God reign-
eth.”
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The Means

It is evident that the missionary enterprise requires constant
financial support. On the other hand it is a miracle that God ac-
cepts the consecrated tithes and offerings from His people and
quickens them into spiritual results, Mt. 6: 20. The investment of
our funds in the souls of men will now and through eternity prove
to be the wisest investment of all.

The Church

The missionary enterprise challenges three different groups.
First of all the senders. This group is made up of God’s people in
the homeland — the Church. There must be those in the homeland
who constitute the great spiritual and economic background which
sends. The church at home constitutes the body of Christ out of
whose ranks the Lord calls His workers. 1t constitutes the body of
believers who undergird the work financially. It is that body which
earnestly and constantly bears up the mission work in prayer, in-
tercession, and supplication, and therefore it is the church which
sends, and prays, and furnishes those who go: It contains the send-
ers, the prayers, and goers.

1I. THE FIELDS

Africa

Also for this year we have the encouraging reports that a good
number of the dark people in Africa have seen the light in Christ
Jesus and have been added to the Church of Jesus Christ upon con-
fession of faith and baptism. After this step has been taken there
remains, of course, the great training program “Teaching them to
observe all things whatsoever I have commanded you.” A large
part of every missionary enterprise is its school program in which
not only the potential teachers, evangelists and preachers, are
trained, but also a large percent of the laity who through these
educational opportunities become more valuable citizens to them-
selves, to the community, to their country, to the church, It is
the lzage lay Christian leadership which is so necessary to main-
tain :nd build the indigenous church and to constitute the salt
that must season the social body of which it is a part.

413 the moment the Africa staff is somewhat short of person-
nel. Rev. and Mrs. Wm. G. Berg, Rev. and Mrs. Irvin L. Friesen,
Rev. and Mrs. John C. Ratzlaff and Sister Kathryn Willems are
due to come home on furlough. The A. F. Kroekers returned home
during the month of February. Although Sister Anna G. Enns
and Sister Dorothy Kopper as well as Brother and Sister Henry
H. Derksen have gone to the field recently, not all of the vacancies
are filled. Brother and Sister Frank Buschman will return to the
field the latter part of this year. Before long Sister Clara Redekopp
will be ready to proceed to the field from Belgium. Sister Nettie
Berg left for Africa on June 16. It is within the plan to send Sister
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Katy Penner in fall, depending upon the necessary documents. With-
in a year Brother and Sister Ernest H. Dyck who are now studying
in Belgium will also go to the field. It is also hoped that the
latter part of this year Brother and Sister Orville Wiebe can be
dispatched to the Congo to take charge of the school for missionary
and white children on the M. B. field at Kajiji.

During the year the Board has acquired a new station by the
name of Lusemvu. Negotiations are not quite completed but our
missionaries have already organized the school program and the
work of the native workers on that field. The station needs to be
occupied by missionaries as soon as possible.

The missionaries in Africa as well as the work will profit this
vear by the visit of Rev. J. B. Toews, member of the Board of For-
‘ eign Missions. Brother Toews was willing to devote the extra time
of one month to make this visit to the M. B. Field in Africa in con-
nection with his trip to Europe and the Holy Land this summer.

Brazil
The Brazil enterprise divides itself into five phases.

There is first of all the spiritual ministry to the children in the
orphanage. The Lord has blessed this ministry and during this year
an effort has beeen made to organize a mission church (Hausge-
meinde), of which the converted children are members. Then there
is the extension work by means of which the missionaries conduct
Gospel services in the homes of the surrounding area. A large part
of the extension work, including street meetings, work among chil-
dren, and services in the institution for the blind, is done in the city
~of Curitiba. A third phase of the Brazil work covers an educational
program. This at the present includes a regular, state approved,
day-school including Bible instruction and Christian music, a Bible
training program for all the children, and the Sunday School. The
immediate need is a Bible School and Acadenmy in which to offer
instruction on the secondary level in order to train Christian lead-
ers, teachers and evangelists in the Portugese language. This is
the fourth phase of service. Then there is the fifth, the - industrial
program of the Mission, which is designed to teach the children the
dignity of labor, the importance of industry, and the individual’s re-
sponsibility of learning a trade, profession, or voecation by means of
which to earn a livelihood.

China

A few years ago there were between 7,000 and 10,000 mission--
aries in China. Of some 1,000 American missionaries in China in:
early 1951, fewer than 100 remain today. At the present rate of de-
parture none will be left in China at the end of 1952 except those
held in Communist prisons.

The Communists began a campaign in 1949 to destroy Christ-
ian Missions, although they did not officially decree the end of
missionary activity until the summer of 1951. The 100-year old in-
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fluence of the West, the Communists attribute mainly to the pres-
ence and activities of missionaries.

The Communists at first began to harass the missionary, cur-
tailed or prevented his travel, installed themselves in mission prop-
erty, called missionaries to police stations for questioning, spied on
them through agents and servants, demanded that missionaries write
public apologies for trivial or imaginery offenses, organized Com-
munist Youth Corps in Christian schools, used mission churches to
hold long anti-American rallies, grilled those Chinese who contin-
uwed to associate with missionaries, and forced the organization of
an independent Chinese church which now is the tool for Communist
control over the religious activities of the Chinese.

In spite of all the adverse Communist propaganda directed
against missionaries and missions, great numbers of the rank and
file of Chinese Christians have refused to accuse missionaries, although
such action has often led to imprisonment, (Sat. Ev. Post, Durdin,
June 7, 1952) and in some cases to death.

The Church of Jesus Christ in China is worthy of our most
earnest intercession, and the Chinese people as a whole need our
prayers in this dark hour. Our own missionaries have returned
from China and constantly remind us to pray for the Chinese Christ-
ians.

Colombia

The Lord’s work in Colombia is progressing against obstacles.
At present two of our schools for Nationals have been closed in
the Choco. The motivation for opposition comes from the state
church in power behind the scenes. The schools in the Valle are,
however, open and operating, and the results are good. It is espec-
ially gratifying that believing parents among the Nationals are re-
questing opportunities to cend their children to the mission schools
in order that they might learn the way of eternal life while they
are getting their education. The school enterprise is especially in
need of much intercession and support. It is hoped that it will be
possible to take some of the children from the Choco to school in
the Valle in order that at least some of the children will have school-
ing opportunities which are denied them in the Choco.

The furloughs of a number of missionaries are due. Recently
the Sisters Kathryn Lentzner and Mary I. Schroeder returned to the
homeland on furlough. Brother and Sister John A. Dyck, and
Sisters Lillian Schafer and Annie E. Dyck are also home on fur-
lough. The Lord willing these four workers plan to return to the
field yet this summer or fall, unless the health condition of some
of them make it impossible. Shall we also make this a matter of
prayer!

The Lord of the harvest has again overruled in that it was
possible to obtain three visas for new workers: One for Sister Her-
‘ta J. Voth who will go to Colombia yet during the month of June
.and for Brother and Sister Wilmer A. Quiring who are to proceed
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to Colombia during August. For this turn of events we are grateful
to our Heavenly Father, for it will strengthen the work on the field
and be great encouragement to the other missionaries,

The urgent need in Colombia now is a larger school building at
La Cumbre to accomodate the increased enrollment and additional
dormitory facilities should be provided. At Istming a church chapel
is needed for which we are looking to the Lord for funds to erect it.

Denmark .

Because up to the present no suitable workers have been found,
the Board has not yet been able to meet the challenging appeal
from Denmark. In this matter too; we are looking to the Lord
for further guidance. :

Ecuador

Although the Hillsboro office has been constantly negotiating
with the “World Radio Missionaries’ Fellowship” which operates
HCJB, The Voice of the Andes, at Quito, Ecuador, ang although
these negotiations are on the basis of a most congenial mutual
relationship, the details of the going of Brother and Sister David
Nightingale are not sufficiently complete to be able to say at this
moment just at what time they will leave for Ecuador. It is hoped
that in the Lord’s providence it may be soon.

India

India still remains a very fertile field for the Gospel effort.
The people of that land ar open to the Gospel in a larger measure
than perhaps in any period of India’s history. The missionaries
write of unusual opportunities of presenting the Gospel testimony
to people of high rank, among the Castes who for generations were
closed to contacts, and in the numberless villages on the plains, also.
in the schools and hospitals which supply avenues for evangeliza-
tion and spreading of the Gospel message. In view of the open doors:
in India, the Board has made special efforts to send out new work-
ers. And senior workers who were on furlough, have returned to
the field. The present staff in India is larger than at any previous
time and yet there should be a number of additional workers for
the school program and for the touring of the villages,

It is a matter of gratitude to our Heavenly Father that there:

is, on the field, a medical doctor and his wife whose services will

During the last year the church in Hughestown was begun and!’
finished under the direction of Brother and Sister J. H. Lohrenz..
It stands as a tribute to the ‘Gospel ministry in that city and it is:
the prayer of the missionaries, the native Christians, and, of course,.
the Board and Churches in the homeland, that this new sanctuary-
will be abundantly used of God to build the Church of Jesus Christ.
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among the Telegus. There resides in the hearts of the missionaries
and the Board a hopeful expectancy that the Lord will lay it upon
the heart of some friend of Foreign Missions or some church to pro-
vide the means to erect, on the field, a Central Hospital which would
not only serve the other five hospitals in handling major cases of
illness and surgery, but being placed at the cross-roads of railway,
bus, and highway transportation would constitute a service centre
where thousands come for physical help and would also receive a
nurture for their souls. Although this project constitutes a little
material investment, it would be repaid manifold by a harvest of
souls for eternity.

During the last year Rev. and Mrs. J. J. Dyck, Rev. and Mrs.
John A. Wiebe, and Rev. J. J. Kasper of the experienced workers
have returned to India. The new workers who have gone to India
during the last year are Dr. and Mrs. Jake Friesen, and Miss Reg-
ina Suderman. Brother and Sister Henry P. Poetker are to leave
for India in July, the Lord willing.

Brother and Sister J. N. C. Hiebert have come back to America
to serve in the Administration of Tabor College.

Japan

The Lord has blessed the work in Japan during the last year.
Several times baptismal services were held to add new believers to
the Church of Jesus Christ. These Japanese Christians are quite
active. The believers now form an organized indigenous church.
Some go out into neighboring towns and villages to distribute Bibles
and tracts, hold street meetings, and start Sunday Schools upon
the approval of the missionaries.

Brother and Sister Jonathan H. Bartel left for Japan on April
12, 1952. They will be in charge of the spiritual work at Osaka
station where the H. G. Thielmans labored for three years. The
Thielmans returned to America in March, 1952.

Since the missionaries in Japan are still studying the language,
much of their work is done through interpreters. They need our
prayers in the acquiring of that difficult language.

During the year a new garage apartment has bee constructed
‘to shelter the car and house one missionary family. The immediate
puilding need now is a Bible School, and some material assistance
to the indigenous church for a worship chapel. Additional inform-
ation on Japan may be found in the July issue of the Morning Light
and Christian Leader.

Mexico

In the Lord’s providence it was possible to obtain the immigra-
tion citizenship papers for Brother and Sister David H. Toews and
the three children. On the basis of these papers, they are now
in a legal position to hold property in Mexico. The naturalization
of the Toews under the laws of Mexico was essential to safeguard
the footing of our work in that country.
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The spiritual work at present is done mainly through- personal
contacts, visitation in the homes of the Colony villagers, ministry

the missionaries. Although the work in this respect is still very
modest, the Lord has not left it without results; for that we are
grateful.

During the last several vears that part of Mexico has exper-
ienced an extensive drought. Crops have been very poor, or a total
failure:. Even the prosperous villages of the Colonists both in the

conference land was very meager. At present a second family from
the Colonists is moving to the Conference land. It is hoped that a
school building can be constructed in that vicinity for the benefit
of families who are looking for an opportunity to send their chil-
dren to an elementary school which also teaches the Bible and is

Paraguay

In November of last vear it was possible for Brother and Sister
J. H. Franz and their three children to come home on furlough.
During their absence the mission is somewhat short on personnel,
especially as far as the work among the Chulupie Indians is con-
cerned. The young Brethren Cornelius Isaak and Gerhard Hein are
doing their very best in serving the Chulupies. Since their know-
ledge of the language is still fragmentary, they are labor-
ing under a disadvantage. It is fortunate however, that these two
Brethren are on the ground because at the present there is a great
stir among the Chulupies in their religious life. This is especially
the time during which our prayers should be abundant and earnest
to the end that God might open the understanding of these aborig-
ines to the saving knowledge of Jesus Christ.

Largely with the help of Missionary G. B. Giesbrecht and the con-
genial gesture of the Fernheim Colony in granting 10 hektars of
land, and the willingness of Brother and Sister Dietrich Lepp, and

new station for the Lengua and neighboring Indians has been start-
ed at Laguna Tpuna located at the north east edge of Fernheim Col-
ony. On the mission Colony which lies on the unsettled land between
Fernheim and Neuland Colonies, a hospital is being erected for the
Indians. This Lengua field is in charge of Missionary Giesbrechts,
It is with gratitude that the Board of Foreign Missions is in a
position to announce the new workers, Brother and Sister Victor D.
Toews of Coaldale and Vancouver. Brother Toews is to serve in the
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Fernheim Bible School, among the young people of all four colonies,
Fernheim, Neuland, Friesland, and Volendam, as well as assist in
Bible reading and church evangelization to the extent that the Par-
aguay M. B. Churches find it profitable to use Brother and Sister
Toews. Their presence on the field and collaboration with your
missionaries is also to strengthen our missionary effort among the
Indians.

Indiahoma

The Indinhoma Mission has had a good year. The Lord has
blessed the work of the school for the Indians in that the children
have profited by the instruction and have also grown in their spir-
itual life. Some have also found the Lord as their Saviour during
the year. The highpoint in the school-year was the event of the
dedication of the mew school building around Thanksgiving time in
November. For years the Mission Board, the Indians at Post Oak
Mission, the school children, but most of all the missionaries them-
selves had been looking forward to the time when there would be a
completed new building so the school could function properly. Be-
cause of the special interest of devoted Brethren within the Corn and
surrounding M. B. Churches, it was made possible to complete the
building in the fall of 1951 and to dedicate it to the Lord on Nov-
ember 25, 1951. Many of the Indians, their children, and represent-
ative brethren of various Oklahoma M.B. Churches had come to wit-
ness this event. Besides the building there has been provided inside
equipment of furniture, maps, reference books and the like, bring-
ing the school up to the standard of state requirements. On the day
of school close the faculty received the information that the school
had been approved by the Oklahoma department of education and
that the diplomas of the graduates were fully accredited.

At the beginning of the school year Missionary D. J. Ger-
brandt’s health was poor. By relieving him of teaching responsibil-
ities he was able to continue in the administrative capacity during
the entire school year. Under the principalship of Sister Martha
Kroeker and the help of the other staff members, Mrs. Henry Boese,
Sister Elizabeth Sawatzky, and Brother Leo Heinze, the instruction
in the school and the transportation of the children by buses was
carried on without interruption under the Lord’s blessings. Brother
and Sister Gerbrandt have been allowed a year’s rest by the Board.
Brother and Sister Raymond Vogt have stepped in to serve at the
school for the coming year. The school is in need of a teacherage
for the staff. The Corn Brethren with the help of the Bessie and
Fairview Churches have promised also to construct this residence dur-
ing the present summer.

Post Oak

Post Oak Mission and Church is carrying on a vital program
among the Comanche Indians. The service of this Mission not only

provides the spiritual program 1in the church at the station but looks
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up the Indians in their homes, supplies their various needs, and
ministers to the sick and poor in a very real manner.

The residence, as well as the church building at Post Oak, have
been greatly improved through the kindness and efforts of willing
Brethren from the Buhler congregation. The station is now in
need of a dining hall because the bresent building is very old and
inadequate. Brother and Sister Herman Neufeld and Sister Anna
Gomez are laboring unceasingly in their spiritual and welfare min-"
istry among the Comanches.

Lawton View

The missionaries at Lawton View were greatly encouraged during
the year by the coming of Sister Bena Bartel, returned missionary
from China. Sister Bartel, who has had years of experience on the

Rev. and Mrs. Frank P. Nickel have withdrawn from the mission
and are now serving the M.B. Chruch at Dorrance, Kansas. They
have been replaced provisionally by Brother and Sister Sam Krause
who have been accepted for service in Japan.

11I. PERSONNEL

{(a) The following missionaries have returned home since June 1,
1Y561:

Africa: Brother and Sister A. F. Kroeker (Oregon)

China: Sisters Bena and Emma Bartel (Kansas)

Colombia: Sister Lydia Golbek (California); Sister Lillian Schafer
(North Dakota); Sister Annie E. Dyck (Manitoba); Brother ang
Sister John A. Dyck (Sask. and B.C.); Sister Kathryn Lentzner
(Montana); Sister Mary 1. Schroeder (Sask.).

Indiahoma: Brother and Sister D. J. Gerbrandt (Kansas).

India: Brother and Sister J. N. C. Hiebert (Minnesota).

Lawton View: Brother and Sister Frank P. Nicke]l — withrawn (Kan.)

Paraguay: Brother and Sister J. H. Franz (Alberta and B.C.). g

(b) The following missionaries have gone to the field since June

1, 1951:

Africa: Sister Anna G. Enns (Kansas); Sister Dorothy Kopper (Ca.
lifornia); Brother and Sister Ernest H. Dyck — Belgium (B.C.).
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Colombia: Rev. and Mrs. D. A. Wirsche (Sask. and B.C.); Rev. and
Mrs. David Wirsche (Sask. and Washington); Sister Herta Voth
Manitoba).

Indiahoma: Brother and Sister Raymond Vogt (Oklahoma); Brother
and Sister Henry Boese (Oklahoma).

India: Brother and Sister J. J. Dick (Alberta and B.C.); Sister Regina
Suderman (California); Brother and Sister John A. Wiebe (Min-
nesota); Brother and Sister Jake Friesen (Kansas and Calif.);
Brother J. J. Kasper (Sask. and B.C.).

Japan: Brother and Sister Jonathan H. Bartel (Kansas).

Mexico: Brother and Sister Peter J. Doerksen (Alberta).

Paraguay: Brother and Sister Victor D. Toews (B.C.); Brother and
Sister David Hein (Paraguay).

(¢c) The following missionaries are still to leave in 1952, the Lord
willing:

Africa: Sister Nettie Berg (Alberta); Sister Martha Willems (Kans.);
Sister Elsie Fischer (Oregon).

Colombia: Sister Annie E. Dyck (Manitoba); Sister Lillian Schafer
(North Dakota); Brother and Sister John A. Dyck (Sask. and
B.C); Brother and Sister Wilmer A. Quiring (Calif. and Sask.);
Sister Susan Suderman (California).

Ecuador: Brother and Sister David Nightingale (B.C.).

India: Brother and Sister Henry Poetker (Sask.).

Japan: Brother and Sister Sam Krause (California and Washington).

1V. PUBLICATIONS

During the past year the following publications have appeared in
print besides the numerous letters and reports written by our mis-
sionaries in the church papers:

(1) Reprint of the “Missionary Album” revised, Board of Foreign
Missions.

(2) “Morning Light” October 1951, January 1952, April 1952, July
1952.. Since April 1952, the Morning Light has been incor-
porated into the Christian Leader’s foreign missions section
and thus goes out to all readers of the Leader.

(3) “The Holy Spirit and Missions In The Acts,” by D. Edmond
Hiebert, Board of Foreign Missions.

(The Financial Statement — see it in the German Section.)

P

EIGTH SESSION — Wednesday, July 9, 7:00 p.m.

Bro. Corny Balzer conducted the general singing.

Bro. Herman Lenzman opened this session with the reading of
Eph. 5:25-27 and prayer.

The minutes of the seventh session were adopted.
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The Committee for the promotion of the German language was
asked to serve in that capacity for another year.

RELIEF AND COLONIZATION

The Committee for Relief and the members of the Canadian
Board of Colonization were asked to the platform. The reports were
referred to the secretaries for inclusion in the minutes (See reports)

Bro. B. B. Janz explained that the Canadian Board of Coloniza-
tion is composed of seven members from the M.B. Churches and
Seven members from the General Conference. In the Committee for
Welfare and Publie Relations of the General Conference of M. B.
Churches we have five members. In the Western Relief Committee
the Mennonite Brethren section acts with the whole Committee in
matters of material aid. In spiritual questions the M.B. section of
the Western Relief Committe acts as a unit.

Bro. Janz then proceeded to discuss the field of spiritual need in
South America.

The report was gratefully accepted.

The recommendations were accepted — (See German Text).

The report of the Canadian Mennonite Board of Colonization was
summarized by Bro. B. B. Janz but shall appear in full text in the
Conference Proceedings. The recommendations were accepted. (See
German Text)

The Conference took action on the appointment of Bro. and Sister
C. C. Peters to the work in Bage, Brazil. They were unanimously
appointed by the Conference.

The election resulted in the following:

Board of Colonization: J, M. Neufeld, F. Kroeker, B. B. danz, G A
De Fehr, G. Fiiesen, A. A. Wiens, A. A. Toews, i
Western Relief Committee: B. B. Janz, C. A. De Fehr, A. A, Toews,

F. Kréker.

Bro. J. P. Epp presented a resolution concerning the Hymn,
Book Committee. (See German Text)

Bro. B. B. Janz closed the session with prayer,

e ey
NINTH SESSION — Thursday, July 10, 9:00 p.m.

Brosle (. Peters, Kitchener opened the last session of the Con-
ference with the reading of Ephesians 3:14-17 and prayer.
The minutes of the eighth session were adopted.

NON - RESISTANCE

The Committee for Non-resistance composed of the brethren B.
B. Janz, J. A. Toews, and C. J. Rempel was asked to report. Bro.
B. B. Janz presented the report for the Committee, (See Report.)

The report was gratefully received by the delegates.
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The following recommendations were adopted:

1. that provincial peace conferences be instituted.

2. that the principle of non-resistance be taught in the Colleges
and High Schools of our Conference.

3. that special speakers be invited for lectures in the churches.

4. that the churches inform the youth of the actions of Confer-
ence in matters of non-resistance passed since 1948. !

5. that the Committee be reorganized to include 5 members with
one member from each province.

The Committee of Reference and Counsel presented the following
recommendotion concerning Voluntary service: (See German Text).

The recommendation was passed.

6. $300 was assigned to this Committee for travelling expenses.

Election of officers: British Col. — J. A. Harder; Alberta — B.
B. Janz; Sask. — Jacob Epp; Man. — J. A. Toews; Ont. — G J:
Rempel.

CONFERENCE TREASURY

Bro. C. A. De Fehr read the treasurer’s report. The report was
accepted with thanks. (See German Text).

The following budget was considered: (See budget in German
Text).

On motion of the delegates the budget was adopted.

A motion followed which called for the liquidation of our con-
ference debt. It was decided that an appeal be made in our churches
for the liquidation of our Conference debt. The special Bethesda
Fund Drive would be included in this new appeal.

Bro. C. A. De Fehr was re-elected treasurer by acclamation and
his services were gratefully recognized.

COMMITTEE OF REFERENCE AND COUNSEL

Several questions had been referred to the Committee of Refer-
ence and Counsel. These questions have been discussed and the Sec-
retary presented the recommendations of the Committee. (See Ger-
man Text).

Election of Officers: British Col. — J. F. Redekopp; Manitoba
__ A. H. Unruh; Ontario — Is. Tiessen; N. Sask. — H. Willems;
Alberta — B. B. Janz.

Invitation of next Conference:

The 43rd Conference was invited by the North Sask. Constituency.

Election of Conference Officers:
Chairman — H. H. Janzen.
Vice-chairman — Jacob Quiring.
Secretary — H. Regehr.
Treasurer — C. A. De Fehr..
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Programme Committee:

The brethren H. S. Rempel and Jacob Epp of North Sask. were
asked to serve in this capacity.

The Resolutions Committee presented their report to the Con-
ference. (See German Text) The report was gratefully accepted.

It was decided to send our expression of gratitude to the follow-
mg: T. Eaton Ltd., Hudson’s Bay Co., Winnipeg Police Dept., the
Government of Manitoba and the Dominion Government,

The names of those representing the Canadian M.B. Conference
at the World Conference of Mennonites were read. Psalm 121 was
given as a farewell Scripture. ’

The 42nd Conference was closed by the Conference Chairman,
Bro. H. H. Janzen. He thanked the delegates for their cooperation,
He led the Congregatian in the closing prayer.

—_—0

KOMITEES A
der Kanadischen M. B. Konferenz fiir das Jahr 1952/53.

Konferenzleitung: !
H. H. Janzen, 105 Hart Ave., Winnipeg, Man. — Leiter.
J. Quiring, 162 Mossdale Ave., Winnipeg, Man. — Gehilfsleiter.
C. A. De Fehr, 78 Princess Str., Winnipeg, Man. — Kassierer.
H. Regehr, 233 Midwinter, Ave., Winnipeg, Man. — Schreiber.
Fiirsorgekomitee:
bis 1954 — B. B. Janz, A. H. Unruh, Is. ThieBen, H, A. Willms,
J. R Redekop.
bis 1953 — J. A. Harder, H. H. Siemens, C. C. Penner, H. H,
Janzen, J. P. Dyck und die Konferenzleitung.
Kanada Inland Mission: '
H. Lenzmann (1955), H. Warkentin (1954), J. H. Epp (1953).

Vertreter aus den Provinzen alle bis 1953: Ont, — H: Penner;
Manitoba — G. D. Hibert; S. Sask. — J. J. ThieBen; Alberta
— B. Epp.

Schulkomitee;

1955 — C. A. De Fehr, A. A. Tows.

1954 — 7. Diick, G. Epp, H. P. Tows,

1953 — J. P. Epp, J. M. Neufeld, H. M. Willms.
Bethesda:

1955 — A. A. Tows, Alta., D. D. Derksen, Man., C, J. Rempel,

1954 — F. C. Peters, H, F. Klassen, Sask. [Ont.
1953 — J. K. Janzen, H. S. Rempel, A. Wiens,
Direktorium :

1955 — H. P. Neufeld, B.¢;; P. P, Derksen, Alta., A. P, Janz, ¢
S. Sask,, ¢ C. Warkentin, Man.

1954 — Wm. Dyck, Man., F. P. Kriker, N. Sask, J. J. Janzen,
B.C, H. Wichert, Ont.
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Jugendsache: F. C. Peters, die andern Glieder sind die Vorsteher der
Jugendsache in den Provinzen.

Gesangkomitee: C. D. Tows, H. P. Neufeld, J. B. Harder und die
Vertreter des Gesanges in den Provinzen.

Sonnt.-Schule: A. A. Kroker und die Vertreter aus den Provinzen.

S.Schule der Generalkonferenz: A. A. Kroker, Is. W. Redekopp.

Hilfswerk: B. B. Janz, C. A. De Fehr, F. P. Kroker, A. A. Wiens,
A. A. Tows.

Board: B. B. Janz, C. A. De Fehr, F. P. Kroker, A. A. Wiens, Gerh.
Friesen, J. M. Neufeld, C. F. Klassen, (Vertreter fur C. F.
Klassen ist A. A. Wiens.)

Wehrfrage: B. B. Janz, J. A. Tows, C. J. Rempel, Jakob Epp (Hep-
burn), J. A. Harder.

Publikationskomitee: Jac. Quiring, H. F. Klassen, H. H. Janzen.

Fiir deutsche Sprache: D. K. Diirksen, H. Regehr, A. H. Unruh,
Johann Gortz, H. H. Kornelsen.

Programmkomitee: Konferenzleitung und H. S. Rempel, J. H. Epp,
Hepburn.

Statistiker: H. Regehr.

IE————

KOLLEKTEN UND SAMMLUNGEN
in den Gemeinden der Kanadischen M.B. Konferenz fiir 1952/53.

AuBere Mission — an Br. G. D. Pries, Winkler, Man.

Alle andern Kollekten und Sammlungen werden an Konferenz-
kasse geschickt: Adresse: C. A. De Fehr, 78 Princess Str., Win-
nipeg, Man.

Generalkonferenz — eine Kollekte jahrlich.

Konferenzkasse — Sammlung in der Héhe von $3.00 pro Glied be-
rechnet.

Judenmission der Generalkonferenz in Winnipeg: eine Kollekte jahr-
lich und eine Kollekte von jeder Sonntagsschule.

Bibel College: 2 Kollekten jahrlich und Kollekten beim Besuch vom
College in den Gemeinden.

Bethesda: 2 Kollekten jahrlich; auch ist die Bitte an Sonnt. Schulen,
Missions- und Jugendvereinen, bei Geldverteilungen auch an Be-
thesda zu denken.

Dienst am Evangelium: 2 “yerstiarkte” Kollekten jahrlich.

Jugendsache: eine Sammlung in allen Jugendvereinen fir die Arbeit
in Bage.

Hilfswerk: eine monatliche Kollekte.

Board: 50¢ pro Glied.

Tabor College: Kollekten in der Hohe von etwa 50¢ pro Glied, um
wenn eben moglich, $6,000 in der Konferenz zusammenzubringen.

Bethesda- und Konferenzschulden: laut Empfehlung vom Bethesda-
Komitee, wie von der Konferenz angenommen wurde: in jeder
Gemeinde eine spezielle Sammlung zur ginzlichen Liquidierung
der Bauschuld.

—192 —



"iSTE DER PREDIGER, DIAKONE, MITARBEITER, S, S, LEI-
TER, CHORLEITER, LEITER FUR JUGENDSACHE UND KAS-
SIERER FUR FONDKASSE.

ONTARIO:

e e R e Gliederzahl 14
J. Schonke, Box 344, Hespeler ......cccceeoeiienennns D. Gehilfe u. Leiter
Schw. Anna Wall, Box Bl, ciccnsvimmsnosimoesivsrimm S. S.-Leiterin

JGECRONET . .......ccconminisssssasssmssracassvonisanss ... Gliederzahl 302
Franz C. Peters, 116 Peter St. ... ... Prediger u. Leiter
P AL Kutz, 87 Conrtland i Ave,, 4. i an s g Gehilfsleiter
Henry H. Dyck, Box 141, Coldwater, Ont. .......cccccoennve. Prediger
iy J.oBnns, 54 Peter St. .ovmiaiiieniaha it Prediger
1. . Ewert, 248 Bridgeport Rd., Waterloo: .......c..coivitvnnine Prediger
H. G. Thielmann, 160 Homewood AvVe. ......cccccovcieierecnnennns. Prediger
A. J. Dick, M.C.C. Rua Vergueiro, 2048 Villa Mariana,

S oA Earlo s B Al SEUAR BT e I S et Diakon
Peter Dick, 45 Madison Ave.l N. ......cccoosmseerassiinasie deretiasonn Diakon
IR = ale 55 Taneaste RS E vl ot e e o L Diakon
3. ). Rempel, 88 ‘Raymond Rd. ‘it it msrmaninsaesiierie: Diakon
George Dyck 116 Riddel, Woodstock, Ont. .................... Gew. Diakon
@, 1. Rempel, 58 Bast AVe. . ..cuiim i Gew. Diakon
D. D. Wiens, 455 East Ave. ...... .... Gew. Diakon
N. J. Fehderau, 154 Weber St. ... Chorleiter
RS T Rempel, 39 Glendale Ave. ..o ool iann i, S.S.-Leiter
@aeRempel, 58 SBaSRAVE. Jl e St et Jugendleiter

oD J. Wiens, 824 Parkt Sti S ..ot Fondkasse

GAEI I ELON S s b e Y 5 L e o T s Gliederzahl 180

D. Derksen, 4 Churchill St. ... .. Prediger u. Leiter
A. Hiibert, 97 Elliot St. ...... Sssuat il Prediger
S Einessen, 90 nBElliotSt il n sl e Prediger
S Kroker, 68 TohmaS i al o aabe s ol SN B et Prediger
i Toews, TRl NSt o st nee B 8 O S0 SN Prediger
TP YWishe 2 205 Hod ginsi SE te .l 0 S s SR e Diakon
R AW Ty Rt SRS e B s s Tt e B Diakon
A R o B P e e b el L Diakon
V. Penner, 77 Victoria Ave. ... ... Chorleiter
1. Boschmannn, 38 BILOtE St. ..o, S.S.-Leiter

Nem Hamburg (Filiale von Kitchener): .. .. Gliederzahl 16
ot Iick, - BoX (3278 S38Es. ot o i L I e Leiter
D. Matthies, Box 266 (Kassierer fuer F.-Kasse) ........ Gew. Diakon
Gornie Tsagk, New DONdee % i nmmsimnertionn Jugendleiter

Port ROWAN: ...oicoiinisinsssissisniamnamssissomnesissstaninsising svsnssans Gliederzahl 98
FRUAT Pennery BarRE St o Bh st e i il Prediger u. Leiter
AR Rl S, SR ARt i s s e S T R P Prediger
e e R einier R e e e e o Prediger
Peter Lodde, R. R. 2 .............. . S.S.-Leiter u. Mitarbeiter
Alex. Sudermann, R. R 8 ciiaiiiini s nmammin Diakon



J. Klassen; B B 2 v i D. Gehilfe

F. Wall, Port Burwell, Ont. ... Chorleiter
Peter Teigrol, wiidanile ovirms Fondkasse
)25 5 G 6 1 1] R SN PR P e G Jugendleiter
St CathariNesSs covussbnonmsnmissimssimssvusssissme o s Gliederzahl 280
Gerh. Epp, 3 Welland Ave. .coveeiniinciniiiinsnnncnces Prediger u. Leiter
D. D. Duerksen, R. R. 2, St. Catharines ......ccocceniinincnss Prediger
A. H. Redekop, 92 Sherwood AvVe. .......cccocimiirosinmssssciranas Prediger
Peter Esau;, B. R 2 covcnvnvanenssinag ... Mitarbeiter
H. P. Friesen, 61 Permilla (Fondkasse) ....ccccoimvmmviinnnncnns Diakon
(e JEE e Rl U e s R e e e e b S Diakon
J. N. Wiens; R. R. &5 ....... .... Diakon
0 Ji Tsaaks, sy R R 5 it st Sonssmsamasn st sssonsisitorasaviinns Diakon
J. G. Ewert, 20 Buckland .. ... Gew. Diakon
H. J. .Diek, 5 SPPUGE St. ....oocoonemmessinsssessssiassssssmstasmsmiemssisses S. S.-Leiter
Joh. D. Duerksen, R.. R. 2 sovsemsmmnanmammmyoss Chorleiter
ARV BT TS o et e b e e e e R A T Gliederzahl 287
H. P. Wiebe, R. B. 1; Vineland ..o Prediger u. Leiter
P. F. Goertzen, 292 William St., Beamsville ............... Prediger
J: K. Janzen; R. B. 2, GrIMSDY ..owonpmiisisimmmammasis Prediger
P. G. Mandtler, Campden .........cceeu. Prediger
A. A. Froese, R. R. 2, Beamsville ... Prediger
D. M. Thielmann, R. R. 2, Beamsville ...cccccoerimnueecvensvencians Prediger
H. G. Bartsch, Bethesda Home, R. R. 1, Vineland ............ Prediger
A. A. Wiebe, Bethesda Home, R. R. 1, Vineland ............ Prediger
S. J. Janzen, R. R. 1, Grimsby, ...c.ccccnuee S.S.-Leiter u. Mitarbeiter
G Fast, VINeland ..o asomm stz Mitarbeiter
A. G, Wall; R. R. 3, St Catharines s Diakon
A. A. Dick, R. R. 1, Vineland .............. .... Diakon
M. P. Duerksen, R. R. 2, Beamsville ..c.cccccovvvrvnvceniiiiivccnnns Diakon
P. P. Penner, Lakeshore Rd., Port Dalhousie ..... .... D. Gehilfe
G. G. Friesen, R. R. 2, Beamsville .....cccovevrcvircccricncnnas D. Gehilfe
S. J. Janzen, R. R. 1, Grimsby ......... . Jugendleiter
J. &, Boldt, Vineland ..v..swsssnemssnimssnsminnmns Fondkasse
VTR L min o Sl S ot e o i e ey Aot s ey S e e Gliederzahl 452
J: B. Dyck, VArgil ovinsennsmesnsmmsnsismss Prediger u. Leiter
F. J. Wiens, R. R. 2, Niagara-on-the-Lake ........ Gehilfe u. Prediger
J. D. Penner, R. R. 2, Niagara-on-the-Lake Prediger
J. D. Penner, R. R. 2, Niagara-on-the-Lake .. Prediger
J. F. Dick, R. R. 2, Niagara-on-the-Lake ......cccccceeerncrnns Prediger
J. A. Derksen, R. R. 2, Niagara-on-the-Lake ........cccceeun. Prediger
A. J. Block, R. R. 2, Niagara-on-the-Lake ....ccccceeeecvrccrnnene Prediger
D. Neumann, R. R. 2, Niagara-on-the-Lake, Eden H. S. .... Prediger
D J. Klassen; VIPZI cisummmovmsissmsanimimmmssmmniiomgs Prediger
Is. Loewen; Virgil, Creek Rd. :cvcrasmsisossemsssissmmsmnssiss Prediger
Fr. Kroeker, R. R. 2, Niagara-on-the-Lake ........... ... Mitarbeiter
H. J. Wichert, R. R. 2, Niagara-on-the-Lake ........ccccc.c... Diakon
J. J. Andres,, R. R. 2, Niagara-on-the-Lake .................. Diakon
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J. J. Neufeld, R. R. 2, Niagara-on-the-Lake ................. Diakon
J. F. Funk, R. R. 2, Niagara-on-the-Lake .....c.cccccvvnninnnnnns Diakon
J. J. Neufeld, jr., R. R. 2, Niagara-on-the-Lake . Diakon
J.- J. Paetkau; Box 16 Viarsil ii..ccoeiisweian. Diakon
Joa T Voth, Vargil ... N S e ol Diakon
W. Warkentin, R. R. 1, Niagara-on-the-Lake, Chorleiter u. Diakon
P Eriesen, R. R. 5, 8t. Catharines ...c...ucass. o S.S.-Leiter
H. Kroeker, R. R. 2, Niagara-on-the-Lake .. Jugendleiter
C. Heide, R. R. 2, Niagara-on-the-Lake .....c.cccecccrirnnninee Fondkasse

MANITOBA:

T e T e I U e o e B Gliederzahl 61
Is. I. Toews, Ph. 308-14 Dom. City Exch. ........ Prediger u. Leiter
Mavadi e e e A e S Prediger
Peter Pauls (Arbeiter unter den Russen) .......cccooveeeenne Prediger
Wm. Biarg (Afrika) oot ... Missionar
As Barg, Dont, CIDY  ciscoviemmiii e tarersirmssosissssistssasisess s Diakon
Jei A RTANZeN: | Lot ie st oot forvintoiateitiaen Bt 0 SO S S.S.-Leiter
B Sailcloany ™ Lo i I T R LB R NS R N Fondkasse

1 e R e s E e VOO ey, S WECEMTE Ol s St Gliederzahl 87
D. D. Derksen, Ph. 304-21 ... .. Prediger u. Leiter
HtBa-Duecks Ph. 8041300 iin ittt et b, Prediger
AT Broege s PhusSilacd Sam Silor oo, Lt il S Prediger
F. K. Dyck, Whitewater, Ph. 304-22 Bioss. Exch. ............ Prediger
R ) e TR S e A R e Tk e s L 2 ST .. Missionar
A Pete s PR S0 D o s Diakon
P. Unrau, Margaret, Ph. 315-21 Minto .... S.S.-Leiter u. Fondkasse

BIm. Greek: .t simmasiissalssssnsoaioiinsiaies Gliederzahl 171
H. H. Enns, Ph. 310-21 ... ... Prediger u. Leiter
A (B e SRR SRS o e S e e e e Bl e Prediger
dohSEFunk, "Bhe- 804=220 = & o e e e ... Prediger
B Janzen; Phe 810531 s s it sk e inesayi s Diakon
IH - WP." Schreeder,  Phl812-8" .0 a .. .... S.S.-Leiter
@0, Martens, Fannystelle, Ph. 810=12) ..ol Fondkasse

Domain: ..... R e R e Gliederzahl 46
Jac. Bauls, OSborne i aci it Diakon u. Leiter

Philipp. Wiebe, Domain, Ph. 310-4 ..iciiaminamniinmss Prediger
Peter Emnns; LauSaller ..l oo S.S.-Leiter
H. P. Enns, Domain, Ph. 319-11, Doma_in wsbaesenes et e s Fondkasse
Gaadenthalie. .o b S i s s s e s et Gliederzahl 29
H. P. Harder, Box 56, R. R. 2, Winkler, .. .. Prediger u. Leiter

PSP Redekoppl n i it by i gt SO S Diakon
Henry Klassen, Plum Coulee ... eeeener S.8.-Leiter
Gried v Dick s Winldler . 4. ol s i Sl s L I O Fondkasse
A WO B o o b . B i e Lo R b e B iy e b Gliederzahl 69
Abe Klassen, Alexander ... coiibeialiodom i, ot Leiter
A. B. Friesen, Box 137, Alexander, Ph. 23-4 .......... Prediger
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D. Pries, Box 386, Alexander, Ph. 28-12 ....coccooriviemnrieeiininanns Diakon
John Krueger, Brandon .. S.S.-Leiter
H. €. Kroeker, AIERGIAEE susosiiumimssmsmnmmissmnasnnse Fondkasse
GROBWEIAR: ....ncvii s somsimsi s e sers s s sasavosavsssnness Gliederzahl 160
J. J. Neufeld, Box 32, Horndean, Ph. 310-11 Plum Coulee,
Prediger u. Leiter
A, W. Klassen, Horndean ciuosmsimimsisimmsyio sy Prediger
D. M. Hiebert, Plum Coulee csmimmimnsmmmsmsemsmmssssny Diakon

Geo. W. Neufeld, Horndean ............cccenienee S.S.-Leiter u. Diakon
Holmfield: .ocimssmsmmmmsmisisspemsmssmerssisves Gliederzahl 34
P. F. Sawatzky, Ph. 273- 23 Leiter
P P Schulz sivuevsonsasimsmnsbnmamitismiivisssyiosims Prediger
Heinrieh Derksen wucusmcssiinsomsmsessmmes Prediger u. Fondkasse

J. Rempel ccimuscmuemigipersisas oo sssisdedovbass ysionssisosbokansins Diakon
J. Neufeld : S.S.-Leiter
TOEtice TR WA Remos ot WS 1 o - A oof BB ERC IS Gliederzahl 57

J. J. Loewen, Box 5, Justice, Ph. 861-14 Brandon Exch.
Prediger und Leiter

David Loewen, DOUEIAS ...ciicimeirrssssirmsrsssrosmsssmsssoessssmarossssres Diakon
Walter Loewen, Box 5, Justice .. .. S.S.-Leiter
J. PANKTALZ, JUSLICE - oeroannrrimmsismsmsssssansonsnssmnssnnonssnsosnanssonsssnn Fondkasse
IRFONSTATES.  o.ooneseinnmmaresssessmmssnnsssniossnsesnnsnbisFASS R Eonnieibissasiine Gliederzahl 72
A. A. Hyde, Box 13, R.R. 3, Winkler Ph. 833-14 Prediger u. Leiter
G G Dyek, WINKIEE .......coccissmmasrmsssssassonomssnescusnssnosssssssasssansssnsns Diakon
B. D. Enns, Myrtle oeeveeeveenacnn. .. Diakon
H. J. Penner, Box 141, Winkler . .. S.S.-Leiter
A. J. Sudermann; Myrtle .corvssmessssims s Fondkasse
L e Gliederzahl 44
J. F. Poetker, Lena, Ph. 274-21 Killarney Exch. ............. Leiter
Wm. J. Martens; Lena sty S.S.-Leiter
AT N orteh s Rlze A sostul, v s Sy B eotdoe oo e e, e, Fondkasse
Gindal (MOTAden)s ..smeeessissinsisimmisisisismsmssmatsmsin Gliederzahl 12
Abr. Gorz Missionar u. Leiter
MANILOMS  sovwsimissmmmiims tosssmsiss s s e Gliederzahl 71
John Wiebe, La Riviere, Ph. 306-5 Manitou Exch. ............... Leiter
Jake Klassen, Manitou .......cccccccviemmiinniemnseeismsesnnenns ... S.S.-Leiter
Jakoh: Konrad, MARTEOR .ivwmmmeioiiinsuorissmsssntrsommrsiassds Fondkasse
Mordens SR N T v, AT N LRI N Gliederzahl 169
F. H. Friesen Ph. 27 .. Prediger u. Leiter
LI R alilo ol T e Bimelie 2 o0 bsel ol L DRI Lo o e WY Prediger
VAR TSR i ol e . & St STt AL . Jol A O, O e S It Diakon
EANRRE]h BVGER=S A 8 " e il Toh o ok e NGB T R STk Mol S Diakon
D. J. Reimer ... ... S.S.-Leiter
G L Vo) o P e Fondkasse
NeWton SIAINE S .omuwmmiinasmimms s sssismismaississsisisesss Ghederzahl 124
A. 'A. Loewen, N. Siding, Ph. 324-6 Oakville ........ Pred. u. Leiter

D. A. Dyck, N. Siding, Ph. 329-21 Oakville
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A. Mann, Elie, Ph. 14-6 .o Prediger

Jac. Nickel, Elm Creek, Ph. 301-24 Elm Creek ......... Prediger
P. J. Froese, N. Siding, Ph. 324-22 Oakville .....ccoeernnne. Diakon
A. A. Dyck, N. Siding, Ph. 318-14 Oaleyille  SEa  m i Diakon
H. H. Dyck, Ph. 303-3 Oakville ....cccoeiinieicenninnnas ... S.S.-Leiter
A. P. Froese, Elm Creek, Ph. 324-22 Elm Creek .......... Fondkasse
INAVOEVILLE S ...cincoilsisstessonsinnesinssstaintssodssnnasnasnsant sasnnasseassndenannnos Gliederzahl 121
Wm. Dyck, Ph. 314-22 St. Agathe ...ccoeenen Prediger u. Leiter
David D. Dick, Niverville, Ph. 313-5 St. Agathe ........... Prediger
Anton Wiebe, Niverville ..o Diakon
Gerhard G. Dueck, Niverville ..., Diakon
Is. Braun, Niverville ............ .o S.S.-Leiter
Peter Rempel, Niverville ..o Fondkasse
North Kildonan: ......c.iccceioseinmimoencescssessiioes Gliederzahl 360
I. W. Redekopp, 245 ngsford Ph. 505694 ........ Prediger u. Leiter
A. H. Toews, 215 McKay, Ph. 508905 ...cccoviiiiinnnninnn Pradiger
H. M. Janzen, 311 McKay AvVe. .ot Prediger
- A. Dirks, 210 Cheriton, Ph. 504 144 . ... Prediger
Jakob Klassen, Box 13, Morris ......... ... Prediger
Abr. A. Froese, 303 Cheriton Ave. . Prediger
A. H. Dueck, 344 Edison AvVe. ..t Diakon
J. Peters, 233 Hawthorne AvVe ... Diakon
Jac.- J. Wiens, 239 Edison Ave. ... ... Diakon
C. C. Warkentin, 155 Helmsdale Ave .......ccccciiiivincciiinanse Diakon
D. Klassen, 395 McKay Ave.,, Ph. 502393 .................. S.S.-Leiter
A. H. Dueck, 344 EdiSon AvVe. ..ccccorereemiiiiesensisncnnercicsasane Fondkasse
Sperling (Elm Creek Filiale): .. Gliederzail 24
J. J. Martens,, SPErliNE (i iweivmmnsemsiaciossimisisessiversons Leiter
SPTINESHRIN T ...onivosiiemsiitisnsmsmsmiiasseissssssonsastsrssssstsasassssssmsssnses Gliederzahl 57
J. J. Friesen, Oak Bluff, Ph. 820-4 Sanford ... Prediger u. Leiter
Nik. Redekop, Oak Bluff, Ph. 330-21 Sanford ............ Prediger
Isaak Bergen, Springstein ........c.ccicenniiiin. ... S.8.-Leiter
Ab. Penner, Sanford, Ph. 318-41 Sanford ............... Fondkasse
T T T e o s .... Gliederzahl 280
J. P. Epp, Box 127, Steinbach, Ph. 68-4 ............... Prediger u. Leiter
g Enns, Stembac b el i Prediger
A. A. Regehr, Steinbach ... ... Prediger
W. W. Schroeder, Steinbach .... ... Prediger
Johann Andres, Steinbach ..... ... Prediger
Jakob Enns, Steinbach ......... ... Prediger
Heinrich Regehr, Steinbach . ... Prediger
Abram: Neuteld, Kleefeld it <ot s o Diakon
Jae aWedelshGhontitz .m0 Ll e ... S.S.-Leiter
Alb: Tioewen, Steinbacht ...t cwd. o sm al i T Fondkasse
L o 70 ¢ e e Gliederzahl 301
G D. Pries,- Winkler;, Ph. 77 ..ot Prediger u. Leiter
RN eV ths: Winldlertsfmi nnr St S s L SR, Prediger



B. B. Boldt, WInKIer ..ccciiniiceeeneseneneens Prediger

H. H. Redekop, WinkIler ......cocmmnernnnencnnnnees Prediger
P. H. C. Penner, Winkler .....ccecvcmvervreereereninrrvnesaencnnans .... Diakon
F. B Peters; \WINKIEY o mninmimssios s i ism iy Diakon
Frank Brown, Winkler ... e S.8.-Leiter
G: P, Dyck; WINKIer cucmsssosisrinuvsssssosimisamiasig Fondkasse
Winnipeg Nordende: ....cscsosiosmsismasmsasssig Gliederzahl 330
D. K. Duerksen, 161 Leighton, Ph. 506 222 ........ Prediger u. Leiter
B. B. Fast, 230 Bredin Drive, Ph. 502 419 ........ Prediger u. Gehilfe
H. P. Toews, 167 Kelvin St., Ph. 504 175 ............ Prediger u. Gehilfe
Wm Falk, 102 Harbison Ave., Ph. 504 455 ......ccccocvvrerenne Prediger
G. D. Huebert, 96 Martin Ave., Ph. 505 348 .......cecun... Prediger
A. A. Kroeker, 100 Dunvegan St. .....ccccoverionerrereereavesnns Prediger
J. Pankratz, 287 St. Anthony Ave., Ph. 594 851 ............ Prediger
A. B. Peters, 220 Washington Ave., Ph. 504 377 ........... Prediger
J. H. Quiring, 90 Martin Ave., Ph. 505057 ......... .... Prediger
H. Regehr, 233 Midwinter Ave., Ph. 501295 ... ... Prediger
J. P. Sudermann, 146 Stanier St. .........cc..... .... Prediger
J. A. Toews, 96 Noble Ave., Ph. 502 595 .............. ... Prediger
A. H. Unruh, 57 Cobourg Ave., Ph. 501728 ... .... Prediger
A. J. Voth, 172 Dearborne Ave., Ph. 505033 ......... ... Prediger
C. A. De Fehr, 140 Glenwood Cresc., Ph. 502 635 ..... ... Diakon
C. C. De Fehr, 626 Henderson Hwy., Ph. 502 060 ..... .... Diakon
H. H. Unruh, 169 Kelvin St., Ph. 504 297 .....cccceererrerernene. Diakon
Jac. Wedel, 106 Noble Ave., Ph. 504 081 ...... .. S.8.-Leiter -
Peter Bargen, 831 Valour Rd., Ph. 39379 ...ccoevvvvierennnne Fondkassz
Marquette (Nordende Filiale): ....cccccoivvvioveeoiriresreeninne Gliederzahl 22
Fr. Falk, Marquette, Ph. 12-4 Elie ......ccceecrrrrnrnnens Prediger u. Leiter
John P. Klassen, Poplar Point, Ph. 317-31 Oakville ............ Diakon
Is. Penner, Marquette, Ph. 12-12 Elie .....cccoveverrececincnanans S.S.-Leiter
Fr. Falk, Marquette .........cocrmecnnicnnicineernrensereesessesenes Fondkasse
Moosehorn - ASREIN: .........cicmiciinmiiniirisiesissessssnensnss Gliederzahl 9
Winnipeg Suedende: ...........cccovmviveeeereeceieenierecneeeeeeenas Gliederzahl 334
J. P. Neufeld, 425 Home St., Ph. 36 261 ............ Prediger u. Leiter
P, J. Kornelsen, 92 Juno St., Ph. 89 061 ............ Prediger u. Gehilfe
H. H. Janzen, 105 Hart Ave., Ph. 501 348 .....ccoeevvrvrrevurvnnnnnn. Prediger
H. Neufeld, 701 Arlington St. ....ccccvcvveueneee ... Prediger
G. Klassen, 822 Minto St., Ph. 729 256 ....... .... Prediger
G. Froese, 706 Langside St., Ph. 89085 ... .... Diakon
G. Warkentin, 179 Green Ave., Ph. 503 222 .... Diakon
C. Peters, 151 Polson Ave.,, Ph. 54932 ...ccccorvinrverrseannn Diakon
D. Redekop, 665 Viscount Pl., Ph. 45427 ... ... S.S.-Leiter
J. Dick, 637 Sherburn St., Ph. 721489 ...ccccoceeverenivcuinnenee Fondkasse

NORD SASKATCHEWAN:
ADEPAEEI: .....cooneviiieiciieeret ettt cie e eer e et ese e s e sneen Gliederzahl 49

G. K. Sawatzky, Aberdeen ... Leiter
Archie Kruger, Aberdeen S.S. u. Jugendleiter




T T e e AN e o s Gliederzahl 81
A. K. Rempel, Borden . Prediger u. Leiter

IRREL NRlock, Borden, b . L S R e SR Prediger
Otto Derksen, West Indies . ... Prediger u. Missionar
J. B. Stobbe, BOYAen ..........ucsisisivrsseseiiseisstitlsnosvesssiostratseasrins Diakon
H. G. Derksen, Borden .cimimeimsmimsubsndivn.n S.S.-Leiter
A. K. Rempel, BOXden .iiceosaemioinsoeimnnsesnesansates Jugendarbeiter
Brudernfeld s i T e s A e ety Gliederzahl 94
H. M. Willems, R. R. 1 Hepburn ... Prediger u. Leiter
H. A. Willems, Waldheim ... .. Prediger u. stellv. Leiter
B Ei Rroeker, Waldheim v omnns ot it vatta, Prediger
IR E. Willems, Waldheim oo it marroit e S.S.-Leiter
Jaket Bere,  Waldhelm | i muvaiim ettt iasonesanns Jugendarbeiter
Missionsstation CoOmMPasS: .......cccceeerciierinereasinieneensesannnns Gliederzahl 18
David Klein, Compass.....cosossisisssmsssbisssismnesse Leiter u. S.S.-Leiter
David Nickel, Compass .... .... Missions- u. Jugendarbeiter
DalllENY: | oo i e trenissmvnssoirsssismessivine iosssbiaayisscis Gliederzahl 240
Nick H. Willms, Dalmeny .......iciesemmsasassiinses Prediger u. Leiter
Jakob Beph; Dalmenvl oot i o tosis i e bed Prediger
Hewr e Bary, “Dalmeny s ot il ... Prediger
Henry Sawatzky, Gen. Del., Saskatoon ..., Diakon
Sam. Buhler, Dalmeny bl ieiioimmmnsmisiosimnsinimms S.S.-Leiter
Wesley Willems, Dalmeny .....cmiiiociiieeneicicinnes Jugendarbeiter
IROaMEIAKE: " .ol v eiigearse e .. Gliederzahl 21
GRB S etirany Foam s liakes s s e e e e T Leiter
Gy TS I o e o AT Gliederzahl 139
N. H. Pauls, Glenbush .... . Prediger u. Leiter
A. H. Pauls, Mildred ........ ... Prediger
Arnold \Harms;) Glenbush ioiiciianleconmvns o, Diakon
Petor Siemens; Glenbush ... i msivmn s s S.S.-Leiter
Isaac Bergen,~Glenbush .. .o s Jugendarbeiter
HEDOURIV: 5o snesivsinaminensuvsasoussnssadevennmtassas otssssnsaensss Gliederzahl 290
Peter Toews, Hepbura . Prediger u. Leiter
J. H. Epp, Hépburn ...... .... Prediger
BeR el roese; Hephurny ot il vin it i L e Prediger
D. A. Wirsche, Colombio, S.A. ... Prediger u. Missionar
P B aWiens S trtanis Snalh o e T ST .. Prediger
H. P. Poetker, Indien ... . Prediger u. Missionar
F. J. Baerg, Hepburn ........... ... Diakon u. Fondkasse
BOSE S Briesen,  HEPDUXI ot teiviciareroasrsserossstassastitors s alitnsh aes Diakon

Jacob. Warkentin, Hepburnd ......ccoeaeanmismsm b S.S.-Leiter
Roland Hildebrand, HepbOIN wicosrontosimormreii Jugendarbeiter

T ey e L e Gliederzahl 50

N Janz, Baiedi e b .... Prediger u. Leiter
ale 5B S LN | S A i e B A A S O e e s s Diakon
JatobSpeIser el airdes e e e M R S.S.-Leiter
INSTanz, | Liaird o ni i onsvevarhsitississiaes vt osvises Jugendarbeiter



LASHBAITIIE eeeovineeecamensneosmsesnssssnessssasansddsFissns iRsessnasvatssanssniins oo Gliederzahl 20

Emil Gripp, LAShDUITL ....cccoooiviisvsimmsimsisssmmsmsisssssmsssasisssnsesrsareresssanss Leiter
Missionsstation Mullingar: ...........ccooveiiiiiinininniinnccicnnnnn: Gliederzahl 8
B. J. Derksen, Redfield .......... . Prediger u. Leiter

Missionsstation Maidstone: .........ccccevccviniiiiininneiiiinnns Gliederzahl 9
John Betcher, Maidstone ..., Leiter
Herb Jantzen, Maidstone ... .. Missionsarbeiter

Missionsstation Speedwell: ...........cccoceeeiii. .... Gliederzahl 5
John F. Harder, SpeedwWell ......ccciivirreniveseascosnesssanescasinnin Leiter
AR AT s T R e e e L e e e Gliederzah] 171
Art Martens, 413-28th W, Saskatoon ................ Prediger u. Leiter
H. S. Rempel. 308-24th W, Saskatoon .. Prediger u. Kreisleiter
J. B. Fischer, 724-Tth N, Saskatoon .....iioeecncncns Prediger
A. J. Dick, 306-33rd W, Saskatoon .......... .. Prediger
P. J. Funk, 1336 Ave. B N, Saskatoon ... .. Prediger
B. L. Sawatzky, No. 354, Saskatoon .........icccsiemsssemens Pradiger
A. J. Sawatzky, 323-25th W, Saskatoon Evangelist u. Stadts-Mis.
Ed Buller, SasKatoon .........sceeesssmsisisssssmmmsomsis s S.S.-Leiter
Carl Chico, Saskatoon .... . Jugendarbeiter
Missionsstation Warman: ..., Gliederzahl 3
Metirio Lepp, WATIMEAN ....coomimeimesmswmmsestbosssn s Missionsarbeiter
WATAHGIINL ... csmnernnressnssnnssnsiitiinnstisisssissessiss sasmasasissssssonisssnsasnss Gliederzahl 94
John H. Jantzen, Waldheim .......cccoriniiniicencnnnn Diakon u. Leiter
Frank Janzen, Waldheim .........c.csesisamimesmssimisaismismee Prediger
P. G Warkentin, Waldheim. .coecommimessnsmmasngs Diakon
P. P. G. Warkentin, Waldheim .......cccoveeeiinnninieninnnnne Jugendarbeiter
Ed. Wentland, Waldheim Jugendarbeiter
WALTOUE? »nveosansessncorssmesissismsssrisissssrmamimsmmsssosasborssesspsaronssss Gliederzahl 89
T . Dick, GIEFISET ecrresvemsneasissasns sinnesmessnisnsssmzsmonss Prediger u. Leiter
P. D. Janzet, WaLEOUS ... vt Prediger

. H. J. Toews, Watrous S.S.-Leiter
H. M. Toews, Watlous: sewssensaemmsssseisisne Jugendarbeiter

Kreisleitung:

H. S. Rempel, Saskatoon, Vorsitzer,
J. H. Epp, Hepburn, Gehilfsvorsitzer,
F. P. Kroeker, Hepburn, Schreiber-Kassierer.

SUD SASKATCHEWAN:

Herbert (Eyebrow eingeschlossen): ....oniiineicns Gliederzahl 180
J. M. Neufeld, Herbert ................. Leiter u. Mitarbeiter
Johann Wiens, HEEDETE ..icuversmmmmemeisssoisessorsmamaasmnossesnniiss Prediger
Johann Kroeker, HErbert ........ccovireiresiennsecsisssenseesnessossnsisiess Prediger
Henry: (Vothy HEPDHETE L L. oo oirircissisememnssonssmsingsns ibadsan ratasais Mitarbeiter
Corny Brauil, HEEDEEL .....cccsreaessenronssnneasssassssssiniossaismsiaesares Mitarbeiter
Jacob Mueller, Herbert ..... . Mitarbeiter
F.-F.  Brain, Hetberl ....sssmmisnasmmmimastsmmmis s Diakon



Wm. Falk, Herbert .......... B e ot Gew. Diakon

John P. E. Wiebe, Herbert ... Gew. Diakon
Willie Redekop, Herbert ............. .. S.S.-Leiter u. Fondkass2
Dietrich Klippenstein, Herbert ........ocooicenecee Jugendvereins-Leiter
Henry Voth, Herbert . Chorleiter
Johann Heinrichs, Eyebrow ..... .... Mitarbeiter
Regina (Filiale von Herbert): .......... . Gliederzahl 18
P. A. Klassen, 1105 Victoria Ave. .o Leiter
P. Suderman, 2709 Atkinson St. ... S.S.-Leiter
Friedenshelm: ..o TR I Gliederzahl 26
Jacob Schellenberg, Beechy ....ccccciiiiiiinnncnns Leiter u. Mitarbeiter
Jacob Wiens, Beechy: ..ccceeeeeees . Mitarbeiter u. Chorleiter
Fred Mielke, BEEChY ..cccoivernmninniiiiiiiiienessesitee Gew. Diakon
Jacob Schellenberg ..ot S.S.-Leiter
GRAAEIAU D cevviverereniereseseaeesaeereasseresese st bbbttt Gliederzahl 29
Wm. Buller, Flowing Well ....coccoeinennn ... Prediger u. Leiter
Ed Loewen, Ernfold ... Diakon
Albert Barkman, Flowing Well ...... .. S.S.-Leiter
Menno Barkman, Flowing Well ... Chorleiter
D il R s Wy e O e OO R Gliederzahl 59
A. G. Redekop, Kelstern ........ccevinenne .. Leiter u. Mitarbeiter
Jacob Knelsen, KelStern ... Prediger
Wm. Wirsche, Kelstern ... . Gew. Diakon
J. G. Redekop, Kelstern .......... .. Gew. Diakon
Herman Ohlman, Bateman ..., S.S.-Leiter
Adolf Redekop, KelSteIn ..o Chorleiter
WWOOATOW & «ovinceisesissesossansnnsnnssaseesasasensennsisassssassssssssnsstrsnsiissnssan Gliederzahl 69
Sam Sutter, Wo0droW ...ccccovveiencciininiinniiiesiniaeenene, Leiter u. Diakon
E. J. Lautermilch, Wo0odToOW ..cccccemmeneieininniiniiiiiiiieneees Prediger
John Kehler, WOoOArGW ..occccerieiemimrenieicnesitiinnisennessiineins Mitarbeiter
Ruben Engel, Wo0odrow .....cccocoeierienivennns Gew. Diakon u. S.S.-Leiter
RREINFEIA: ...ooveieireiiiiirenteesss st Gliederzahl 39
C. C. Penner, McMahon ......coeicncisniiinninn Leiter u. Prediger
H. F. Klassen, McMahon ..., Prediger
P. G. Martens, McMahon ...... e Gew. Diakon
Ted Wall, McMahon .......... . S.S.-Leiter u. Jugendverein
P. F. Banman, MeMahon ..., Chorleiter
SWift (CUEECIEY Lottt trases thounsbpasnemanevasbo cosabrazsanaseiatant Gliederzahl 34
P. P. Peters, Waldeck ......iismimmmsmminciiimiimmeiaes Leiter
F. J. Peters, 202-13th Ave. B .o Prediger
Jacob " Epp, BOX TTL .cenniissiscninniiniscseisinsrisincniscseneensns S.S.-Leiter
Laurence Redekop, 49 Pipers Addition ..... Stadtmissionsarbeiter
A. R. D. Klassen, 621 Sydney St. W .cciennnniiiinnicnneess Diakon
Bethanias e e i S Lt Gliederzahl 41
George R. Klassen, Beaver Flat ..o Leiter
Eugene Martens, Leinan ... Prediger



Ben Janz, Main Centre .....o.oeeoerorosresressessossessessens Mitarbeiter

Harvey Klassen, Prairie View Mitarbeiter
Eugene Martens, LeiNan .....iceioeeeeeeesreeseeseesenns S.S.-Leiter
(ST rsmurrem o e e o ot s o Gliederzahl 67
George Penner, Herbert .....ccccoevvieecerircrcecceenn. Leiter u. Mitarbeiter
J.1 . J. ‘Thiessen; HEThert suesssimmsiimcsiommmmrommsmomssesones Prediger
Johann Guenther, Herbert ... . Gew. Diakon
Henry Penner, Herbert.. ..o ummsmssmmmisissssssimssonisiime Mitarbeiter

Jacob Voth, Herbert .......cccceuvreunnne. . S.S.-Leiter u. Mitarbeiter

P. P.. Pertier, HETDEEE ...coovovsonovmssosssismsmisisssessamimis Chorleiter
MAInE CEntre: SN IEVIRe ol o IRl S EEl Gliederzahl 210
John D. Goertzen ......c.coeeecrcroveieverreeeieeenens Leiter u. Prediger
Johann Siemens, Main Centre .......coocoooveeeeereeneeevereennns Prediger
Ay P. Janz; Main Centre...... o eeneoreinsrsisssressomsssoesssssosss Diakon
P. W. Neufeld, Main Centre ..........ccooeoemrevercerecsersrsrenns Diakon
Henry Siemens, Main Centre .... ... 8.S.-Leiter u. Chorleiter
D. K. Schroeder, Main Centre ..........ooveeeeveeeeseane Fondkasse

Kreisleitung:

H. F. Klassen, MeMahon ...ovcivvveieeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeerasnens Leiter
John D. Goertzen, Main Centre .......cceoceeeevevveersveerenn Schreiber
B. C. Schellenberg, Main Centre ..........cccoomerereerneun, Kassierer
W. E. Redekop; Herbert .......i.covrseercorecereresrersssssssessenns Fondkasse

ALBERTA:

COaldale s .cocivimmmsmsisminsimiimimionsismomensseassommesensnens Gliederzahl 599
J. J. Siemens, Box 40 ....... ... Leiter u. Prediger
D. Pankratz, BoX 207 .cccccooiiiooinccncececeeeeeresseesesne e sesssesesnens Prediger
By B: JaNzi BOX 175 oceoreremmsiomirisemsscsssssogomsmniesenssssssosarssssasss Prediger
J. AL Toews, ST., BOX 109 oo eeeeeeeeeeas Prediger
AP WIS, BOX S it ionrmsnsearassesarms sosasnimssnedessentosnsssxssasts Prediger
H. H. ReMDel ol iitmmmmmmmasssesssosssssas soessesssese Prediger
Ji P Dueck; BOX 176 uramiiirissi S reaseosmmesonsssones srmesmssssssinos Prediger
H. H. Kornelsen; Box. 188 wusinmsiniatlmiommssesemmmmstoniseosen Prediger
B. W. Sawatzky; Box 252 ...ccsiisissiisitinmmionmmemnsnres Prediger
Bod. Bl TBOx: 235 o mim e i e Prediger
P. R. Toews ... e AR A R S S Prediger
DAY, BWEED .....ooorvorsionsiessscorsusssion b s sissserisiassssiasissstsssitonss Prediger
H. Nikkel ....... ... Mitarbeiter
W, SCRIAIAL ..o roeencemesiscmermerenssmmus sosvoborsyessesssssssssnssss ... Mitarbeiter
C. J. SaWAtZKY ..cocvrvveericteceeretcercreeesetsnesesneeas ... Mitarbeiter
o e | ) e e I D D Diakon
J. P. Dueck, sr. .. e Diakon
J5 Nk THISSSON . sitiiiaiiiriiims smsmsnmsssssasnansass seassasses tosrmsmm s esessivessinsinss Diakon
B Po Regier .cavaoisgies -.. Gew. Diakon
J. Dueck, jr. ... ... Gew. Diakon
T - ML e Gew. Diakon
Bi Dick, Box 174 iweisammmssissmimimmnsimsimmmsitoo Jugendleiter



TR DG i B O L 5t e A o Chorleiter

B S Dick Boxi28b % s s I T S R R s s e Chorleiter
Wi T I e S e ot e (B P i B c SUS T Fondkasse
SRS nicek T Boxss16N 0 S e e S.S.-Leiter

BT (1 1h A B R . N R o D iy L8 Gliederzahl 142

P P. Doerksen, Box B2 iuiiciainnmumiimssiomsises Leiter u. Prediger
H. H. Siemens ........ e tesrsis et .. Prediger
HEIASIEMENST Lt o et s ot o e Prediger
e Pankratz e L G e e Prediger
T35 At Doy RO RN Rl S O S o R Prediger
R UOEMON i oo rr b e R e s N e A S Diakon
HESAL SWalde o e L e Diakon
INEERTEEk ot s T o S e s e A e Chorleiter
RSN EWIBHE L. s Sk, Sl U e © A G o S.S.-Leiter
3 e d Sy BT d Tl D R TR Sl e MR ot o S Jugendleiter
o ATV oY SR et B M . L S o St S B o Fondkasse

Grassy "Eale:: (Lo s il it i i o T s Gliederzahl 42

Dav. G. Dyck, Box 39 ... ... Leiter u. Prediger
A, Neumann, Box T8 ciroinisiicnionamsmmitimis st Prediger
PEW. DYk e .... Mitarbeiter
Daw. PEDINCE, IS, iuirviertavesseintsiistioinoasnssrsisoriivitesssnsis it Gew. Diakon
ALl Neumann, BoX 76 ...-cxseresmnssronss ... Jugend- u. S.S.-Leiter
Henry Thiessen ....... BRI T e R R S Fondkasse
LA GIACE: i i i otk RS Se s s ha e e SRk Gliederzahl 59
180100 L BV 7T O o Sl et i) e e T el e e Leiter
B O MIIONEA S v tistrriin it iy e RO Mitarbeiter
Henry KroeKEY .iviiiinscsi o inrmimmsoratisessiaasmensoiso Mitarbeiter
Abe Siebert ... e Gew. Diakon u. Mitarbeiter
Abe Konrad . ; 5 ... Chor- u. Jugendleiter
ABEISIEDETE L itinrein it e d vt s s .'S.S.-Leiter
I N b e S o s ittt ot e v e e Fondkasse
EInABYOoIc: 0N, b e L G e TR R e N A Gliederzahl 44
P J. Warkentin, R. R. 2, Tofield, Bh= 1707 ........ Leiter u. Prediger
PR Goerty, Sliindbroole @ on vt Lt S e Prediger
J. H. Goerzen, Lindbrook .... ... Diakon
e S WiehsitLindbrook S0tk B e o i et L e Diakon

JohnH iWearkenting Sllofield oo le Cr S0 L s L Jugendleiter
IReter SH S Wiarkeen tin, Srlobie] dome i N e Chorleiter -
Corn., Warkentin, Tofield .t noteieomanits S.S.-Leiter~
Pndenes . e S A R T N Gliederzahl 68:

S. Ratzlaff, Linden .. .... Leiter u. Mitarbeiter-
RS Ratzlaff Sk eane s i o e ot Mitarbeiter:
A. Penner, Acme ....... ... Mitarbeiter
SieMeglif Acme it LR Mitarbeiter
B. Ratzlaff, Linden .. AR Y e R ... Gew. Diakon
Sk e R O i D R e e e R e e e Jugendleiter
R. Ratzlaff, Acme ......... ... S.S.-Leiter
CURWe SToews,, Linden! v ot e o e R ot Fondkasse



NI A s T O R OEN e NI R . SR N Gliederzahl 384

G. Dirks, Box 8 ... . Leiter u. Prediger
H. G: Klassen, MUNSON, sosnsmimmimsssms s isanmss sy Prediger
Dav. Kroeker;, MUNSON iuisssssmsimsismiisssgsiisssstrosssaseessss Prediger
Abe Quiring -.cvsmesuismeinss Jugendleiter
Ad. DITks consumeaummsnrsasey .... Chorleiter
Geo. Thiessen ...wssssreisesens ... 8.S.-Leiter
G. Dirks; Box 8 suisssismrsonmsoissnsemmmanassassesssanessrssrsasssssess Fondkasse
Pincher Creelc:l . o vt i, doressmss tgonesuebesvestheutnesanrs Gliederzahl 24
D. Duerksen, Box 87 Leiter u. Prediger
John Poetteker ..o Jugend- u. S.S.-Leiter
VAIRIHALLS  irrsseemsssnsmassssionsssemiimss s e Sy e ity vapsanvmshs Gliederzahl 101
B. P. Epp, Box 323 ... .. Leiter u. Prediger
BE. THHESEIL wvsicsvsommoessonsssisosmssmassorssassmonnssmsasss I sanshns AR RS TARSES Prediger
. PR PEERALL iLvocveirrinsvammisnetesiesnsessrons ATt o RS A R A Mitarbeiter
ADE. TEEIESENL ..veeunresnsonsansnmnssnsesnsesssisssassiatsiissnis soasassssssissbmininases Mitarbeiter
H.. UTABUH:  oooonenenemmsamsnnsanstisiir s S s R AR S s R Mitarbeiter
DA, BHEED  oocreornranenssmssnssns snssssonesssat s siissiinsss st s iseirmtsaiing s bins Diakon
Joh. Reimer S.S.-Leiter
Abe Bempel cooremiimmisssnsvismsinisintominmemsn Chor- u. Jugendieiter
R LoriE ) PRt e r e o S ROR, ot iy, e i, R B Fondkasse

Provinzkonferenzleitung:
D. Pankratz, Box 207, Coaldale
J. P. Dueck, Box 23, Coaldale
J. B. Janz, Box 39, Coaldale
J. P. Dueck, Box 176, Coaldale
P. P. Regier, Coaldale.

BRITISH COLUMBIA:

S T N R e T s e e N e S e e e e Gliederzahl 250
H. H. Nikkel, Jackson Rd.,, R.R. 1, . .. Prediger u. Leiter
J. F. Redekop, King Rd.;, RRB. 1 cuvussimsmmmammimoin Prediger
A. H. Wieler, King Rd., RR: 1 cisodimmmmmsimsemes Prediger
Jak. Martens, McCallum Rd., RR. 1 .cciiinniiniiincncnnne Diakon
H. Krahn, McCallum Rd., RR. 1 ... rerenseen.. Diakon
Joh. Harder, Peardonville Rd., R.R. 1 .. ... Gew. Diakon
Joh. H. Siemens, River Rd.,, R.R. 3 ...... ... Gew. Diakon
Peter Ewert, McCallum Rd., RR. 1 e S.S.-Leiter
W. G. Wiebe, McKenzie Rd., R.R. 1 .coeviiiiccnne Jugendvereinsleiter

AT ey Pt e Lot e M e e i R e e Gliederzahl 186
J. J. Klassen, Arnold Rd., R.R. 2, Abbotsford .......coeueun. Leiter
Is. P. Goertzen, Old Yale Rd., R.R. 2, Abbotsford . ... Prediger
J. P. Braun, Arnold Rd., R.R. 2 Abbotsferd ...... ... Prediger
J. P. Friesen, Arnold Rd., R.R. 2, Abbotsford ...... ... Prediger
Is. J. Toews, Old Yale Rd., R.R. 2, Abbotsford ................ Predigar
J. Kliewer, Arnold Rd., R.R. 2, Abbotsford ................ Prediger

—204 —



P. Dyck, Marion Rd., R.R. 2, Abbotsford ........................ Prediger
P. Janzen, Old Yale Rd., R.R. 2, Abbotsford .. wvvenne. Prediger
H. Falk, Old Yale Rd., R.R. 2, Abbotsford ...............cooo..... Diakon
SIS anzon, HOntingdon...o ey st G R s S Diakon
P. P. Wiens, Lawson Rd., R.R. 2, Abbotsford ................ S.S.-Leiter
A Janzen, Huntingdon it b Fondkasse
BlackaCreek il e Gliederzahl 60
LB Ralk., L. ... Leiter u. Diakon
AR Goerze e R LR e el e Prediger
CEERhTesten =, ot con v Tt e o e ... Mitarbeiter
155, AR B b NG e e e B e S.S.-Leiter
186 sl TR o I I B B e e e Chorleiter
BRI Ry cdelie s s S e N e S Jugendleiter
L REhilippSen fo SRS St Ser el . e et Fondkasse
ChitliwacksBe k. v s i o a i SR e S Gliederzahl 218
J. 1. Bergen, R.R.1, 115 Broadway ................... Leiter u. Prediger

H S East SRR S HopetRv: SRR el e e Prediger
M. Hamm, R.R. 1, Prairie Central .. ... Prediger
H-SToews, 4b S e Broadway Stlier il one o 0 i Prediger
Paul Rogalsky, 100 R. Broadway .........ceoeoooiin, Prediger
DA Friesen, 131 Goote:St. .. . s, ... Prediger
J. P .Doerksen, R.R. 1, 315 Prairie Central . ... Diakon
P. Unger, R.R. 1, Broadway ...... oo s Diakon

J. J. Sudermann, R.R. 2
J. Wiens, R.R. 2

Gew. Diakon
.. S.S.-Leiter u. Gew. Diakon

Glearbooole: “ome oo s 2 D U R e Gliederzahl 305
Aron A. Toews, Marshall Rd., R.R. 1, Abbotsford .... Pred. u. Leiter
J B Wiebe, “RRU1SEMED Tiehian tanmns o Gl gl 1 st Prediger
A. J. Friesen, T.C.H., R.R. 1, Abbotsford .. Mitarbeiter u. G.-Leiter
Abram Konrad, McCallum Rd., Abbotsford .................. Mitarbeiter
John Reimer, Harrison Hot Springs ............... Mitarbeiter
Philipp Wiebe, Clearbrook Rd., Mt. Lehman ... Mitarbeiter
H.OBF Brapin, RR.S1, Ve Lehmant... 1% M ST S e o Diakon
J.0J SRempel,t RURLCT.OME. Tuehmant ), L6 ST 000l Serepiip e Diakon
John Thiessen, T.C.H., R.R. 1, Abbotsford ..................... Diakon
Ered Peters;.R.R. "2, Abbotsford .......cruviris Jugendvereinsleiter
Jac. Toews, R.R. 1, Mt. Lehman ... S.S.-Leiter
Roland Rempel, AbbotSford .........eoooivooreroonnns ... Chorleiter
Fr. Neufeld, Clearbrook Rd., R.R. 1, Abbotsford ........... Fondkasse

BastsChilliwack:l 500 el e e S Gliederzahl 237
Gerh. Thielmann, R.R. 1, Chilliwack .................... Leiter u. Prediger
H. A. Kroeker, R.R. 2, Chilliwack .........hosid & Gehilfsleiter
N. A. Rempel, R.R. 1, Chilliwack ... Prediger
D. K. Janzen, R.R. 2, Chilliwack ....... ... Prediger
J. P. Penner, R.R. 1, Chilliwack ....... Prediger
P. S. Thiessen, Box 38, Rosedale Prediger
H. C. Born, R.R. 1, Chilliwack ............ Jugendleiter u. Mitarbeiter



Johann Isaak, R.R. 2, Chilliwack ... Diakon

Jac. C. Willms, RR. 2, Chilliwack ....commmciscsminiiiinsceess Diakon
H. P. Wiens, R.R. 2, Chilliwack .....ccovmiriniciinnes .... Mitarbeiter
Alfred Hamm, R.R. 1, Chilliwack ...ccoommiincins .... Mitarbeiter
Joh. Esau, R.R. 2, Chiliwack ... S.S.-Leiter
H. P. Funk, R.R. 2, Chilliwack ...cccccomimmmicnicsnsnmisnsisnaeas Fondkasse
Bast AIJErgrove: ..o Gliederzahl 201
G. P. Warkentin, R.R. 1, Abbotsford ............. Leiter u. Prediger
Joh. Ollenberger, Wood Rd., R.R. 3, Langley Praivie ... Prediger
Herm. Sawatzky, Townline Rd., R.R. 1, Aldergrove ....... Predigesr
Wm. Redekop, R.R. 2, Aldergrove ..o Mitarbeiter
G. Janz, R.R. 1, Aldergrove ................ ... Mitarbeiter
John Warkentin, R.R. 1, Abbotsford .... .... Mitarbeiter
Jak. Warkentin, R.R. 1, Aldergrove ... Diakon
Jak. Voth, R.R. 1, Aldergrove ........... . Gew. Diakon
Wm. Redekop, R.R. 2, Aldergrove ... S.S.-Leiter
Dietrich Peters, R.R. 1, Mt. Lehman ....cocoinnncenninnnnnns Fondkasse
TKRIOWIIA T ceveeeeniiireeineesrssesseeesnessnsssaesnasssssessnsssnsssasanasssesassesssees Gliederzahl 72
J. J. Unger, R.R. 2, Kelowna ... Leiter u. Prediger
P. J. Janzen Box 124, R.R. 1, Kelowna ....ccomnccnnneinenes Prediger
Gerh. Siemens, Kelowna .... Gew. Diakon
J. Wiebe, Kelowna .....ccoeeueeee Gew. Diakon

J. Wiebe, R.R. 1, KelOWNA ..corviemeniiminiinnicsssusinssissnsesenes S.S.-Leiter
P. J. Janzen, Box 124, R.R. 1, Kelowna .... Fondkasse u. Jugendleit.

Oliver: Gliederzahl 20
Matsquiz ...ccooues Gliederzahl 185
G. A. Konrad, R.R. 1, Matsqui ...c.cocoomnininacnnenens Leiter u. Diakon
A. D. Rempel, RR. 1, Matsqui ..ccoviimimciiciinnnnnnes Prediger
Willy Wiens, R.R. 1, Matsqui ....... .. S.S.-Leiter u. Mitarbeiter
H. H. Neufeld, R.R. 1, Matsqui ..cocnmiimiinnininscnnne Mitarbeiter
Joh. E. Klassen, R.R. 1, MatSqui .ccocoeviiminmimnsinniccsinnnenns Mitarbeiter
Joh. A. Janzen, RR. 1, MatSqui ..c.ocovivimminennnisiininiseens Diakon
Bernhard Peters, R.R. 1, MatSQUi cooerneninmnn e Diakon
Abram A. Froese, R.R. 1, Matsqui coovmimmiennseniccicnienens Fondkasse
Sued AbbOtSEOPAd: ..oreciiiimeierisisecssss s Gliederzahl 350
J. J. Stobbe, Clearbrook Rd., Abbotsford ........... Leiter u. Prediger
Isaak Janzen, Short Rd., Abbotsford ... Prediger
Herm. Voth, Huntingdon Rd., Abbotsford .... .... Prediger
Jak. Bargen, Abbotsford ..., ... Prediger
Jac. Wedel, ADDOESTOTA .woereecrneminsinmrisnssssisns s sesaiasenseee Prediger
John Friesen, AbDoOtSTOTd ..o Diakon
Isaak Sawatzky, Abbotsford . ... Diakon
R. Nickel, ADDOLSTOTd .occvorvererscimmmimmiisistscsiincnsisssisss e Diakon
D. H. Suderman, Abbofsford ... Gew. Diakon
Is. Janzen, Short Rd., Abbotsford .....cecmiinssinsneee: S.S.-Leiter
J. Falk, Huntingdon Rd., Abbotsford ... Fondkasse
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o /L R e Gliederzahl 348

H. Unger, 486 Adams Rd., R.R. 3, Sardis, Ph. 24001 Mitarb. u. Leit,
H. G. Dueck, 799 S. Sumas Rd., R.R. 1, Sardis, Ph. 5964 Prediger’
J. B. Harder, 751 S. Sumas Rd., R.R. 1, Sardis Ph. 5981 Pred. u. Dir
Cornelius Penner, 385 T.C.H., R.R. 1, Sardis, Ph. 6973 ... Prediger
John Wiebe, Sumas Prairie R SUAR ST S disiie s o Prediger

Franz Wiens, 874 Blackburn Rd., R.B. 1, Sardis ... ... Prediger
Abram Janz, Sumas Prairie Rdy, RR. 1, Sardis: ... Prediger
H. H. Enns, South Sumas RS R.RAT ISardist (e ok Prediger
Anton Loewen, South Sumas Rd.,, R.R. 2, Sardis .. ... Diakon
Peter Dyck, 524 Adams R, SRAR 1 Sardis hie ... Diakon
Cornelius Friesen, 473 Watson R\, ' RiIR 52 “Shvdis, .. Diakon

Peter H. Epp, 641 Hopedale Rd., R.R. 1, Sardis, Ph. 5962 .... Diakon
L. Bergen, 799 Chadsey Rd., R.R. 1, Sardis, Ph. Yar.-741 gew. D’kon
Alex. Fast, South Sumas R, iR R = Sardic o iae Mitarbeiter
Peter Reimer, 594 Sumas BrioRdSERR 1, Sardis, Mitarb. u. Jug.-L.
Bernh. Wall, South Sumas R SERUSIS Sardisl Jois S.S.-Leiter
Frank Sawatzky, Blackburn Rd., R.R. 1, Sardis Fondkassa

Etvheny Hillc L. L SR e Gliederzahl 101
Paul J. Wiebe, 1371 Bailey Rd. R.R. 9, New Westminster,

BN ewtont 249018 ol i S Leiter u. Prediger
Abram Toews, 447Boundary Rd., New Westminster ........ Prediger
John Neufeld, 1627 Westminster Rd. R.R. 3, New Westm. Prediger
H. D. Goertz 307 Scott Rd., R.R. 7, New Westminster Gew. Diakon
Abram A. Willms, 635 Lennie Rd., R.R. 6, New Westm. Gew. Diakon
J. H. Friesen, 1584 Hanna Rd., R.R. 13, New Westm. S.S.-Leiter

S. O. Baerg, 348 Clow Rd., R.R. 5, New Westmin. .... Jugendleiter
S. O. Baerg, 348 Clow Rd, R.R. 5, New Westminster .... Fondkasse
BT R R e W ) Gliederzahl 544
H. J. Klassen, 456-E 46 ......c..ccoociiirroroisonsnsooosensn Leiter u. Prediger
SRS SThiessen, 8905 A7 (500 gl ST RN e Prediger
H. P. Neufeld, 7630 Main St. ..... e S Prediger
B € Langemann, 885 B 40 ...oiimon o Prediger
N.J: Rogalsky, 248 B0 . 00 5l b e Prediger
H. G. Klassen, 896 E 33 ... Missionar u. Prediger
Mo Tonwn, PATRSUAY Lot i e Prediger
Jakob Schroeder, 6814 Culloden St. .. .... Diakon
EORI: Neufeld 8380 B BB .. ihi i ot e Diakon
RS SNopt, 956 B BT i e S.S.-Leiter
Abr. Kroeker, 6939 Fleming St. .. Jugendarbeiter

dacob Penner, 1108 Nelson St oot Fondkasse

MRmow s ol il S S T e R Gliederzahl 761
H. Lenzmann, 1065 Central Rd., Box 159, Yarrow Leiter u. Pred,.

J. A. Harder, Box 36, Yarrow Prediger
P. D. Loewen, R.R. 3, Sardis ..... Prediger
G. H. Sukkau, Sued Amerika ... ... Prediger
£ SR ocws, - Yarrow: oot s Prediger



P. MArtens, YATTOW ..ooccoecssmsssesescsssmssssmmssssssomsssssssessssmssrnsssss Prediger

P. Riesen, YAITOW .oocrecuocmmmsmssmssisssssssstssssons st snss s Prediger
Aron Rempel, Yarrow ..o ... Prediger
Joh. Peters, Yarrow ... ... Prediger
Joh. Giesbrecht, R.R. 8, Sardis ..ccccowmerene ... Prediger

Abram Rempel, YAITOW ooummseummissassisesssansmasmemssmssssseenss Prediger
P. J. Neufeldt, YAIrTOW .oeecmmmmenessmmismssissssnssmsssstess Prediger
P. Braun, YarTOW e ... Prediger

G. Regehr, 11017—14th Ave. N.E., Seattle ... .. Prediger
A, ESAU, YAITOW oooeererecessersssmmissasssssssissssssasssssssssssssssssesanssssnsssss Prediger
David Klassen, YarTOW ..oty Prediger
H. Goossen, Yarrow ..o ... Prediger
C. C. Peters (PATaguay) .o Prediger
P. P. Neufeldt, YAIrOW oo Mitarbeiter
H. Warkentin, Yarrow ... .. Mitarbeiter
A, J. Esau (AFEKA) oo Missionar

H. Brucks (Africa) oo Missionar
J. Loewen (Colombia) . T T Missionar
A. Dyck (Ecuador) ..o .. Missionar
D. Nachtigal (Ecuador) oo .. Missionar
H. ENDNS, YATTOW  coorisrcesscmsesssssssassssssssssssssssisssisss s esssssis s Diakon
H. C. Penner, YAITOW .cococmsmsesssssmmmsisessirssssssssssssssssssess Diakon
P. Friesen, Yarrow ... Diakon
Joh. Koehn, Yarrow .coisessmmssssissnsnenssssatas .... Diakon
Nic. Boschmann, Yarrow ..o .... Diakon
D. Quapp (Brazillen) cooosissscssmmmsssssssssessssmssssssmssssssrs s Diakon
P. D. Loewen, R.R. 3, Sardis ...cocouenees . S.S.-Leiter
P. J. Martens, YAITOW .cccciscmmmiesssimasmenesensarsss Fondkasse
Kreisleitung:
H. G. Dueck, R.R. 1, Sardis .cocnnmmmsseconiimsnssssemeeinnss Leiter

.. Gehilfsleiter u. Registrar
Schreiber
Kassierer

J. A. Harder, Box 36, Yarrow
D. A. Friesen, Box 234, Chilliwack
P. S. Thiessen, Box 38, Rosedale
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